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Wibrujacy toskot czterech olbrzymich silnikéw ttokowych dziatat na nerwy i
nieznosnie szturmowat kurczace sie bebenki uszu. Wedtug Smitha poziom decybeli
przypominat fabryke kottéw, co wiecej fabryke pracujaca na wzmozonych obrotach,
przenikliwe zimno zas panujace w tej ciasnej, wypetnionej po brzegi kabinie pilotéw,
bylo prawdziwie syberyjskie. Z drugiej strony przyszio mu na mysl, ze w kazdej chwili
gotow bytby zamieni¢ sie na syberyjska fabryke kottow, poniewaz ta, niezaleznie od
jej minuséw, nie mogtaby spas¢ z nieba ani zderzy¢ sie ze zboczem géry, cow
obecnych warunkach wydawato sie nie tylko prawdopodobne, ale wrecz pewne —
mimo usilnych staran pilota ich bombowego Lancastera. Smith odwrécit wzrok od
pociemnialego metnego swiata za szybami ochronnymi, na ktérych wycieraczki
toczyly bezcelowg walke z siekgcym sSniegiem i ponownie spojrzat na mezczyzne
siedzgcego na lewym fotelu kapitainskim.

Podputkownik Cecil Carpenter czut sie w swoim otoczeniu jak najszczesliwsza
ostryga z zatoki Whitstable w swojej skorupie. Jakiekolwiek poréwnanie z syberyjska
fabryka kottéw uznaltby za brednie pomylenca. Nie ulegato watpliwosci, ze drzenia i
wibracje dzialajg na niego réwnie kojaco, jak zabiegi najdelikatniejszego masazysty,
wycie silnikéw wrecz usypia, a temperatura sprzyja odprezajacej lekturze. Przed nim,
w odpowiedniej odlegtosci, na pétce spuszczonej na zawiasach z bocznej sciany
kabiny, spoczywala ksigzka. Z dostrzegalnych przelotnie fragmentéw niesamowitej
okladki, przedstawiajgcej okrwawiony n6z wbity w plecy dziewczyny, ktéra zdaje sie
nie miata na sobie zadnego ubrania, Smith wywnioskowal, ze podputkownik zywi
pogarde dla powazniejszych przedstawicieli wspétczesnego powiesciopisarstwa.
Carpenter odwraécit kartke.

—Wspaniate — rzekt z podziwem i zaciaggnat sie gleboko dymem z wystuzonej fajki,
cuchnacej jak dezynfekcyjne zielsko. — Do diabta, facet umie pisaé¢! Oczywiscie na
indeksie, m6j mlody Tremayne — rzucit w strone mlodzieinca o sSwiezej cerze
siedzgcego na fotelu drugiego pilota — a zatem nie moge jej panu daé, dopdki pan nie
dorosnie. — Przerwat, pomachat reka w gestym od dymu powietrzu, zeby poprawié¢
widocznosé, i spojrzat z wyrzutem na drugiego pilota. — Poruczniku Tremayne, na
panskim obliczu znéw zagoscit bolesny niepokd;.

—Tak jest, panie putkowniku. To znaczy, nie, panie putkowniku.



—Choroba naszych czaséw — stwierdzit Carpenter ze smutkiem. — Miodzi nie
doceniaja tylu rzeczy, na przykiad swietnego tytoniu fajkowego, nie méwiac o
wiasnym dowddcy. — Westchnat ciezko, starannie zaznaczyt w ksigzce miejsce, gdzie
skonczyt, ztozyt podpérke i wyprostowat sie w fotelu. — Zdawaloby sie, ze we wlasnej
kabinie czlowiek ma prawo do chwili spokoju i ciszy.

Odsunat boczng szybe. Lodowaty podmuch gestego od sniegu wiatru wtargnat do
wnetrza, wnoszac ze sobg spoteznialy nagle ryk silnikow. Carpenter skrzywit sie i
wysunat glowe, ostaniajgc oczy dionig w rekawiczce. Po uptywie pieciu sekund
zniechecony potrzasnat gtowa, zacisnat oczy, krzywigc sie przy tym jakby z bélu,
cofnat glowe, zasunat szybe, zgarnat dtonig snieg z ptomiennie rudych wioséw i ze
wspanialych wiechci waséw, po czym odwroécit sie do Smitha.

—To nie byle co, majorze, zabtadzi¢ w zamieci, lecgc nocg nad rozdarta wojna
Europa.

—Blagam, panie putkowniku — zaprotestowat zatosnie Tremayne.
—Nikt nie jest nieomylny, méj chtopcze. Smith usmiechnat sie grzecznie.
—Chce pan przez to powiedzie¢, ze nie wie pan, gdzie jestesmy?

—-Skad moge wiedzie¢? — Carpenter obsunat sie nieco w fotelu, przymknat oczy i
ziewnat szeroko. — Ja tylko prowadze maszyne. Mamy nawigatora, nawigator ma
radar, a ja nie ufam ani jednemu, ani drugiemu.

—Prosze, prosze. — Smith potrzasnat glowa. — | pomysleé¢ ze mnie oklamano w
Ministerstwie Sit Powietrznych. Powiedziano mi, ze latal pan ze trzysta razy z
réznymi misjami i ze zna pan Europe lepiej niz przecietny takséwkarz zna Londyn.

—Paskudna plotka puszczona przez wrogow, ktorzy usituja przeszkodzi¢ mi w
zdobyciu cieptej posadki za biurkiem w Londynie. — Carpenter zerknat na zegarek. —
Uprzedze pana doktadnie na trzydziesci minut przedtem, zanim wypchniemy was nad
strefg zrzutu. — Jeszcze raz zerknat na zegarek i mocno zmarszczyt brwi. —
Poruczniku Tremayne, panskie powazne zaniedbanie obowigzku grozi
niebezpieczenstwem catej misji.

—Stucham, panie putkowniku? — Na twarzy Tremayne’a odmalowat si¢ jeszcze
wiekszy niepokd;.

—Powinienem byt dosta¢ kawe doktadnie trzy minuty temu.
—Tak jest, panie putkowniku. W tej chwili, panie putkowniku.

Smith znéw sie usmiechnat, wstat prostujac sie ze skulonej pozyciji za fotelami



pilotéw i opuscit kabine kierujac sie ku tylowi Lancastera. Tu, w zimnym, ponurym,
odpychajacym kadiubie samolotu, ktéry najbardziej przypominat zelazny grobowiec,
wrazenie przebywania w syberyjskiej fabryce kottéw podwajato sie. Wypetniajacy go
hatas byt prawie nie do zniesienia, zimno przenikliwe, a metalowe, metalem
zebrowane sciany, z ktoérych skapywata skroplona para, nie zapewniaty nawet
odrobiny komfortu. Réwnie nie sprzyjaty wygodzie przysrubowane do podiogi
siedzenia: szes¢ metalowych ram obciggnietych ptétnem — oszalaty funkcjonalizm.
Préba wprowadzenia tych z sadystycznym zacieciem zaprojektowanych narzedzi
tortur do wiezien Jego Krélewskiej Mosci spowodowataby ogélnonarodowy protest.

W owe szes¢ siedzen byto wcisnietych szesciu mezczyzn. Smith pomyslal, ze chyba
nigdy w zyciu nie widziat takiej széstki nieszczesliwcéw. Podobnie jak on, wszyscy
ubrani byli w mundury niemieckich Strzelcéw Alpejskich. Podobnie jak on, mieli po
dwa spadochrony. Wszyscy trzesli sie bezustannie, tupali nogami, zabijali rekami, a
ich zmarzniete oddechy wisiaty w lodowatym powietrzu. Na wprost nich, wzdiuz
gornej czesci prawej burty kadtuba, przebiegat napiety metalowy drut, ktéry dalej
znikatl ponad drzwiami. Na drucie tym umocowane byly zaczepy, od ktérych zbiegaly
w dét druty potaczone ze spadochronami spoczywajacymi na szczycie gory
pakunkéw o najréznorodniejszych ksztattach. Mozna byto ustali¢ zawartos¢ tylko
jednego z nich, a to dzieki wystajgcym koncom kilku par nart.

Najblizej siedzacy spadochroniarz, ciemnowlosy nerwowy mezczyzna o latynoskich
rysach, podniést oczy na wchodzacego Smitha. Smith pomyslal, ze po raz pierwszy
widzi Edwarda Carraciole z az tak nieszczesliwg mina.

—l co? — Glos Carracioli byt rownie nieszczesliwy jak jego mina. — Zatoze sie,
cholera, ze nie wie ani troche lepiej ode mnie, gdzie jestesmy.

—Rzeczywiscie, wyglada na to, ze ustala trase przelotu nad Europa od czasu do
czasu otwierajgc okno i weszac — przyznat Smith. — To jednak mnie nie martwi...

Przerwat na widok strzelca poktadowego w stopniu sierzanta, ktéry wkroczyt z
tylnej kabiny niosac blaszanke z dymigca kawg i emaliowane kubki.

—Mnie tez nie, panie majorze. — Sierzant usmiechnat sie wyrozumiale.— Putkownik
ma swoje drobne przyzwyczajenia. Kawy, panowie? W bazie twierdzi, ze podczas
calego lotu czyta kryminaly, a w sprawie namiaréw polega na jednym ze strzelcéw,
ktory co jakis czas informuje go, gdzie jestesmy.

Smith oplétt kubek zziebnietymi dtornmi.
—A czy chociaz pan wie, gdzie jestesmy?

—Oczywiscie, panie majorze. — Sierzant wygladat na szczerze zdziwionego;
skinieniem glowy wskazatl metalowe szczeble wiodgce do gérnej wiezyczki



strzeleckiej. — Prosze tylko skoczy¢ tam i spojrze¢ w dét na prawo.

Smith uniést pytajaco brew, oddat kubek, wspiat sie¢ po drabince i spojrzat na prawo
przez kopute z pleksiglasu wienczaca wiezyczke. Przez kilka sekund miat w oczach
tylko ciemnosé, a potem stopniowo, nisko w dole i niewyraznie poprzez zacinajacy
snieg, wyréznit wzrokiem posrod nocy niesamowitg poswiate, poswiate, ktéra powoli
ulozyla sie w krzyzowy wzor oswietlonych ulic. Przez jedna krétka chwile na jego
twarzy odmalowalo sie glebokie niedowierzanie, ktére szybko ustgpito miejsca
zwyktej spokojnej i posepnej minie.

—No, no. — Odebrat swojg kawe. — Ktos powinien im zwréci¢ uwage. W catej Europie
gasza swiatia.

—Ale nie w Szwajcarii — cierpliwie wyjasnit sierzant. — To Bazylea.

—Bazylea? — Smith wlepit w niego wzrok. — Bazylea! Do licha, zboczyt z kursu
siedemdziesiat albo osiemdziesiagt mil. Wedtug planu nasza trasa biegta na pétnoc od
Strassburga.

—Tak jest, panie majorze. — Sierzant wcale sie nie zmieszat. — Putkownik powiada, ze
nie zna sie na planach lotéw. Usmiechnat sie na wpoét przepraszajgco. — Prawde
moéwiac, jest to trasa naszych nocnych rundek do Voralbergu. Lecimy nig na wschéd
wzdtuz granicy szwajcarskiej, potem na potudnie od Schaffhausen...

—Alez to jest nad terytorium Szwajcarii!

—Doprawdy? W pogodna noc wida¢ swiatta Zurychu. Powiadaja, ze putkownik
Carpenter ma tam na state zarezerwowany pokéj w Baur-au-Lac.

—Co takiego?

—Twierdzi, ze gdyby miat wybiera¢ pomiedzy obozem jenieckim w Niemczech a
internowaniem w Szwaijcarii, to wie dobrze, po ktérej stronie granicy wyladuje...
Potem lecimy po szwajcarskiej stronie Jeziora Bodenskiego, na wysokosci Lindau
skrecamy na wschéd, wzbijamy sie na wysokos¢ osmiu tysiecy stop, zeby
przeskoczy¢ gory, a wtedy raz-dwa-trzy i juz jest WeiBspitze.

—Rozumiem — powiedziat Smith stabym glosem. — Ale... ale czy Szwajcarzy nie
protestuja?

—Bardzo czesto, panie majorze. Zdaje sie, ze ich skargi dotycza witasnie tych nocy,
kiedy my odwiedzamy te strony. Putkownik Carpenter twierdzi, ze to jakis niezyczliwy
pilot Luftwaffe usituje go zdyskredytowac.

—Coz jeszcze? — spytat Smith, ale sierzant byt juz w drodze do kabiny pilotow.



Lancaster przechylit si¢ nagle, trafiwszy w jedng z rzadko zdarzajacych sie dziur
powietrznych. Zeby utrzymaé réownowage, Smith chwycit sie poreczy, a porucznik
Morris Schaffer z amerykanskiego Biura Wywiadowczego, obecnie zastepca Smitha,
zaklgt soczyscie, kiedy wieksza czes¢ goracej kawy wylata mu sie na udo.

—Tego mi wiasnie brakowato — rzekt z gorycza. — Ani sladu po moim duchu
bojowym. Prosze Boga, zebysmy jednak rozbili sie¢ w Szwajcarii. Pomysicie tylko o
tych cudownych Wienerschnitzlach i Apfelstrudlach. Po paru latach przezytych
wsrod was, herbaciarzy, na konserwach miesnych, jajkach w proszku i uncji
margaryny dziennie tego wiasnie potrzeba synkowi mamy Schaffer. Wzmocnienia!

—A poza tym pozyltbys o wiele dluzej, przyjacielu — zauwazyt ponuro Carraciola.
Przenidést wzrok na Smitha i obrzucit go dlugim, uwaznym spojrzeniem. — Caty ten
interes cuchnie, majorze.

—Nie bardzo rozumiem — odpart spokojnie Smith.

—Samobodjcza sprawa, to mam na mysli. Co za zbieranina! Wystarczy na nas
spojrze¢. — Wskazat w lewo na trzech najblizej niego siedzgcych mezczyzn: Olafa
Christiansena, plowowlosego krewniaka Leifa Ericssona, Lee Thomasa, krepego
ciemnowlosego Walijczyka, obu lekko rozbawionych, oraz Torrance-Smythe’a,
ospatego i arystokratycznego jak francuski eks-hrabia wieziony na katowskim
wozku, zalosnego wykladowce z Oksfordu, ktory najwyrazniej pragnat znalez¢ sie z
powrotem wsrod kruzgankéw uniwersytetu. — Christansen, Thomas, Smithy i ja.
Jestesmy niczym wiecej, jak tylko zbieraning urzednikéw, kancelistéw...

—Dobrze wiem, kim jestescie — powiedziat spokojnie Smith.

—Albo pan sam. — Posrod nie skoordynowanego grzmotu silnikéw cicho
wypowiedziana uwaga Smitha nie zostata doslyszana. — Major w Black Watch,
Krélewskim Putku Szkockim. Niewatpliwie wspaniale pan wypadt grajgc na kobzie w
El Alamein, ale czemu, u diabta, akurat pan ma nami dowodzi¢? Bez obrazy. Ale pan
jest tak samo nie z tej branzy jak my. Albo porucznik Schaffer. Powietrzny kowbo;...

—Nienawidze koni — powiedziat gloSno Schaffer. — Wlasnie dlatego musiatem
opuscié¢ Montane.

—Albo wezmy George’a. — Carraciola wskazat kciukiem ostatniego cztonka grupy,
George’a Harroda, krepego radiotelegrafiste, sierzanta wojsk ladowych, ktérego
twarz wyrazata glebokga rezygnacje. — Zaloze sie, ze on jeszcze nigdy nie skakat ze
spadochronem.

—Mam dla was nowine — powiedzial Harrod ze stoickim spokojem. — Ja jeszcze nigdy
nie leciatem samolotem.



—On jeszcze nigdy nie lecial samolotem! — W gtosie Carracioli zabrzmiata rozpacz. —
Méj Boze, co za beznadziejna zbieranina! Nam jest potrzebny zespét ziozony z
doswiadczonych alpinistéw, komandosoéw, specjalistow od wspinaczki, rozpruwaczy
sejféw, a co mamy? — Wolno potrzasnat gtlowa. — Mamy siebie.

—Putkownik Wyatt-Turner byt w stanie zebra¢ tylko nas — powiedziat Smith tagodnie.
— Badzmy sprawiedliwi. Powiedzial nam wczoraj, ze jedyng rzecza, ktérej absolutnie
nie ma, jest czas.

Carraciola nic nie odpowiedziat, nie odezwat sie tez zaden z pozostalych, ale Smith
nie musiat by¢ jasnowidzem, zeby wiedzie¢, o czym wszyscy mysla. Mysleli o tym
samym co on, tak jak on cofneli si¢ mysla o kilka godzin i kilkaset mil do sali
operacyjnej Admiralicji w Londynie, gdzie wiceadmirat Rolland, rzekomo zastepca
dowodcy operacji morskich, a w rzeczywistosci dtugoletni szef M.1.5 wydziatu do
spraw kontrwywiadu Brytyjskiej Stuzby Wywiadowczej, oraz jego zastepca,
putkownik Wyatt-Turner, z powagqa i powsciagliwoscig przeprowadzili z nimi odprawe
przed - jak stwierdzili z r6wna powaga i powsciagliwoscig — misjg zrodzong z czystej
rozpaczy.

—Diabelnie mi przykro i tak dalej, moi drodzy, ale czas jest wszystkim. — Wyatt-
Turner, poteznie zbudowany putkownik o czerwonej twarzy i gestych wasach,
stuknat laseczka w mape scienng Niemiec, wskazujgc punkt ,,tuz na pétnoc od
granicy austriackiej i nieco na zachéd od Garmisch-Partenkirchen. — Nasz czlowiek
zostat zestrzelony w tym miejscu dzisiaj o drugiej w nocy, ale naczelne dowédztwo w
calej swej wszechwiedzacej madrosci zawiadomito nas dopiero o dziesigtej rano.
Przekleci idioci! Przekleci idioci, bo dali nam znaé z takim op6znieniem, i podwadjnie
przekleci idioci, bo przede wszystkim nie postuchali naszej rady. Boze, czy oni nigdy
nie nauczga sie nas stuchac¢? — Potrzasnat glowa ze ztoscig i ponownie stuknat w
mape. — No cdz, jest tutaj. W Schloss Adler. Orlim Zamku. Wierzcie mi, ze to dobra
nazwa, tylko orzel moze si¢ tam dosta¢. Naszym zadaniem...

—Skad ta pewnos¢, ze on tam jest, panie putkowniku? — spytat Smith.

—Jestesmy pewni. Mosquito, ktorym leciat, rozbit si¢ w odlegtosci dziesieciu mil.
Pilot przestal przez radio wiadomos¢ na chwile przed otoczeniem przez niemiecki
patrol. — Wyatt-Turner przerwal, usmiechnat sie ponuro i méwit dalej: — Schloss
Adler, majorze Smith, to potagczona centrala niemieckiego wywiadu i Gestapo w
potudniowych Niemczech. Gdzie indziej mogli go zabraé?

—No tak, rzeczywiscie. W jaki sposdb go zestrzelono, panie putkowniku?

—To byt doprawdy wyjatkowy pech. Ostatniej nocy przeprowadzilismy masowy nalot
na Norymberge i w odlegtosci stu mil od granicy austriackiej nie powinno by¢
niemieckiego mysliwca. Ale jakis zabtagkany patrolowy Messerschmidt dostat go. To



zresztg niewazne. Wazne, zeby go wydostaé, zanim zacznie moéwi¢.

—Bedzie moéwit — rzekt ponuro Thomas. — Wszyscy mowia. Dlaczego wiec
zlekcewazyli nasza rade? Przeciez méwiliSmy im o tym dwa dni temu.

—Teraz nie chodzi juz o to, dlaczego — powiedzial Wyatt-Turner zmeczonym gtosem.
— Juz nie. Wazne jest to, ze on bedzie méwit. Wiec go wydostaniemy. Wy go
wydostaniecie.

Torrance-Smythe dyskretnie odchrzaknat.

—S3 przeciez spadochroniarze, panie putkowniku.
—Strach obleciat, Smithy?

—Naturalnie, panie putkowniku.

—Schloss Adler jest niedostepny i nie do zdobycia. Trzeba by calego batalionu
skoczkéw, zeby go wzigé.

—Oczywiscie — powiedziat Christansen — fakt, ze nie ma czasu na zorganizowanie
zmasowanego ataku spadochroniarzy, w tym przypadku sie nie liczy. — Wygladat na
wielce uradowanego, przedstawiona operacja najwyrazniej szalenie mu si¢ podobata.

Wyatt-Turner, obdarzywszy go taskawie spojrzeniem swoich lodowato niebieskich
oczu, postanowit nie zwracaé uwagi.

—Cata nadzieja w dyskreciji i sprytnym podejsciu wroga — ciggnat. — A wy, panowie,
jestescie, ufam, dyskretni i sprytni. To wasza specjalnos¢, podobnie jak
utrzymywanie sie przy zyciu po stronie wroga, gdzie kazdy z was spedzit sporo
czasu. Obecni tu major Smith, porucznik Schaffer i sierzant Harrod przebywali tam w
charakterze zawodowym, pozostali, hmm, spetniali inne zadania. Z...

—To byto cholernie dawno temu, panie putkowniku — wtracit Carraciola. —
Przynajmniej w przypadku Smithy’ego, Thomasa, Christiansena i moim. WyszliSmy z
obiegu. Nie znamy najnowszych rodzajéw broni ani technik walki. Bég jeden wie, jak
dalecy jestesmy od formy. Po paru latach za biurkiem wyczerpuje mnie
podbiegniecie piecdziesieciu jardow do autobusu.

—Trzeba ja bedzie szybko odzyskaé — zimno stwierdzit Wyatt-Turner. — Poza tym
najbardziej liczy sie to, ze z wyjatkiem majora Smitha wszyscy dobrze znacie Europe
Zachodnia. Wszyscy plynnie moéwicie po niemiecku. Przekonacie sie, ze wasze
przygotowanie bojowe — do zadan, jakie was oczekujg — jest dzis réwnie dobre jak
piec¢ lat temu. Wszyscy jestescie znani ze swojej nieprzecietnej pomystowosci,
sprawnosci i przedsiebiorczosci. Jezeli ktos ma szanse powodzenia, to wlasnie wy.



Oczywiscie wszyscy jestescie ochotnikami.

—Oczywiscie — powtorzyt Carraciola przybierajgc obojetna mine i spojrzat w
zamysleniu na Wyatt-Turnera. — Jest tez oczywiscie inny sposéb, panie putkowniku.
— Przerwal, a potem prawie szeptem dodat: — Gwarantujacy stuprocentowe
powodzenie.

—Ani admiral Rolland, ani ja nie uwazamy siebie za nieomylnych — wycedzit Wyatt-
Turner. — Czyzbysmy przeoczyli jakas mozliwos¢é? Ma pan sposéb na rozwigzanie
naszych probleméw?

—Tak. Skrzykngé¢ dywizjon rozpoznawczy Lancasterdw z dziesieciotonowymi minami
morskimi. Sadzi pan, ze ktokolwiek w Schloss Adler jeszcze by potem przemoéwit?

—Nie wydaje mi sie — odezwalt sie tagodnie i po raz pierwszy wiceadmirat Rolland,
odrywajac sie od mapy sciennej i idgc w strone grupy. Rolland zawsze przemawiat
fagodnie. Majac tak niewiarogodnie szeroka witadze jak on, nie trzeba méwi¢ gltosno,
zeby by¢ styszanym. Byl to niski, siwowlosy mezczyzna o gleboko pobruzdzonej
twarzy i niezmiernie autorytatywnym wygladzie.

—Nie — powtérzyt — nie wydaje mi sie. Nie sadze tez, zeby panskie nieprzejednanie
doréwnywalo rzeczywistej znajomosci sytuacji. Schwytany cztowiek, generat
porucznik Carnaby, jest Amerykaninem. Gdybysmy pozbawili go zycia, generat
Eisenhower prawdopodobnie skierowatby swéj Drugi Front przeciw nam, zamiast
Niemcom. — Usmiechnat si¢ z dezaprobata, jakby chciat zatrze¢ strofujacy ton. - W
stosunkach z sojusznikami obowigzuje nas pewna... hmm... subtelnosé¢. Zgodzg sie
panowie?

Carraciola nie wyrazit zgody ani sprzeciwu. Widocznie nie miat nic do powiedzenia.
Pozostali rowniez zachowali milczenie. Putkownik Wyatt-Turner odchrzaknat.

—To by bylo wszystko, panowie. Dziesigta wieczér na lotnisku. Nie ma wiecej pytan,
jak mi sie zdaje?

—O nie, panie putkowniku, jest jeszcze jedno, za przeproszeniem, cholernie wazne
pytanie. — Sierzant Harrod miat nie tylko rozgoraczkowany gtos, ale i wygladat na
wzburzonego. — O co w tym wszystkim chodzi? Czemu ten stary pryk jest taki
wazny? Czemu, do diabta, musimy nadstawia¢ karku...

—Wystarczy, sierzancie. — Glos Wyatt-Turnera zabrzmiat ostro i autorytatywnie. —
Wiecie wszystko, co trzeba wiedzie€...

—Jezeli wysylamy cztowieka by¢ moze na smier¢, putkowniku, wydaje mi sie, ze ma
prawo wiedzie¢ dlaczego — przerwatl fagodnie, niemal przepraszajgco wiceadmirat
Rolland. — Pozostali wiedza. On tez powinien. To bolesnie proste, sierzancie. Generat



Carnaby jest nadrzednym koordynatorem planu akcji Drugiego Frontu, znanej pod
nazwa Operacja Overlord. Zgodne z prawdga byloby stwierdzenie, ze nikt nie wie
wiecej na temat alianckich przygotowan do Drugiego Frontu niz on.

Zeszlej nocy wyruszyt na spotkanie z odpowiadajacymi mu rangg przywodcami z
Bliskiego Wschodu, Rosji i frontu wioskiego, zeby dokona¢ koordynaciji
ostatecznych planéw inwazji na Europe. Spotkanie miato sie¢ odby¢ na Krecie,
jedynym miejscu, na jakie zgodzili si¢ Rosjanie. Nie majg samolotéw na tyle szybkich,
zeby uciec niemieckim mysliwcom. Nasz Mosquito mogtby, ale zeszlej nocy nie
zdotat.

Surowe wnetrze sali odpraw zalegta przygniatajgca cisza. Harrod przetart oczy
dionig, a potem wolno potrzasnat glowa, jakby chcac rozproszy¢ milczenie. Kiedy
znow przemowitl, w jego gtosie nie bylo juz ani sladu agresywnosci i gniewu. Bardzo
powoli wydobywat z siebie stowa.

—A jezeli generat zacznie méwig...

—Bedzie mowi¢ — rzekt Rolland. Jego glos byt cichy, lecz wyrazat catkowite
przekonanie. — Jak przed chwilg zauwazyt pan Thomas, wszyscy méwia. Nic na to nie
poradzi. Wystarczy mieszanka meskaliny i skopolaminy.

—I wyjawi im wszystkie plany Drugiego Frontu. — Stowa te pochodzily od czlowieka
jakby pograzonego we snie. — Kiedy, gdzie, jak... Wielki Boze, panie admirale,
bedziemy musieli wszystko odwota¢!

—Otéz to. Odwotujemy. | nie ma Drugiego Frontu w tym roku. Kolejne dziewie¢
miesiecy wojny, kolejny milion niepotrzebnie ginacych ludzi. Rozumie pan,
sierzancie, dlaczego to takie pilne, tak niezwykle rozpaczliwie pilne?

—Rozumiem, panie admirale. Teraz rozumiem. — Harrod zwrécit sie¢ do Wyatt-
Turnera. — Przepraszam, ze sie w ten spos6b odezwatem, panie putkowniku.
Obawiam si¢... ze jestem troche rozdrazniony.

—Wszyscy jestesmy troche rozdraznieni, sierzancie — odpart Wyatt-Turner. — A
zatem na lotnisku o dziesigtej, sprawdzimy wtedy wyposazenie. — Usmiechnat sie z
powaga. — Obawiam sie, ze mundury moga nie najlepiej pasowaé. Krawcy z Savile
Row pracuja dzis krécej.

Sierzant Harrod wcisnat sie gtebiej w skltadane siedzenie, uderzyt skostniatymi
dionmi w skostniate ramiona, przyjrzat sie¢ zasepiony swojemu mundurowi,
pomarszczonemu jak nogi stonia i za duzemu ze trzy numery, po czym wytezyt glos,
zeby przekrzyczeé huk silnikéw Lancastera.

—Wiecie — rzek} z gorycza — miat racje co do tych cholernych munduréw, to na



pewno.

—Ale mylit sie co do calej reszty — powiedziatl Carraciola ponuro. — Nadal uwazam, ze
powinno si¢ posta¢ Lancastery.

Smith, ktéry w dalszym ciagu stat oparty o prawg burte kadtuba, zapalit papierosa i
obrzucit go zamyslonym spojrzeniem. Juz otworzyt usta, zeby cos powiedzie¢, kiedy
przyszto mu na mysl, ze widywat ludzi w nastroju bardziej sprzyjajacym
przyjmowaniu uwag. Odwrécit wiec oczy nie odezwawszy sie.

W kabinie pilotéw, zsungwszy sie teraz tak bardzo do przodu ze tytem gtowy opierat
sie o fotel, podputkownik Carpenter byt nadal gieboko i przyjemnie pochtoniety fajka,
kawg i lektura. Siedzagcy obok niego porucznik Tremayne wyraznie nie potrafit dzieli¢
z nim nastroju btogiego rozluznienia. Czuwat niespokojnie przenoszac stale wzrok z
tablicy przyrzadéw na metng ciemnos¢ za przedniag szybg i na lezagcq postac
przetozonego, ktéremu w kazdej chwili grozito zapadniecie w sen. Nagle Tremayne
przesunat sie na skraj fotela, przez kilka dlugich sekund wpatrywat sie przed siebie w
szybe ochronng, a potem odwrécit sie podniecony do Carpentera.

—Panie putkowniku, jesteSmy nad Shaffhausen!

Carpenter steknat, zamknat ksiazke, ztozyt do Sciany wiszaca na zawiasach
podpodrke i dopit kawe. Potem z jeszcze jednym steknieciem podzwignat sie do
pozycji siedzacej, odsunat boczng szybke i z wystudiowang starannoscia udalt, ze
przyglada sie swiattom majaczacym daleko w dole, jednakze nie posunat sie do tego,
zeby wystawié¢ twarz na wiatr i smagajacy snieg. Zasunat boczng szybe i spojrzat na
Tremayne’a.

—Wielkie nieba — rzekt z podziwem — zdaje si¢, ze ma pan racje. Co ja bym bez pana
zrobit! — Wiaczyt telefon pokiadowy, a Tremayne przybrat odpowiednio zawstydzony
wyraz twarzy. — Major Smith? Tak. Za trzydziesci minut. — Wylaczyt sie i zwrécit sie
ponownie do Tremayne’a. — Swietnie. Poludniowy wschéd wzdiuz kochanego
Bodensee. | na mitos¢ boska, niech pan sie trzyma szwajcarskiej strony.

Smith odwiesit stuchawki i spojrzat zagadkowo na szesciu siedzacych mezczyzn.
—A wiec juz niedaleko. P6t godziny. Miejmy nadzieje, ze na dole jest cieplej niz tu.
Nikt nie miat na ten temat zadnych uwag.

Nikt tez chyba nie zywit nadziei. Bezgtosnie, bez jednego stowa, wymienili puste
spojrzenia, a potem sztywno staneli na przemarznietych stopach. Nastepnie bardzo
wolno i niezdarnie — zdretwiate dtonie i ciasnota prawie uniemozliwiaty im poruszanie
— szykowali sie do skoku. Pomagali sobie nawzajem przytroczy¢ tadunki na plecach
pod wysoko umieszczonymi spadochronami i mozolnie wciskali na siebie biate



nieprzemakalne spodnie maskujgce. Sierzant Harrod nie poprzestat na tym.
Wciggnawszy przez gtowe obszerny skafander maskujacy z trudem zasunat suwak i
naciggnat na glowe kaptur. Odwraécit sie i spojrzat pytajgco, kiedy czyjas reka
poklepata pagérkowaty ksztatt ponizej skafandra.

—Niechetnie o tym méwie — powiedziat nieSmiato Schaffer — ale doprawdy nie wydaje
mi sie, zeby panskie radio, sierzancie, zniosto wstrzas przy ladowaniu.

—Dlaczego? — Harrod nigdy jeszcze nie mial tak posepnej miny. — Robiono juz takie
rzeczy.

—Ale nie pan, o to chodzi. Jak si¢ na tym znam, uderzy pan w ziemi¢ z predkoscia
stu osiemdziesieciu mil na godzine. Zeby nie owijaé w bawetne, mysle, ze napotka
pan na pewne trudnosci prébujac otworzy¢ spadochron.

Harrod spojrzat na niego, popatrzyt na pieciu pozostatych towarzyszy bez
skafandrow, potem skingt gtowg i dotknat swojego.

—To znaczy, ze wkltadam go po wylagdowaniu?

—No céz - powiedzial Schaffer z namystem — jestem przekonany, ze tak bytoby
lepiej. — Usmiechnat sie szeroko do Harroda, ktéry odpowiedziat mu niemal
radosnym wyszczerzeniem zebow. Nawet wargi Carracioli zadrgaly zapowiadajac
usmiech. W mroznym kadiubie samolotu nieomal namacalnie spadto napiecie.

—Tak, tak, czas, zebym zarobit na swoja gaze putkownika, podczas gdy wy,
wyrostki, bedziecie siedzie¢ i gapi¢ sie przepetnieni zachwytem. — Carpenter przyjrzat
sie swojemu zegarkowi. — Pietnascie po drugiej. Czas zamieni¢ sie miejscami.

Obaj odczepili pasy bezpieczenstwa i niezgrabnie przesiedli si¢. Carpenter
grymasnie ustawiat oparcie prawego fotela dopoéty, dopoéki nie byto w sam raz dla
niego, a potem wiozyt jak najwygodniej spadochron, spigt pas, umocowatl na gtowie
zdjete z haka potaczone ze soba stuchawki i mikrofon i wigczyt je.

—Sierzant Johnson? — Carpenter nigdy nie zawracat sobie gtowy regulaminem
formalnosci wywotawczych. — Nie Spi pan?

Sierzant Johnson, siedzacy w malenkiej i niestychanie niewygodnej wnece
nawigatora, daleki byt od snu. Czuwat juz wiele godzin. Nachylony nad potyskujacym
zielonkawo ekranem radaru odwracat od niego wzrok tylko po to, zeby szybko
sprawdzi¢ karty wykresowe, mape sztabowa, zdjecie i podwoéjny kompas,
wysokosciomierz i predkosciomierz. Siegnat do przetacznika u swego boku.

—Nie Spie, panie putkowniku.



—Jezeli rozbije pan nas o zbocze Weispitze — powiedziat Carpenter z pogrézka w
gltosie — kaze pana zdegradowa¢ do stopnia szeregowca. Zwyklego szeregowca,
Johnson!

—To by mi raczej nie odpowiadato. Wedtug mnie za dziewie¢ minut, panie
putkowniku.

—Chociaz raz sie w czyms zgadzamy. Wedlug mnie réwniez. — Carpenter wylaczyt
sie, odsunat prawg szybe i wyjrzat. Cho¢ nocne niebo osrebrzyto leciutko ksiezycowe
$wiatlo, widocznos$é byla wlasciwie zerowa. Swiat wydawat sie metnoszary i nic nie
byto wida¢ précz rzadkiego, zacinajgcego sniegu. Carpenter cofnat glowe, zgarnat
snieg z wielkich waséw, zasunat szybe, spojrzat z zalem na fajke i ostroznie wiozyt jg
do kieszeni.

Dla Tremayne’a schowanie fajki byto ostatecznym dowodem na to, ze putkownik
jest gotéw do dziatania.

—Ryzykowna sztuczka, prawda, panie putkowniku? — powiedziat zmartwionym
gtosem. — Moéwie o trafieniu na WeiRspitze w tych warunkach.

—Ryzykowna? — Glos Carpentera zabrzmiat prawie wesoto. — Ryzykowna? A to
dlaczego? To jest wielkie jak gora. A wlasciwie to przeciez jest géra. Nie mozemy sie
Z nig rozmina¢, moj drogi.

—No wilasnie. — Tremayne zamilk} i to milczenie byto bardziej wymowne od jego stéw.
— | ten ptaskowyz na WeiRspitze, gdzie musimy ich zrzuci¢. Ma tylko trzysta jardow
szerokosci, panie putkowniku. Nad nim gora, a pod nim urwisko. W dodatku te
adiabatyczne wiatry gorskie, czy jak im tam, ktérych nie mozna przewidzie¢, bo
wieja, jak chca. Ulamek stopnia na potudnie to zderzenie z géra, utamek stopnia na
poéinoc — a tamci poleca w doét tej zawrotnie wysokiej sciany skalnej i, szkoda gadac,
poskrecaja karki. Trzysta jardow!

—A co pan by chcial? — spytat Carpenter rozwlekajgc stowa. — Lotnisko Heathrow?
Trzysta jardow? Tyle miejsca, ile dusza zapragnie. Lagdujemy tym starym pudiem na
pasach dziesie¢ razy wezszych.

—Tak jest, panie putkowniku. Swiatla ladowania zawsze bardzo mi pomagaly. Ale na
wysokosci siedmiu tysiecy stop na zboczu Weispitze... — Przerwat na odgtos
brzeczyka. Carpenter wigczyt sie.

-Johnson?

—Tak, panie putkowniku. — Johnson przycupnat tak nisko jak nigdy dotad nad
ekranem radaru, na ktérym obiegajacy go promien elektroniczny wytapat biatg
plamke tuz na prawo od srodka ekranu. — Mam ja. Jest tam, gdzie trzeba. — Oderwat



wzrok od ekranu i szybko skontrolowal kompas. — Kurs zero-dziewie¢-trzy.

—Zuch. — Carpenter usmiechnat sie do Tremayne’a, dokonat minimalnej poprawki
kursu i zaczat cicho pogwizdywaé. — Niech pan wyjrzy przez swoje okno, chiopcze.
Moje wasy zaczynaja przesigka¢ do cna.

Tremayne otworzyt okno, wyciagnat szyje jak tylko moégt, ale na zewnatrz panowata
metna i bezksztattna szarosé. Cofnat glowe i potrzasnat nig w milczeniu.

—Nie szkodzi, musi tam gdzies by¢ — zauwazyt rozsadnie Carpenter. — Sierzancie?
Pie¢ minut — powiedziat do telefonu poktadowego. — Zaczepiaé sie.

—Zaczepia¢ sie! — Strzelec poktadowy powtoérzyt rozkaz siedmiu mezczyznom
stojacym wzdtuz prawej burty kadiuba. — Pie¢ minut.

W milczeniu zapieli zaczepy na przebiegajacym nad ich glowami drucie, a strzelec
pokiadowy sprawdzat uwaznie kazdy z nich. Najblizej drzwi stal sierzant Harrod,
ktory miat skaka¢ pierwszy. Za nim porucznik Schaffer, ktérego staz w
amerykanskiej stuzbie wywiadowczej czynit zdecydowanie najbardziej
doswiadczonym spadochroniarzem z calej grupy. Czekato go zadanie nie do
pozazdroszczenia — mie¢ na oku Harroda. Za nim z kolei stat Carraciola, dalej Smith,
ktory jako przywoédca grupy wolat znajdowac sie w srodku, a nastepnie Christiansen,
Thomas i Torrance-Smythe. Za plecami Torrance-Smythe’a czekato dwéch mtodych
szeregowcow gotowych do przesuwania wzdtuz drutu spadochronéw i pakunkéw z
wyposazeniem, ktére mieli jak najszybciej wyrzuci¢ za ostatnim ze skaczacych.
Sierzant strzelec poktadowy stanat przy drzwiach. Atmosfera znéw zrobita sie
napieta.

W kabinie samolotu, oddalonej o siedem i p6t metra od miejsca, gdzie stali,
Carpenter po raz pigty w ciagu tyluz minut odsunat boczng szybe. Jego obwiste w tej
chwili wasy stracily wiele ze swej wspaniatej bunczucznosci, ale podputkownik
zdecydowat najwidoczniej, ze w zyciu bywaja sprawy pilniejsze od zmoknietych
wasow. Miat teraz natlozone gogle, z ktérych irchowag szmatka scierat snieg i wilgoc¢,
jednakze widok przed nim — czy raczej jego brak — byt wcigz uparcie ten sam: nadal
szary, siekgcy snieg pojawiatl sie i znikal w nieprzeniknionej, metnej szarosci, nadal
panowala nicosé. Zasunat szybe.

Zadzwieczat wywotawczy brzeczyk. Carpenter wigczyt sie, wystuchal, skinat gtowa.
—Trzy minuty — powiedziat do Tremayne’a. — Zero-dziewie¢-dwa.

Tremayne dokonat koniecznej niewielkiej zmiany kursu. Nie wygladat juz przez
boczng szybe, nie patrzyt nawet przez szybe, ktéra miat przed sobg. Calg istota
skupiony byt na prowadzeniu wielkiego bombowca, catg uwage skoncentrowat
wytacznie na trzech punktach: na kompasie, wysokosciomierzu i Carpenterze.



Stopien na potudnie, a Lancaster rozbitby sie o Weispitze; kilkaset stop za nisko, a
nastapitoby to samo; przeoczony znak Carpentera — i misja skonczytaby sie, zanim
sie jeszcze zaczela. Kiedy tak pilotowal Lancastera z milimetrowa precyzja, jakiej
nigdy jeszcze nie osiggnal, jego ciato byto nieruchome, a mtoda, niedorzecznie mtoda
twarz pozbawiona wyrazu. Poruszaly sie¢ tylko oczy, regularnie, rytmicznie,
niezmiennie: kompas, wysokosciomierz, Carpenter, kompas, wysokosciomierz,
Carpenter, nie zatrzymujac sie nigdzie dtuzej niz na sekunde.

Carpenter ponownie odsunat boczng szybe i wyjrzat. | znéw to samo: metna, szara
nicosé. Z glowa na zewnatrz uniost lewa dton spodem ku dotowi i wykonat nig ruch
do przodu. Natychmiast dion Tremayne’a spadta na dzwignie przepustnicy i
przesunetla je do przodu. Ryk wielkich silnikow opadt, przechodzac w sttumiony
grzmot.

Carpenter wycofat gtowe. Jesli byt niespokojny, to jego twarz niczego nie zdradzala.
Znow zaczat cicho pogwizdywaé. Spokojnie, prawie od niechcenia, obrzucit wzrokiem
tablice przyrzaddéw, a potem obrécit sie ku Tremayne’owi.

—Czy w szkole lotniczej — zagadnat — obito sie panu o uszy dziwne zjawisko zwane
predkoscia przeciagniecia?

Tremayne drgnat, pospiesznie zerknat na tablice przyrzadéw i szybko dodat
silnikom nieco wiecej mocy. Carpenter usmiechnat sie, spojrzat na zegarek i
dwukrotnie nacisnat brzeczyk.

Nad glowa sierzanta strzelca pokladowego, stojacego przy drzwiach, zadzwieczat
dzwonek. Sierzant spojrzat na napiete, petne wyczekiwania twarze i skingt gtowa.

—Dwie minuty, panowie.

Ostroznie odsunat drzwi o kilkanascie centymetréw, zeby sprawdzi¢, czy poruszajg
sie swobodnie. Cho¢ byly ledwie uchylone, wpadajacy przez nie nagle spotezniaty
ryk silnikéw budzit niepokdj, ale nawet w czesci nie odstraszat tak jak poryw
lodowatego, gestego od sniegu wiatru, ktéry ze sSwistem wdart sie do kadtuba.
Spadochroniarze wymienili pozbawione wyrazu spojrzenia, spojrzenia wlasciwie
odczytane przez sierzanta, ktéry zamknat drzwi i znéw skingt glowa.

—-Zgadzam sie¢ z wami, panowie. Noc to ani dla czleka, ani dla zwierza.

Podputkownik Carpenter, z glowg jeszcze raz wytknieta przez okno, byt podobnego
zdania. Pie¢ sekund arktycznego wiatru i smagajgcego sniegu i calg twarz miales
niby w kolcach kolczatki; pietnascie sekund, a catkowicie odretwiata skéra nie
przekazywata zadnych wrazen i dopiero po cofnieciu gtowy, w trakcie oczekiwania na
dotkliwy bol powracajgcego krwiobiegu, zaczynat sie prawdziwy bal. Tym razem
jednak Carpenter postanowit nie cofa¢ gtowy, dopoki nie znajdzie petnego



usprawiedliwienia, zeby to zrobi¢; jedynym zas usprawiedliwieniem mogto by¢
dostrzezenie WeiRspitze. Mechanicznym ruchem pracowicie przecierat gogle irchowa
szmatka i wpatrujac sie bez zmruzenia powiek w szary, wirujacy mrok mial nadzieje,
ze zobaczy Weispitze wczesniej niz ona jego.

Wewnatrz kabiny oczy Tremayne’a nie przerywaly rytmicznego, niezmiennego,
okreznego ruchu: kompas, wysokosciomierz, Carpenter, kompas, wysokosciomierz,
Carpenter. Teraz jednakze jego wzrok zatrzymywat sie o utamek sekundy diuzej na
dowoddcy w oczekiwaniu nagtego znaku, ktéry pobudzitby go do rzucenia wielkim
Lancasterem i gwattownego przechylenia maszyny w lewo, co w ich sytuacji byto
jedynym dopuszczalnym unikiem. Lewa dton Carpentera poruszata sie, lecz nie dawat
zadnego znaku, tylko delikatnie bebnit palcami po kolanie. Byt to prawdopodobnie,
jak nagle i z niedowierzaniem uswiadomit sobie Tremayne, stan najwyzszego
podniecenia, do jakiego zdolny byt Carpenter.

Uplynelo dziesieé¢ sekund. Dalsze pie¢. | jeszcze pieé. Tremayne czut, ze mimo
lodowatego zimna panujacego w kabinie, pot strumieniami sptywa mu po twarzy.
Impuls, zeby odciaggng¢ bombowiec w lewo i unikngé¢ w ten sposoéb katastrofy,
unicestwiajgcego zderzenia, od ktérego dzielity ich by¢é moze zaledwie sekundy, byt
prawie nie do przezwyciezenia. Swiadom byt swojego strachu, strachu graniczacego
ze slepa panika, ktorego istnienia w sobie nie podejrzewat, nie méwiac o tym, ze go
nigdy nie doswiadczyl. | wtedy zdat sobie sprawe z czegos wiecej. Bebnienie palcow
lewej reki Carpentera raptownie ustato.

Teraz Carpenter juz jg mial. Byla bardziej wyobrazeniem niz rzeczywistoscia, istniata
raczej w domysle niz przed oczami, lecz teraz juz ja miat. Potem stopniowo, niemal
niezauwazalnie, na wprost i nieco na prawo od kierunku lotu, Tremayne zaczat
uswiadamiaé sobie, ze posréd nicosci zaczelo materializowac sie cos bardziej
konkretnego i namacalnego niz pobozne zyczenia. A potem nagle przestato sie
materializowaé — bylto niewatpliwie: masywne, gtadkie, jednolite zbocze niemal
pionowo wznoszacej sie gory, strzelajgce wzwyz pod zawrotnym katem 80°, by
znikngé powyzej w szarej ciemnosci. Carpenter cofnat glowe, pozostawiajgc szybe
tym razem odsunieta, i nacisnat przetacznik przy stuchawkach.

—Sierzancie Johnson? — Wydobyt te sfowa sztywno, mechanicznie, bynajmniej nie
dlatego, ze wlasnie przechodzit kryzys, lecz dlatego, ze calg twarz, tacznie z
wargami, miat tak przemarznieta, ze nie byt w stanie prawidtowo artykutowac gtosek.

—Tak, panie putkowniku? — Gtos Johnsona w stuchawce telefonu poktadowego
zabrzmiat pusto i bezcielesnie, lecz nawet metaliczna bezosobowos¢ tego pytania nie
mogta zamaskowac¢ krancowego napiecia.

—Wydaje mi sie — powiedziat Carpenter — ze ,,porucznik Johnson” brzmi o wiele
fadniej.



—Stucham, panie putkowniku?

—Czas odpoczaé. Mam jg. Moze pan znéw is¢ spac. — Wylaczyt sie, spojrzat szybko
przez boczne okno, wyciagnat reke ponad gltowe i dotknat przetgcznika.

Nad drzwiami w prawej burcie kadiuba zapalito sie czerwone swiatto. Sierzant opart
dion o drzwi.

—Jedna minuta, panowie. — Nagtym ruchem otworzyt drzwi na osciez i zabezpieczyt
zatyczka. Do brzucha Lancastera wpadta z wyciem miniaturowa sniezyca.

—Jak bedzie zielone... — Nie dokonczyt zdania, bo te kilka stéw byto zrozumiale same
przez sie, a poza tym wsrod zespolonego ryku wichru i silnikbw musiatby krzyczeé
tak gtosno, zeby go dosltyszano, ze kazde zbyteczne stowo bylo préznym wysitkiem.

Nikt wiecej sie nie odezwal, gtéwnie dlatego, ze porozumienie sie glosem graniczyto
z niemozliwoscig. W kazdym razie spojrzenia wymienione w milczeniu przez
spadochroniarzy wymowniej niz stowa przekazywaly narzucajgcq sie mysl, ktéra
zaprzatata wszystkich: jesli tu, w srodku, tak to wyglada, to co, u diabta, dzieje sie na
zewnatrz. Na gest sierzanta zblizyli sie gesiego do otwartych drzwi. Na przedzie
szedt sierzant Harrod z ming chrzescijanskiego meczennika idagcego na spotkanie z
pierwszym i ostatnim w zyciu lwem.

Lancaster niby wielki, czarny pterodaktyl z zamierzchtych czaséw sunat z rykiem
przez siekacy snieg wzdtuz gtadkiego i przepascistego zbocza WeiRspitze. Pionowa,
inkrustowana lodem sciana skalna zdawala sie by¢ tuz, tuz. W przekonaniu
Tremayne’a byta nieznosnie blisko. Wpatrywat sie w nig przez ciggle jeszcze otwarte
okno przy gtowie Carpentera i gotdw byt przysigc, ze koncowka prawego skrzydta
ociera sie o zbocze goéry. Na twarzy dalej czut sciekajacy pot, lecz wargi miat suche
jak popiot. Oblizat je ukradkiem, tak zeby nie zauwazyt tego Carpenter, ale to nic nie
pomogto — pozostaly suche jak przedtem.

Wargi sierzanta Harroda nie byly suche tylko dlatego, ze wystawiat twarz na gtéwny
atak poziomo szarzujgcej zamieci, ktéra swistata w kaditubie bombowca. Poza tym
podzielat on w znacznym stopniu uczucia i obawy Tremayne’a. Stojac w drzwiach
czepial sie kurczowo krawedzi kadituba, zeby w porywie wiatru nie straci¢ rownowagi.
Jego wychtostana zamiecia twarz nie zdradzata strachu, tylko jakas szczegéing
rezygnacje.

Oczy miatl zwrécone w lewo i utkwione niemal hipnotycznie w tym punkcie
przestrzeni, gdzie zdawalo sie, ze lada chwila koncéwka prawego skrzydta
nieuchronnie zderzy sie z WeiRspitze.

Wewnatrz kadtuba nadal ptoneto czerwone swiatto. Dlon sierzanta opadta na ramie
Harroda osmielajgcym gestem. Cate trzy sekundy zabrato Harrodowi wyzwolenie si¢



z tego jakby niewolniczego zapatrzenia w koncéwke skrzydta i cofniecie o p6t kroku.
Podniést reke i zdecydowanym ruchem zdjat dion sierzanta.

—Nie popychaj, stary. — Musiat krzyczeé, zeby go dostyszano. — Jesli mam popetnic
samobdjstwo, dajcie mi to zrobi¢ po staremu. Samodzielnie. — Ponownie zajat
miejsce przy drzwiach.

W tej samej chwili Carpenter po raz ostatni spojrzat szybko przez boczne okno i
zrobit gest, ktérego wyczekiwal, o ktéry modlit sie Tremayne — nieznaczny obroét lewag
dionig. Porucznik bltyskawicznie przechylit wielki bombowiec i rownie szybko
wyprostowat go z powrotem.

Powoli zbocze oddalito sie. Epizod z ocieraniem sie o gore nie byt czysta brawurag
ani szalenstwem, Carpenter wczesniej ustalit trase i opracowat plan przelotu nad
waskim ptaskowyzem. Jego gtowa znowu, juz po raz ostatni, tkwita na zewnatrz
kabiny, podczas gdy lewa reka powoli — jak sie¢ zdawato Tremayne’owi,
nieskonczenie wolno — posuwata sie ku guzikowi umieszczonemu na wredze ponad
przednia szyba, odnalazta go, zatrzymata sie, a potem nacisnela.

Sierzant Harrod, z gtlowa wykrecong w tyt az do boélu szyi, ujrzatl, jak czerwone
swiatto zmienia sie w zielone, spuscit glowe, zacisnal powieki i konwulsyjnym ruchem
wyrzucajgc ramiona osunat sie w snieg i ciemnosé. Nie byto w tym fachowosci;
zamiast wyskoczy¢, wyszedl, i kiedy otworzyt sie spadochron, on obracat sie juz w
powietrzu. Za nim skoczyt Schaffer, gtadko, czysto, stopy i kolana razem, nastepnie
Carraciola, po ktérym skakat Smith.

Smith spojrzat w dét i zacisnagt wargi. Ledwie widoczny posréd roztaczajacej sie w
dole szarosci Harrod, btedne ludzkie wahadto, gwattownie rozkolysany leciat wsréd
przestworzy. Linki jego spadochronu byly juz bardzo poskrecane, a niezdarne i
rozpaczliwe wysitki, jakie czynit, zeby je rozkreci¢, sprawialy, ze splatywaly sie
jeszcze bardziej. Linki lewostronne byly sciggniete za nisko, spod spadochronu
umykato powietrze i Harrod, nie przestajgc kotysaé sie dziko, zeslizgiwat sie w lewo
szybciej niz jakikolwiek ze spadochroniarzy, ktérych Smith w zyciu ogladat. Siedzac
szybko malejgca posta¢ modlit si¢ wiec w duchu, zeby sierzant nie przeleciat nad
krawedzig przepasci.

Zachmurzony, zadart gtowe, zeby sprawdzié, jak poszto pozostalym. Bogu dzieki nie
mieli zadnych klopotéw. Christiansen, Thomas, Smithy, wszyscy trzej blisko siebie,
niemal sie dotykajac, lecieli idealnie prawidiowo.

Jeszcze zanim ostatni ze spadochroniarzy, Torrance-Smythe, znikt za drzwiami,
sierzant pobiegt na koniec kadtuba. Szybkim ruchem odrzucit skrzyni¢ do pakowania,
Sciaggnat brezent, schylit sie i postawit na nogi skulong postac. Byta to dziewczyna,
calkiem drobna, o szeroko rozwartych czarnych oczach i delikatnych rysach, po



ktéorych mozna byto si¢ spodziewa¢ odpowiadajacej im figury; jednakze spowijato jg
obszerne ubranie i naciaggniety na nie stréj maskujacy. Dziewczyna miata
spadochron. Byla odretwiata z zimna i niewygodnej pozyciji, ale sierzant musiat
wykonaé rozkaz.

—ldziemy, panno Ellison — powiedzial i otoczywszy jg ramieniem ruszyt szybko ku
drzwiom. — Nie ma chwili do stracenia.

Na wpot prowadzit ja, na wpot nidést do drzwi, przez ktore szeregowiec wyrzucat
wilasnie przedostatni spadochron i pojemnik. Sierzant zapigt zaczep spadochronu na
drucie. Mary Ellison obejrzata sie na niego, jakby chciata cos powiedzieé¢, a potem
raptownie odwrodcita sie i wypadta w ciemnos¢. Tuz za nig wyrzucono ostatni
pojemnik i spadochron.

Przez dluzszg chwile sierzant wpatrywat sie¢ w panujagcy w dole mrok. Wreszcie
potart dionig brode, potrzasnat z niedowierzaniem gtowa, cofnat sie o krok i
przyciggnat ciezkie drzwi. Lancaster, ktérego cztery silniki chodzity nadal na
zwolnionych obrotach, dudniac sunat dalej w snieg i noc. Prawie natychmiast znikt w
przestrzeni i po uptywie kilku sekund ostatni staby pomruk jego silnikow wtopit sie w
ciemnosci.
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Smith siegnat rekami wysoko ponad gtowe w olinowanie spadochronu, podciggnat
sie gwattownie i idealnie wylgdowat — ugiete kolana, stopy razem — w Sniegu
gtebokim na po6t metra. Wiatr ostro szarpat spadochronem. Uderzywszy w
szybkozwalniajaca sprzaczke uprzezy Smith podciagt spadochron, sciggnat go do
siebie, zwinat i obcigzajgc strzasnietym wilasnie z ramion pakunkiem wcisnat gteboko
w Shnieg.

Tu, na dole — jesli wysokos¢ dwéch tysiecy stu metrow na WeilRspitze mozna
nazwa¢ dotem — wobec sniezycy, w ktérg wyskoczyli z Lancastera, sSniegu byto
stosunkowo niewiele. Lecz mimo to widocznos¢ byta prawie tak samo zla jak na
gorze, gdyz wiatr, wiejgcy z predkoscig dwunastu weztéw, dmuchat gestym, suchym,
sypkim sniegiem. Smith szybko rozejrzat sie dookota, ale niczego i nikogo nie
dostrzegt.

Przemarznietymi, zniedotezniatymi dtonmi niezgrabnie wyciagnat z bluzy latarke i
gwizdek i zwracajac sie na przemian na wschod i na zachéd dawat nimi sygnaty. Jako
pierwszy pojawit si¢ Thomas, potem Schaffer, a nastepnie w ciggu dwéch minut
reszta, z wyjatkiem sierzanta Harroda.

—Zlézcie tu na stos spadochrony i obcigzcie je — rozkazal Smith. — Tak, wcisnijcie je
gteboko. Czy ktos widziat sierzanta Harroda? — Zaprzeczyli krecac glowami. — Nikt?
W ogole go nie widzieliscie?

—Ostatnio widziatem go — odezwalt sie Schaffer — kiedy prut mi na skos przed
dziobem jak niszczyciel po wzburzonym morzu.

—Cos niecos z tego widziatem — przytakngt Smith. — Miat poskrecane olinowanie?

—Korkociag by sie zawstydzit. Wediug mnie, zatamanie spadochronu mu nie grozito.
Nie starczyloby czasu. ByliSmy juz prawie na ziemi, kiedy stracitem go z oczu.

—Czy wie pan w takim razie, gdzie wylagdowal?

—Z grubsza. Nic mu sie nie stalo, majorze. Skrecona kostka, guz na gtowie. Nie ma
strachu.

—Zapalcie latarki — powiedziat szorstko Smith. — Rozstawi¢ sie i odszuka¢ go.

Majac po jednej rece dwéch, po drugiej trzech mezczyzn, ustawionych tak, zeby
swiatetka latarek krzyzowaly sie ze sobg, Smith przeszukiwat snieg badajac teren
przed soba snopem swiatfa. Nawet jesli podzielat optymizm Schaffera co do Harroda,
to nie bylo tego znaé na jego twarzy. Mine miat zacieta i ponura. Uplynely trzy minuty



i wtedy z prawej strony dobiegt okrzyk. Smith puscit sie biegiem.

Woltat Carraciola. Stat teraz na drugim krancu omiatanej wiatrem plaskiej, nagiej
skaly, swiecac latarka w dét, nieco do przodu. Za skatg teren opadat stromo pare
metrow, tworzac ostoniete zagtebienie, w ktérym uformowata sie gteboka zaspa.
Sierzant Harrod, na wpoét zagrzebany w jej biatych otchtaniach, lezat na wznak z
rozrzuconymi rekami i nogami, stopami niemal dotykajac skaty, z twarzg do géry i
otwartymi oczami. Nie reagowat na to, ze sypie mu w nie snieg.

Na skale byli juz wszyscy; wpatrywali sie¢ w nieruchomego mezczyzne. Smith
zeskoczyt w zaspe, uklgkt, wsunat reke pod plecy Harroda i usitowat go posadzi¢.
Gtowa sierzanta zwista do tytu jak naderwana gtowa szmacianej lalki. Smith utozyt go
z powrotem na sniegu i zaczat szukac pulsu na szyi. Nie podnoszac sie z kleczek
wyprostowat plecy, zastygt na chwile ze spuszczong gtowa, a potem znuzonym
ruchem podnidst sie na nogi.

—Nie zyje? — spytat Carraciola.
—Nie zyje. Ma ztamany kark. — Twarz Smitha byla bez wyrazu.
—Musiat zaplataé sie w olinowaniu i zle wylgdowac.

—To sie zdarza. Wiem, ze si¢ zdarza — powiedziat Schaffer i po dtuzszej chwili
spytat: — Czy mam wzia€ radio, panie majorze?

Smith skingt glowa. Schaffer uklakt i gmerajgc przy pasku przytrzymujagcym radio na
plecach Harroda, szukat sprzaczki.

—Przepraszam — powiedziat Smith — ale to nie tak, nie w ten sposéb. Na szyi pod
bluzg jest klucz otwierajgcy zamek pod klapka tej sprzaczki na piersiach.

Schaffer odnalazt klucz, z pewnym trudem otworzyt sprzaczke, zsunat rzemyki z
ramion zmartego i wreszcie zdotat uwolnié¢ radio. Podnioést sie z dyndajagcym
aparatem i spojrzat na Smitha.

—Teraz przyszio mi na mysl, czy to ma sens. Upadek na tyle ciezki, zeby ztama¢ mu
kark, nie zrobit dobrze wnetrznosciom tego radia.

Smith bez stowa wziagt aparat, postawit na skale, wyciggnat antene, ustawit
przetacznik na nadawanie i zakrecit korbg wywotawcza. Gdy zaptoneto czerwone
swiatetko kontrolne wskazujac, ze obwéd nadawczy jest w porzadku, zwiekszyt
gtosnos¢, poruszyt gatkg strojeniowa, postuchat przez chwile petnej zakiécen
muzyki, zgasit aparat i zwrécit go Schafferowi.

—Wyladowato lepiej od sierzanta Harroda — stwierdzit lakonicznie. — Idziemy.



—Grzebiemy go, majorze? — spytat Carraciola.

—Nie trzeba. — Smith potrzasnat glowga i wskazat latarka sypiacy snieg. — Bedzie
pogrzebany w ciggu najblizszej godziny. Trzeba odszukaé sprzet.

—Tylko na mitos¢ boska, nie puscécie! — powiedziat Thomas z naciskiem.

—-Wy, Celtowie, tacy juz jestescie — stwierdzit z wyrzutem Schaffer. — Nie ufacie
nikomu. Nie ma powodu do obaw. W rekach Schaffera i Christiansena twoje zycie
jest bezpieczne. Nic sie nie bd;.

—A czego jeszcze wedtug ciebie mam sie bac¢?

—Jezeli wszyscy zaczniemy si¢ obsuwaé — powiedziat Schaffer pokrzepiajaco — nie
puscimy cie az do ostatniej chwili.

Thomas po raz ostatni obejrzat si¢ zatosnie i ostroznie zaczat zsuwac sie w czarng
przepasc¢. Schaffer i Christiansen, ubezpieczani przez pozostalych, trzymali go za
kostki, kazdy za jedna. Tak daleko, jak siegal promien latarki, urwisko opadato w
ciemnos¢ zupetnie pionowo, czarna naga skata, ktérej szczeliny wypetniat 16d. Nie
byto tu na czym oprze¢ nogi ani za co chwyci¢ reka.

—Wystarczy mi oglgdania — rzucit przez ramie. Kiedy wyciggnieto go z powrotem,
zanim wstat, wycofat sie ostroznie do stosu ze sprzetem, a potem tracit pakunek, z
ktérego wystawaly z jednej strony narty.

—Bardzo przydatne — stwierdzit ponuro. — Faktycznie niezastgpione w tych
warunkach.

—Az tak stromo? — zapytat Smith.

—Pionowo. Sciana gtadka jak szklo i nie widaé konca. Jak pan mysli, majorze, ile ma
wysokosci?

—Bo ja wiem. — Smith wzruszyt ramionami. — Jestesmy siedem tysiecy stép nad
poziomem morza. Mapy nigdy nie sg dokladne na takich wysokosciach. Wyjmijcie
line.

Odszukano wilasciwy tobolek i odpakowano nylonowg line. Lezata zwinigeta w
ptéciennym worku, tak jak jg zapakowali producenci, i miata tysiac stép diugosci.
Niewiele grubsza od sznura na bielizne, dzieki metalowemu rdzeniowi byta niezwykle
mocna. Przed opuszczeniem fabryki jard po jardzie dokladnie sprawdzono jej
nominalng wytrzymatosé, ktéra w rzeczywistosci byla znacznie wieksza. Po
przywigzaniu miotka do jednego z jej koncow Smith, trzymany i ubezpieczany przez
dwu ludzi, zaczat wyktadac ja przez skraj urwiska, w miare wypuszczania zasiegiem



reki odmierzajgc dlugos¢. Miotek kilkakrotnie zatrzymywat si¢ na jakiejs niewidocznej
przeszkodzie, lecz za kazdym razem Smithowi udawato sie uwolni¢ go poruszeniem
liny. Wreszcie lina zupetnie zwiotczala i pomimo jego usilnych staran pozostata nie
napieta.

—Tak. — Smith wycofal sie znad krawedzi. — Wyglada, ze to wszystko.

—A jezeli nie, to co? — zapytat Christiansen. — Jezeli miotek utknat na malusienkiej
polce, pod ktora jest jeszcze tysigc stop tej przekletej skaly?

—Dam panu znaé — ucigt Smith.
—Mierzyt pan — odezwalt si¢ Carraciola. — lle wypadio?
—Dwiescie stop.

—Czyli zostato osiemset? — powiedziat Thomas szczerzac zeby. — Przyda sie do
zwigzania garnizonu ze Schloss Adler.

Nikogo to nie rozsmieszylo.
—Bedzie mi potrzebny katowy hak i dwa radiotelefony — powiedziat Smith.

W odlegtosci czterech metréw od krawedzi urwiska odgarnieto snieg i odpowiednio
mocno wbito w naga skate hak. Smith zawigzat na koncu liny podwdéjng lore, wsunat
nogi w utworzone petle, zdjat pas, zapigt go ciasno wokot siebie i liny i przewiesit
przez ramie radiotelefon. Nastepnie line zalozono za hak i trzech mezczyzn, stojac
tylem do przepasci, owineto ja wokoét dioni szykujac sie do trzymania ciezaru.
Schaffer stanat obok z drugim radiotelefonem.

Smith sprawdzit, czy na brzegu skaly nie ma ostrych, nieréwnych krawedzi, a potem
ostroznie zsunat sie i dal sygnat do spuszczania. Samo zejscie bylo fatwe. Tak jak
twierdzit Thomas, Sciana opadata pionowo i musiat tylko odbija¢ sie od skaly w miare
jak popuszczano line.

Raz tylko, mijajac wystep skalny, zawirowatl gwattownie w powietrzu, lecz w ciagu
dziesieciu sekund odzyskat kontakt ze sciang. Wspinaczka dla poczatkujacych,
pomyslat. A moze to tylko pozér, moze dobrze — dodat w duchu ponuro — ze nie
widze tego, co jest w dole.

Przebiwszy stopami czterdziestopieciocentymetrowg warstwe sniegu stanat na
twardym gruncie i zatoczyt zapalong latarka pétkole, od skaty do skaty. Jesli byta to
skalna pétka, musiata by¢ bardzo rozlegta, gdyz tak daleko, jak siegat jego wzrok i
promien latarki, wygladata na gladki ptaskowyz opadajacy tagodnie w miare
oddalania sie od skaly. Sama sciana bylfa gladka, nieprzerwang ptaszczyzna, z



wyjatkiem plytkiej, szerokiej na metr szczeliny, znajdujacej sie niedaleko od miejsca,
gdzie stal. Oswobodziwszy nogi z podwdjnej petli, wiagczyt radiotelefon.

—Jak dotad w porzadku. Wciagnijcie line. Najpierw sprzet, pézniej wy.

Lina pomkneta w ciemnos¢ wezowym ruchem. W ciggu pieciu minut w dwéch turach
spuszczono cate wyposazenie. Wkrétce potem zjawit sie Christiansen.

—Wiasciwie skad tyle krzyku o ten caly alpinizm? — spytat radosnie. — Moja babka by
to potrafita.

—Moze zamiast pana powinnismy byli zabra¢ panska babke — powiedziat cierpko
Smith. — Jeszcze nie jesteSmy na dole. Niech pan wezmie latarke i sprawdzi, jak duza
jest ta potka i ktoredy najlepiej stad zejs¢, tylko niech mi pan nie spadnie w
przepasc.

Christiansen usmiechnat sie szeroko i odszedt. Zyje sie raz, a on wygladat na
kogos, kto sie swietnie bawi. Kiedy robit zwiad, spuszczali si¢ kolejno wszyscy
pozostali, az na goérze pozostat Schaffer.

—A ja niby jak mam si¢ dosta¢ na dot? — rozlegt sie w radio telefonie jego zatosny
gltos. — Spuszczajac sie na rekach z wysokosci dwustu stop? Na takich zmarznietych
rekach i po takiej cienkiej linie? Lepiej sie odsunicie. Ktos powinien o tym zawczasu
myslec¢.

—Ktos pomyslat — rzekt cierpkim tonem Smith. — Niech pan sprawdzi, czy lina nadal
przebiega wokot haka, a potem skopie nogg w doét pozostate osiemset stop.

—Na wszystko znajdzie sie sposéh. — W gtosie Schaffer zabrzmiata ulga.

Wiasnie spuscili go na ziemie, kiedy powrécit Christiansen

—Nie jest zle — stwierdzil. — Przed nami, jakies pie¢dziesiat jardéw, jest jeszcze jedna
sciana, ktéra skreca na wschéd. A przynajmniej wyglada mi to na sciane, chociaz nie
sprawdzalem, jest wysoka i stroma. Mam zone i dzieci. Za to na zachéd ptaskowyz

opada tagodnie. | to chyba spory kawatek. Sg i drzewa. Szedtem wzdtuz nich
dwiescie jardow.

—Drzewa? Na tej wysokosci?

—No, nie bytoby z nich wysokich masztéw. Karlowata sosna. Bedzie gdzie sie
schroni¢, dobra kryjowka.

—Stusznie. — Smith skingt glowa. — Tu zabiwakujemy.



—Tak blisko? — Zdziwiony ton gtosu Schaffera zdradzal, ze ten pomyst nie przypadt
mu do gustu. — Czy nie powinnismy zejsS¢ jak najnizej noca, majorze?

—Jezeli wyruszymy o pierwszym brzasku, to o swicie bedziemy znacznie ponizej linii
drzew.

—Zgadzam si¢ z Schafferem. Zostawmy za sobag, ile si¢ da — zaproponowat
Carraciola. — Jak myslisz, Olaf? — zwrécit sie do Christiansena.

—Niewazne, co mysli Christiansen. — Glos Smitha byt cichy, lecz zimny jak
otaczajgce ich goérskie powietrze. — Ani co pan mysli, Carraciola. To nie jest
konferencja okragtego stotu, tylko operacja wojskowa. A wojskowe operacje majq
swoich dowédcow. Czy wam sie to podoba, czy nie, admirat Rolland mnie powierzyt
dowodzenie. Zatrzymujemy sie tu na noc. Przeniescie rzeczy.

Pigtka mezczyzn wymienita pytajgce spojrzenia, a potem wszyscy pochylili sie, zeby
podniesé bagaze. Nie bylo juz watpliwosci, kto tu jest dowddca.

—Od razu rozstawiamy namioty, szefie? — spytal Schaffer.

—Tak. — Smith pomyslat, ze w pojeciu Schaffera ,,szefie” oznaczato zapewne wyzszy
stopien szacunku niz ,,majorze” czy ,,panie majorze”. — Potem cos gorgcego do
zjedzenia, gorgca kawa i sprébujemy ztapa¢ Londyn. Christiansen, niech pan
sciggnie line. Przyjdzie swit, a my przeciez nie chcemy sta¢ si¢ powodem ataku
serca jakichs lornetkujacych typow ze Schloss Adler.

Christiansen skingt glowg i zaczat scigga¢€ line. Kiedy jej swobodny koniec uniést sie
w powietrze, Smith wydat z siebie okrzyk, doskoczyt do Christiansena i chwycit go za
ramie. Christiansen, przestraszony, przestat ciaqgna¢ i obejrzat sie.

—Chryste! — Smith przejechat wierzchem difoni po czole. — To sie nazywa o wios.

—Co sie stato? — szybko spytat Schaffer.

—Podsadzcie mnie, jeden z drugim. Predko! Zanim zniknie ta cholerna lina.

Dwoéch z nich dzwigneto go w gore. Smith siegnat reka, ztapat zwisajacy koniec liny,
zeskoczyt na ziemie, pociggnat go za sobg, a potem bardzo ostroznie i z wielka
dbatoscia zwigzatl go z drugim koncem.

—Jezeli juz pan z tym skonczyl, to... — powiedzial grzecznie Torrance-Smythe.

—Radio. — Smith wydat z siebie dtugie westchnienie ulgi. — Jest tylko jedna lista
czestotliwosci, sygnatéw wywotawczych i symboli szyfru. Dla bezpieczenstwa. | ta
jedyna lista znajduje sie w bluzie sierzanta Harroda.



—Pozwoli pan, ze ja tez obetre czoto, szefie — rzekt Schaffer.
—Jezeli pan chce, to moge po nig pdjs¢ — zglosit sie Christiansen.

—Dziekuje. To moja wina i ja péjde. Poza tym tylko ja sposrod was liznglem nieco
wspinaczki — tak mi przynajmniej wiadomo od putkownika Wyatt-Turnera. Mysle tez,
ze byscie spostrzegli, ze wejs¢ na te sciane jest troche trudniej, niz z niej zejS¢. Nie
spieszy sie. Najpierw rozbijemy namiot i cos zjemy.

—Jezeli sie lepiej nie postarasz, Smithy, to otrzymasz tygodniowe wymowienie.
Liczac od zesztego tygodnia — zwrocit sie Schaffer do Torrance-Smythe’a
wyskrobujgc dno metalowego talerza i wzdrygnat sie. — Wychowatem sie w
chrzescijanskim domu, wiec nie powiem ci, co mi to przypomina.

—To nie moja wina — poskarzyt sie Torrance-Smythe. — Zapakowali otwieracze do
konserw, ale nie ten rozmiar. — W garnku stojagcym na butli gazowej zamieszat
niewyraznie wygladajacy gulasz i wzrokiem petnym nadziei spojrzat na mezczyzn
siedzacych nierownym pétkolem w stabo oswietlonym namiocie. — Komus dotozy¢?

—To nie jest Smieszne — powiedziat surowo Schaffer.

—Prosze zaczekac, az sprobuje pan jego kawy — poradzit mu Smith — a wtedy pan
sie zastanowi, na co pan narzekat. — Wstal, wystawit glowe na zewnatrz, zeby
sprawdzi¢, co z pogoda, i znowu zajrzat do srodka. — Moze mi to zajg¢ godzine. Ale
jezeli na gorze sypalo...

Siedzgcy mezczyzni, ktérzy nagle spowaznieli, skineli glowami. Jezeli tam na gorze
caly czas sypalo, to odnalezienie sierzanta Harroda mogto zajaé Smithowi
rzeczywiscie wiele czasu.

—Niedobra noc — powiedziat Schaffer. — Péjde i pomoge.

—Dziekuje, nie trzeba. Sam sie wciggne i sam zejde na dét. Wprawdzie lina i hak to
nie wyciag, ale dzieki niej dostane sie na gore i z powrotem. Dwéch nie poradzi sobie
z tym lepiej od jednego. Ale powiem panu, czym moze si¢ pan zaja¢. — Wyszedt i po
krétkiej chwili pojawit sie niosgc radio, ktére postawit przed Schafferem. — Nie
chciatbym wiazié¢ tam do géry tylko po to, zeby po powrocie stwierdzi¢, ze jakis
cymbat potknat sie o radio i je zalatwit. Odpowiada pan za nie glowa, poruczniku.

—Tak jest, panie majorze — odpart Schaffer z powaga.

Zabezpieczywszy sie na linie jak poprzednio za pomocga podwdjnego wezta i paska,
z miotkiem i kilkoma zapasowymi hakami zwisajgcymi u pasa, Smith pochwycit
swobodny koniec liny i zaczat Wciaga¢ sie na gore. Jego stwierdzenie, ze jest to
zadanie dla alpinisty, nie byto bynajmniej sciste, wystarczylyby mierne kwalifikacje



wspinaczkowe. Byt to wyczerpujacy wysitek fizyczny, i nic wiecej. Prawie caly czas, z
nogami niemal pod katem prostym w stosunku do ciata, szedt w gére po pionowej
scianie urwiska. Na odcinku nawisu skalnego, gdzie mégt uzywac tylko rak,
dwukrotnie musiat zwijaé swobodny koniec liny i odpoczywa¢, poki do obolalych
miesni ramion i przedramion nie powrocita sita. A kiedy wreszcie dyszac bolesnie i
pocac sie jak w saunie wygrzebal si¢ na skraj skaly, byt o krok od wyczerpania. Nie
wzigt bowiem pod uwage obezwladniajacego wptywu wysokosci na kogos nie
przyzwyczajonego. Przez kilka minut lezat na brzuchu, az oddech i puls staly sie
prawie normalne — jak na te wysokos¢ oczywiscie. Kiedy sie podniést, sprawdzit hak,
wokét ktérego przebiegata lina. Hak zdawat sie trzymac wystarczajgco mocno, lecz
na wszelki wypadek dobit go jeszcze paroma mocnymi uderzeniami mfotka.
Rozwiazat wezly i zsunat line z n6g, a potem zabezpieczyt jej koniec owijajgc wokot
haka i zawigzujgc podwojny wezet, ktéry mocno zaciagnat. Odszedt jeszcze metr od
skraju przepasci, odgarnat snieg, lekko wbit jeden z przyniesionych przez siebie
zapasowych hakoéw i sprawdzit, czy tatwo sie wylamuje. Wylamywat sie. Jeszcze raz
delikatnie stuknat go i oplétt reszta liny zabezpieczonej na pierwszym mocno
trzymajgcym haku. A potem oddalit sie, wlazac po tagodnie wznoszgcym sie
ptaskowyzu i gwizdzac ,,Lorelei”’. Byt to — Smith pierwszy gotéw przyznaé¢ — gwizd
daleki od melodyjnosci, niemniej rozpoznawalny. Z ciemnosci wylonita sie jakas
postac, ktéra podbiegta do niego potykajac sie i slizgajgc w gtebokim sniegu. Byta to
Mary Ellison. Zatrzymata sie¢ metr przed nim i podparfa pod boki.

—No tak! — Styszat szczekanie jej zebow, ktérego nie mogta opanowaé. — Nie
spieszylo ci sie, co?

—Nie stracitem ani chwili — bronit sie¢ Smith. — Musiatlem najpierw zjes¢ cos goracego
i napi¢ sie kawy.

—Musiates najpierw... ach ty draniu, ty samolubie! — Szybko zrobita krok do przodu i
zarzucita mu rece na szyje. — Nienawidze cie!

—Wiem. — Sciagnat rekawice i delikatnie dotknat jej odkrytego policzka. —
Przemarztas.

—On mi méwi ,,przemarzias”! Pewnie, ze przemarziam. O mato nie umartam w tym
samolocie. Nie mogtes mi sie postarac o kilka termoforéw... albo elektrycznie
podgrzewany kombinezon... albo cos takiego? Myslatam, ze mnie kochasz!

—Nie mam wplywu na to, co myslisz — powiedzial Smith mitym gtosem i klepnat ja po
plecach. — Gdzie masz ekwipunek?

—Piecdziesiat jardow stad. | przestan mnie poklepywac jak... jak dobry wujaszek.

—Ach te twoje wyrazenia — powiedziat Smith. — Chodz, przyniesiemy twoéj bagaz.



Ruszyli pod gére brnac przez glteboki sSnieg. Mary trzymata go mocno za reke.

—A czym wyttumaczyles, ze musisz wroci€ na gore? — spytata z zaciekawieniem. -
Ze zgubites spinke od mankietéw?

—Musialem wréci¢ po cos jeszcze précz ciebie, cho¢ do ostatniej chwili, az byto
niemal za p6zno, odstawialem szopke, ze o tym zapomniatem. To znaczy, o notesie
szyfrow radiowych w bluzie sierzanta Harroda.

—On... on go zgubit? Upuscit? Jak... jak mégt by¢ tak karygodnie nieuwazny? —
Przystaneta zdumiona. — Przeciez ten notes jest na taincuszku...

—Harrod wcigz go ma pod bluzg — powiedziat Smith z powaga. — Lezy tu, na gorze,
martwy.

—Nie zyje? — Zatrzymata sie i chwycita go za rece. Po dluzszej chwili powtérzyla: —
Nie zyje! Taki... taki przemily czlowiek. Sltyszatam, jak méwil, ze nigdy jeszcze nie
skakat. Pechowe ladowanie?

—Na to wyglada.

W milczeniu odszukali worek z ekwipunkiem i Smith zaniést go na skraj urwiska.
—A co teraz? — spytala Mary. — Notes z szyframi?

—Zaczekajmy chwile. Chce poobserwowagé line.

—Dlaczego line?

—A dlaczego nie?

—Dobrze, nie méw mi — powiedziata z rezygnacja. — Jestem tylko matg dziewczynka.
Wiesz, co robisz.

—Nie wiem, co bym dat, zeby wiedzie¢ — oswiadczyt Smith z przejeciem.

Znoéw zamilkli i siedzgc obok siebie na worze z ekwipunkiem czekali, wpatrujac sie w
line w powaznym skupieniu, jak gdyby nylonowe liny na wysokosci dwéch tysiecy
stu metréw nabieraly szczegolnego znaczenia, ktorego brakto im gdzie indziej.
Dwukrotnie Smith usitowat zapali¢ papierosa i dwukrotnie papieros gast z sykiem
wsrod sypiacego sniegu. Minuty uptywaly — trzy, moze cztery, a im sie zdawato, ze
trzydziesci albo czterdziesci. | wtedy uswiadomit sobie, ze siedzaca przy nim
dziewczyna ma gwaltowne dreszcze. Domyslat sie, ze mocno zacisnetla zeby, zeby
nimi nie szczekaé€. Ale jeszcze wyrazniej zdat sobie sprawe, ze caly lewy bok —
usitowal bowiem ostoni€ jg przed wiatrem i Sniegiem — zaczyna mu dretwiec.



Podnidst sie chcac odejsé, kiedy nagle lina drgneta gwattownie i wyrwata hak
znajdujacy sie blizej nich. Petla zeslizneta sie szybko obok mocujacego ja haka i
suneta, dopoki nie zatrzymala sie na uwiezi. Obcigzenie liny zwigekszylo sie, tak ze
wrzynata sie gleboko w swiezy snieg na krawedzi urwiska. Smith podszedt i zbadat jej
napiecie, z poczatku prébujac ostroznie i delikatnie, a potem z calej sily. Napieta lina
pozostata sztywna. Ale hak ani drgnat.

—Co to... co to, u licha... — zaczeta Mary i urwala. NieSwiadomie méwita szeptem.
—Urocze, urocze — mrukngt Smith. — Ktos na dole mnie nie lubi. Zdziwiona?

—Gdyby... gdyby ten hak puscit, juz bysmy stad nie zeszli. — Jej glos drzatl nie tylko
z zimna.

—Niezgorszy zeskok — przyznat Smith.

Wziat ja pod ramie i ruszyli. Snieg byt teraz gestszy i nawet w swietle latarek
widocznosé nie przekraczata dwu metréw, ale majac za punkt orientacyjny wystep
skalny Smith odszukat Harroda w ciagu niespetna dwéch minut. Sierzant byt juz tylko
bezksztalthg brylg zagrzebana w zaspie. Odgarngwszy bialy calun Smith rozpiat
bluze zmartego, wydostat notes z szyframi umocowany na taincuszku, zawiesit go
sobie na szyi, a potem uwaznie zapigt swoj mundur strzelca alpejskiego.

Teraz musial obroci¢ sierzanta na bok. Spodziewat sie, ze nie bedzie to przyjemne, i
rzeczywiscie nie bylo; nie oczekiwat tez, ze bedzie niewykonalne; byto — ale niewiele
brakowalo. Wysitek omal go nie pokonat, zmarly byt sztywny jak deska, dostownie
zamarzniety na kos¢ w pozyciji z rozrzuconymi ramionami, tak jak upadt. Po raz drugi
tej nocy Smith czul, jak pot miesza mu sie na twarzy z topniejacym sniegiem.
Jednakze stopniowo udato mu sie odwrécié¢ ciato, zamarznieta prawa reka zmartego
wskazywala w sypigce sniegiem niebo. Smith uklakt, przysunat latarke i uwaznie
obejrzat tyt jego glowy.

—Co robisz? — spytata Mary. — Czego szukasz? — Znéw mowita szeptem.

—Ma ztamany kark. Chce sie dowiedzie¢ dokladnie, jak to si¢ stato. — Spojrzal na
dziewczyne. — Nie musisz patrzec.

—Nie martw sie. — Staneta tylem. — Wcale nie mam zamiaru.

Ubranie, tak jak cztowiek, zamarzio na sztywno. Kaptur trzeszczat i pekat, kiedy
Smith nie zdejmujac rekawic sciggat go, odstaniajac tyt gtowy i szyje. Wreszcie tuz
ponizej kotnierza skafandra znalazt to, czego szukat — czerwony slad u nasady szyi,
tam gdzie pekia skéra. Wstat, chwycit zmartego za kostki nég i odciagnat kawatek w
dot zbocza.



—A teraz? — Wbrew sobie samej Mary znéw przygladata sie zafascynowana, mimo ze
z niechecia i przerazeniem. — Czego szukasz teraz?

—Kamienia — odpart lakonicznie. Zimny ton jego gtosu skutecznie odwiédt jg od
dalszych pytan, cho¢ wiedziata, ze nie ona jest tego przyczyna.

W promieniu pét metra od miejsca, gdzie przedtem spoczywata gtowa Harroda,
Smith odgarnat snieg, z drobiazgowa dokiadnoscig obejrzat i obmacat oczyszczony
grunt, wstat powoli, ujat Mary pod ramie i ruszyt przed siebie. Po kilku krokach
zawahat sie, zatrzymat, wrécit do lezagcego ciata i obrécit je z powrotem tak, ze prawa
reka nie wskazywata juz nieba.

W potowie drogi do urwiska odezwat si¢ nagle:

—Cos uderzyto Harroda w tyt szyi. Myslatlem, ze moze kamien. Ale tam, gdzie lezal,
nie bylo kamieni, tylko darn.

—Tuz obok byt wystep skalny.

—Nie mozesz ztamac¢ kregostupa na skalnym wystepie, a potem wstac i skoczyé w
zaspe. Jezeli nawet stoczyt sie w nig, w zadnym razie nie mogtby zatrzymac sie
gtowa dwa jardy od skaly. Uderzono go twardym metalowym przedmiotem, kolbg
pistoletu albo trzonkiem noza. Skéra jest peknieta, ale nie zsiniata, bo kregostup
ztamano mu zaraz potem, jak stracit przytomnosé. Zebysmy mysleli, ze to wypadek.
Musialo sie to odby¢ na skale, bo na sniegu przy nim nie byto sladéw, i musiato si¢
to zdarzy¢, kiedy stat. Cios w szyje, szybkie skrecenie karku, a potem upadt albo go
zepchnieto ze skalty. Cudowny materiat ten kamien — zakonczyt gorzko. — Nie zna¢ na
nim sladow stop.

Mary zatrzymata sie i wlepita w niego wzrok.

—Czy zdajesz sobie sprawe, co moéwisz? — Pochwycita jego zamyslone i przenikliwe
spojrzenie, ujeta go za reke i szybko podjeta: — Chodzi mi o to, co z tego wynika.
Przepraszam, przepraszam, oczywiscie, ze zdajesz sobie sprawe. John, ja... ja sie
boje. Nawet przez te wszystkie miesigce spedzone z tobg we Wioszech... no,
rozumiesz, nigdy tak... — Przerwata, a potem dodata: — Czy... czy nie da sie tego
inaczej wyttumaczy¢?

—Na przyktad, ze sam uderzyt sie w tyt glowy albo ze dobrat si¢ do niego yeti?

Utkwita w nim nieruchome spojrzenie, jej czarne oczy byly o wiele za duze w
stosunku do tylko czesciowo widocznej spod kaptura twarzy.

—Nie zastuguje na to, John. Naprawde sie boje.



—Ja tez.
—Nie wierze ci.
—Coz, jezeli to nieprawda, to najwyzszy czas, zebym zaczat si¢ bac.

Smith przerwat zejscie oceniwszy, ze znajduje sie kilkanascie metrow od podnéza
skaly. Owinat dwukrotnie line wokoét lewej nogi, docisnat ja prawa, owinat line wokét
lewej reki, z prawej sciggnat zebami rekawice, wepchnat ja za bluze, wydobyt lugera,
odbezpieczyt go i kontynuowat zjazd, lewa reka w rekawicy kontrolujgc szybkos¢
zeslizgu. Catkiem stusznie spodziewat sie, ze ten, kto usitowat scigqgnaé¢ line, bedzie
oczekiwat w dole, zeby dokonczy¢ dzieta.

Ale nie byto zadnego komitetu powitalnego, a przynajmniej tam, gdzie wylagdowat.
Szybko zatoczyt krag latarka. Nie dostrzegt nikogo ani niczego, a slady stép, ktére
musialy tu wczesniej by¢é, dawno juz pokryt padajacy snieg. Z pistoletem w jednej
rece i latarkg w drugiej przemierzyt wzdtuz skalnej sciany trzydziesci jardow, potem
zatoczyl poétkole, az znéw dotart do skaly. Amator sciggania liny najwyrazniej wybrat
ostroznos¢. Smith powrdécit do liny i szarpnat ja. Po dwu minutach miat juz na dole
wor z ekwipunkiem Mary, a kilka minut pézniej jg sama. Gdy tylko oswobodzita nogi z
petli wezla, Smith rozwigzat go, sciagnat line ze szczytu skaly i zwinat. Rece miat juz
tak zdretwiale i przemarzniete, ze cata operacja zabrata mu blisko pietnascie minut.

Z ling przerzucong przez jedno ramie i worem Mary przez drugie poprowadzit
dziewczyne ku rozpadlinie w skalnej Scianie.

—Nie rozbijaj namiotu — powiedziat. — Rozwin go, potéz spiwor na jednej potowie,
wejdz do niego i przykryj sie drugg potowa namiotu. P6t godziny i bedziesz pokryta
sniegiem. Nie tylko bedzie cie grzat, ale ukryje przed lunatykami. Zajde tu rano, zanim
wyruszymy.

Odszedt kawatek, zatrzymat sie i obejrzat. Mary nadal stata tam, gdzie ja zostawit,
patrzagc w slad za nim. Nie miala zadnego szczegd6lnego wyrazu twarzy ani
opuszczonych rak, a jednak w nieokreslony ale niewatpliwy sposéb sprawiata
wrazenie dziwnie samotnej, bezbronnej i opuszczonej. Smith zawahat sie, potem
wrécit do niej, rozwingt namiot i Spiwoér, zaczekat, az do niego wejdzie, zaciggnat
suwak i przykryt ja az po sama brode czescig namiotu. Usmiechnela si¢ do niego.
Wtedy doczepit kaptur spiwora, zakryt go rogiem namiotu i w milczeniu odszedit.

Bez najmniejszego trudu odnalazt namiot, wewnatrz ktérego ptoneto mocne swiatto.
Otrzepal sie ze sSniegu, schylit i wszedt. Christiansen, Thomas i Carraciola lezeli w
spiworach spigc albo tylko na to wygladato. Torrance-Smythe zajety byt przegladem
arsenalu materiatéw wybuchowych, zapalnikéw, detonatoréw i granatéw, natomiast
Schaffer czytat ksiazke w broszurowym wydaniu — niemiecka; palit papierosa —



rédwniez niemieckiego i wiernie strzegt radia. Odlozyt ksiazke i spojrzat na Smitha.
—W porzadku? — spytat.

—-W porzadku. — Smith wyciagnat spod bluzy notes. — Wybaczcie, ze tak diugo, ale
juz myslalem, ze nigdy go nie znajde. Na gérze mocno sypie.

—UmoéwiliSmy sie, ze bedziemy czuwa¢ na zmiane — wyjasnit Schaffer. — Kazdy po
po6t godziny. Za trzy godziny zacznie switaé.

Smith usmiechnat sie.
—A przed czym tak sie strzezecie w tych okolicach? — spytat.
—Przed yeti.

Usmiech znik} z jego twarzy réwnie szybko, jak sie na niej pojawit. Zajat sie notesem
Harroda i przez nastepne dziesie¢ minut uczyt sie na pamieé¢ sygnatéw
wywotawczych i czestotliwosci oraz zaszyfrowywat meldunek. Zanim skonczyt,
Schaffer wsunat sie do Spiwora, pozostawiajac na strazy Torrance-Smythe’a. Smith
ztozyt kartke, wetknat jg do kieszeni, wstat i wzigt radio oraz podgumowang ptachte,
zeby zabezpieczy¢ je przed Sniegiem.

—Odejde kawatek dalej — powiedziat do Torrance-Smythe’a. — Miedzy drzewami jest
parszywy odbior. Zreszta nie chcialbym wszystkich budzi¢. Niedlugo wréce.

W odlegtosci dwustu metréw od namiotu, dwukrotnie zatrzymawszy sie i
zmieniwszy kierunek, uklak}, odwrécit sie plecami do zacinajgcego sniegu i zastonit
plachta. Wyciagngwszy czterometrowa skiadang antene, nastawit ustalong
czestotliwos¢ fali i pokrecit korba. Za pigtym razem powiodto mu sie. Ktos
rzeczywiscie pilnowat nastuchu.

—Tu Danny Boy — zatrzeszczat gtosnik. Gtos byt staby i przerywany, ale zrozumiaty.
— Danny Boy odpowiada. Odbiér.

—Tu Szabla — przeméwit Smith. — Czy moge méwié z Ojcem Machree lub Matka
Machree? Odbioér.

—Niestety sa nieobecni. Odbiér.
—Szyfruje — powiedziat Smith. — Odbiér.
—Gotow.

Smith wyciagnat kartke i poswiecit latarka. Wypisane byly na niej dwie linijki
bezsensownych zbitek liter, pod ktérymi znajdowato sie nastepujgce ttumaczenie:



LADOWANIE DOBRE HARROD NIE ZYJE POGODA SPRZYJA PROSZE CZEKAC
MELDUNEK 0800 G.M.T. Odczytat odpowiednie symbole szyfru i zakonczyt:

—Prosze przekazaé to Ojcu Machree przed siédma zero zero. Koniecznie.
Torrance-Smythe podniést oczy na wchodzacego Smitha.
—Juz z powrotem? — spytat ze zdziwieniem. — Polaczyt sie pan?

—Nie ma mowy — odrzekt Smith z rozdraznieniem. — Za duzo wkoto tych cholernych
gor.

—Chyba niezbyt diugo pan sie¢ starat?

—Dwie i p6t minuty. — Tym razem Smith byt zaskoczony. — Musi pan chyba wiedzie¢,
ze takie jest maksimum bezpieczenstwa.

—Mysli pan, ze mogq gdzies tu by¢ stacje radiolokacyjne?

—Alez nie, skadze znowu. — Gtos Smitha byt pelen sarkazmu. — Nie spodziewa sie
pan znalez¢ radiolokatoréw w Schloss Adler, prawda?

—No tak. — Torrance-Smythe usmiechnat sie ze zmeczeniem. — Ktos, zdaje sie,
wspominal, ze ten zamek jest centralg niemieckiego wywiadu w potudniowych
Niemczech. Przepraszam, majorze. To nie dlatego, ze si¢ starzeje, chociaz to tez. Po
prostu urzadzenie, ktére uchodzi za méj mézg, tak mi wysiadto z zimna i
niewyspania, ze chyba w ogodle przestato dziataé.

Smith sciggnat buty i kombinezon, wlazt do spiwora i przyciggnat do siebie radio.

—W takim razie pora, zeby si¢ pan troche przespat. M6j ekspert od wybuchéw nie na
wiele mi sie przyda, jezeli nie odrézni detonatora od gatki u drzwi. No, juz. Klas¢ sie.
Ja bede czuwalt.

—Ale ustalilismy...

—Ach, te dyskusje — westchnat Smith. — Na kazdym kroku brak subordynacji. —
Usmiechnat sie. — Niech pan sie wyciagnie, Smithy. Ja wybitem si¢ ze snu. Wiem, ze
dzisiaj nie zasne.

Jedno bezczelne ktamstwo, pomysilat, i jedno stwierdzenie niezaprzeczalnego faktu.
Wcale nie byt rozbudzony, byl fizycznie i psychicznie wyczerpany i przy
najmniejszym rozluznieniu woli w ciagu kilku sekund zapadtby w nieswiadomos¢.
Jednakze na pewno nie zasnatby tej nocy, pod zadnym pozorem nie mégtby zasnaé,
ale w tych okolicznosciach by¢ moze madrzej byto nie przyznawac sie do tego
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Niebo wypelniata szaros¢ przedswitu. Smith i jego ludzie zwineli juz obéz. Namioty i
Spiwory lezaly ztozone z boku, a menazki i niezbedniki, z ktérych korzystano przy
bardzo skromnym sniadaniu, wiasciwie nie zastugujgcym na te nazwe, upychano
wiasnie do chlebakéw. Nie bylo rozméw, zadnych. Ten ranek nie skianiat do
moéwienia. Smith pomyslal, ze wszyscy wygladaja na mizerniejszych i bardziej
wyczerpanych niz trzy godziny temu. Zastanawiat sie, jak tez on sam musi wygladac,
skoro wcale nie spat. Dobrze sie skilada, ze lusterka nie naleza do ich
komandoskiego wyposazenia. Spojrzat na zegarek.

—Wyruszamy za dziesie¢ minut — oznajmit. — Jest dos¢ czasu, zeby zdazy¢ zejsé
miedzy drzewa przed wschodem stonca. Zaktadajac, ze nie ma wiecej skal. Wracam
za chwile. Widocznos¢ sie poprawia, wiec chyba péjde na maly zwiad brzegiem
skaly. Jezeli mi sie poszczesci, moze odkryje, ktéredy najlepiej stad zejsé.

—A jezeli sie panu nie poszczesci? — cierpko spytat Carraciola.

—To mamy jeszcze te tysigc stép liny — odpart krétko Smith. Wciagnat ubiér
maskujacy i odszedt skrecajgc ku skale. Ledwie mingt pas kartowatych sosen i
przestat by¢ widoczny z obozowiska, zmienit kierunek i rzucit sie pedem pod gore.

Spod uniesionego rogu przysypanego sniegiem ptétna wyjrzato jedno oko, oko
Mary Ellison, ktéra pochwycita cichy chrzest stép biegnacych po sniegu. Sltyszac
dwa pierwsze takty fatszywie gwizdanej ,,Lorelei”’, rozsuneta suwak spiwora i usiadia.
Nad nig stat Smith.

—Och nie, jeszcze nie! — zaprotestowala.

—Tak, juz. No dalej, wstawaj!

—Nie zmruzytam oka.

—Ani ja. Przez cata noc strzeglem tego przekletego radia i pilnowatem, zeby jakis
lunatyk nie wybrat sie w te strone na przechadzke.

—Nie spates. Zrobiles to dla mnie?

—Nie spatem. Ruszamy. Ty — za pie¢ minut. Namiot i torbe z ekwipunkiem zostaw tu,
juz ich nie bedziesz potrzebowac¢. Wez troche jedzenia, cos do picia, to wszystko. |
na mitos¢ boska, nie podejdz do nas za blisko. — Spojrzat na zegarek. — Zatrzymamy
sie o siddmej. Sprawdz zegarek. Punkt siédma. | nie wpadnij na nas.

—Za kogo mnie masz? — spytata, ale Smith jej nie odpowiedzial, za kogo jg ma, bo



juz go nie byto.

Trzysta metréw nizej porastajgce zbocze WeiRspitze drzewa byly z prawdziwego
zdarzenia — wybujate szpilkowce strzelaty w niebo na yvysokos’é dwudziestu i wiecej
metrow. W czyste niebo, gdyz snieg przestal padaé. Switato.

Zbocze gory nadal opadato bardzo stromo, pod katem 70, moze 75 stopni. Smith,
majac za plecami rozciggnietg w rzedzie pigtke mezczyzn, niemal bezustannie slizgat
sie i potykatl. Przyszio mu na mysl, ze glteboki Snieg przynajmniej tagodzi czeste
upadki i ze podobna wedréwka jest jednak o niebo lepsza od zsuwania sie wzdtuz
pionowych scian skalnych po nieznosnie cienkiej linie. Przeklenstwa jego
pottuczonych towarzyszy rozbrzmiewaly prawie bez przerwy, lecz uderzajace byio to,
ze poza tym nikt zasadniczo na nic nie narzekal. Nic im nie grozito, utrzymywali
swietne tempo i byli teraz catkowicie ukryci w szerokim pasie sosen.

Dwiescie metréw dalej, po sladach zostawionych przez znajdujacych sie nizej
mezczyzn, ostroznie podazata Mary Ellison. Slizgala sie i upadata bardzo rzadko, bo
w odréznieniu od nich nie niosta na plecach ekwipunku, ktéry by zakiécat
rédwnowage. Nie bala sie tez, ze zostanie dostrzezona, ze zanadto zblizy sie do
Smitha i towarzyszy, bo w spokojnym, mroznym, gorskim powietrzu dzwiek
rozchodzi sie z nadnaturalng wyrazistoscia, a po gtosach dobiegajacych z dotu
zbocza mogta z duzg doktadnoscia orzec, ile jg od nich dzieli. Po raz dwudziesty
spojrzata na zegarek: byla za dwadziescia siédma.

Nieco pézniej, po raz znacznie wyzszy niz dwudziesty, Smith ponownie sprawdzit
godzine. Byta punkt si6dma. Brzask zastgpito juz swiatto petnego dnia przesaczajace
sie przez iglaste galezie, ktére uginaly sie pod ciezarem sniegu. Smith zatrzymat sie¢ i
podniést reke odczekujac, az zrédwna sie z nim pozostala pigtka.

—Musimy juz by¢ w potowie drogi. — Strzasnat z plecéw ciezki pakunek i z ulgq
upuscit go w snieg. — Czas poogladaé widoki.

Ztozyli ekwipunek na stos i odeszli w prawo. Po niespetna minucie marszu, kiedy
sosny zaczely rzednie¢, na znak Smitha wszyscy padli na czworaki i czolgajgc sie
przebyli ostatnie kilka metrow dzielgce ich od skraju pasma sosen. Smith trzymat w
reku lunete, a Thomas i Christiansen lornetki. Zeissowskie! Admirat Rolland niczego
nie zostawit na los szczescia. Widok na lezgca pod nimi doline przestaniat sniezny
pagorek za ostatnig sosng. Spowici od stép do gtow w biel ubioréw maskujacych
pokonali ostatnie metry na kolanach i tokciach.

To, co roztaczato sie w dole, bylo jakby z basni: nieprawdopodobnie piekny
krajobraz z nieprawdopodobnie pieknej basni, basni dziejgcej sie catg wiecznosé
temu w wymyslonej krainie snéw, lepszej i szlachetniejszej niz te, ktére poznat
cztowiek od czasu, kiedy po raz pierwszy podniost reke na swojego brata. Kraina,



ktorej nigdy nie byto — pomyslat Smith. Lecz oto lezata przed nimi, ztota kraina, ktorej
nigdy nie bylo, siedziba bedacej postrachem calego swiata organizacji —
niemieckiego Gestapo. Przyszio mu na mysl|, ze niewlasciwos¢ nieskazitelnosci tego
miejsca przechodzi wszelkie wyobrazenia.

Dolina miata ksztalt niecki otwierajacej si¢ na pétnoc, opasanej od wschodu i
zachodu stromo wznoszacymi sie wzgorzami i zamknietej od potudnia wyniostym
ogromem WeilRspitze.

Krajobraz byt niezwyklej urody. Mierzaca dwa tysigce dziewieCset szesc¢dziesiat
metrow, druga pod wzgledem wysokosci géora w Niemczech, WeilRspitze, strzelata
groznie wzwyz jak siostra poinocnej sciany Eigeru. Oblana porannym stoncem
oslepiata bielg, a jej przesliczny zarys odcinat sie od bezchmurnego juz biekitu nieba.
Wysoko, nieco ponizej stozkowatego szczytu, wida¢ bytlo smuge czarnej skaly
znaczacg urwisko, z ktérego zeszli w nocy Smith i jego oddziat, a tuz pod nig o wiele
wiekszg, opadajgca ku ptaskowyzowi sciane skalng, nad ktéra spedzili noc.

W linii prostej od miejsca, gdzie lezeli, i niemal dokladnie na tej samej wysokosci
stat Schloss Adler. Orli Zamek otrzymat witasciwg nazwe. Byta to niezdobyta twierdza,
niedostepne orle gniazdo zawieszone pomiedzy gérg a niebem.

Tuz ponizej miejsca, skad strome zbocza WeilRspitze zaczynaly sie splaszczac ku
poéinocy az do wylotu doliny, sterczat w potyskliwym, lodowatym powietrzu
szescdziesieciometrowy geologiczny wybryk natury zwany czopem wulkanicznym.
Na nim wilasnie wzniesiono Schloss Adler. Pétnocng, zachodnia i wschodnig strone
tego fenomenu stanowity pionowe sciany skalne, strzelajace gltadko wzwyz i
przechodzace w mury samego zamku. Z miejsca, w ktérym lezeli, nie sposéb byto
orzec, gdzie konczylo sie jedno, a zaczynato drugie. Od potudnia spadzista gran
laczyla czop z rownie stromymi szancami WeiBspitze.

Sam zamek byt jeszcze jednym snem, apoteoza sredniowiecza. Smith zdawat sobie
sprawe, ze 6w sen byt rédwnie ztudny, jak mysl| o ztotym wieku jego otoczenia. Zamek
wcale nie byt sredniowieczny, zbudowano go dopiero w potowie XIX wieku na
wyrazny rozkaz jednego z bardziej szalonych bawarskich monarchoéw, cierpigcego na
urojenia, na ktérych obszernej liscie wystawnos¢ nie zajmowata najposledniejszego
miejsca. Jednakze czy cierpiat na urojenia, czy nie, mial 6w monarcha, jak to sie
czesto zdarza ofiarom urojen — ku przerazeniu i konsternacji ich rzekomo
zdrowszych na umysle bliznich — nienaganny smak. Zamek byt wymarzony dla doliny,
dolina dla zamku. Zadne inne polaczenie byloby nie do pomysienia.

Schloss Adler zbudowano w ksztatcie wydragzonego kwadratu. Byt on warowny
blankami, wiezami i strzelnicami, a jego najwspanialsze fragmenty, dwie idealnie
okragte wieze, wschodnia wyzsza od zachodniej, wychodzily na pétnoc gérujac nad
doling. Dwie mniejsze, lecz takze wspaniale, stanowity potudniowe rogi, wychodzac



na groznie majaczacy masyw WeiRspitze. Ze swojego miejsca, ktére znajdowato sie
nieco powyzej poziomu zamku, Smith widzial wewnatrz jego muréw otwarty
dziedziniec, na ktéry mozna byto si¢ dosta¢ od tylu przez olbrzymia podwaéjna
zelazng brame. Stonce nie wspieto sie jeszcze na tyle wysoko ponad wschodnie
wzgorza, zeby uderzy¢ w zamek swymi promieniami, a mimo to jego niewiarygodnie
biate Sciany jasnialy i mienily sie, jakby byly wykonane z najpolyskliwszego marmuru.

Ponizej urwistych pétnocnych szancéw zamku dolina opadata stromo ku Blau See,
okolonej sosnami perle jezior, ciemnoszafirowej i roziskrzonej, ktérej kolor wraz z
zielenig sosen, oslepiajgca bielg sniegu i sSwietlistym biekitem nieba w gérze tworzyt
potaczenie o zapierajacej dech pieknosci. Nieprawdopodobnie piekne, pomysiat
Smith. Catkowicie wierng barwnga reprodukcje tej scenerii wszyscy nazwaliby kiczem.

Stad, gdzie lezeli, mogli zaobserwowac, ze pasmo sosen, w ktéorym byli ukryci,
ciaggnelo sie prawie do samego jeziora. Przedostanie si¢ na dot niepostrzezenie nie
byloby wcale trudne. Niemal identyczne pasmo sosen zbiegato przeciwleglym,
wschodnim, stokiem doliny. Od strony jeziora te dwa dlugie zagony sosen wytrwale
wspinajace sie pod gére i maszerujace na potudnie musialy wygladac jak para
wielkich wygietych rogéw, ktére omalze schodzily sie u szczytu nizszej z dwéch
skalnych scian Weispitze.

Nad blizszym krancem jeziora lezata mata wies. Zasadniczo skitadaly sie na nig
szeroka, ciggnaca sie moze ze dwiescie metréw ulica, stacja kolejowa, dwa
nieuchronne koscioly przycupniete nieuchronnie na dwéch pagérkach oraz domy z
rzadka rozrzucone na wspinajacych sie po obu jej stronach stokach. Wychodzaca z
potudniowego kranca wsi droga wita sie pod gére przeciwleglym stokiem doliny
docierajac az do grani na potudnie od zamku. Gran te pokonywata ostrg serpentyna,
ktorej ostatni nagly zakret prowadzit ku olbrzymiej bramie strzegacej podzamcza na
tylach Schloss Adler. Droga ta byta w tej chwili catkowicie zasypana sniegiem i nie
ulegato watpliwosci, ze dostaé¢ sie do zamku mozna tylko dzieki Luftseilbahn —
wiszacej kolejce linowej. Od wsi prosto na zamek biegly dwie liny, przechodzac przez
trzy podtrzymujace je stupy. Wiasnie kiedy patrzyli, wagonik kolejki pokonywat
ostatni odcinek drogi na zamek. Od potyskujacych scian zautku dzielito go nieco
ponad trzydziesci metréw i zdawat si¢ wspinaé niemal pionowo.

Nad Blau See, okoto poéitora kilometra za wsia, znajdowato sie bardzo duze
skupisko barakow, stojacych w regularnych odstepach i uktadajacych sie w
prostokatne wzory. Przypominato ono do ztudzenia wojskowe obozowisko.

—No, niech mnie diabli! — Niemal fizycznie wyczuwalnym wysitkiem woli Schaffer
zmusit sie do oderwania wzroku od widokéw i Smith ujrzat w jego oczach zdumienie.
— Czy ja to widze naprawde, szefie?

To pytanie nie wymagato odpowiedzi. Trafnie podsumowywalo ich wspdlne



odczucia i zaden z nich nie potrafitby doda¢ nic, co nie wydatoby sie¢ i nie
zabrzmiatoby zbytecznie. Rozciggnieci w sniegu obserwowali w milczeniu wagonik
pokonujacy rozpaczliwie wolno ostatnie pietnascie metréw dzielace go od zamku.
Mialo sie wrazenie, ze sobie nie poradzi, i Smith prawie namacalnie wyczuwal, jak
wraz z towarzyszami jednoczy sie z tym malenstwem i popycha je sitg woli na
ostatnich metrach wspinaczki. Wagonik poradzit sobie jednak i znikt im z oczu pod
dachem goérnej stacji kolejki, wbudowanej po zachodniej stronie w podnéze zamku.
Napiecie zelzato i Schaffer chrzaknat.

—Szefie — powiedzial niesmiato — nasunely mi sie ze dwie drobne uwagi, wymagajace
— zeby tak rzec — wyjasnienia. Przede wszystkim, gdybym byt glupszy, niz jestem,
powiedziatbym, ze nad tamtym jeziorkiem sg wojskowe koszary.

—A wiec jest pan glupszy. Bo nad tamtym jeziorkiem sg istotnie wojskowe koszary. |
to, rzekibym, nie byle jakie. To gidwny osrodek szkoleniowy Jagerbatalionéw
nalezagcych do Strzelcow Alpejskich Wehrmachtu.

-0, rany! Strzelcéw alpejskich! Gdybym’ to wiedziat, nigdy bym si¢ tu nie wybrat.
Strzelcéw alpejskich! Dlaczego nikt tego nie powiedziat najdrozszemu i najmilszemu
synkowi mamy Schaffer?

—-Sadzitem, ze pan wie — rzekt fagodnie Smith. — Jak pan mysli, czemu nie
przebraliSmy sie za niemieckich marynarzy albo za pielegniarki Czerwonego Krzyza?

Schaffer rozpiat stréj maskujacy, drobiazgowo obejrzat swéj mundur strzelca
alpejskiego, tak jakby widziat go po raz pierwszy, a potem zasunat suwak.

—Chce pan powiedzie¢ — odezwal si¢ ostroznie — ze przylaczymy sie jakby nigdy nic
do armii niemieckiej? — Zamilkt, spojrzat rozszerzonymi oczami na usmiechajacego

sie i potakujacego Smitha, a potem dodat z niedowierzaniem: — Przeciez... przeciez
rozpoznaja w nas obcych!

—Przez caly czas przyjezdzaja tu i odjezdzajg oddzialy szkoleniowe — odrzekt bez
namystu Smith. — Czym jest szes¢ nowych twarzy wobec szesciuset?

—To straszne — powiedziat Schaffer ponuro.

—Gorsze od koni? — spytat z usmiechem Smith. — W koncu strzelcy alpejscy nie
wierzgajq i nie tratujg kopytami.

—Konie nie majg karabindw maszynowych — stwierdzit Schaffer markotnie.
—A ta druga uwaga?

—A, owszem, druga uwaga. Jest jeszcze drobiazdzek, sam Schloss. Czy nie



zapomnieliSmy przypadkiem helikoptera? Jak sie tam dostaniemy?

—Stuszna uwaga — przyznat Smith. — Bedziemy musieli to przemysle¢. Ale powiem
panu jedno. Jezeli putkownik Wyatt-Turner moze spenetrowaé niemieckie naczelne
dowaodztwo i, co wazniejsze, uciec stamtad, to dla nas powinien to byé¢ chlebek z
mastem.

—A co on takiego zrobit? — spytat Schaffer.
—Nie wie pan?

—Skad miatbym wiedzie¢? — rozztoscit sie Schaffer. — Znam tego goscia dopiero od
WCZzoraj.

—Spedzit lata od czterdziestego do czterdziestego trzeciego na terenie Niemiec.
Przez pewien czas stuzyt w Wehrmachcie. A wylagdowat w niemieckim naczelnym
dowodztwie w Berlinie. Twierdzi, ze catkiem dobrze zna Hitlera.

—Niech mnie diabli! — Schaffer zamilkt na dluzszg chwile, aby wreszcie wyciggnaé
whniosek. — Ten gosé musi by¢ stukniety — stwierdzit ponuro.

—Moze. Ale jezeli on potrafit to zrobi¢, to my réwniez. Znajdziemy jakis sposéb.
Wracajmy miedzy drzewa.

Pozostawiwszy na strazy Christiansena z lunetg Smitha, centymetr po centymetrze,
wycofali sie w ukrycie. Rozbili prowizoryczny obéz i po podgrzaniu i wypiciu kawy
Smith obwiescit, ze jeszcze raz sprébuje potaczy¢ sie z Londynem.

Odpakowalt radio i przysiadt na torbie z ekwipunkiem o metr od reszty. Przelacznik,
ktory przerywatl obwod nadawczy, byt po lewej stronie aparatu, bardziej oddalonej od
miejsca, gdzie siedziata pozostata czwoérka. Z glosnym, przekonujacym trzaskiem
Smith wigczyt radio i lewa reka zakrecit korbka, juz przy pierwszym obrocie
przesuwajgc przetacznik nadawania z ,,wigczony” na ,,wylaczony”. Terkot korbki
zagluszyt ten odgtos. Krecac nig pracowicie przerywat co jakis czas dokonujac
drobnych poprawek przy regulatorach, az wreszcie dat za wygrang, wyprostowat sie
i potrzasnat glowg z niezadowoleniem.

—Nigdy sie panu nie uda przy tych wszystkich drzewach dookota — stwierdzit
Torrance-Smythe.

—To musi byé przyczyna — zgodzit sie¢ Smith. — Sprébuje z drugiej strony lasu. Moze
tam péjdzie mi lepiej.

Zarzucit nadajnik na ramie i brngc przez gteboki snieg przeciat pasmo sosen,
kierujgc sie na jego druga strone. Kiedy uznat, ze nie grozi mu juz dostrzezenie przez



mezczyzn w obozie, dla pewnosci obejrzat sie szybko przez ramie. Nie bylo ich
widac. Skrecit w lewo pod katem ponad dziewieédziesieciu stopni i pospieszyt pod
gore, az dotart do sladow, ktore on i reszta pozostawili schodzac. Podazyt nimi znéw
pod goére gwizdzac ,,Lorelei”’, ale cicho, bo w mroznym powietrzu dzwigk niost sie
niebezpiecznie daleko. Przestat gwizda¢, kiedy zza powalonej sosny wytonita si¢
Mary.

—Czes¢, kochanie — powiedziata promiennie.

—Moze lepiej mniej tych ,,kochanie” — rzekt szybko. — Osma. Ojciec Machree czeka.
A poza tym méw cisze;j.

Usiadl na zwalonym drzewie, zakrecit korbkg i prawie natychmiast uzyskat
potaczenie. Glos z Londynu byt nadal bardzo staby, ale wyrazniejszy niz wczesniej
tego ranka.

—Ojciec Machree czeka — zatrzeszczato radio. — Nie rozlaczaj sie. Nie roztaczaj.

Smith zaczekat i charakterystyczny gltos admirata Rollanda zastgpit londynskiego
radiotelegrafiste.

—Szabla, prosze o potozenie.

Smith zajrzat do trzymanej w reku kartki, znow zapisanej szyfrem i zwykiym
jezykiem. Meldunek brzmiat: LASY DOKLADNIE NA ZACHOD OD ZAMKU SCHODZIMY
DO W. H. DZIS WIECZOR.

Kiedy odczytat odpowiednie litery szyfru, nastapita przerwa, podczas ktérej Rolland
przypuszczalnie czekal na odszyfrowanie meldunku.

—Zrozumiano — rozlegt sie znéw jego gtos. — Kontynuuj. Harrod zabity w wypadku?
—Nie. Odbior.

—Przez wroga? Odbior.

—Nie. Jaka prognoza pogody? Odbior.

—Pogarsza sie. Wiatry umiarkowane, pézniej silne. Snieg. Odbiér.

Smith spojrzat w spokojne, bezchmurne niebo i przyjat na wiare, ze Rollandowi nie
pomieszaly sie prognozy.

—Czas nastepnego meldunku niepewny — oznajmit. — Czy moze pan by¢ w
pogotowiu? Odbiér.



—Pozostaje w centrali az do zakonczenia operacji — odrzekt Rolland. — Powodzenia.
Do widzenia.

Smith zamknat radio i odezwat sie¢ w zamysleniu do Mary:
—Niezbyt mi si¢ podobat sposéb, w jaki powiedziat to ,,do widzenia”.

W Whitehallu, w sali operacji morskich, admirat Rolland i putkownik Wyatt-Turner,
siedzacy po obu stronach radiotelegrafisty obstugujgcego olbrzymi nadajnik,
popatrzyli na siebie zachmurzeni.

—Wiec biedaka zamordowano — rzekt Wyatt-Turner bezbarwnym gtosem.

—Wysoka cene trzeba placi¢ za potwierdzenie tego, ze mamy racje — powiedziat z
przygnebieniem Rolland. — Biedak, méwi pan. W chwili kiedy daliSmy mu do niesienia
to radio, podpisaliSmy wyrok smierci. Zastanawiam sie¢, kto bedzie nastepny. Sam
Smith?

—Smith nie. — Wyatt-Turner potrzasnat z przekonaniem glowa. — Niektorzy maja
szésty zmyst. A on ma siédmy, 6smy, dziewiaty i jeszcze wbudowany radar,
nastawiony na niebezpieczenstwo. Potrafi przetrwa¢ w kazdych okolicznosciach,
jakie moge sobie wyobrazi¢. Nie wybratem go na chybit trafit. To najlepszy agent w
Europie.

—Z wyjatkiem by¢é moze pana. | niech pan nie zapomina, putkowniku, ze moga
zaistnie¢ okolicznosci, ktérych nawet pan nie potrafi sobie wyobrazié¢.

—Tak, to prawda. — Wyatt-Turner spojrzat Rollandowi prosto w oczy. — Jakie ma
wediug pana szanse?

—-Szanse? — Oczy Rollanda spogladaly gdzies daleko, niewidzace. — Jak to szanse?
Nie ma zadnych.

Niemal identyczne mysli nawiedzily Smitha, kiedy zapaliwszy papierosa spogladat
na dziewczyne starajac sie, zeby nie odbity sie¢ one na jego twarzy. Dopiero przed
chwilg widok zamku nagle uzmystowit mu w petni, jak niewykonalne zadanie ich
czeka. Gdyby wiedzial dokladnie, jak wyglada rzeczywistosé, bardzo watpit, czy by
sie tu zjawil. W glebi, w najdalszych zakamarkach umystu, wiedziat, cho¢ by sie
przed sobg do tego nie przyznatl, ze nie byto miejsca choéby na odrobine
watpliwosci. Nie zjawitby sie tu. Ale jednak sie zjawit. Byt tu i musiat przystapic¢ do
dziatania.

—Zerknelas juz sobie na nasz Schloss? — zwrdcit sie do Mary.

—Fantastyczny. Jak my w ogéle wydostaniemy stamtad generata Carnaby?



—To proste. Wybierzemy sie tam dzis wieczorem na spacer, wejdziemy do srodka i
zabierzemy go.

Mary utkwita w nim oczy z niedowierzaniem czekajac, ze cos jeszcze powie. Ale nic
nie powiedziat.

—To wszystko? — spytata w koncu.
—To wszystko.

—Prostota prawdziwego geniuszu. Duzo czasu musialo ci zabra¢ obmyslenie tego
numeru. — A gdy nadal nie odpowiadal, ciggneta z wystudiowanym sarkazmem: — Po
pierwsze, oczywiscie nie bedzie zadnego problemu z dostaniem sie do srodka. Po
prostu podchodzi sie do gtéwnej bramy i puka.

—Mniej wiecej. Nastepnie brama — lub okno — otwiera sie, usmiecham sie do ciebie,
dziekuje i wchodze do srodka.

—Co takiego?

—Usmiecham sie¢ i dziekuje. Nawet w czasie wojny nie ma powodu, zeby za drobne
uprzejmosci...

—Prosze cie! — Mary przestata nad soba panowa¢é. — Jezeli nie potrafisz méwi¢ do
rzeczy...

—Bo to ty wlasnie mnie wpuscisz — wyjasnit cierpliwie Smith.
—Czy ty sie dobrze czujesz?

—Niemcy cierpig na brak personelu. Schloss Adler nie jest wyjatkiem. A szukaja
wiasnie takich jak ty. Jestes mioda, inteligentna, przystojna, mozesz gotowag,
czyscic¢ buty, przyszywaé guziki putkownikowi Kramerowi...

—Kto to jest putkownik Kramer? — Zaréwno ton jej gtosu, jak i twarz wyrazaty
oszotomienie.

—Zastepca szefa niemieckiego wywiadu.
—Zwariowates — powiedziata Mary z przekonaniem.

—Gdyby bylo inaczej, tobym sie tym nie zajmowal. — Zerknat na zegarek. — Za diugo
mnie tam nie ma, a obawiam sie, ze otacza mnie atmosfera podejrzliwosci.
Wyruszamy o piatej. Punkt pigta. We wsi na dole, po wschodniej stronie gtéwnej
ulicy, jest Gasthaus pod nazwa ,,Zum Wilden Hirsch”. ,,Pod dzikim jeleniem”.
Zapamietaj: ,,Zum Wilden Hirsch”. Byloby lepiej, zebys nie zawedrowata do nie tej



gospody. Za nig jest komérka, w ktorej trzymaja piwo. Jest zawsze zamknieta na
klucz, ale dzis klucz bedzie w drzwiach. Zjawie sie tam dokiadnie o 6smej.

Odwrécit sie chcac odejsé, ale Mary schwycita go za reke.

—Skad to wszystko wiesz? — zapytata z napieciem. — O Gasthausie i o schowku na
butelki, i o tym, ze bedzie tam klucz, i o putkowniku Kramerze, i o...

—A ja jaj! — Smith potrzasnat glowa z przygana i dotknat jej ust wskazujagcym palcem.

—Podrecznik dla szpiegow, ztota zasada numer jeden. — Cofnela sie, wbita wzrok w
ziemie i wyrecytowala cicho i z gorycza: — Nigdy przenigdy nic nie méw nikomu,
chyba ze musisz. — Przerwata i podniosta oczy. — Nawet mnie?

—Zwlaszcza tobie, kruszynko. — Poklepat ja lekko po policzku. — Nie spéznij sie.

Ruszyt w dét zboczem pozostawiajac ja sama; patrzyta w slad za nim z twarza
pozbawiong wyrazu.

Rozciggniety i niemal zagrzebany w glebokim sniegu porucznik Schaffer lezal na
wpot ukryty za sosnowym pniem, z przytknietg do oka luneta. Styszac za sobg cichy
chrzest sniegu odwrdcit sie i ujrzat Smitha sungcego w jego strone na czworakach.

—Nie mégt pan zapuka¢ albo co? — zapytat z irytacja.

—Przepraszam. Chiopcy moéwia, ze chciat mi pan cos pokazac.

—Owszem. — Schaffer wreczyt Smithowi lunete. — Prosze rzuci¢ sobie okiem na te
zgraje. Pomyslalem, ze moze to pana zainteresowac.

Smith ujat lunete i zaczat przesuwaé palcem niezwykle czuly regulator, az osiggnat
maksymalng ostros¢ obrazu.

—Nizej — powiedziat Schaffer. — U stép skaly.

Smith przesunat lunete w dét, wzdluz zamku i pionowych scian wulkanicznego
czopu, az cienki krzyz jej nitek spoczat na pokrytych sniegiem stokach u stép skaly.
Zobaczyt dwéch zotnierzy, ktérzy z pistoletami zarzuconymi na ramie i czterema
psami bez smyczy szli zboczem.

—Ho, ho! — mruknat w zamysleniu. — Teraz widze, co pan ma na mysli.

—To dobermany pinczery, szefie.

—No céz, fakt, ze to nie sg pudelki miniaturki — przyznat Smith. Przesunat lunete
nieco wyzej po scianach wulkanicznej skaty i zatrzymat ja.



-0, i reflektory iluminacyjne — dodat cicho.

Ponownie obnizyt lunete, mijajgc patrolujgcych zotnierzy i psy, az spoczeta na
wysokiej drucianej siatce, ktéra zdawata sie otaczaé ze wszystkich stron podstawe
wulkanicznego czopu.

—| sliczna siateczka.

—Siatki sg po to, zeby je przecina¢ albo sie na nie wspina¢ — powiedziat Schaffer
tonem wyroczni.

—-Sproébuj tylko przeciaé albo wspigc¢ sie na te, chtopcze, a w mgnieniu oka catly sie
usmazysz. Typowa konstrukcja z podiagczonym typowym jednofazowym pradem
zmiennym o napieciu 2300 wolt i czestotliwosci 60 hercow. Wszystkie najlepsze
krzesta elektryczne z niej korzystaja.

Schaffer potrzasnat glowa.
—Zdumiewajace, do czego posuwaja sie niektorzy, zeby sie ustrzec intruzéow.

—Siatki, reflektory i dobermany — rzekt Smith. — Nie wydaje mi sie, zeby taka
kombinacja mogta nas zatrzyma¢, co, poruczniku?

—Alez skad. Nas? Nie ma mowy — Schaffer zamilkt na chwile, po czym wybuchnat: —
W jaki sposoéb, jak Boga kocham, zamierza pan...

—Zadecydujemy w swoim czasie — odpart beztrosko Smith.

—Chce pan powiedzieé, ze to pan zadecyduje — pozalit sie Schaffer. — Trzyma pan
karty przy orderach, co?

—Bo jestem za mtody, zeby umierac.

—Ale dlaczego ja, jak Boga kocham? — zapytat Schaffer po diugim milczeniu. —
Dlaczego mnie wzieto na te robote. Ten kraj nie miesci sie¢ w moich
zainteresowaniach, majorze.

—Ktéz to wie — odpart szczerze Smith. — A wlasciwie dlaczego wzieto mnie?

Schaffer, ktory wiasnie mierzyt go dlugim i wyraznie nieufnym spojrzeniem, nagle
znieruchomiat i zadart gtowe w niebo w kierunku czegos, co niewatpliwie byto
hatasliwym furkotem helikoptera. Obaj zauwazyli go natychmiast. Nadlatywat z
poéinocy, znajdowat sie nad Blau See i kierowat si¢ prosto ku nim. Byt duzy,
wojskowy, oznakowany swastykami, wyraznie rozpoznawalnymi nawet w tej
odlegtosci. Schaffer rozpoczat odwrét w strone pasa sosen.



—Schaffer wychodzi — oznajmit pospiesznie. — Te psy goncze wypuszczono na nas.

—Nie sadze — powiedzial Smith. — Niech pan zostanie na miejscu i naciggnie na
gtowe kaptur.

Szybko naciggneli na glowy biate kaptury skafandréw, tak ze wygladaty spod nich
tylko ich oczy i czesciowo zagrzebana w sniegu luneta Smitha. Z odlegtosci
dziesieciu metrow, patrzac z dowolnej strony, rowniez z géry, musieli by¢ zupetnie
niewidoczni.

Helikopter sunat wzdtuz doliny nadal utrzymujac kurs doktadnie na to miejsce, gdzie
lezeli ukryci. Kiedy znalazt sie kilkanascie metréw od nich, nawet Smith poczut sie
nieswojo i pomyslal, czy tez aby mocga jakiegos fatalnego zrzadzenia losu wrég nie
wiedziat lub nie podejrzewat ich obecnosci. Niemcy z pewnoscig musieli styszeé¢ w
nocy silniki Lancastera, choé¢ byly sttumione. Czyzby jakis podejrzliwy i inteligentny
typ, a takich nie mogto brakng¢ w Schloss Adler, znalazt wtasciwe wyjasnienie
obecnosci zabtgkanego bombowca w jednym z najbardziej nieprawdopodobnych
miejsc w calych Niemczech? Moze wybrani zolnierze Alpenkorps witasnie w tej chwili
przeczesywali sosnowe lasy, a on, Smith, byt tak pewien siebie, ze nie zadat sobie
trudu wystawienia wartownikal!

| wtedy helikopter, ktory byt prawie tuz nad ich glowami, zesliznat sie nagle w lewo,
opadt nad dziedzincem zamkowym, na kilka chwil zawist w powietrzu, a potem wolno
opuscit sie. Smith otart ukradkiem czoto i przytozyt oko do lunety.

Helikopter wyladowat. Smiglto zatrzymato sie, spuszczono drabinke i jakis
mezczyzna zszedt po niej na dziedziniec. Sagdzac po mundurze Smith zawyrokowat,
ze musi to by¢ bardzo wysoki oficer. A potem nagle zdat sobie sprawe, ze jest to
wyjatkowo, ale to wyjatkowo wysoki oficer. Ze Sciggnietg twarzg podsunat lunete
Schafferowi.

—Niech pan sie dobrze przyjrzy — polecit mu.

Schaffer przyjrzat sie dobrze, obnizywszy luneta, kiedy mezczyzna wchodzit w
jakies drzwi.

—Panski kumpel, szefie? — spytal.
—Znam go. Marszatek Rzeszy Julius Rosemeyer. Szef Wehrmachtu.

—Pierwszy raz trafia mi si¢ marszatek Rzeszy, a ja nawet nie mam swojego karabinu
z luneta — powiedziat z zalem Schaffer. — Ciekaw jestem, czego chce jego wysokosé.

—Tego, co my — odpart zwiezle Smith.



—Generata Carnaby?

—Majac zamiar wypytaé o Drugi Front giédwnego alianckiego koordynatora planéw
nie wysyla na rozmowe zwyklego kaprala strazy.

—Nie sadzi pan, ze mogli przyjechaé, zeby go stad zabraé¢? — spytat zaniepokojony
Schaffer.

—-W zadnym razie. Gestapo nigdy nie wydaje swoich wiezniow. W tym kraju
Wehrmacht robi, co kaze Gestapo.

—Bo co?

—Bo nic. Zmykaj pan... maja tam jeszcze troche zaparzonej kawy. A za godzine
prosze przysta¢ kogos, zeby mnie zmienit.

Prognoza pogody dla tego obszaru, ktéra podat admirat Rolland, okazala sie
idealnie trafna. W miare jak uptywaty powoli niekonczace sie, przejmujace dreszczem
godziny, pogoda stale sie pogarszata. W potudnie nie byto juz stonca, a ze wschodu
zerwat sie przenikliwy wiatr. Wczesnym popotudniem z pociemniatego nieba zaczat
sypac snieg, poczatkowo tagodnie, pézniej ze wzrastajgcg gwattownoscia, w miare
jak wschodni wiatr przybierat na sile i stawal sie zjadliwie mrozny. Smith pomysilatl, ze
na noc szykuje sie zta pogoda. Ale niepogodna noc, z widocznoscig prawie réwng
zeru, zatrzymujaca ludzi w domach, byta tym, czego potrzebowali. W cieptym swietle
ksiezyca w peitni trudno by im byto odby¢ przechadzke na Schloss Adler. Smith
sprawdzit godzine.

—Pora ruszac¢. — Wstatl sztywno i zaczat zabija¢ rekami, zeby pobudzi¢ krazenie. —
Wezwijcie Thomasa.

Zarzucono na ramiona plecaki i torby z ekwipunkiem. Trzymajacy wiasnie straz
Thomas, ktory zjawit sie z lunetg Smitha w reku, byt bardzo daleki od zwyktego
pogodnego nastroju. Jego zly humor brat si¢ jednak nie tylko stad, ze ostatnig
godzing spedzit wystawiony na frontalny atak wiatru i Sniegu.

—Czy to przeklete radio juz dziata? — spytat Smitha.
—Beznadziejna sprawa. Szes¢ prob, szes¢ niepowodzen. A o co chodzi?

—Powiem panu - odrzekt Thomas z gorycza. — Szkoda, ze nie mogliSmy sktoni¢
admirata do zmiany zdania na temat spadochroniarzy. Wiasnie przyjechat pociag
nabity wojskiem, to wszystko.

-0, to swietnie — powiedzial spokojnie Smith. — Starzy pomysla, ze jesteSmy nowi, a
nowi, ze jestesmy starzy. Szalenie dogodne.



Thomas spojrzat w zamysleniu na Smitha.

—Szalenie, szalenie dogodne. — Zawahat sie, a potem dodat: — A moze bysmy troche
odpuscili, majorze?

—Co pan przez to rozumie?

—Dos¢ tego — wtracit szorstko Carraciola. — Wie pan cholernie dobrze, co on przez
to rozumie. Chodzi o nasze zycie. Dlaczego musimy schodzi¢ do tej przekletej wsi? |
jak pan zamierza wydosta¢ Carnaby’ego? Jezeli mamy popeini¢ samobdjstwo,
prosze powiedzie¢ nam dlaczego. Tyle jest nam pan winien.

—Nic wam nie jestem winien — odpart glucho Smith. — Nic wam nie powiem. Jak nic
nie bedziecie wiedzie¢, to nic nie powiecie. Ustyszycie w swoim czasie.

—Jest pan zimny dran — powiedziat dobitnie Torrance-Smythe.
—Nie pan pierwszy mi to méwi — odrzekt Smith obojetnym tonem.

Stacja we wsi byla mata, dwutorowa i konczyla te linie. Podobnie jak wszystkie
koncowe stacyjki cechowaly ja rdza, zniszczenie, ubéstwo funkcjonalne konstrukciji
oraz dziwny pesymistyczny nastréj oczekiwania, az ktos przyjdzie i porzadnie jg
wykonczy. O kazdej porze dnia i nocy ziata pustka. Tej nocy, w porywistym wietrze
miotajgcym sniegiem wsréd plam swiatta rzucanego przez przy¢mione, kolyszace sie
lampy elektryczne, calkiem opustoszala stacyjka sprawiata upiorne i wrecz
przytlaczajgce wrazenie miejsca zapomnianego przez ludzi i caly swiat. To jednak
idealnie sprzyjalo zamiarom Smitha.

Powiédt szybko swoich pieciu ludzi ubranych w stroje maskujace przez tory do
zabudowan stacji, ktore dawaly jakg takg ostone. Jeden za drugim przeszli w
milczeniu obok zamknietego kiosku z ksigzkami, bagazowni, kasy biletowej,
pospiesznie przemkneli w mrok za budynkami i zatrzymali sie.

Smith zdjat z ramienia radio, strzasnat plecak, sciaggnat skafander i spodnie
maskujace i przespacerowat sie niedbatym krokiem wzdtuz toréw — oszczedni
Bawarczycy uwazali perony za zbytek. Przed drzwiami znajdujacymi sie obok
okienka, nad ktérym widnial napis GEPACK ANNAHME, zatrzymat sie i sprébowat je
otworzy¢. Byly zamkniete na klucz. Szybko zbadat wzrokiem teren, sprawdzajac, czy
nikt go nie obserwuje, pochylit sie, obejrzat dziurke od klucza w swietle latarki-
paluszka, wyciagnat z kieszeni pek kluczy o dziwnym ksztaltcie i w ciagu paru sekund
uporal sie z otwarciem drzwi. Gwizdnat cicho i prawie natychmiast przytgczyli sie do
niego wszyscy pozostali, ktérzy jeden za drugim wchodzili do srodka, juz po drodze
zrzucajac z ramion plecaki. Zamykajacy pochod Schaffer zatrzymat sie i zerknat na
tabliczke nad okienkiem.



—M4éj Boze! — Potrzasnat gtowa. — Przechowalnia bagazu!

—A gdzie indziej? — spytat logicznie Smith. Wpuscit Schaffera do srodka i zamknat
drzwi na klucz. Ostaniajac latarke, tak zeby wychodzacy z niej promien swiatta nie
byt szerszy niz palec, przeszedt obok pétek na bagaze i dotart do przeciwlegtego
konca pomieszczenia, gdzie znajdowalo sie wykuszowe okno. Byto to zwykte okno z
dwoma przesuwanymi pionowo skrzydtami. Smith obejrzat je szczegétowo, pilnujac,
zeby punkcik swiatla ani razu nie dotknat szyby i nie wydostat sie na zewnatrz, na
ulice. Jego uwage przyciagnely pionowo biegnace drewniane listwy z boku okna.
Wyjat finke i podwazyt jedng z nich odstaniajgc kawatek dwuzylowego przewodu
przymocowanego pionowo do sciany. Rozszczepit zyly, przeciat je po kolei, umiescit
listwe na swoim miejscu i sprawdzit dolne skrzydto okna. Poruszato si¢ swobodnie w
gore i w dét.

—Ciekawy zabieg — zauwazyt Schaffer. — Po co to wszystko?

—Nie zawsze jest wygodnie wchodzié frontowymi drzwiami. Zreszta, nawiasem
moéwiac, rowniez nimi wychodzi¢.

—Mitodos¢ stracona na flirtach i wlamaniach — powiedziat Schaffer ze smutkiem. —
Skad pan wiedzial, ze tam jest przewod alarmowy?

—0Od czasu do czasu nawet na matej wiejskiej stacyjce znajdg sie w przechowalni
bagazu cenne przedmioty — cierpliwie wyjasniat Smith. — Ale nie znajdzie sie tu
etatowego specjalnego pracownika. Bo ten pracownik — kasjer, kontroler zbierajacy
bilety przy wyjsciu, bagazowy i zawiadowca stacji to prawdopodobnie jedna i ta sama
osoba. Wiec przechowalni¢ zamyka sie na klucz. A nie miatoby sensu barykadowanie
frontowych drzwi, gdyby ztodziej mégt sie dosta¢ do srodka przez okno od tytu.
Wiec to okno kratuje sie albo zabezpiecza przewodem. Nie ma krat — jest zle
dopasowana listwa. To oczywiste.

—Oczywiste moze dla pana — odezwal sie¢ kwasno Carraciola. — Cata ta... hm...
bieglosé w postugiwaniu si¢ wytrychami i alarmami przeciwwlamaniowymi. Méwi pan,
ze stuzyt pan w Black Watch?

—Owszem.

—Bardzo dziwnie szkolg w tych szkockich putkach. Doprawdy bardzo dziwnie.

—,,Gruntownie”, to jest chyba stowo, ktérego pan szuka — podsunat grzecznie
Smith. — Chodzmy sie czegos napic.

-0 tak, chodzmy — powiedziat Carraciola twardym gtosem. — | niech mi pan
przypomni, zebym wypit wszystko jednym haustem, bo inaczej — stawiam dziesie¢ do
jednego — nie pozyje, zeby dopi¢ do konca.



—Bytoby wstyd marnowa¢ dobre piwo — zgodzit sie Smith. Odczekat, az wszyscy
wyjda, zamknat za sobg drzwi na klucz i dogonit ich, kiedy wychodzili ze stacji przez
gtéwna brame z napisem ,,Bahnhoff”. Byli juz bez plecakéw i nie mieli na sobie
ubioréw maskujgcych. Wszyscy byli ubrani w mundury zotnierzy Jagerbatalionu;
Smith w mundur majora, Schaffer porucznika, a pozostatych czterech byto
sierzantami. Mundury te nie byly juz tak nieskazitelnie wyprasowane, jak nalezato
sobie zyczy¢, ani tez — co stwierdzit sierzant Harrod — nie lezaly tak dobrze, jak
powinny. Jednakze wieczorem na wiejskiej ulicy czy w zatloczonym szynku mogty
jakos ujsé. Przynajmniej te gteboka nadzieje zywit Smith. Ulica byla typowa gtdwna
ulicg w typowej wiosce w wysokich Alpach. Budynki ciagnace sie po obu jej stronach
byly solidne, mocne, kwadratowe i wygladaty tak, jakby przez diugi czas stawialy
czolo surowym bawarskim zimom i zamierzaly to robi¢ jeszcze rownie diugo. Prawie
wszystkie domy byly w stylu drewnianych domkéw szwajcarskich, o wielkich
rozlozystych okapach i z balkonami biegngcymi przez cata szerokos¢ frontowych
scian. Kilka z nich miato dos¢ nowoczesng konstrukcje: sciany kryte gontem, duze
okna o podwdéjnych szybach i fantazyjnie wykute w zelazie kraty. Przewaznie jednak
domy byly stare i niskie, zbudowane z grubo ciosanych bali, z zazebiajgcymi sie
belkami wystajacymi na naroznikach.

Lamp ulicznych nie bylo, ale wcale nie dbano o zaciemnienie. Podiuzne prostokaty
sSwiatla padajgcego przez nie zastoniete okna znaczyly wzorami zawalong sniegiem
ulice. Ponad jej przeciwlegtym, potudniowym, krancem widoczne sporadycznie
poprzez zastone sypigcego sniegu skupisko swiatet zdawalto sie zawieszone na
niebie. Prawie odruchowo Smith przystanal, zeby sie przyjrze¢ tej odlegtej
konstelaciji, a jego ludzie zatrzymali sie wraz z nim. Swiatta Schloss Adler, Orlego
Zamku, wydawaly sie nieprawdopodobnie dalekie, rownie niedostepne jak goéry na
ksiezycu. Przez dlugq, wypetniong cisza chwile mezczyzni przygladali im sie bez
stowa, potem wymienili spojrzenia i za ogélng milczagca zgoda znéw ruszyli przed
siebie. Buty chrzescily na ubitym sniegu, a zamarzniete oddechy kiebily sie na
mroznym wieczornym wietrze.

Gtéwna i jedyna ulica byta wyludniona i catkiem bez zycia. Przy tak ztej pogodzie
wydawato sie to nieuniknione. Jesli jednak ulica byta wyludniona, to wies wprost
przeciwnie: Smiechy, spiewy, gwar glosow wypeinialy wieczorne powietrze, a rzad
ciezarowek zaparkowanych gesiego po jednej stronie ulicy nieomylnie wskazywat,
skad pochodzity. Dla szkoleniowych oddziatow z koszar nad Blau See w promieniu
dwudziestu paru kilometréw istniato tylko jedno miejsce rozrywki, a byfa nim wiasnie
ta wies. Gasthauser i Weinstuben wypeinione byly po brzegi strzelcami alpejskimi,
zolnierzami najlepiej w Europie wyszkolonych oddziatéw bojowych.

—Wilasciwie to nie chce mi sie pi¢, szefie — powiedzial zalosnie Schaffer.

—Bzdura - odpart Smith z zachetg w gtosie. — Po prostu oniesmiela pana mysl o
spotkaniu z obcymi. — Zatrzymal sie przed gospoda, nad ktérej drzwiami widniat



napis ,,Drei Kénige”. — Wyglada obiecujgco — powiedzial. — Zaczekajcie chwile.

Wszedt po schodach, otworzyt drzwi i zajrzat do srodka. Czekajaca na ulicy pigtka
wymienita spojrzenia, w ktérych bez wyjatku odbijata sie ta sama mieszanina
przerazenia i oczekiwania. Przez otwarte drzwi gospody wylewata si¢ austriacka
muzyka ludowa Schrammel, natretnie przywotujgca nostalgiczne wspomnienia
lepszych i szczesliwszych czaséw. Twarze mezczyzn nie zmienity wyrazu. Muzyka ta
miala swoje miejsce i czas, lecz nie tu i nie teraz.

Smith potrzasnat gtowa, zamknat drzwi i dotaczyt do reszty.

—Nabite — powiedziat. — Nie ma nawet gdzie stangé. — Skingt glowag w strone drugiej
gospody, ,,Eichhof”, mieszczacej sie po przeciwnej stronie ulicy w przysadzistej,
odpychajacej budowli o ociosanych naroznych belkach i wygladzie zdradzajagcym
daleko posuniety rozkiad. — Spéjrzmy, co tutaj majg do zaoferowania.

Lecz ,,Eichhof” nie mial nic do zaoferowania. Z zalem, lecz stanowczo Smith
zamknal frontowe drzwi gospody i odwrécit sie.

—Zapchane — oznajmit. — A zreszta to spelunka dla nizszych klas, niegodna oficeréw
i podoficeréw Wehrmachtu. Nie uwazacie, ze nastepny lokal wyglada bardziej
obiecujaco?

Sadzac ze znaczacego milczenia, pozostata pigtka wcale tak nie uwazata, gdyz w
rzeczywistosci, pomijajac rozmiary, trzecia z kolei Weinstube dziwnie przypominata
te, z ktérych przed chwilg Smith zrezygnowat. Nazywata sie ,,Zum Wilden Hirsch” i
ponad tym napisem tkwit wyrzezbiony w drzewie obsypany sniegiem jelen.

Smith wspiagt sie po szesciu stopniach do frontowych drzwi. Kiedy je otworzyt,
skrzywit sie, bo strumien dzwiekéw uderzyt w niego niemal fizycznie atakujac
bebenki uszu. Bez watpienia dwie poprzednie Weinstuben byly dos¢ zgietkliwe, lecz
w poréwnaniu z tg wydawaly sie z perspektywy czasu wypetnione katedralng cisza.
Przy grzmigcej baterii nie zharmonizowanej harmonii mezczyzni, ktérzy, po natezeniu
dzwieku sadzac, stanowili putk w komplecie, dawali z siebie wszystko, Spiewajac ,,Lili
Marlene”. Smith spojrzat na swoich ludzi, skinat gtlowa i wszedt do srodka.

Kiedy ruszyli za nim, Schaffer zatrzymat sie w drzwiach, bo Christiansen ujat go za
ramie¢ i spytal z niedowierzaniem:

—Sadzisz, ze on mysli, ze ta nie jest nabita?

—Tamte knajpy byly widocznie tak nabite, ze trzeszczaly w szwach — uznat Schaffer.
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Gospoda ,,Zum Wilden Hirsch” wprawdzie nie trzeszczata w szwach, ale byloby tak
z calg pewnoscia, gdyby kotyszacy sie w takt muzyki ttum przepychajacych sie
lokciami gosci przyjat pozycje poziomg zamiast pionowej. Smith pomyslatl, ze
pierwszy raz widzi tyle ludzi w jednym barze. Musiato ich byé co najmniej cztery
setki. Obstuzenie tej liczby gosci wymagato pomieszczenia niezwykltych rozmiaréw, a
taka byta owa sala — doprawdy ogromna, a takze bardzo, bardzo stara.

Sekata sosnowa podioga zapadala sie, sciany sie uginaly, a masywne, pociemniate
od dymu belki pod powatg grozity w kazdej chwili zawaleniem. Na srodku sali stat
wielki czarny piec na drewno, w ktérym palono z taka zapamietatoscia, ze zeliwna
plyta zarzyla sie ciemnoczerwono. Tuz spod plyty wychodzily i rozbiegatly sie do
gory w przeciwlegte konce pomieszczenia dwie szesciometrowe rury o grubosci
piethastu centymetréw; byta to prymitywna, lecz wyjatkowo wydajna forma
centralnego ogrzewania. Pod trzema scianami staty rzedem tréjboczne kozetki —
poétkabiny wykonane z debu, ktéry pociemniat od starosci, dymu i kontaktéw z
setkami ludzi; kazda z nich zaopatrzono w nisze, do ktoérej chowano gazety nawiniete
na drewniane drazki. Na sali rozstawionych bylo koto dwudziestu stotéw, ktérych
recznie ciosane drewniane blaty mialy co najmniej siedem centymetréw grubosci, i
do kompletu krzesta. W gtebi wiekszos¢ miejsca zajmowal masywny debowy
szynkwas, na ktérym z boku stat ekspres do kawy. Za nim znajdowaly si¢ wahadtowe
drzwi, prowadzace prawdopodobnie do kuchni. Skape oswietlenie sali pochodzito z
podwieszonych pod sufitem grubo obrosnietych sadza lamp naftowych. Nad kazdg z
nich widniat juz od pokolen krag sczerniatego, zweglonego drewna.

Smith przeniést uwage z sali na znajdujgcych sie w niej gosci.

Skiad klienteli byt taki, jakiego mozna byto oczekiwa¢ po wiosce w wysokich Alpach,
ktéra ma za sgsiada ob6z wojskowy. Jeden z rogéw zajmowata grupa tubylcéw,
mezczyzn o nieruchomych, pociaglych, ogorzatych twarzach i orlich rysach. Byli to
bez watpienia ludzie gér — wielu z nich miato na sobie misternie wyszywane skorzane
kurtki i tyrolskie kapelusze. Mowili mato i pili spokojnie, podobnie jak inna niewielka
grupa w glebi sali sktadajgca sie z kilkunastu cywiléw o nieokreslonym wygladzie,
wyraznie nie miejscowych, ktérzy popijali oszczednie z matych szklanek do wédki.
Jednakze dziewiecdziesiagt procent gosci stanowili niemieccy strzelcy alpejscy.
Niektérzy z nich siedzieli, wiekszos¢ stala, jednakze wszyscy sSpiewali ile tchu w
piersiach ,Lili Marlene” i niemal wszyscy wymachiwali w powietrzu litrowymi
Steinbecherami zaopatrzonymi w cynowe pokrywki, w owej chwili — tzawego
nostalgicznego romantyzmu niepomni faktu, ze ilos¢ piwa lgdujgcego na podtodze i
mundurach towarzyszy réwnata sie umiarkowanie gwattownej ulewie.

Miejsce za szynkwasem zajmowat bezsprzecznie wilasciciel lokalu, gargantuiczny,



wazacy chyba ze sto trzydziesci kilo typ, o obojetnym, przypominajagcym ksiezyc w
pehni obliczu, oraz kilka dziewczat zajetych ustawianiem na tacach Steinbecheréw.
Kilka innych krazyto po sali zbierajgc lub podajac kufle. Jedna z nich, zmierzajgca w
strone Smitha, wpadifa mu w oko.

Dziwne byloby, gdyby stalo sie inaczej. Dziwne byloby, gdyby nie zwracata na siebie
uwagi wszystkich obecnych mezczyzn. Nie bylo jednak okazji do zdziwienia, bo
przyciggata wzrok catej sali. Wygrataby bez wysitku kazdy konkurs pieknosci na miss
Europy, gdyby miata twarz inng niz wlasna, ktéra cho¢ petna i przyjemna, byla raczej
pospolita. Jednakze wszelki brak powabu na tym radosnie usmiechnietym liczku byt
wynagrodzony bardziej niz z nawigzka wszedzie indziej. Ubrana w suto marszczong
spodnice w wesote wzory i tyrolska bluzke, miata talie, ktéra datoby sie obja¢ dtonmi,
figure jak poéttorej klepsydry i widoczng stabos¢ do gteboko wcietych dekoltéw, co
jako wabik na miejscowych klientéw musiato stanowi¢ majatek dla gigantycznego
wlasciciela zza szynkwasu. Sciagala na siebie uwage zgromadzonego wojska, a
obdarowywano ja nie tylko petnymi podziwu spojrzeniami. Smith pomysilat, ze jesli
nie nosi pancerza, to musi stale chodzi¢ w sincach. Zblizajac sie do niego
usmiechnela sie i odgarneta jasne wlosy, a gest ten byt réwnie prowokujacy, co
usmiech.

—Czym moge panu stuzy¢?
—Poprosze ciemne piwo — odpart grzecznie Smith. — Szes¢ razy.

—Z przyjemnoscia. — Postata mu jeszcze jeden prowokujgcy usmiech, ktéremu tym
razem towarzyszyto na wpot taksujace, na wpoét teskne spojrzenie btawatkowych
oczu, po czym odwrdcita sie i odeszia, jesli jej sposdb poruszania si¢ mozna bylo
rzeczywiscie nazwaé¢ chodzeniem. Schaffer gapit si¢ na nig lekko oszotomiony, a
potem chwycit Smitha za ramie.

—Teraz juz wiem, dlaczego opuscitem Montane, szefie. — Glos Schaffera miat w
sobie cos z oszolomienia malujgcego sie na jego twarzy. — Okazuje sie, ze wcale nie
z powodu koni.

—Bedzie pan taskaw skupi¢ sie na robocie, poruczniku. — Smith powiodt za
dziewczyng zamyslonym spojrzeniem, potart podbrodek i powiedziat wolno: —
Kelnerki zwykle wiecej wiedza, co sie dzieje na ich podwérku, niz szef policji, a ta
wyglada na taka, ktora wie jeszcze wiecej. Tak, sprobuje.

—Co? — spytal podejrzliwie Schaffer.

—Sproébuje sie do niej zblizy¢.

—Ja pierwszy ja zobaczylem — powiedziat Schaffer ptaczliwie.



—Moze pan z nig zatanczy¢ najblizszy taniec — obiecat Smith. Niefrasobliwym
stowom przeczyt jednak chtodny i czujny wyraz twarzy, z jakim bez przerwy lustrowat
sale. — Kiedy dostaniecie piwo, zacznijcie krazy¢ po gospodzie. Moze uda wam si¢
ustysze¢ jakas wzmianke o Carnabym albo o marszatku Rosemeyerze.

Spostrzegtszy przy naroznym stole wolne krzesto, usiadt i skingt grzecznie gtowa
kapitanowi strzelcow, spogladajgcemu nieco metnym wzrokiem i pochtonietemu
rozmowa z dwoma porucznikami, ktérych traktowat raczej protekcjonalnie. Kapitan
tylko przez kréotkg chwile dat poznaé, ze zauwazyt jego obecnosé, o ile zas Smith
moégt stwierdzi¢, nikt poza nim nie zwrécit najmniejszej uwagi na niego i towarzyszy.
Zespot akordeonistéw skonczyt wlasnie graé na mniej wiecej jednej nucie i w tej
samej chwili ,,Lili Marlene” ucichto. Kilka dobrych sekund trwata gleboka i
nostalgiczna cisza: czterystu mezczyzn stalo sam na sam z Lili Marlene pod latarnia
przy wejsciu do koszar, a potem jak na komende sala wybuchta zgietkiem gtosow.
Czterystu mezczyzn z nie dopitymi litrowymi kuflami niezbyt ditugo trwa w
sentymentalnym nastroju.

Smith dojrzat, ze dziewczyna przepychajac sie przez ttum i odpierajac wprawna reka
ataki wielbicieli wraca z szescioma Steinbecherami na tacy. Kiedy podata kufle, jego
podkomendni natychmiast, cho¢ bez ostentaciji, rozdzielili sie i rozeszli w r6zne
strony sali. Dziewczyna rozejrzata sie dookota, zauwazyta Smitha, uSmiechneta sie
promiennie, podeszia do stotu i postawita na nim piwo. Zanim zdazyla sie
wyprostowaé, Smith otoczyt jg ramieniem i posadzit sobie na kolanach. Po drugiej
stronie stotu kapitan strzelcéw przerwat rozmowe, spojrzat na Smitha z peinag
zdumienia dezaprobata, otworzyt usta, jakby chciat cos powiedzie¢, lecz napotykajac
jego niechetne spojrzenie postanowit pilnowa¢ wlasnego nosa i podjat konwersacije.
Smith odwrdcit sie, scisnat dziewczyne w pasie, poklepat ja po kolanie i usmiechnat
sie — jak mniemat — zwyciesko.

—Jak tez ty mozesz mieé¢ na imie, moja alpejska r6zo? — Pytanie zabrzmiato nieco
obrazliwie.

—Heidi — odparia usitujgc wsta¢, cho¢ tak naprawde nie wkitadata w to catego serca.
— Prosze, majorze. Mam swoje zajecia.

—Nie ma wazniejszego zajecia, niz zabawianie zotnierzy ojczyzny — powiedziat gtosno
Smith. Trzymajac Heidi mocno, zeby zapobiec wszelkim prébom ucieczki, pociggnat
zdrowo z kufla i trzymajac go na wysokosci twarzy méwit dalej, lecz tym razem
cicho: — Zaspiewac ci piosenke?

—Jakg piosenke? — spytata ostroznie. — Za duzo slysze tu spiewoéw.

—Lepiej gwizdze, niz spiewam. Postuchaj. — Bardzo cicho zagwizdat pierwsze dwa
takty ,,Lorelei”. — Podoba ci sie?



Heidi zesztywniata i wytrzeszczyta na niego oczy, ale natychmiast odprezyia sie i
usmiechneta kokieteryjnie.

—To bardzo tadne, majorze. | jestem pewna, ze spiewa pan réwnie pieknie...

Smith odstawit kufel z podejrzanym stukiem, co ponownie wywotato oznaki
dezaprobaty po drugiej stronie stotu, i podniést dlton, zeby otrze¢ piane z ust. Heidi
usmiechnela sie do niego, lecz w jej ostroznych oczach nie byto usmiechu.

—Ci mezczyzni koto barku — odezwat si¢ Smith spoza dtoni. — To cywile? Tylko si¢
nie ogladaj.

—Gestapo. — Uczynila jeszcze jedng pozorng probe uwolnienia sie. — Z zamku.

—Jeden umie czytaé¢ z ruchu warg. — Przed twarza Smitha znéw znalazt sie
Steinbecher. - Widze to. Obserwujg. W twoim pokoju za pie¢ minut. Uderz mnie
porzadnie, mocno.

Heidi spojrzata na niego zdumiona, a potem krzykneta z bélu, gdy jg uszczypnat, i to
wcale niedelikatnie. Cofnela sie, prawg rekg zamaszyscie zatoczyta kolo i w calej
zattoczonej sali wsrod glosnego szumu rozméw wyraznie dat sie stysze¢ odgtos
policzka. Gwar ucicht, kufle zatrzymaly sie w p6t drogi do ust, a wszystkie oczy
obrécity sie i znieruchomiaty patrzac tam, gdzie zakiécono porzadek. Na Smithie
spoczywata teraz wylgczna i niepodzielna uwaga blisko czterystu niemieckich
zolnierzy, co dokfadnie odpowiadato jego zyczeniom. Nikt, kto za wszelka cene
pragnat unikng¢ zainteresowania, nie zrobitby nic, co narazitoby go choéby w
najmniejszym stopniu na sciggniecie na siebie réwnie niepozadanej uwagi.

Heidi wstata rozcierajgc delikatnie obolate miejsce, ztapata banknot, ktéry Smith
wczesnhiej potozyt na stole, i odeszta dumnym i wyniostym krokiem. Smith, z twarzg
poczerwienialg juz ze zmieszania i Sciggnieta gniewem, wstat chcac odejs¢, ale kiedy
znalazt sie naprzeciw kapitana strzelcow, ktory podniést sie przed chwilg ze swojego
miejsca po drugiej stronie stotu, zatrzymat sie. Byt to schludny, wyprostowany
miokos, bardzo w typie Hitlerjugend, drobiazgowo poprawny, lecz w tej chwili pod
wplywem zbyt wielu wypitych Steinbecherow. Ukryty w zaczerwienionych i
zamglonych oczach blysk zdradzal nierzadkie potaczenie zarozumiatosci i obtudy.

—Panskie zachowanie nie przystoi oficerowi Wehrmachtu — powiedziat glosno.

Smith nie odpowiedziat od razu. Gniew i zmieszanie zniknely juz z jego twarzy
ustepujac przenikliwemu, pozbawionemu wyrazu spojrzeniu. Wpatrywat sie bez
zmruzenia powiek w oczy kapitana tak dlugo, ze ten wreszcie odwrécit wzrok. Kiedy
sie odezwat, przeméwit tak cicho, ze nie styszano go nawet przy sasiednim stole.

—Do mnie nalezy sie zwracac¢ ,,Herr Major”, cztowieczku. — Ton jego gtosu byt



lodowaty i takie same byly w tej chwili jego oczy. — Major Bernd Himmler. Slyszates
moze o0 mnie?

Urwat znaczgco, a mtody kapitan jak gdyby skurczyt sie pod jego spojrzeniem.
Himmler, szef Gestapo, byt postrachem Niemiec. Smith mégt by¢ ktéryms z jego
krewnych, moze nawet synem.

—Zamelduj sie u mnie jutro rano — rozkazat zwiezle Smith i odwrocit sie nie czekajac
na odpowiedz.

Kapitan strzelcéw, nagle catkowicie trzezwy, skingt glowg bez stowa i znuzonym
ruchem opadt na krzesto. Kiedy Smith szedt ku drzwiom, znéw stycha¢ byto gwar
rozmoéw. Dla zotnierzy stacjonujgcych w tej odlegtej wojskowej placéwce picie piwa, i
to w bardzo duzych ilosciach, byto jedyng rozrywka, a o takich incydentach jak ten
zapominano natychmiast.

Po drodze do drzwi Smith zatrzymat sie na krétko przy Schafferze i powiedziat:
—Cébz, tym razem schrzanitem sprawe.

—Mébgt pan to inaczej rozegra¢ — przyznat Schaffer, a potem podjat z
zaciekawieniem: — Co pan mu powiedzial? No, temu mtodemu kapitanowi strzelcow?

—Datlem mu do zrozumienia, ze jestem synem Himmlera.

—Szefa Gestapo? — spytal z niedowierzaniem Schaffer. — Boze Swiety, alez pan
ryzykowat.

—Nie sta¢ mnie na ryzyko — odpowiedziat tajemniczo Smith. — Péjde spréobowaé w
»Eichhofie”, moze tam bede mial wiecej szczescia. Wracam za dziesieé¢ minut. Nawet
wczeshiej.

Pozostawit Schaffera patrzagcego niepewnie za nim, nagtym przeczagcym ruchem reki
odprawit zblizajacego sie Carraciole i wyszed! na zewnatrz. Zrobiwszy kilka krokow
po drewnianym chodniku zatrzymat sie i szybko obrzucit wzrokiem zasypana
sniegiem ulice. Byla pusta. Skrecit i ruszyt szybko w gtagb waskiego przejscia,
biegngcego réownolegle do bocznej sciany ,,Zum Wilden Hirsch”. Na tytach gospody
stala mala drewniana szopa. Smith ponownie sprawdzit, czy nie jest obserwowany, i
po cichu otworzyt drzwi.

—Osma - powiedzial w ciemnos$é. — Wychodz.

Dal sie stysze€ szelest ubrania i w drzwiach pojawita sie¢ Mary. Wstrzasaty nig
gwaltowne dreszcze, a twarz miata sing z zimna. Spojrzala pytajgco na Smitha, lecz
on ujat ja pod ramie bez stowa i szybko poprowadzit do tylnych drzwi gospody.



Znalezli sie w niewielkim przedsionku stabo oswietlonym lampga naftowga, mineli go,
wspieli sie po schodach na goére, poszli jakims korytarzem i zatrzymali sie przed
drugimi z kolei drzwiami na prawo. Predko wsung¢li sie¢ do srodka i Smith zamknat za
sobg drzwi.

Byt to niewielki, skromnie umeblowany pokéj, sadzac po perkalowych zastonach i
przyborach toaletowych na toaletce bez watpienia nalezacy do kobiety. Mary usiadta
na t6zku, objeta sie mocno ramionami usitujac troche sie ogrzaé, i spojrzata na
Smitha, ale na jej twarzy wcale nie byto podziwu.

—Mam nadzieje, ze swietnie sie bawisz grajac swoja gierke — powiedziata z gorycza.
— Wyglada, ze doskonale sie orientujesz gdzie i co?

—Instynkt — wyjasnit Smith. Pochylit si¢ nad niskim ptomieniem lampy naftowej
stojagcej obok t6zka, podkrecit go, obejrzat pobieznie pokdj, w jednym z rogow
odnalazt wzrokiem zniszczong skérzang walizke, rzucit jg na 16zko i z trzaskiem
otworzyt. Zawierata kobieca garderobe. Postawit Mary na nogi i powiedziat: — Nie traé¢
czasu. Zdejmij z siebie ubranie. Mam na mysli cate ubranie. Do ostatniej nitki. Potem
przebierz sie w ten ekstra stréj. Znajdziesz wszystko, co trzeba.

Mary wytrzeszczyta oczy.

—W to ubranie? Dlaczego, do licha, musze...

—Nie sprzeczaj si¢e. Raz, dwa.

—Tak, raz, dwa — powiedziata z rezygnacja. — Mégtbys sie przynajmniej odwrécic.

—Nie przejmuj sie — odpart Smith zmeczonym gtosem. — Mam inne rzeczy na gtowie.
— Podszedt do okna i zerkajac przez szpare w perkalowych zastonach moéwit dalej: —
Raz, dwa, pospiesz si¢. Za dwadziescia minut przyjezdza autobus ze Steingaden, z
ktorego rzekomo wysiagdziesz. Bedziesz niosta te walizke, zawiera reszte twoich
ubran. Nazywasz sie Maria Schenk, pochodzisz z Dusseldorfu, jestes kuzynka
kelnerki, ktora tu pracuje, wtasnie chorowatas na gruzlice, bytas zmuszona rzuci¢
prace w fabryce i jechaé¢ w gory po zdrowie. Przez te kelnerke dostatas te nowa
prace w Schloss Adler. Masz tez dokumenty tozsamosci, zezwolenie na podroz,
referencje i listy w odpowiednio ostemplowanych kopertach, zeby to wszystko
udowodnié. Sg w torebce, ktora jest w walizce. Wszystko zapamietatas?

—Chyba... chyba tak — odparta niepewnie. — Ale gdybys tylko powiedzial mi...

—Na mitos¢ bosk3a! — zniecierpliwit sie¢ Smith. — Nie ma czasu, dziewczyno!
Zapamietatas czy nie?

—Maria Schenk, Diisseldorff, fabryka, gruzlica, kuzynka tutaj, Steingaden... tak,



pamietam. — Przerwala, zeby wciggna¢ przez gtowe niebieska wetniang sukienke
zrobiong na drutach. Obciagneta jg i stwierdzita ze zdziwieniem: — Pasuje jak ulal!
Myslaltby kto, ze zrobiono jg dla mnie!

—Zrobiono ja dla ciebie. — Smith odwrécit sie, zeby dokona¢ ogledzin. — 90 na 65 na
90 czy ile tam. Wia... hmm... wiamalisSmy sie do twojego mieszkania i pozyczyliSmy
sukienke na wzér. Solidnosé — to my.

—Wiamaliscie sie do mojego mieszkania? — spytata powoli.

—No... owszem, nie chciatabys przeciez wyglada¢ jak prosto z targowiska ze
starzyzng — ttumaczyt Smith. Obrzucit jg aprobujacym spojrzeniem. — Dobrze ci w
niej.

—Chciatabym, zeby i tobie bylo dobrze — powiedziata z przejeciem. W jej oczach
malowalo sie zaklopotanie i kompletna dezorientacja. — Przeciez... przeciez trzeba
byto tygodni na przygotowanie tych ubran i tych papierow!

—A jakze — przyznat Smith. — Nasza sekcja fatszowania dokumentéw specijalnie si¢
do nich przytozyta. Musieli, zeby ci¢ wprowadzié¢ do jaskini lwa.

—Tygodni — powiedziata Mary z niedowierzaniem. — Calych tygodni! A przeciez
samolot generata Carnaby’ego rozbit sie¢ dopiero wczoraj rano! — Wpatrywata sie w
Smitha, a na jej twarzy pojawialy sie¢ kolejno rozterka, oskarzenie i wreszcie wielki
gniew. — Wiedziales, ze sie rozbije!

—Trafitas za pierwszym razem, kruszynko — rzekt radosnie Smith. Poklepat ja
serdecznie. — Samismy to spreparowali.

—Nie réb tego — warkneta, a potem z twarzg nadal gniewnie sciggnietg spytata: — Czy
samolot naprawde sie rozbit?

—Za to recze. Rozbit sie Igdujac na gidwnym lotnisku bawarskiej goérskiej stuzby
ratowniczej. To miejsce nazywa sie Oberhausen i lezy okoto pieciu mil stad.
Nawiasem moéwigc, bedziemy stamtad odlatywac.

—Bedziemy stamtad... — Urwala, przez dluzsza chwile wpatrujgc sie w niego, a
potem potrzgsneta glowg niemal z rozpacza.

Ale... przeciez w samolocie podstuchatam, jak méwites ludziom, ze jezeli misja sie
nie powiedzie albo bedziecie musieli si¢ roztagczy¢, to macie wszyscy spotkac sie we
Frauenfeld, za granica szwajcarska.

—Naprawde tak ustyszatas? — W gtosie Smitha brzmialo lekkie zainteresowanie. —
Musiatem cos pokreci¢. W kazdym razie ten Mosquito wylagdowat na lotnisku w



Oberhausen podziurawiony kulami z karabinu maszynowego. Kulami z brytyjskiego
karabinu maszynowego, ale, do diabta, co tam, dziury to dziury.

—Zaryzykowalibyscie zycie amerykanskiego generata... i wszystkie plany Drugiego
Frontu...

—No, owszem, dlatego wiasnie tak sie spiesze, zeby dostac sie¢ do Schloss Adler. —
Smith chrzgknat. — Nie zeby zdazy¢, zanim wydobeda z niego generalskie tajemnice,
ale zanim odkryja, ze nie jest amerykanskim generatem i ze na temat Drugiego
Frontu wie nie wiecej niz ja o drugiej stronie ksiezyca.

—Co!? Jest podstawiony?

—Nazywa sie Jones — potaknat Smith. — Cartwright Jones. Amerykanski aktor. Jest
raczej drugorzednym stuga Melpomeny, za to jota w jote przypomina Carnaby’ego.

W oczach, ktére zwrdécita na niego, migneto przerazenie.
—Zaryzykowalibyscie zycie niewinnego...

—Duzo za to dostaje — przerwat jej Smith. — Dwadziescia pie¢ tysiecy dolaréw za
jeden wystep. Szczyt jego zawodowej kariery.

Rozlegto sie ciche dwukrotne pukanie do drzwi. Szybki, plynny ruch reki — i nagle w
dioni Smitha pojawit sie pistolet, automatyczny mauser, odbezpieczony i gotowy do
strzatu. Drugi szybki ruch i Smith bezszelestnie znalazt si¢ przy drzwiach, otwierajac
je szarpnieciem na osciez. Weszta Heidi. Smith schowat bron i zamknat za nig drzwi.

—No, kuzyneczki, bardzo prosze — oznajmit. — Mary, odtad Maria, i Heidi. Ja
wychodze.

—-Wychodzisz! — powiedziata oszotomiona Mary. — Ale... ale co ja mam robi¢?
—Heidi ci powie.
—Heidi? — Mary spojrzata niepewnie na drugq dziewczyne.

—Heidi. Nasz najlepszy tajny agent w Bawarii od tysigc dziewieéset czterdziestego
pierwszego.

—Nasz... najlepszy... — Mary potrzasnela glowa. — Nie wierze!

—Nikt by nie uwierzyt. — Smith obrzucit obfite uroki Heidi pelnym podziwu
spojrzeniem. — To jest dopiero przebranie?

Smith ostroznie otworzyt tylne drzwi gospody, szybko wysunat sie na zewnatrz i



znieruchomiat wsréd niemal catkowitych ciemnosci czekajac, az oczy przywykna mu
do zmiany oswietlenia. Pomyslal, ze Snieg pada gesciej niz wtedy, kiedy wchodzili do
»Zum Wilden Hirsch”, i ze wiatr wzmogt sie niewatpliwie. Mréz byt ostry.

Przekonawszy sie, ze nikt go nie obserwuje, skrecit w lewo, przeszedt dwa kroki i
sttumit okrzyk, gdy potkngwszy sie o jakis niewidoczny przedmiot upadt jak diugi w
snieg. Na wszelki wypadek, w razie gdyby stal tam ktos z nozem lub rewolwerem w
morderczych celach, przeturlat sie trzykrotnie, a potem zerwat sie na nogi z kocia
zwinnoscia, z mauserem w jednej rece i latarkg w drugiej. Zapalit jg i obroécit sie
dookola wiasnej osi. Byt sam.

To znaczy bylby sam, gdyby nie skulona postac¢, o ktérg sie potknat — sierzant
strzelcéw alpejskich, lezacy z twarza w sniegu nieruchomo, dziwnie spokojny w
nieladzie sSmierci.

Smith pochylit si¢ i odwraécit ciatlo odstaniajgc wielkg czerwong plame na sniegu tam,
gdzie przed chwilg lezalo. Latarka zatrzymata sie przelotnie na przodzie bluzy,
rozcietej i przesyconej krwia, po czym jej swiatto przesunelo sie na twarz. Po
zadnych kruzgankach nie bedzie juz chodzit ten dziekan, przemkneta Smithowi mysi
w irracjonalnej pustce, nie bedzie juz pit herbaty z miodem, a wszystko to wylacznie
moja wina, widze to w jego twarzy. Przymglone juz i niewidzace oczy Torrance-
Smythe’a wpatrywaly sie w niego z niemym wyrzutem.

Podnidst sie z twarzg sciggnieta i bez wyrazu i Swiattem latarki spenetrowat teren.
Nie bylo tu sladéw walki, ale musiala si¢ ona odby¢, bo przy bluzie zabitego brakito
kilku guzikow i kotnierz byt rozerwany. Smithy nie poddat sie tatwo. Z latarka w reku
Smith przeszed! wolno do wylotu waskiego pasazu i zatrzymat sie. Gmatwanina
sladéw, ciemne plamy krwi w udeptanym sniegu, ciemne taty na drewnianych
osniezonych scianach gospody, tam gdzie ciezko zatoczyli sie walczacy — oto gdzie
stoczono walke. Smith zgasit latarke, ukryt ja wraz z pistoletem w zanadrzu i wyszedt
na ulice. Naprzeciw ,,Zum Wilden Hirsch”, skad znéw buchaly odgtosy spiewow,
przed poczta, znajdowata sie jasno oswietlona budka telefoniczna. Stata w niej,
rozmawiajac z ozywieniem przez telefon, jakas umundurowana posta¢, zotnierz,
ktorego Smith nie znat. Na ulicy nie bylto jednak zywej duszy.

Schaffer, wcielenie absolutnego, beztroskiego spokoju, stat oparty niedbale o
szynkwas. Zdradzata go tylko twarz. Byla ponura i wstrzgsnieta, a on sam rozgniatat
gwaltownie w palcach papierosa.

—-Smithy!? — Schaffer méwit cichym, chrapliwym szeptem. — Niemozliwe! Jest pan
pewien, szefie?

—Jestem pewien. — Twarz Smitha byta nadal sciggnieta i bez wyrazu, jak gdyby
wyzuta z wszelkich uczué. — Twierdzi pan, ze wyszedt w pospiechu w trzy minuty po



mnie. Wiec nie mnie sledzit. Kto jeszcze wychodzit?

—Nie mam pojecia. — Schaffer przetamat na p6t papierosa i upuscit go na podioge. —
Petno tu ludzi. | jest jeszcze jedno wyjscie. Nie moge w to uwierzy¢! Dlaczego
Smithy? Dlaczego Torrance-Smythe? Przeciez byt z nas najsprytniejszy.

—Dlatego wiasnie nie zyje — odpart ponuro Smith. — A teraz niech pan stucha
uwaznie. Czas, zeby pan wiedziat, co jest grane.

Schaffer obrzucit go przeciggtym spojrzeniem i powiedziat:
—Czas, i to najwyzszy.

Smith zaczat méwi¢ bardzo cicho, ptynng i barwng niemczyzna, pilnujac sie, zeby
staé plecami do gestapowcéw okupujgcych drugi koniec szynkwasu. Po paru
minutach zobaczyt Heidi wracajgcqa na sale przez drzwi za szynkwasem, ale
zignorowat jg tak samo, jak ona jego. Niemal natychmiast potem zgietk rozméow
stopniowo przycicht i zapadta prawie catkowita cisza; zamilkt wiec i on podazajac za
spojrzeniami setek zotnierzy patrzacych jak jeden maz w kierunku drzwi.

Przyszto mu na mysl, ze zotnierze niemal zupetnie odcieci od kobiet mieli powéd,
zeby zamilknaé, i to wyjatkowo dobry. W drzwiach, z glowa owinietg w szalik, ubrana
w sciagniety paskiem ptaszcz przeciwdeszczowy i z wystuzong walizkg w rece, stata
Mary Ellison. Kobiety sa rzadkoscig w wysokoalpejskiej gospodzie o kazdej porze,
samotne mlode kobiety jeszcze wiekszg rzadkoscia, a pickne samotne mtode kobiety
sg czyms wilasciwie nie znanym. Przez kilka chwil Mary stala tak niepewnie, jakby nie
wiedziala, jak zostanie powitana albo co powinna zrobi¢. Potem upuscita bagaz, a jej
pojasniata na widok Heidi twarz rozblysta radoscia. Jak Marlena Dietrich w
,Blekitnym Aniele”, pomyslat Smith. Z taka twarzg i figura, z takim talentem
aktorskim przyciggnetaby caty Hollywood, ktéry walitby do jej progéw po wytozonej
ztotem drézce... Mary i Heidi podbiegly do siebie przez milczaca sale i padly sobie w
ramiona.

—Kochana Mario! Moja kochana Mario! — Styszac zatamujacy sie gtos Heidi Smith
pomysilat, ze Hollywood dobrze by zrobit wydeptujac dwie zlote drézki. — Wiec jednak
przyjechatas!

—Po tylu latach! — Mary objeta dziewczyne i znéw jg ucatowata. — To cudowne znéw
cie widzie¢, Heidi! Cudowne, cudowne, cudowne! Oczywiscie, ze przyjechatam.
Jakzeby inaczej?

—Spojrz. — Heidi bynajmniej nie starata sie sciszy¢ gtosu i rozgladata sie wokét
znaczgco. — Niezte dzikusy sg w tych stronach. Zawsze powinnas mie¢ przy sobie
bron. Nazywaja siebie Batalionem towcoéw. | stusznie, to dobra dla nich nazwa.



Zotnierze rykneli Smiechem i prawie natychmiast powrécit zwykty gwar. Heidi, idac
rami¢ w rami¢ z Mary, poprowadzita jg przez sale do grupki cywilow, ktorzy stali przy
drugim koncu szyn-kwasu. Zatrzymata sie przed stojagcym w srodku grupki ciemnym,
zylastym mezczyzna o inteligentnej twarzy i surowym wygladzie i przedstawita ich
sobie.

—Mario, to jest kapitan von Brauchitsch. Pracuje... mhm... w Schloss Adler.
Kapitanie, moja kuzynka, Maria Schenk.

Von Brauchitsch skionit sie lekko.

—Ma pani szczescie do kuzynek, Heidi. OczekiwaliSmy pani panno Schenk. —
Usmiechnat sie. — Ale nie spodziewaliSmy sie kogos az tak pieknego.

Mary usmiechnela sie w odpowiedzi robigc zaskoczong mine.
—Oczekiwaliscie...

—Tak, oczekiwat — powiedziata oschle Heidi. — Sprawa kapitana jest wiedzie¢, co sie
dookota dzieje.

—Prosze mnie nie przedstawia¢ w tak zlowieszczym swietle, Heidi. Wystraszy pani
panne Schenk. — Spojrzat na zegarek. — Najblizszy wagonik kolejki rusza za dziesie¢
minut. Gdybym mégt odprowadzi¢ mtodg dame...

_—Mloda dama péjdzie najpierw do mojego pokoju — oznajmita stanowczo Heidi. —
Zeby sie odswiezy¢ i pokrzepi¢ Kaffee-Schnapsem. Nie widzi pan, ze ledwo zyje z
zimna?

—Rzeczywiscie szczeka zebami — odpart von Brauchitsch z usmiechem. — Myslatem,
ze to z mojego powodu. No c6z, wybierzemy sie nastepnym wagonikiem.

—Ja jade razem z nig — oswiadczyta Heidi.

—Obie razem? — Von Brauchitsch potrzasnat glowga i znéw sie usmiechnat. Von
Brauchitsch zawsze sie usmiechat. — Dzis wieczér mam szczescie.

—Zezwolenia, dokumenty podrézy, dowody tozsamosci i listy masz tutaj —
powiedziala Heidi. Z zakamarkéw tyrolskiej bluzki wydobyla jakies papiery i wreczyta
je Mary, siedzacej naprzeciw niej na t6zku. — Plan zamku i instrukcje. Naucz sie
porzadnie, co masz zadane, i zwré¢ mi je. Ja je zawioze na goére. Ciebie moga
rewidowaé. Ci z zamku to podejrzliwa banda. | wypij tego sznapsa. Pierwsze, co zrobi
von Brauchitsch, to powagcha twéj oddech. Po prostu zeby sprawdzi¢. On sprawdza
wszystko. Jest najbardziej podejrzliwy sposréd nich.



—Zrobit na mnie bardzo mite wrazenie — powiedziata tagodnie Mary.
—To bardzo niemity oficer Gestapo — odparta sucho Heidi.

Kiedy Heidi wrécita za szynkwas, do Smitha i Schaffera przytaczyli sie juz
Carraciola, Thomas i Christiansen. Cala pigtka wydawata sie beztroska, pijac i
paplajac bez zwigzku, ale ich sciszone i niecierpliwe glosy dowodnie swiadczyly o
gnebiacym ich wszystkich zmartwieniu. Lub gnebigcym niektérych z nich.

—Wiec nie widzieliscie Smithy’ego? — spytat cicho Smith. — Zaden z was nie widzial,
jak wychodzit? Wiec gdzie, do diabta, sie¢ podziewa?

Nie bylo zadnej odpowiedzi, lecz ruch ramion i zmartwione miny méwity same za
siebie.

—Moze pojde i poszukam? — odezwal sie Christiansen...

—Raczej nie — odrzekt Smith. — Obawiam sie, ze teraz jest juz za pézno iS¢
gdziekolwiek.

Wiasnie w tej chwili obie pary drzwi ,,Zum Wilden Hirsch” rozwarly sie gwaltownie i
przez kazde z nich wpadto po szesciu zolnierzy. Wszystkim zwisaly z ramion gotowe
do strzatu pistolety maszynowe, schmeissery. Rozstawiwszy sie pod scianami,
czekali z bronig w pogotowiu i z palcami na spuscie, patrzac bardzo spokojnie i
bardzo czujnie.

—No, no — mruknat Christiansen. — To sobie powojowalismy.

Absolutng cisze, jaka nagle zapadta, podkreslit raczej niz przerwat odgtos
sprezystych krokéw na drewnianej podiodze. Do sali wkroczyt putkownik
Wehrmachtu i rozejrzat sie zimnym wzrokiem. Gargantuiczny wilasciciel gospody
pospiesznie wybiegt zza szynkwasu, potykajac sie o krzesta z obawy i strachu, ktoére
catkiem wyraznie malowaly si¢ na jego kragtym jak dynia obliczu.

—Pan putkownik Weissner! — Nie potrzeba bylo mie¢ wyczulonego ucha, zeby
dostysze¢ drzenie w gltosie wiasciciela. — O moéj Boze, co tez...

—Nic pan tu nie zawinit, mein Herr. - Stowa putkownika podnosity na duchu, lecz
trudno byto to powiedzie¢ o tonie glosu. — Ale udziela pan schronienia wrogom
panstwa.

—Wrogom panstwa!? — W ciggu paru sekund cera wiasciciela zmienita kolor z
mocno nietwarzowej purpury na jeszcze mniej twarzowg wyblakla szarosé, a jego
gtos drzal teraz jak kamerton nastrojony na wysokie C. — Co? Ja? Ja, Josef
Wartmann?



—Prosze. — Putkownik podniést dton nakazujac cisze. — Poszukujemy czterech albo
pieciu strzelcow alpejskich, dezerteréw z wojskowego wiezienia w Stuttgarcie.
Uciekajgc zabili dwoch oficeréw i sierzanta strazy. Wiadomo, ze kieruja sie w te
strone.

Smith schylit glowe i szepnat Schafferowi na ucho:
—Bardzo chytrze. O tak, bardzo chytrze.

—A zatem - ciggnat zywo Weissner — jezeli sg tutaj, to wkrétce ich dostaniemy.
Niech wystgpia starsi oficerowie oddziatlow trzynastego, czternastego i pietnastego.
— Odczekal, az wystapito dwoch majoréw i kapitan i staneto przed nim na bacznos¢.
— Znacie z widzenia wszystkich swoich oficeréw i zotnierzy?

Trzej oficerowie skineli glowami.
—Dobrze. Chcialbym, zebyscie...

—To zbyteczne, panie putkowniku. — Zza szynkwasu wyszta Heidi i staneta przed
Weissnerem z szacunkiem trzymajgc rece splecione za plecami. — Znam cziowieka,
ktérego poszukujecie. Prowodyra.

—Aaa! — usmiechnat sie putkownik Weissner. — Urocza...
—Heidi, panie putkowniku. Ustugiwatam panu przy stole w Schloss Adler.
—Tak jakby mozna byto zapomnie¢. — Weissner sktonit sie wytwornie.

—To tamten. — Z twarzg patajacag sprawiedliwym oburzeniem i gtebokim poczuciem
obowiazku Heidi oskarzycielskim palcem dramatycznie wskazala Smitha. — To
wiasnie on, panie putkowniku. On... on mnie uszczypnat!

—Moja droga Heidi! — rzekt z pobtazliwym usmiechem Weissner. — Gdybysmy mieli
skazywac¢ kazdego, kto nosi sie z myslami o...

—Nie chodzi o to, panie putkowniku. Spytat mnie, co wiem albo co styszatam o
cztowieku zwanym generatem Cannabee... chyba tak.

—Generat Carnaby! — Putkownik Weissner juz sie nie usmiechal. Spojrzat na Smitha,
dat znak zotnierzom, zeby go otoczyli, a potem przeniést wzrok na Heidi. — Co mu
pani powiedziata?

—Panie putkowniku! — Heidi az zesztywniata w poczuciu obrazonej godnosci. —
Jestem dobrg Niemka. Poza tym ceni¢ sobie swoje zajecia w Schloss Adler. —
Wykonata pétobroét i wskazata przez sale. — Kapitan von Brauchitsch z Gestapo moze



za mnie poreczyé¢.

—Nie trzeba. Nie zapomnimy ci tego, moje drogie dziecko. — Poklepat ja serdecznie
po policzku i obrécit sie do Smitha. Temperatura jego gtosu opadta z cieptej ponizej
zera. — Panscy wspdlnicy, i to natychmiast.

—Natychmiast, drogi putkowniku? — Spojrzenie, ktérym Smith obrzucit Heidi, byto
réownie lodowate jak gtos Weissnera. — Wykluczone. Ustalmy najpierw
pierwszenstwo. Najpierw dla niej trzydziesci srebrnikow. Potem my.

—Méwi pan jak glupiec — stwierdzit z pogarda putkownik Weissner. — Heidi jest
prawdziwg patriotka.

—Jestem o tym przekonany - rzekt z goryczg Smith.

W ciemnym pokoju Heidi Mary z twarzg nieruchoma i wstrzasnieta patrzyta w doét
przez szpare w zastonach, jak Smitha i czterech pozostalych wyprowadzono przez
frontowe drzwi ,,Zum Wilden Hirsch” i jak pomaszerowali pod silng strazg ulica, gdzie
po przeciwnej stronie stato zaparkowanych kilka wojskowych, aut. Sprawnie i
bezceremonialnie wepchnieto ich do dwéch samochodéw, zapalono silniki i przed
uplywem minuty oba auta znikly jej z oczu za zakretem. Jeszcze przez prawie minute
tkwita przy oknie patrzac niewidzgcymi oczami w wirujacy snieg, po czym zsuneta
zastony i zwrdcita sie twarzg do ciemnego pokoju.

—Jak to sie stato? — zapytata szeptem.
Zaskrzypiata potarta zapatka i Heidi zapalita naftowg lampe, podkrecajac ptomien.

—Nie potrafie odgadnaé¢. — Wzruszyta ramionami. — Ktos, nie wiem kto, musiat
donies¢ putkownikowi Weissnerowi. Ale to ja wskazatam go palcem.

Mary wytrzeszczyla oczy.
-Ty... ty...

—| tak by go wykryto w ciggu nastepnej minuty. Byli obcy. Ale to umacnia nasza
pozycje. Ja i ty jestesmy teraz poza wszelkimi podejrzeniami.

—Poza podejrzeniami! — Mary spojrzata, na nig z niedowierzaniem i niemal z furig
dodata: — Alez teraz nie ma sensu pchac sie dalej!

—Czyzby? — spytata zamyslona Heidi. — Jakos bardziej mi zal putkownika Weissnera
niz majora Smitha. Czy nasz major nie kipi pomystami? Albo czy nasi mocodawcy w
Whitehallu oktamuja nas? Kiedy oznajmili mi, ze tu przyjezdza, kazali mi sie nie
martwic i bezgranicznie mu ufaé. To cztowiek o niewyczerpanej pomystowosci —



doktadnie tak brzmiaty ich stowa — potrafigcy znalez¢ wyjscie z krancowo trudnych
sytuacji. Smiesznym jezykiem moéwia ci z Whitehallu. Ale ja juz mu ufam. A ty nie?

Nie bylo odpowiedzi. Mary wbita w podioge oczy blyszczace od tez. Heidi dotkneta
jej ramienia.

—Az tak bardzo go kochasz? — spytata cicho.
Mary skineta glowg w milczeniu.
—A on ciebie tez?

—Nie wiem. Po prostu nie wiem. Za diugo siedzi w tej robocie... nawet gdyby
wiedzial — rzekia z gorycza — prawdopodobnie sam by mi tego nie powiedziat.

Heidi przygladala jej sie przez chwile i potrzagsngwszy gtowa powiedziata:

—W ogédle nie powinni byli cie tu przysyta¢. Jak mozesz liczy¢ na... — Urwala, znéw
potrzasneta gtowg i ciggnela: — Teraz jest juz za p6zno. Chodz. Nie mozemy kazac
czeka¢ von Brauchitschowi.

—A jezeli on nie przyjdzie? Jezeli... jezeli nie bedzie mogt uciec... a zreszta w jaki
sposob moze uciec? — Zrozpaczonym gestem wskazata papiery lezagce na 16zku. —
Pierwsze, co zrobig jutro rano, to na pewno sprawdzg w Dusseldorfie te sfalszowane
referencje.

—Ciebie, Mary, on nie zawiedzie — powiedziata Heidi spokojnym tonem.
—Nie. Chyba nie — odparfa Mary smutno.

Duzy czarny wojskowy mercedes sunat po zawalonej Sniegiem drodze biegnacej
wzdtuz Blau See. Wycieraczki ledwo dawaly sobie rade z gestym, wirujgcym
sSniegiem, ktory pedzit przez strumienie swiatta silnych reflektoroéw i szarzat w
zderzeniu z przedniag szybga. Byt to drogi i bardzo wygodny samochéd, ale zaréwno
siedzgcemu z przodu Schafferowi, jak i Smithowi na tylnym siedzeniu nie byto
wygodnie — pod zadnym wzgledem, ani psychicznym, ani fizycznym. Po pierwsze,
mieli przed soba smutng i nieodwotalng perspektywe plutonu egzekucyjnego i
swiadomosé, ze ich misja konczy sie, zanim si¢ jeszcze na dobre zaczela. Po drugie,
byli Scisnieci na siedzeniach — Schaffer pomiedzy kierowcq i straznikiem, a Smith
pomiedzy straznikiem i putkownikiem Weissnerem; odczuwali przy tym dotkliwy bol
majac pod zebrami lufy schmeisseréw, ktére przypominaly im o obecnosci tamtych.

Smith oszacowal, ze s3g teraz w polowie drogi pomiedzy wsig a koszarami. Jeszcze
trzydziesci sekund, a przejada przez brame. Trzydziesci sekund, nie wiecej.



—Zatrzymac¢ woz! — rozkazal. Jego gtos byt zimny, nie znoszacy sprzeciwu i miat w
sobie dziwng nute grozby. — Natychmiast, styszycie? Musze sie zastanowi¢.

Zaskoczony putkownik Weissner obrécit sie i spojrzat na Smitha, ale ten go
zignorowal. Z trudem powsciggany gniew, zmarszczone w intensywnym skupieniu
brwi i Sciggniete usta — byla to twarz czltowieka, dla ktérego niewykonanie jego
lakonicznego rozkazu byto nie do pomyslenia. To z pewnoscig nie mogt by¢ ktos
idacy do niewoli i na Smieré. Weissner zawahat sie, lecz tylko przez utamek sekundy.
Wydat rozkaz i wielkie auto zaczeto zwalniac¢.

—Ty batwanie! Ty skonczony idioto! — Drzacy glos Smitha byt peten gniewu i tak
cichy, ze mégt go styszec¢ tylko Weissner. — Prawie na pewno wszystko
zaprzepascites i, na Boga, jezeli tak jest, Weissner, jutro zostaniesz bez putku!

Samochdd zjechat na pobocze i zatrzymat sie. W przodzie czerwone tylne swiatla
wyprzedzajacego ich wojskowego wozu znikly w zasniezonej ciemnosci. Weissner
przemoéwit szorstko, choé¢ z ledwo dostyszalnym niepokojem w gtosie:

—O czym pan, do diabta, méwi?

—Wiedzial pan o amerykanskim generale Carnabym? — Twarz Smitha, z odstonietymi
w ghiewie zebami i zwezonymi oczami, znajdowala si¢ najwyzej pietnascie
centymetréw od twarzy Weissnera. — Skad?! — Niemal wyplut to stowo.

—Jadiem wczoraj obiad w Schloss Adler. Ja...
Smith spojrzat na niego z catkowitym niedowierzaniem.

—Czy to putkownik Paul Kramer panu powiedziat? Rzeczywiscie rozmawiat o nim z
panem? — Weissner potaknat bez stowa. — Szef sztabu admirata Canarisa! | teraz
wiedzg wszyscy. Boze, ale poleca za to glowy! — Przycisnat skraj dtoni do oczu, po
czym zmeczonym ruchem opuscit rece na kolana, wpatrzyt sie przed siebie
niewidzgcym wzrokiem i bardzo wolno potrzasnat glowa.— Tego juz za wiele, nawet
dla mnie. — Wyciagnat swoja przepustke i wreczyt Weissnerowi, ktéry obejrzat ja w
drzacym swietle nie dosé mocno trzymanej latarki. — Szybko do koszar. Musze
natychmiast potaczy¢ sie z Berlinem. Méj wuj bedzie wiedziat, co robi¢.

—Panski wuj? — Zdawato sie, ze tylko wielkim wysitkiem woli Weissner oderwat wzrok
od przepustki; jego gtos nie byt pewniejszy niz swiatto latarki. — Heinrich Himmler?

—A co pan mysli? — warknat Smith. — Myszka Miki? — Znizyt gltos do cichego
pomruku. — Wierze, ze nigdy nie dostgpi pan zaszczytu poznania go, putkowniku
Weissner. — Laskawie obdarzyt Weissnera dtugim i dociekliwym spojrzeniem,
osobliwie pozbawionym jakiejkolwiek zachety, a potem odwrécit sie i wcale nie lekko
szturchnat w plecy kierowce. — Do koszar, byle szybko!



Cokolwiek by powiedziat, kierowcy wystarczyto, ze méwi to siostrzeniec Heinricha
Himmlera, szefa Gestapo. Samochéd ruszyt.

—Wyjmij mi spod zebra ten przeklety pistolet — zwrécit sie Smith do siedzgcego obok
straznika.

Ze zloscig wyrwat mu pistolet maszynowy. Straznik, ktoéry rowniez styszat o
Himmlerze, potulnie oddat bron. W nastepnej sekundzie zwijat sie bezradnie w
paroksyzmie mdtosci, poniewaz kolba schmeissera miazdzyta mu zotadek, a w
kolejnej putkownik Weissner byt juz przyszpilony do okna swojego mercedesa, z lufa
wbijajaca mu sie w prawe ucho.

—Jezeli twoi ludzie si¢ poruszga, zginiesz — oznajmit Smith.

—W porzadku — rozlegt sie z przedniego siedzenia spokojny gtos Schaffera. — Mam
ich bron.

—Zatrzymac¢ woéz — rozkazat Smith.

Samochéd stanat. Przez przedniag szybe Smith mégt dostrzec swiatta wartowni
koszar, do ktérej pozostato nie wiecej niz dwiescie metréw. Dzgnat Weissnera lufg
pistoletu.

—Wychodzié!

Twarz Weissnera zmienita si¢ w maske upokorzenia i wscieklosci, ale byt zbyt
doswiadczonym zotnierzem, zeby sie przez moment wahac¢. Wysiadt.

—Trzy kroki od samochodu — rozkazat Smith. — Twarzg w snieg. Rece splecione na
karku. Schaffer, celuj w swojego straznika. Ty wysiadaj i obok putkownika — dodalt,
trzymajac lufe na szyi kierowcy.

Dwadziescia sekund pézniej, z Schafferem za kierownica, byli juz w drodze; trzech
Niemcow zostalo z twarzami w sniegu, a czwarty, byly straznik Smitha, wciaz jeszcze
zwijal sie z bélu na poboczu drogi.

—Chwalebny wyczyn, mtody Himmlerze — rzekt Schaffer z aprobata.

—Drugi raz juz mi sie nie uda — stwierdzit trzezwo Smith. — Jadac przez koszary nie
spiesz sie za bardzo. Nie chcielibysmy przeciez, zeby ktorys z wartownikéw cos
sobie pomyslat.

Utrzymujac predkosé trzydziestu kilometrow na godzine przejechali przez brame
gtéwna, potem dodatkowa, nie wywotujac, o ile Smith mégt spostrzec, zadnych
komentarzy.



Mala tréjkatna choragiewka powiewajaca tuz za tréjramienng gwiazda na chiodnicy
samochodu, osobisty proporzec komendanta obozu, pozwalata spokojnie zalozy¢, ze
przyjazdow i wyjazdéw putkownika Weissnera nikt nie sprawdza.

Przez niespetna kilometr za bramg droga prowadzita w prostej linii na pétnoc, majac
po lewej stronie pionowg trzydziestometrowa sciane skalng opadajaca w wody Blau
See, a po prawej pasmo sosen, najwyzej piecdziesieciometrowej szerokosci, ktére
opierato sie o jeszcze jedno pionowe urwisko skalne, szybujgce wzwyz i gingce
wsrod sniegu i ciemnosci.

Na koncu tej blisko kilometrowej prostej droga ostrym tukiem zakrecata w prawo,
podazajac za gtebokim wycieciem w linii brzegowej Blau See. Byl to niebezpieczny
zakret, oznaczony biatym plotem, w zwyklych nocnych warunkach wystarczajaco
widocznym, ale w tej chwili ledwie dostrzegalnym na tle krajobrazu spowitego
sniegiem. Za zakretem Schaffer przyhamowat. Przez twarz przemknat mu wyraz
zastanowienia, po czym jeszcze mocniej nacisngt pedat hamulca i zerknat na Smitha.

—Swietna mysl — powiedziat Smith, rewanzujac sie¢ pochwala. — Jeszcze zrobimy z
ciebie agenta.

Kiedy mercedes si¢ zatrzymal, zebrat schmeissery i pistolety odebrane Weissnerowi
i jego zotnierzom i wysiadl. Schaffer opuscit okienko przy siedzeniu kierowcy, zwolnit
reczny hamulec, wiaczyt bieg i wyskoczyl, gdy samochéd ruszyt. Z poczatku szedt z
reka wetknieta przez okno auta, a potem, kiedy nabierato szybkosci, biegt obok z
dionig na kierownicy. Na szes¢ metrow przed krawedzig urwiska po raz ostatni
skorygowat kierownice, otworzyt gaz do oporu i odskoczyt od przyspieszajgcego
samochodu. Drewniany ptotek nie miat zadnych szans. Z trzaskiem roziupywanego
drzewa, ledwo styszalnym wsrod ryku silnika pracujgcego na najwyzszych obrotach
pierwszego biegu, mercedes przejechal przez barierke, jak gdyby byta z tektury,
wyleciat ponad krawedzig urwiska i znikt.

Smith i Schaffer podeszli do miejsca zabezpieczonego resztka rozbitego ptotu i
spojrzeli w dét akurat na czas, by zobaczyé¢, jak odwrécony kotami do goéry i z ciagle
jeszcze swiecacymi reflektorami przebija powierzchnie¢ jeziora z dziwnie gluchym
odgtosem wybuchu, przypominajagcym odlegty huk dzial. Stup wody i przedziwnie
fosforyzujgcego pytu wodnego siegnat potowy urwiska. Kiedy opadt, dzieki
podwodnej poswiacie mogli od razu ustali¢ potozenie tongcego samochodu: jego
reflektory nadal sie pality. Smith i Schaffer wymienili spojrzenia. Smith zdjat w
zamysleniu spiczasta czapke i rzucit jg tak, ze poszybowala w przepasé¢. Silny
porywisty wiatr cisngt nig o skalng sciane, ale potoczyla sie nizej, az wylagdowata
denkiem do géry wsréod nadal wyptywajacych na powierzchnie babelkéw, mienigcych
sie teczowo w swietle, ktére bylto juz bardzo gteboko. A potem swiatto zgasto.

—Co to kogo obchodzi. — Schaffer wyprostowat sie znad ptotu i wzruszyt ramionami.



— Nie byt nasz. | co, z powrotem do wsi?

—Nigdy w zyciu — rzekt z naciskiem Smith. — Mozesz to rozumie¢ dostownie. ldziemy
W przeciwng strone.

Sciskajac w dioniach swiezo zdobyta bron pobiegli zakretem w tym samym
kierunku, w ktérym jechali samochodem. Nie przebiegli nawet szesc¢dziesieciu
metréw, kiedy ustyszeli warkot silnikéw i ujrzeli, jak kolyszgce sie snopy swiatia
oswietlajg roztrzaskany ptot. W pare sekund pézniej Smitha i Schaffera nie byto juz
na drodze, skryci w sosnach wolno cofali sie¢ w strone wozu dowédczego i dwoch
pancernych samochodéw, ktére witasnie zatrzymaly sie przed roziupang barierka.

—To koniec, panie putkowniku. — Sierzant strzelcéw alpejskich z zarzuconym na
ramie pistoletem ostroznie wygladat znad krawedzi urwiska. — Za szybko jechat, za
pézno zobaczyt plot... albo go wcale nie zobaczyt. W tym miejscu Blau See ma ponad
sto metréw glebokosci. Juz ich nie ma.

—Moze nie ma, a moze s3a. Za nic w swiecie nie ufatlbym tym typom. — Glos
putkownika Weissnera rozlegat sie¢ wyraznie i brzmial gorzko. — Mogli upozorowacé
wypadek i péjs¢ z powrotem. Wyslijcie jedng grupe ludzi prosto w te sosny, az do
samej skaly. W pieciometrowych odstepach. Niech wezma latarki. Potem druga
grupe pie¢set metréw w strone obozu, samochodem. Wy pojedziecie z nimi,
sierzancie. Réwniez maja sie rozstawi¢ az do skaly. Niech sie spotkaja. | Spieszy¢
sie.

Ukryty za sosnowym pniem Schaffer spojrzat w zamysleniu na Smitha.

—Masz u mnie plus, szefie. Dobrze, ze nie zawréciliSmy od razu do wsi. Diabelnie
chytra z niego sztuka, co?

—Jak w takim razie nazwiesz mnie? — mruknat Smith.
—Dobra, masz drugi plus.

Uptyneto pieé minut. Przez, zbity ggszcz sosnowych gatezi przedostawalo sie
stosunkowo niewiele sniegu i co jakiS czas obaj widzieli wyraznie blyski latarek, w
miare jak znajdujaca sie blizej nich linia zotnierzy odsuwata sie na potudnie w
poszukiwaniu dwoéch zbiegow, kierujgc swiatta za pnie i powalone przez wiatr
drzewa. Putkownik Weissner z glowg pochylona, jakby byt zatopiony w myslach,
przechadzat sie powoli tam i z powrotem obok swojego wozu, od czasu do czasu
sprawdzajac godzine. Smith widzial, jak podchodzi do ocalatej czesci ptotu,
zatrzymuje sie i spoglada w dét ku powierzchni Blau See.

Stopniowo do ich uszu dobiegat daleki dzwiek sttumionych gltoséw i w przeciggu
minuty w swietle reflektoréw samochodu dowédcy pojawit sie sierzant, ktéry



podszedt do putkownika Weissnera i zasalutowat.
—Najmniejszego sladu, panie putkowniku.
Weissner wyprostowat sie i odwrocit.

—Nie mogto by¢ — rzekt ponuro. — Wiasnie zobaczylem, ze po wodzie plywa czapka.
Nedzny koniec spotkat tych dzielnych ludzi, sierzancie. Nedzny koniec.
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Wagonik kolejki wysunat sie powoli z dolnej stacji rozpoczynajac dltuga wspinaczke
do zamku. Niewykonalny wjazd, pomyslata Mary, niewykonalny i niebezpieczny.
Wygladajgc przez okno rozréznita wsréd rzadko sypiacego sniegu zarys pierwszego
stupa. Drugi i trzeci stup byly niewidoczne, lecz przeswiecajgca chwilami wigzka
Swiatel, zawieszona niewiarygodnie wysoko na niebie, wyraznie wskazywatla cel ich
podrézy. Innym juz to sie udawato, pomyslata tepo, wiec pewnie i nam sie uda. Czuta
sie jednak tak, jakby grunt usuwalt jej sie spod nég — nie dbata specjalnie, czy jej sie
uda, czy nie.

Przeznaczony dla dwunastu pasazeréw wagonik pomalowany byt z zewnatrz
jaskrawoczerwong farbg i jasno oswietlony w srodku. Nie byto w nim siedzen, tylko
porecze biegnace wzdiuz dwéch scian. Ich niezbednos¢ wyszta na jaw bezzwlocznie i
w niepokojgco oczywisty sposob. Bardzo silny teraz wiatr rozkotysat wagonik w kilka
sekund po opuszczeniu przez niego schronienia dolnej stacji.

Oprocz dwéch zotnierzy i jakiegos rzekomego cywila jedynymi pasazerami byli von
Brauchitsch, Mary i Heidi, ubrana teraz w papache i gruby welniany ptaszcz
narzucony na zwykte ubranie. Von Brauchitsch trzymajac sie jedna reka poreczy,
druga obejmowat Mary. Uscisnat jg pokrzepiajaco i usmiechnat sie.

—Przestraszona? — zapytat.

—Nie — odparta zgodnie z prawda, byta bowiem zbyt zobojetniata, zeby sie ba¢. Ale
nawet nie majac najmniejszej nadziei musiata pamietaé, jaki jest jej zawdd. — Nie, nie
jestem przestraszona. Jestem przerazona! Jest mi niedobrze. Czy... czy ta lina sie
czasem zrywa?

—Nigdy. — Von Brauchitsch byt wcieleniem otuchy. — Prosze sie tylko trzymaé mnie,
a wszystko bedzie dobrze.

—Kiedys tak mowit do mnie — rzekfa zimno Heidi.

—Fraulein, jestem nieprzecietnie utalentowany, ale nie udato mi sie jeszcze zdoby¢
trzeciej reki — wyjasnit cierpliwie von Brauchitsch. — Goscie majg pierwszenstwo.

Schaffer, z papierosem ostonietym ditonia, oparty o podstawe stupa telefonicznego,
spogladat w skupieniu przed siebie. Byly powody i dla ukrywania papierosa, i dla
zamyslonej miny. O niecale sto metréw od siebie, na skraju pasa sosen
graniczagcego z drogg biegnaca wzdituz brzegow jeziora, w jasnym swietle
umieszczonych wysoko lamp widziat straznikéw krecacych sie zwawo w poblizu
bramy koszar. Za nimi wida¢ bytlo zamazane kontury barakow.



Schaffer zmienit pozycje i spojrzat w gére. Snieg juz prawie nie padat, ksiezyc grozit
wyjsciem zza chmur, tak ze nie miat najmniejszych trudnosci z dostrzezeniem
postaci Smitha, ktory siedziat okrakiem na najnizszej poprzecznej belce stupa.

Pracowalt tam pilnie za pomoc3a specjalnie zaprojektowanego komandoskiego noza,
majacego obok innych nadzwyczajnych zalet szczypce do ciecia drutu, z ktérych
ostroznie i metodycznie robit wtasnie uzytek. Osiem kolejnych cie¢ i osiem kolejnych
drutéw opadio na ziemie. Smith zamknat néz, wsunat go do kieszeni, wyswobodzit
nogi z poprzeczki, objat rekami stup, zsunat sie na ziemie i wyszczerzyt w usmiechu
zeby.

—Kazdy drobiazg ma swoje znaczenie — powiedziat.
—Na jakis czas powinno to ich zatrzymaé — przyznat Schaffer.

Ponownie zebrali bron i ruszyli na wschéd, znikajgc w graniczagcym z tytami koszar
sosnhowym lesie.

Wagonik kolysat sie coraz bardziej zatrwazajgco. Rozpoczat wlasnie ostatni, prawie
pionowy odcinek podrézy. Mary, ktérej ramiona ciggle otaczata reka von
Brauchitscha, przyciskata twarz do przedniej szyby spogladajac w gére na wynioste,
biate jak sypiacy snieg blanki i myslac, ze siegaja niemal samych chmur. Gdy tak
patrzyta, skiebione chmury rozstapity sie i caly basniowy zamek stanat skapany w
jasnym ksiezycowym swietle. W jej oczach pojawit sie lek, zwilzyta wargi i
mimowolnie zadrzata. Nic nie umkneto czujnej spostrzegawczosci von Brauchitscha.
Znowu, chyba po raz dwudziesty w ciggu tej krétkiej podrézy, uscisnat jej ramiona
uspokajajgcym gestem.

—Prosze sie nie ba¢, Fraulein. Wszystko bedzie dobrze.
—Mam nadzieje. — Jej glos byt cieniem szeptu.

To samo niespodziewane wylonienie sie ksiezyca omal nie zdradzito Smitha i
Schaffera. Przeszli wlasnie przez tory kolejowe i suneli ukradkiem w kierunku
przechowalni bagazu. Ale nie wyszli jeszcze z cienia wystajgcego dachu stacji.
Wecisneli sie wiec w glab tego cienia i spojrzeli wzdtuz toréw i ponad hydrauliczne
odboje wyznaczajgce koniec torowiska. Wyraznie widzieli dwa zarysowane jaskrawo,
niby w petnym swietle dziennym, odcinajgce sie czerwienig od bieli wagoniki — jeden
zblizat sie do dolnej stacji, drugi pokonywat ostatnie metry pionowego odcinka, jaki
dzielit go od gérnej stacji — a ponad nim oslepiajacy kontur Schloss Adler
polyskujacy pod jasnym ksiezycem.

—To nam sprzyja — powiedziat gorzko Schaffer. — To nam bardzo sprzyja.

—Na niebie jest jeszcze duzo chmur — odpart tagodnie Smith. Schylit sie do dziurki



od klucza w drzwiach przechowalni bagazu, otworzyt je wytrychem i wszedt do
srodka. Schaffer podazyt za nim zamykajgc drzwi.

Smith odnalazt plecaki, uciat ze zwoju kawat liny i obwigzawszy sie nig w pasie,
zaczat upychac¢ do ptéciennej torby reczne granaty i materialy wybuchowe. Styszac
niesmiate chrzakniecie Schaffera, podniést gtowe.

-Szefie? — Towarzyszyto temu petne obawy spojrzenie w okno.
—Mhm?

—Szefie, czy przyszio ci na mysl, ze putkownik Weissner pewnie juz wie o naszej
kryjowce? Chodzi o to, ze wkrétce mozemy mie¢ gosci.

—Pewnie, ze tak — przyznat Smith. — Dziwne, gdyby bylto inaczej. Dlatego wiasnie
odciglem ten kawalatek liny z duzego zwoju i zabieram granaty i plastik tylko z
naszych plecakow. Zwdj jest bardzo duzy, a nikt nie wie, co jest w naszych
pakunkach. Wiec nie sposoéb stwierdzi¢, ze czegos brak.

—Ale radio...

—Jezeli bedziemy nadawali stad, mogq nas przylapaé. A jezeli zabierzemy je i
stwierdza, ze znikneto, beda wiedzieli, ze samochéd na dnie Blau See jest pusty. Czy
nie tak?

—Mniej wiecej.

—Wiec pdjdziemy na kompromis. Zabierzemy radio, ale przyniesiemy je z powrotem,
po tym jak nadamy z bezpiecznego miejsca.

—Co rozumiesz przez ,,bezpieczne miejsce”? — spytat Schaffer zatosnie. Jego
ciemna, posepna twarz byta nieszczesliwa. — Nie ma takiego w calej Bawarii.

—Jest takie miejsce, niecate dwadziescia metrow stad. Ostatnie, gdzie by zajrzeli. —
Rzucit Schafferowi pek wytrychéw. — Bytes kiedys w bawarskiej toalecie dla pan?

Schaffer ztapat klucze, wytrzeszczyt oczy na Smitha, potrzasnat gtowa i wyszedt.
Szybko przeszedt wzdtuz toréw, raz po raz poblyskujac latarka, az wreszcie jej
swiatto spoczeto na drzwiach, nad ktérymi widniat napis ,,Damen”.

Schaffer przyjrzat mu sie, sciggnat wargi, wzruszyt ramionami i zajat sie zamkiem.

Powoli, z ogromnym, jak sie zdawato, wysitkiem wagonik pokonat ostatnie metry
podjazdu i wjechat pod dach goérnej stacji w Schloss Adler. Zatrzymat sie ze
wstrzasem, przednie drzwi otworzyly sie i pasazerowie wysiedli. Ze stacji,



wbudowanej w poétnocno-zachodnig podstawe zamku, ruszyli w gore stromym
siedmioipétmetrowym tunelem, zamknietym z obu koncéw poteznymi bramami
pilnowanymi przez straznikéw. Przekroczywszy gérng brame, wyszli na dziedziniec z
masywnymi okutymi zelazem wrotami, strzezonymi przez uzbrojonych po zeby
zolnierzy i dobermany. Dziedziniec byt jasno oswietlony przez dziesigtki
wychodzacych na niego nie ostonietych okien. Na srodku stat helikopter, ktéry tego
ranka przywiozt do Schloss Adler marszatka Rosemeyera. Przy silniku pod ostong z
grubego brezentu, chwilowo zbedng, gdyz snieg przestat pada¢, pracowata w swietle
malej, lecz silnej lampy tukowej jakas postaé¢ w drelichu, chyba pilot.

Mary zwrécita sie ku von Brauchitschowi, ciggle trzymajgcemu jej ramie w
zdobywczym uscisku, i uSmiechneta sie smutno.

—Tylu zotnierzy. Tylu mezczyzn... i na pewno bardzo mato kobiet. Co sie stanie,
jezeli zechce uciec przed rozpasanym zotdactwem?

—To proste. — Mary pomyslata tepo, ze von Brauchitsch naprawde usmiecha sie
niezwykle czarujaco. — Skok przez okno sypialni, sto metréow w dét i prosze bardzo:
jest pani wolna!

Damska toaleta na stacji kolejowej miata charakter nieokreslony. Na jej
przygnebiajgce wyposazenie skladaly sie tawy o twardych oparciach, krzesia,
sosnhowe stoly i zapadajaca sie drewniana podtoga. Nawet Spartanie kreciliby na nig
nosem, ubostwo zas dekoracyjnego polotu mogto is¢ o lepsze tylko z angielskim. W
czarnym, emaliowanym piecu tlity sie stabo dogasajgce resztki ognia. Smith siedziat
przy srodkowym stole majac obok siebie radio. Zagladat do malego notesu w swietle
ostonietej latarki i pisat cos na skrawku papieru. Sprawdzit to, co napisat,
wyprostowat sie i wreczyt notes Schafferowi.

—Spal go. Kartka po kartce.

—Kartka po kartce? Wszystko? — Posepna twarz Schaffera wyrazata zaskoczenie. —
Nie bedziesz juz tego potrzebowat?

Smith potrzasnat przeczaco gtowa i zaczat krecié korbka radia.

W sali operacyjnej w Whitehallu ptonat o wiele mocniejszy ogien, ogien z
sosnowych kiéd dziarsko strzelajgcy dorodnymi ptomieniami. Lecz dwaj mezczyzni
siedzacy po obu stronach kominka byli o wiele mnie ozywieni niz dwaj inni, siedzacy
przy dogasajgcym zarze pieca w Alpach Bawarskich. Admirat Rolland i putkownik
Wyatt-Turner, szczerze méwiac, drzemali z zamknietymi oczami, blizsi snu niz jawy.
Ale rozbudzili sie catkowicie i wyprostowali gwaltownie niemal natychmiast po tym,
jak z duzego nadajnika w drugim koncu sali, obstugiwanego przez radiotelegrafiste w
cywilu, rozlegt sie dlugo oczekiwany sygnat wywotawczy. Wymienili spojrzenia i



dzwigneli sie z gtebokich foteli.

—Szabla wzywa Danny Boya. — Glos w odbiorniku byt staby, lecz wyrazny. — Szabla
wzywa Danny Boya. Styszycie mnie? Odbior.

—Styszymy cie. Odbiér — przemoéwit do swojego mikrofonu radiotelegrafista w
cywilu.

-Szyfruje. Gotowi? Odbiér.
—Gotowi. Odbior.

Rolland i Wyatt-Turner stali juz przy radiotelegrafiscie z oczami utkwionymi w
otowek, ktorym zaczat dokonywaé natychmiastowej transkrypcji nic nie znaczacych
zbitek liter naptywajacych przez radio. Szybko odszyfrowany meldunek brzmiat:
TORRANCE-SMYTHE ZAMORDOWANY THOMAS CHRISTIANSEN | CARRACIOLA
SCHWYTANI.

Oczy Rollanda i Wyatt-Turnera podniosty sie, jakby uruchomit je niestyszalny
sygnal, i spotkaly. Twarze mieli napiete i ponure. Ich oczy znéw zwrécity sie na
drgajacy otéwek.

WROG PRZEKONANY SCHAFFER | JA ZGINELISMY — brzmiat dalej meldunek. —
WCHODZIMY PRZED UPLYWEM GODZINY PROSZE O TRANSPORT GOTOW ZA
DZIEWIECDZIESIAT MINUT ODBIOR.

Admirat Rolland odebratl mikrofon radiotelegrafiscie.

—Szabla! Szabla! Poznajesz, kto méwi, Szabla?

—Tak jest, poznaje. Odbior.

—Wycofajcie sie, Szabla. Wycofajcie si¢. Ratujcie siebie. Odbiér.

—Pan... chyba... zartuje. — Stowa wypowiadane byly powoli, po kazdym nastepowata
przerwa. — Odbiér.

—Styszates? — Rolland méwit prawie tak samo wolno i wyraznie. — Slyszates? To byt
rozkaz, Szabla.

—Mary jest juz w srodku. Odbior, wylaczam sie.
Nadajnik zamilk}.

—Juz go nie ma, panie admirale — rzekl cicho radiotelegrafista.



—Juz go nie ma — powtorzyt mechanicznie Rolland. — Méj Boze, juz go nie ma.

Putkownik Wyatt-Turner odszedt i usiadt ciezko w swoim fotelu przy kominku. Jak
na tak poteznego i krzepkiego mezczyzne, wydawat sie¢ dziwnie sttamszony i
skurczony. Kiedy admirat Rolland opadt na sgsiedni fotel, putkownik tepo podnidst
wzrok.

—To wszystko moja wina — powiedziat ledwo dostyszalnie. — Moja wina.

—Nasza wina, putkowniku. ZrobiliSmy, co musieliSmy zrobi¢. Pomyst byt mé;j. —
Admiratl wpatrywat sie w ogien. — A teraz to... na domiar wszystkiego.

—Nasz czarny dzien — przyznatl ciezkim gtosem Wyatt-Turner. — Nasz najczarniejszy
dzien. Moze jestem za stary.

—Moze wszyscy jestesmy za starzy. — Prawym palcem wskazujgcym Rolland zaczat
odlicza¢ na palcach lewej reki. — Kwatera Gtéwna Dowédcy w Portsmouth. Ktos
uruchomit tajny alarm. Nic nie brakuje.

—Nic nie zabrano - przytaknat znuzonym gtosem Wyatt-Turner.
—Ale kontrolne plytki z emulsja wykazuja, ze zrobiono fotostatyczne kopie.

—Dwa, Southampton. Brak drugich egzemplarzy planéw tras todzi. Trzy, Plymouth.
Mechanizm zegarowy zabezpieczajacy zamek w Sztabie Marynarki Wojennej nie
dziata. Nie wiemy, co to oznacza.

—Mozemy sie domyslaé.

—Mozemy sie domyslaé. Dover. Kopia czesci planéw Mulberry Harbour znikta. Bigd?
Niedbalstwo? Nigdy sie nie dowiemy. Pie¢, zaginiony sierzant, wartownik w sztabie
Bradleya. To moze cos oznaczac.

—To moze oznaczaé¢ wszystko. Sg tam plany ruchéw wszystkich oddziatéw na plazy
Omaha w Operacji Overlord.

-l wreszcie, siedem dzisiejszych scisle tajnych raportéow. Francja, Belgia,
Niderlandy. Cztery bezwzglednie falszywe, pozostate trzy nie do sprawdzenia.

Przez dluga chwile panowato przygniatajgce, petne poczucia kleski milczenie, ktére
przerwat w koncu Wyatt-Turner.

—Jesli kiedykolwiek byly jakies watpliwosci, to teraz nie ma zadnych. — Méwit nie
podnoszac oczu tepo zapatrzonych w ogien. — Niemcy penetrujg nas tu prawie
catkowicie, a my ich prawie wcale na kontynencie. | teraz jeszcze to... mysle o



Smithie i jego ludziach.

—O Smithie i jego ludziach — powtérzyt jak echo Rolland. — Smithie i jego ludziach.
Mozemy postawi¢ na nich krzyzyk.

Wyatt-Turner sciszyt gtos i mowit tak cicho, ze radiotelegrafista nie moégt go
podstuchaé.

—A Operacja Overlord, panie admirale?
—Operacja Overlord — mruknat Rolland. — Tak, na niej tez mozemy postawi¢ krzyzyk.

—Wywiad jest prawa reka nowoczesnej wojny — powiedziat z gorycza Wyatt-Turner.
— A moze juz ktos tak kiedys powiedzial?

—Nie ma wywiadu, nie ma wojny. — Admirat Rolland nacisnat guzik telefonu
wewnetrznego. — Prosze sprowadzi¢ méj samochdd. Jedzie pan, putkowniku? Na
lotnisko?

—l o wiele dalej. Jezeli otrzymam panskie zezwolenie.

—Juz to omowiliSmy — wzruszyt ramionami Rolland. — Rozumiem, co pan czuje.
Niech sie pan zabija, skoro pan musi.

—Nie mam zamiaru. — Wyatt-Turner podszedt do szafki, wyjat z niej pistolet
maszynowy sten, obrécit si¢ do Rollanda i usmiechnat. — Mozemy napotkaé
nieprzyjaciét, panie admirale.

—Bez watpienia. — W odpowiedzi na twarzy admirata nie zagoscit usmiech.

—Styszales, co powiedziat ten cztowiek? — Smith wylgczyt nadajnik, ztozyt antene i
popatrzyt na Schaffera. —- Mozemy sie teraz wycofaé¢.

—Wycofa¢ sie? Wycofac sie teraz!? — Schaffer byt wsciekly. — Czy nie zdajesz sobie
sprawy, ze jezeli to zrobimy, dobiorg si¢ do Mary w ciggu dwunastu godzin? —
Zamilkl znaczaco, upewniajgc sie, ze Smith stucha go z calag uwaga. — A jezeli dobiorg
sie do niej, to w dziesie¢ minut potem z pewnoscig dobiorg sie do Heidi.

—Daj spokdj — zaprotestowat Smith. — Widziates jg tylko raz, i to przez pie¢ minut.

-l co z tego? — Schaffer wygladat zdecydowanie wojowniczo. — lle razy Parys widziat
Helene Trojanska? lle razy Antoniusz widziat Kleopatre? lle razy Romeo... — Urwalt,
po czym dodat wyzywajaco: — | nie obchodzi mnie to, czy jest zdrajczynia
szpiegujgca wilasny narod.

—Urodzita sie i wychowala w Birmingham — powiedziat Smith ze znuzeniem.



—Co to kogo obchodzi? Nie spasuje przed niczym. Nawet jezeli to twoja rodaczka. —
Umilkt. — Jest Angielka?

—Chodz - powiedziat Smith. — Odniesmy radio. Wkrétce mozemy mie¢ gosci.
—Nie wolno nam za bardzo ich dziwi¢ — zgodzit sie Schaffer.

Odniesli radio, zamkneli na klucz przechowalnie bagazu i wlasnie ruszali w kierunku
wyjscia stacji, kiedy zatrzymat ich warkot ciezaréwek i zawodzenie syreny. Gdy
reflektory oswietlity wjazd na stacje, przywarli do sciany. Pierwsza ciezaréwka
zatrzymala sie z poslizgiem nie dalej niz dziesie¢ metréw od nich.

Schaffer spojrzat na Smitha.
—Przezornosé, prawda?
—| to jaka. Za kasg biletowa.

Obydwaj przemkneli wzdtuz toréw i skryli sie w glebokim cieniu za kasg biletowa.
Jakis sierzant, ten sam, ktéry organizowatl poszukiwania nad Blau See, wbiegt
gtobwnym wejsciem wiodac czterech zotnierzy, odszukat przechowalnie bagazu,
szarpnat klamke, odwrécit pistolet maszynowy i zaczat nim bezskutecznie wali¢ w
zamek. Znéw odwrécit bron, przestrzelit zamek i wszedt do srodka z latarkg w reku.
Prawie natychmiast pojawit sie z powrotem.

—Powiedz kapitanowi, ze nie klamali. Ekwipunek Anglikéw jest tutaj! — Jeden z
zotnierzy oddalit sie, a sierzant zwrécit sie do trzech pozostatych: — Dobra.
Wyciagnijcie ich rzeczy i zatadujcie.

—Oto jak znika ostatnia para moich bawetnianych skarpetek — wymamrotat Schaffer
z udreka na widok wynoszonych plecakéw. — Nie méwiagc juz o szczoteczce do
zebow i...

Urwal, bo Smith chwycit go za reke. Sierzant zatrzymat zotnierza niosacego radio,
wziat je od niego, potozyt na nim dion i znieruchomiat. Stat akurat pod jedng z matych
wiszacych lamp elektrycznych i widaé byto wyraznie, jak na jego twarzy odbija sie
kolejno zaklopotanie, niedowierzanie i wreszcie wstrzas catkowitego zrozumienia.

—Panie kapitanie! — krzyknat. — Panie kapitanie! W bramie wejsciowej pojawit sie
biegnacy oficer.

—Radio, panie kapitanie! Jest ciepte, bardzo ciepte! Uzywano go najdalej przed
piecioma minutami.

—Przed piecioma minutami? Niemozliwe! — Oficer utkwit wzrok w sierzancie. — Chyba



ze...
—Tak, panie kapitanie. Chyba ze oni zyja.
—Otoczy¢ stacje — krzyknat oficer. — Przeszuka¢ wszystkie pomieszczenia.
—O Boze! - jeknat Schaffer. — Dlaczego nie mogg zostawi¢ nas w spokoju?

—-Szybko — powiedziat cicho Smith. Chwycit Schaffera pod ramie¢ i ruszyli poprzez
gtebokie cienie, az dotarli do damskiej toalety. Ostroznie, zeby nie brzeknaé
wytrychami, w ciggu paru sekund Smith uporat si¢ z drzwiami. Weszli do srodka
zamykajac je za soba na klucz.

—Nie bedzie to najlepiej wygladato w moim nekrologu — rzekt Schaffer ze smutkiem.
W od niechcenia wypowiedzianych stowach wyczuwato sie napiecie.

—Co?

—,,0ddat zycie za ojczyzne w damskim szalecie w gérnej Bawarii”’. Jak moze
cztowiek ,,odpoczywaé¢ w pokoju” spigc na wieki z takg myslg?... Co tam méwi nasz
przyjaciel za drzwiami?

—Jezeli sie zamkniesz, to moze ustyszymy.

—Kiedy méwie wszedzie, to znaczy wszedzie! — Niemiecki kapitan wyszczekiwat
rozkazy wedtug najlepszych defiladowych wzoréw. — Zamkniete drzwi, wylama¢é! Nie
mozna wylamac, przestrzeli¢ zamek! A jesli nie chcecie zginaé w ciggu najblizszych
pieciu minut, pamietajcie caty czas: sg gwalttowni i ogromnie niebezpieczni, prawie na
pewno uzbrojeni w skradzione schmeissery, a do tego we wlasng bron. Nie prébujcie
nawet ich fapaé. Na ich widok strzelajcie, i to celnie!

—Styszales? — spytat Smith.
—Niestety, tak. — Wyrazny trzask obwiescit, ze Schaffer odbezpieczyt pistolet.

Stali ramie w ramie wsréd ciemnosci przystuchujac sie odgtosom poszukiwan,
wotaniom, uderzeniom kolb w drzewo, trzeszczeniu ustepujacych drzwi i rzadkim
krétkotrwatym wybuchom ognia z broni maszynowej, prawdopodobnie wtedy, gdy
jakies drzwi opieraly sie bardziej konwencjonalnym metodom perswazji. Odgtosy
poszukiwan byly juz bardzo blisko.

—Cieplej, cieplej — wymamrotat Schaffer, ale nie docenit wysokosci temperatury.

Akurat kiedy skonczyt méwié, niewidzialna dtoih pochwycita klamke z drugiej strony
drzwi i wsciekle nimi zalomotata. Smith i Schaffer przesuneli sie bezgtosnie i



zajawszy miejsce po obu stronach drzwi przycisneli sie do sciany.

tomotanie ustato; na drzwi spadto z trzaskiem ciezkie uderzenie i zatrzesto nimi w
posadach. Za drugim podobnym uderzeniem drewniana framuga zaczeta pekaé koto
zamka. Wystarczg jeszcze dwa, pomyslat Smith, tylko dwa!

Ale nie byto nastepnych.

—Gott im Himmel, Hans! - W gtosie za drzwiami brzmiata, a moze tak sie tylko
wydawato, mieszanina konsternacji i oburzenia. — Co ci przyszio do gtowy?! Nie
umiesz czytac?

—Nie umiem?... — Drugi gtos umilkt nagle, a kiedy znéw sie¢ odezwat, brzmiat w nim
usprawiedliwiajacy, pojednawczy ton. — Damen! Mein Gott! Damen! - Nastgpita
przerwa. — Gdybys spedzit na rosyjskim froncie tyle lat, co ja... — Glos méwigcego
cicht, w miare jak zotnierze sie oddalali.

—Dzieki ci Boze za nasze wspolne anglosaskie dziedzictwo — wymamrotat gorliwie
Schaffer.

-0 czym ty moéwisz? — spytat Smith. Rozluzniwszy dlonie, w ktérych trzymat
schmeissera, uswiadomit sobie, ze zwilgotnialy.

—O zle ulokowanym poczuciu przyzwoitosci — wyjasnit Schaffer.

—A ja o doskonale ulokowanym i wysoko rozwinietym instynkcie
samozachowawczym — rzekt sucho Smith. — Chciatbys moze wzigé¢ udziat w
poszukiwaniu dwéch zdeklarowanych zabéjcoéw, takich jak my, wiedzac, ze ten, kto
nas znajdzie, zostanie prawdopodobnie przeciety na pét ogniem z pistoletu
maszynowego? Postaw si¢ na ich miejscu. Myslisz, ze jak czuja sie ci ludzie? Jak ty
bys sie czul?

—Czutbym sie bardzo nieszczesliwy — odpart szczerze Schaffer.

—Wiec i oni tak sie czuja. | chwytaja sie kazdego sensownego wykretu, zeby nie
szuka¢€. Nasi dwaj przyjaciele, ktérzy witasnie sobie poszli, nie maja zielonego
pojecia, czy jestesmy tu w srodku, czy nie, i co wiecej, ostatnig rzecza, ktorej
pragna, jest przekona¢ sie o tym.

—Skoncz ten psychologiczny wyklad. Liczy sie tylko to, ze Schaffer jest uratowany.
Uratowany!

—Jezeli w to wierzysz — rzekt krotko Smith — to zastugujesz, zeby skonczy¢ z opaska
na oczach.



—O co znowu chodzi? — spytat Schaffer z obawa.

—Ty i ja nie jestesmy jedynymi, ktérzy potrafig sie postawi¢ na miejscu
poszukujacych — zaczat cierpliwie wyjasniaé Smith. — Mozesz zalozy¢ sie o wlasng
glowe, ze kapitan i przynajmniej sierzant tez to potrafia. Sam widziates, jak szybko
ztapat za to przeklete radio. Jeszcze troche i albo jeden, albo drugi przejdzie obok, a
kiedy zobaczy te zamkniete i nie naruszone drzwi, wscieknie sie i uprze, zeby kilku
swoim zolnierzom daé okazje do zastuzenia na posmiertny Zelazny Krzyz. A to
znaczy, ze Schaffer jeszcze nie jest uratowany.

—Co robimy, szefie? — spytat Schaffer cicho. — Juz mi nie jest tak wesoto.

—Dostarczymy im rozrywki. Masz tu wytrychy. Ten wsadz do zamka i trzymaj, zebys
go moégt w kazdej chwili przekrecié. Bedziemy stad wychodzi¢ w pospiechu. Z
zolnierzy tego kalibru niedtugo mozna robi¢ durniéw.

Siegnat do plecaka, wyciggnat reczny granat, przeszedt z toalety do umywalni i w
niemal catkowitych ciemnosciach wymacat droge tam, gdzie powinno znajdowac¢ sie
tylne okno. Wreszcie dostrzegt je dzieki przeswiecajacej przez nie stabej poswiacie.
Przycisnat nos do szyby, ale nic nie zobaczyt. Zaklat po cichu uswiadamiajac sobie,
ze okno umywalni jest z pewnoscig zawsze oszronione, a potem wymacawszy rygiel,
powoli otworzyt je na osciez. Bezgranicznie ostroznie, centymetr po centymetrze,
wolno wysunat gtowe.

Nikt mu jej nie odstrzelit. Co prawda natychmiast zobaczyt uzbrojonych i gotowych
do strzatu zotnierzy, ale nie patrzyli w jego strone. Bylo ich pieciu i stali rozciagnieci
lukiem moze pietnascie metréw od stacyjnego wyjscia, mierzac w nie pistoletami
maszynowymi. Czekaja, az splosza sie zajgczki, pomyslat.

O wiele bardziej godna uwagi byta pusta ciezaréwka zaparkowana zaledwie metr od
okna, za ktérym sie znajdowat. To wlasnie dzieki odbiciu jej bocznych swiatel mégt je
odszuka¢. Majac nadzieje, ze jest zbudowana wedtug tradycyjnych zasad,
odbezpieczyt granat, odliczyt do trzech, rzucit go pod tylne kota ciezaréwki i
przykucnat chroniac sie za sciana.

Dwa wybuchy — granatu i zbiornika z benzyna — rozlegly si¢ niemal réwnoczesnie,
tak ze nie sposob bylo je rozrézni¢. Strzaskane szklo posypato mu sie na gtowe, a
bliskos¢ fali uderzeniowej i huk sprawity, ze bebenki uszu zabolaly go gwattownie.
Smith nie prébowal nawet sprawdzac, jakie wyrzadzit szkody, nie tyle z pilnej
potrzeby opuszczenia tego miejsca, co z tej prostej przyczyny, ze szczatki
ciezaréwki stanety w ptomieniach i wysuniecie gtowy ponad parapet réownatoby sie
szybkiemu samobdjstwu w ogniu, ktore zresztg i tak mogto mu sie przydarzy¢, gdyz
miotane wiatrem plomienie zaczynaly juz liza¢ strzaskane okno. Przemknat na
czworakach przez umywalnie i nie podniost sie, az dopadt toalety. Schaffer, ktory



trzymat reke na kluczu i uchylit juz drzwi o centymetr, odwraécit sie ku niemu.
—W géry, szefie? — spytal.
-W goéry.

Jak nalezato oczekiwaé, od strony toréw stacja byta wyludniona. Ci, ktérzy nie
pobiegli odruchowo, zeby zbada¢ przyczyne wybuchu, réwnie odruchowo musieli
przyjacé, ze wigze sie on w jakis sposéb z préba ucieczki lub oporem ze strony
sciganych. Tak czy owak, wynik byt rownie korzystny.

Pobiegli torami az do odbojéw na koncu torowiska, obeszli je i nadal biegnac
schronili si¢ miedzy domami rozrzuconymi na stromo wznoszgcym si¢ zboczu
wzgorza po wschodniej stronie wsi. Tu zatrzymali sie dla ztapania tchu i spojrzeli za
siebie tam, skad przyszli.

Stacja palila sie, jeszcze nie gwaltownie, ale wznoszgce sie na dwa, dwa i p6t metra
ptomienie i czarny dym buchajacy w nocne niebo swiadczyly, ze nie bylo juz nadziei
na jej ugaszenie.

—Zadowoleni to oni nie beda — odezwat sie Schaffer.
—Tez tak sadze.

—Chodzi o to, ze teraz naprawde zaczng nas sciga¢. Czym sie da. Na zamku maja
dobermany i nie watpie, ze w obozie réwniez. Wystarczy, ze przyprowadza je na
stacje, dadzg do powachania nasz ekwipunek, oprowadzg po terenie, a one zlapia
trop i koniec: Smith i Schaffer rozszarpani na strzepy. Wezme na siebie
przewazajaca liczbe strzelcow alpejskich, ale pasuje przed dobermanami, szefie.

—Zdawato mi sie, ze sie boisz koni? — powiedzial tagodnie Smith.
—Konie, dobermany, co tylko zechcesz. Boje si¢ tego wszystkiego. Wystarczy, zeby
mialo cztery nogi. — Spojrzat ponuro na ptonaca stacje. — Kiepski bytby ze mnie

weterynarz.

—Nie martw sie — pocieszyt go Smith. — Nie bedziemy tu az tak ditugo, zeby ktoérys z
twoich czworonoznych kumpli zaczat ci sie naprzykrzaé.

—Tak? — Schaffer spojrzal podejrzliwie.
—Zamek — rzekt cierpliwie Smith. — On jest naszym celem. Zapomniates?

—Nie zapomniatem. — Plomienie na stacji strzelaly juz na dziesieé, dwanascie metrow
w gore. — Zniszczyltes calkiem dobra stacje, wiesz o tym?



—Po pierwsze, jak sam bys powiedziat, to nie byla nasza stacja — przypomniat mu
Smith. — Chodz, musimy ztozy¢ wizyte. A potem poéjdziemy zobaczyé, jakie przyjecie
szykujg nam w Schloss Adler.

W tej wtasnie chwili Mary Ellison dowiadywalta sie, jak przyjmuja w Schloss Adler. W
jej przypadku nie byto to przyjecie najprzyjemniejsze. Majac u boku von
Brauchitscha i Heidi rozgladata sie po olbrzymim zamkowym przedsionku, po
kamiennych murach i ptytach, po ciemnym debowym sklepieniu. Drzwi na koicu
przedsionka otworzyly sie wreszcie i podeszia do nich dziewczyna. Byla w niej jakas
arogancija i szorstka wladczos¢ — bardziej maszerowalta, niz szia.

Mary musiata jednak przyzna¢ w duchu, ze jest bardzo piekna — wysoka, jasnowlosa
i blekitnooka. W Trzeciej Rzeszy mogta by¢ idealem dziewczecej urody. Tyle ze w
tym momencie btekitne oczy byly bardzo zimne.

—Dobry wieczér, Anne-Marie — odezwat sie von Brauchitsch glosem, ktéremu
wyraznie brakowato serdecznosci. — To jest ta nowa dziewczyna, Fraulein Maria
Schenk. Mario, przedstawiam pani sekretarke komendanta zamku, ktérej podlega
caly zenski personel.

—Nie Spieszylas sie tu za bardzo, co, Schenk? — Jezeli glos Anne-Marie byt miekki,
spiewny i stodki jak miéd, to w tej chwili nie wysilata sie, zeby z niego skorzystac.
Obrécita sie w strone Heidi i zmierzyta ja od stép do gtow lodowatym spojrzeniem. —
Aty tu po co? To, ze pozwalamy ci ustugiwac przy stole, kiedy pan putkownik ma
gosci...

—Heidi jest kuzynka Marii — przerwat jej szorstko von Brauchitsch. — A poza tym ma
moje pozwolenie. — Zimna aluzja, ze powinna sie ograniczy¢ do swoich obowigzkéw,
byta niewatpliwa. Anne-Marie utkwita w nim wzrok, lecz nie podjeta zadnych proéb,
zeby postawi¢ na swoim. Bardzo niewielu by to zrobito. Po prostu von Brauchitsch
taki juz byt.

—Tutaj, Schenk. — Anne-Marie wskazala glowa boczne drzwi. — Mam do ciebie pare
pytan.

Mary spojrzata na Heidi, potem na von Brauchitscha, ktéry wzruszyt ramionami i
powiedziat:

—Normalna procedura, Fraulein. Niestety, musi pani ustuchac.

Mary weszla pierwsza, Anne-Marie za nig i drzwi starannie zamknieto. Heidi i von
Brauchitsch wymienili spojrzenia. Heidi zacisnela usta, a grymas, ktéry przemknat
przez jej twarz, niemal doréwnywat temu, z ktérym obnosita sie¢ Anne-Marie. Von
Brauchitsch wykonat stary jak sSwiat gest bezsilnosci, wznoszgc wysoko ramiona i
odwracajac dtonie spodem do géry.



W ciggu pot minuty przyczyna tej bezradnosci stata sie jasna. Zza drzwi dobiegt ich
najpierw podniesiony glos, pézniej odgtosy krétkiej szamotaniny i wreszcie ostry
krzyk bélu. Von Brauchitsch wymienit z Heidi jeszcze jedno petne rezygnaciji
spojrzenie, a potem styszac za sobg ciezkie kroki odwraocit sie. Zblizajgcy sie
mezczyzna byt krzepki, ogorzaty, w srednim wieku i ubrany po cywilnemu, lecz nawet
bez munduru mozna w nim bylo nieomylnie rozpozna¢ oficera armii. Masywne
wygolone szczeki, byczy kark, krotko przystrzyzone wilosy i przenikliwe niebieskie
oczy czynily zen niemal karykature oficera pruskiej kawalerii z pierwszej wojny
swiatowej. Ale kiedy von Brauchitsch zwrécit sie do niego z wyraznym respektem,
stato sie zupetnie oczywiste, ze nie byt on w zadnym razie zabytkiem, na jaki

wygladat.

—Dobry wieczér, panie putkowniku.

—Dobry wieczér, kapitanie. Dobry wieczér, Fraulein. — Putkownik Kramer miat
nieoczekiwanie fagodny i uprzejmy gtos. — Zdaje sie, ze panstwo na cos czekacie?

Zanim ktéres mogto odpowiedzie¢, otworzyly sie drzwi i weszly Anne-Marie i Mary.
Mary wygladala tak, jakby wypchnieto jg do pokoju, natomiast Anne-Marie miata
lekkie rumience i dosé ciezko Oddychata, lecz poza tym byta soba — aryjska
pieknoscia. Ubranie Mary byto w nietadzie, wlosy rozczochrane i wida¢ byto, ze
plakata. Jej policzki nosily jeszcze slady tez.

—Z nig nie bedzie juz zadnych klopotéw — obwiescita Anne-Marie z satysfakcja.
Spostrzegta Kramera i ton jej glosu wyraznie si¢ zmienit. — Przeprowadzam rozmowy
z nowo zatrudniong, panie putkowniku.

—We wilasciwy sobie kompetentny sposob, jak widze — powiedziat sucho putkownik
Kramer i potrzasnat glowa. — Kiedy sie nauczysz, ze panienki z dobrych domoéw nie

lubia, jak sie je sita rewiduje i sprawdza, czy ich bielizna pochodzi z Piccadilly czy z
ulicy Gorkiego.

—Przepisy bezpieczenstwa — bronita sie Anne-Marie.

—Tak, tak. — Glos Kramera brzmiat szorstko. — Ale sg inne sposoby. — Odwrécit sie
zniecierpliwiony. Zatrudnianie zenskiego personelu nie byto zmartwieniem zastepcy
szefa niemieckiego wywiadu. Podczas gdy Heidi pomagata Mary doprowadzié¢ do
fadu ubranie, zwrécit sie do von Brauchitscha:

—Malte poruszenie we wsi dzis wieczér?
—Dla nas nic ciekawego. — Von Brauchitsch wzruszyt ramionami. — Dezerterzy.

Kramer usmiechnat sie.



—Tak wilasnie polecitem powiedzie¢ putkownikowi Weissnerowi. Przypuszczam, ze
nasi przyjaciele sg brytyjskimi agentami.

—Co!?

—W sprawie Carnaby’ego, co nie dziwi — rzekt niedbale Kramer. — Spokojnie,
kapitanie. Juz po wszystkim. Trzech z nich zjawi sie tu w ciggu godziny na
przestuchanie. Chciatbym, zeby pan byt obecny. Sadze, ze uzna pan to za niezwykle
interesujace i... ksztalcace.

—Byto ich pieciu, panie putkowniku. Widziatem to na wlasne oczy, kiedy zrobiono na
nich oblawe w ,,Zum Wilden Hirsch”.

—Byto. Ale juz nie ma — sprostowal putkownik Kramer. — Dwaj z nich, przywédca i
jakis drugi, sa na dnie Blau See. Zdobyli przemoca samochdd i zwalili sie¢ w przepasé.

Mary, ktéra stata tylem do mezczyzn i Anne-Marie, wygtadzita sukienke i powoli
wyprostowata sie. Twarz miata jak porazong. Anne-Marie odwrécita sie i spostrzegta
jej dziwnie nieruchomg poze. Kiedy zaciekawiona ruszyta ku niej, Heidi ujela Mary
pod reke i powiedziata szybko:

—Moja kuzynka zle sie czuje. Czy moge ja zaprowadzi¢ do jej pokoju?

—Dobrze. — Anne-Marie odprawita jg krétkim ruchem reki. — Do tego, z ktérego sama
korzystasz, kiedy tu jestes.

Pokdj byt ponury, klasztorny, podioge miat wylozong linoleum i oprécz zastanego
zelaznego t6zka, krzesta, malutkiej toaletki i wiszgcej szafki nie byto w nim nic. Heidi
zamkneta drzwi na klucz.

—Styszatas? — spytala glucho Mary. Jej twarz, podobnie jak gltos, pozbawiona byta
zycia.

—Styszatam... i nie wierze w to.
—Po co mieliby klamaé?

—Oni w to wierza. — Heidi méwita niecierpliwym, niemal szorstkim tonem. — Czas,
zebys przestala kochac¢, a zaczeta mysle¢. Tacy jak major Smith nie zwalajg sie w
przepasc.

—Mébwi¢ jest tatwo, Heidi.

—Tak samo jak rezygnowac. Ja wierze, ze on zyje. A jezeli zyje i przyjedzie, a ty stad
odjedziesz albo nie bedziesz czekata z pomoca, to wiesz, co si¢ z nim stanie? — Mary



nie odpowiedziata i tylko wpatrywata sie w twarz Heidi pustym wzrokiem. — Zginie.
Zginie, poniewaz sprawisz mu zawod. A on by ciebie zawi6dt?

Mary w milczeniu potrzasnetfa gtowa.

—A wiec — ciggnetla z ozywieniem Heidi — prosze bardzo. — Najpierw siegneta pod
spddnice, potem za dekolt bluzki i potozyla na stole kilka przedmiotéw. —
Automatyczny liliput kaliber 5,33, dwa zapasowe magazynki, kliebek sznurka,
otowiany ciezarek, plan zamku i instrukcje. — Przeszta w kat pokoju, uniosta
obluzowang deske w podiodze, umiescita pod nig wszystkie przedmioty i utozyta
deske z powrotem. — Tu bedg wystarczajaco bezpieczne.

Mary przygladata sie jej przez dluzsza chwile i po raz pierwszy od godziny w jej
oczach blysneto zainteresowanie.

—Wiedziatas, ze ta deska jest obluzowana — powiedziata wolno.

—Oczywiscie. Sama ja obluzowatam dwa tygodnie temu.

—Wiedzialas... wiedziatas od tak dawna?

—Jakzeby inaczej? — powiedziata Heidi z usmiechem. — Powodzenia, kuzynko.

Po jej wyjsciu Mary opadia na 16zko i siedziata nieruchomo przez dziesie¢ minut.
Potem wstata z wysitkiem i podeszta do okna. Wychodzito na péinoc. Widziata wiec
stupy kolejki, swiatta wsi i dalej, za nimi, pociemniate wody Blau See. Ale tym, co
dominowato w catej scenerii, byly strzelajgce czerwono ptomienie i przewalajace sie
kieby czarnego dymu, ktére unosily si¢ nad jakims ptongcym budynkiem na drugim
koncu wsi. W promieniu stu metrow wokoét niego noc przemienita sie w dzien i jezeli
nawet bylaby pod reka miejscowa straz ogniowa, to strazacy w zaden sposoéb nie
zdolaliby zblizy¢ sie do ognia. Po jego wygasnieciu mogto pozostac¢ tylko dymigce
pogorzelisko. Mary zastanawiala si¢, co oznacza ten pozar.

Otworzyta okno i wychylita sie ostroznie, bo zbyt mocne wychylanie si¢ nie kusito
nawet kogos tak przygnebionego jak ona. Mury zamku i wulkaniczny czop biegly
pionowo w dét prawie dziewiecdziesigt metrow. Poczuta lekki zawrét gtowy.

Ponizej okna, na lewo, wagonik kolejki opuscit gérng stacje i zaczat sie zsuwaé w
doline. Stata w nim Heidi wychylajac sie przez czesciowo otwarte okienko i machajac
z nadzieja, ale oczy Mary znéw zaszly fzami i jej nie dostrzegia. Zamkneta okno,
odwrécita sie, potozyta ciezko na t6zku i ponownie zaczeta rozmysla¢ o Johnie
Smithie, czy jeszcze zyje czy zginal. Nie przestawala si¢ tez zastanawia¢, co moze
oznaczac pozar w dolinie.

Smith i Schaffer obchodzili tyly domoéw, sklepéw i szynkéw po wschodniej stronie



ulicy, trzymajac sie w miare mozliwosci gtebokiego cienia. Smith pomysilat, ze te
srodki ostroznosci sa w znacznej mierze zbyteczne. Tej nocy niewatpliwym
osrodkiem zainteresowania byla ptongca stacja. Na prowadzacej do niej ulicy tloczyly
sie setki zolnierzy i wiesniakéw. Pozar musiat by¢ spory, bo chociaz nie widzieli juz
samego ognia, tylko czerwong tune na niebie, to mimo ze byli od niego trzysta
metrow i wiat przeciwny wiatr, wyraznie styszeli huk i trzaskanie ptomieni. Jak na
rozrywke, byt to oszotamiajacy sukces.

Dotarli wreszcie do jednego z niewielu kamiennych budynkéw wsi,
przypominajacego wielkg stodole i zaopatrzonego z tylu we wrota. Podwoérze
sasiadujace z tylnym wejsciem wygladato na ztomowisko. Poniewierato sie tu z pét
tuzina starych samochodéw, w wiekszosci bez opon, kilka zardzewiatych silnikow,
dziesigtki drobnych, bezuzytecznych czesci samochodowych oraz wznosita sie¢ mata
gorka pustych misek olejowych. Posuwajac sie ostroznie wsrod tego rumowiska
doszli do wrét.

Schaffer puscit w ruch wytrychy i przed uptywem pietnastu sekund znalezli sie w
srodku. Zdazyli jeszcze zamknaé za sobg wrota i zapali¢ latarki.

Jedna strone garazu przeznaczono na rozmaite tokarki i obrabiarki, reszte miejsca
zajmowaly najrézniejsze pojazdy, w wiekszosci starej daty. Jednakze tym, co
natychmiast zwrdécito i przykuto uwage Smitha, byt duzy zéity autobus zaparkowany
tuz przed frontowg brama. Byt to typowy alpejski autobus pocztowy z bardzo diugim
wystajacym tylem, utatwiajgcym pokonywanie ostrych gorskich wirazy. Tylne kota
miat bardzo przesuniete do przodu, ze znajdowaly si¢ niemal posrodku podwozia, a
do maski przysrubowany ogromny spiczasty ptug sniezny, co jest zimg normailne u
takich autobuséw. Smith spojrzat na Schaffera.

—Wyglada obiecujaco, nie sadzisz?

—Gdybym byt az takim optymista, zeby wierzy¢ w powrét tutaj, powiedziatbym, ze
bardzo obiecujgco — odpart kwasno Schaffer. — Wiedziates o nim?

—A co ty myslisz? Ze ja wykrywam autobusy rézdzka? Oczywiscie, ze wiedzialem.

Smith wdrapat sie na fotel kierowcy. Kluczyki tkwily w stacyjce. Przekrecit je i
patrzyt, jak wskaznik ilosci paliwa podnosi sie do potowy. Potem odnalazt przelagcznik
reflektorow i zapalit je. Dziataly. Nacisnat guzik rozrusznika i silnik od razu zaskoczyt.
Smith zgasit go natychmiast. Schaffer z zaciekawieniem obserwowat poczynania
szefa.

—Szefie — zagadnat — chyba wiesz, ze do prowadzenia takiego wozu trzeba miec¢
specjalne prawo jazdy.

—Mam nawet takie. Zostaw potowe materiatéw wybuchowych z tytu autobusu. |



pospiesz sie. Heidi moze zjezdza¢ najblizszym wagonikiem.

Smith zsunat sie z fotela kierowcy, podszedt do frontowych drzwi, odryglowat je na
gorze i na dole i popchnat delikatnie. Ustgpity o pare centymetrow i zatrzymaly sie.

—Klédka — rzekt zwiezle.

Schaffer obejrzat masywny ptug sniezny z przodu autobusu i ze smutkiem
potrzasnat gtowa.

—Biedna kiédeczka — powiedzial.

Snieg przestat padaé, ale wiejacy z zachodu wiatr znacznie przybrat na sile. Byto
przenikliwie zimno. Poszarpane masy ciemnych chmur pedzity po niebie, a cata
dolina na zmiane to pograzala sie¢ w najgtebszym cieniu, to kapata w oslepiajagcym
sSwietle, zaleznie od ksiezyca, to chowajacego sie za chmurami, to znéw
przeswiecajgcego przez sungce pomiedzy nimi wylomy. Ale na odlegtym krancu wsi
nie bylo tej przemiennosci swiatta i cienia, stacja ptoneta nadal z taka furig, ze na nic
sie zdaly najusilniejsze starania ksiezyca.

Wagonik zjezdzat powoli doling w doét i znajdowalt sie wiasnie nie wiecej niz sto
metréw od dolnej stacji. Popychany przez silnie dmacy wiatr kotysat sie dziko i
przerazajgco pod nocnym niebem. Lecz kiedy zblizat sie¢ do konca swojej podroézy,
kotysanie szybko zmniejszylo sie, a kiedy znalazt si¢ blisko stacji, ustato catkowicie.

Wreszcie wagonik zatrzymal sie z szarpnieciem i jego jedyna pasazerka, Heidi,
wysiadta. Wygladata dos¢ blado, co bylo zupetnie zrozumiate. Kiedy zeszia po
schodkach na tytach stacji i znalazta sie na ziemi, staneta jak wryta styszgc cicho
gwizdane pierwsze takty ,,Lorelei”’. Okrecita si¢ dookota, a potem wolno zblizyta sie
do dwéch catkowicie na biato ubranych postaci, ktore staly skulone z boku staciji.

—Tacy jak major Smith nie zwalajg sie w przepas¢ — powiedziala cicho. Umilkia i
zrobiwszy nagly krok do przodu szybko uscisneta obu mezczyzn i ucatlowata w
policzki.

—Troche sie o was martwitam tam na gérze.

—Martw sie tylko tak dalej — powiedziat Schaffer. — Chociaz nim nie ma sie co
przejmowac.

Heidi wskazata reka na drugi kraniec wsi. Ze stacji kolejki potozonej na nizszych
partiach zboczy roztaczat sie wspanialy, cho¢ odlegly widok na pozar.

—Czy to wasza sprawka? — zapytata.



—Przez pomytke — wyjasnit Smith.
—Tak — dodat Schaffer. — Zadrzata mu reka.

—-Wy dwaj powinniscie sprébowac sit w wodewilu — powiedziata sucho. | nagle
powazniejgc, dodata: — Mary mysli, ze obaj zgineliscie.

—Weissner jest przeciwnego zdania — powiedziat Smith. — Samochaod spadt w
przepas¢ pusty. Scigajg nas.

—Nic dziwnego — mrukneta. — Chyba ze nie zauwazyliscie rozmiaréw pozaru. —
Urwala, po czym przygnebionym tonem ciggneta: — Nie tylko oni was scigajg. Kramer
wie, ze jestescie brytyjskimi agentami poszukujacymi generata Carnaby’ego.

—No, no, no — zamysilit sie¢ Smith. — Ciekaw jestem, co za ptaszek éwierka mu do
ucha. W kazdym razie musi mie¢ donosny glosik.

—O czym pan méwi?
—O niczym. To niewazne.

—Niewazne! Czy wy nie rozumiecie? — Jej gtos byt blagalny, niemal zrozpaczony. —
Oni wiedza... albo lada chwila si¢ dowiedza, ze zyjecie. Oni wiedza, kim jestescie.
Beda na was czekad.

—Och, pomijasz pewne subtelnosci, droga Heidi — wtracit Schaffer. — Oni za to nie
wiedza, ze my oczekujemy, ze beda na nas czeka¢. Chyba to chcialem powiedzieé.

—Pan sie pociesza, poruczniku. | jeszcze jedno, wasi koledzy lada chwila zostang
sprowadzeni na zamek.

—Na przestuchanie? — spytat Smith.
—Nie sadze, zeby zaproszono ich na herbatke — powiedziata Heidi lodowatym tonem.
—Niby stusznie — zgodzit sie Smith. — Zabierzemy sie z nimi na gére.

—Tym wagonikiem? — Stowa Heidi nie kwestionowaty zdrowych zamystéw Smitha,
kwestionowat je ton gtosu i wyraz twarzy.

—Nie wagonikiem, ale na wagoniku. — Smith zerknat na zegarek. — Autobus pocztowy
w garazu Suiza. Badz tam za osiemdziesigt minut. Aha... i przynies ze dwie skrzynki
butelek po piwie.

—Ze dwie... no, dobrze. — Potrzagsneta gtowg z przekonaniem. — Obaj
powariowaliscie.



—-Widaé to w kazdym naszym stowie i gescie — przyznat Schaffer, a potem nagle
powazniejgc dodat: — Zmoéw za nas modlitwe, skarbie. A jezeli nie znasz zadnej,
sciskaj kciuki, az cie palce zabola.

—Tylko wrécécie, prosze — powiedziata. Glos jej zadrzat. Zawahata sie chcac cos
dodaé, ale zaraz odwrécita sie i szybko odeszta. Schaffer patrzyt za nig z podziwem,
jak idzie ulica.

—Oto idzie przyszia pani Schaffer — oznajmit. — Moze troche drazliwa i cieta. —
Zastanowit sie. — Dziwne, ale wydato mi sie, ze pod koniec byta bliska ptaczu.

—Moze ty tez bytbys drazliwy, ciety i sklonny do ptaczu, gdybys przezyt tyle co ona
przez ostatnie dwa i p6t roku — rzekt kwasno Smith.

—Moze bylaby mniej drazliwa i sklonna do ptaczu, gdyby troche wiecej wiedziata, co
sie dzieje.

—Nie mam czasu kazdemu wszystkiego ttumaczyé.
—Powtérz to jeszcze raz, szczwany szefie. ,,Szczwany” — to stowo do ciebie pasuje.
—By¢ moze. — Smith spojrzal na zegarek. — Modle sie, zeby sie pospieszyli.

—Moéw za siebie. — Schaffer urwal. — Kiedy... to znaczy, jezeli... stad uciekniemy, czy
ona z nami pojedzie?

—Kto?
—Heidi, oczywiscie!

—Heidi? Oczywiscie. Jezeli nam sie uda... a moze sie uda¢ tylko dzieki Mary, skoro
wiec Mary zostata przedstawiona przez...

—Starczy. — Schaffer zapatrzyt sie w oddalajaca sie postac i potrzasnat gtowa. —
Zrobi sensacje w ,,Savoy Grillu” — powiedzial rozmarzonym gtosem.
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Sekundy wlokly sie i stawaly sie minutami, a minuty pietrzyly sie ze slimacza
powolnoscia, az uplynat prawie kwadrans. Jasne swiatto ksiezyca i kontrastujace z
nim niemal catkowite ciemnosci wymienialy sie ze dwadziescia razy pod
postrzepionymi czarnymi chmurami szybujgcymi nisko nad doling, a mréz spotezniat
tak, ze dobierat sie do szpiku kosci dwéch czuwajacych w cieniu mezczyzn. Wcigz
czekali. Czekali, bo musieli; nie mogli dostaé sie¢ do Schloss Adler bez towarzystwa,
a towarzystwu nie Spieszylo sie z przybyciem.

Czekali wiec w milczeniu, kazdy sam ze swoimi myslami. Smith nie byt w stanie
zgadnac¢, o czym mysli Schaffer. Prawdopodobnie z blogoscia wyobrazat sobie liczne
zbiegowiska, jakie wywota w niektérych z bardziej znanych lokali londynskiego West
Endu. Mysli Smitha byly za to o wiele bardziej praktyczne i dotyczyly wytacznie
najblizszej przyszlosci. Zaczynat sie niepokoié, i to powaznie, dotkliwym zimnem i
tym, jak ono zawazy na ich szansach dojechania na gére bez szwanku. Choéby nie
wiem jak przytupywali nogami i zabijali reckoma, z kazda uplywajacq minuta
paralizujgcy mréz chwytat ich coraz mocniej w swoje kleszcze. To, czego mieli
wkroétce dokonaé, wymagato petni sit fizycznych i refleksu, a pod wplywem
lodowatego zimna szybko tracili i jedno, i drugie. Przez krétkg chwile zastanawiat sie
ponuro, ile by postawit rozsadny bukmacher na ich szanse dotarcia na zamek, ale
odrzucit te mysl, zanim sie na dobre uformowata. Skoro nie byto wyboru, nie byto tez
sensu oblicza¢ szans, a zreszta mieli je wkrotce pozna¢ — dlugo wyczekiwane
towarzystwo bylo juz na miejscu.

Dwa samochody dowoddcze strzelcow alpejskich — pierwszy z wyciem syreny i
blyskajacymi reflektorami — pedzily wlasnie pod gore wiejska ulica; dostrzegli je,
kiedy raz jeszcze ksiezyc przedart sie przez kigb pedzacych chmur i zalat doline
swiatlem. Smith i Schaffer utkwili w nim oczy, spojrzeli jeden na drugiego, a potem
bez stowa cofneli si¢ i jeszcze glebiej wcisneli w cienie po zachodniej stronie dolnej
stacji. Zdawato im sie, ze dwa metaliczne szczekniecia odbezpieczanych
schmeisseréw brzmig nienaturalnie gtosno.

Silniki ucichly, a reflektory pociemnialy i zgasty prawie natychmiast po zatrzymaniu
sie obu samochodéw przed schodami stacji. Zotnierze, ktérzy z nich wypadli, szybko
ustawili sie¢ w rzedzie i jeden za drugim wspieli sie po schodach. Jak obliczyt Smith,
byto ich w sumie dwunastu: oficer, osmiu straznikéw, Carraciola, Thomas i
Christiansen. Pistolety 6semki straznikéw byly gotowe do strzatu, co wygladato na
zbyteczny srodek ostroznosci, poniewaz trzej jency mieli rece skute na plecach
kajdankami. A wiec przeznaczeniem broni nie bylo strzec wiezniéw, ale przeszkodzi¢
Smithowi i Schafferowi w prébie ich odbicia. Smith skrzywit sie w duchu na mysl, ze
on i Schaffer musieli sobie wyrobi¢ nieztg marke. Mimo wszystko byt to jednak
pokrzepiajacy widok. Gdyby Niemcy znali prawdziwg przyczyne jego obecnosci w



Bawarii, wiedzieliby rowniez, ze nawet majac za jedyng obrone najzwyklejsze pukawki
bez przeszkdd dowiozg swoich jencéw na zamek.

Kiedy ostatni z dwunastki wszedt do budynku stacji, Smith dotknat ramienia
Schaffera. Zarzuciwszy schmeissery na ramie wdrapali sie szybko, lecz po cichu na
oblodzony i stromy dach stacji i zachowujac cisze z niemalym trudem poczolgali sie
naprzéd w gore ku jego przedniej krawedzi, spod ktérej miat wyjechaé wagonik,
rozpoczynajgc dluga wspinaczke na zamek. Smith wiedziatl, ze mimo ubioréw
maskujacych byto ich swietnie widaé, i wystarczylo, zeby przypadkowy przechodzien
zerknat w gére, a zostaliby nieuchronnie wykryci. Na szczescie nie bylo zadnych
przypadkowych przechodniéw. Darmowe przedstawienie, jakiego dostarczata
plongca stacja, przyciggneto komplet widzéw. A poza tym kiedy lina drgneta, ksiezyc
skryl sie za chmurami.

Czekajgc w napieciu na pojawienie sie przodu wagonika, przewiesili nogi przez
krawedz dachu, odczekali, az przesunie si¢ pod nimi rami¢ zaczepowe, siegneli do
liny, pozwolili jej Sciggna¢ sie z dachu, rzucili sie na nig i opuszczajgc sie delikatnie
dotkneli stopami dachu wagonika.

Mary szta cicho skgpo oswietlonym, wytozonym kamiennymi ptytami korytarzem
odliczajgc po drodze drzwi. Przed pigtymi z kolei zatrzymata sie, przytozyta do nich
ucho, schylila sie, zerkneta przez dziurke od klucza, lekko zapukata i zaczekatla na
odpowiedz. Nie bylo zadnej. Zapukata jeszcze raz, mocniej, lecz z tym samym
skutkiem. Nacisneta wiec klamke i stwierdzita, ze drzwi sa zamkniete na klucz. Z
malej torebki wyciggneta zestaw wytrychow. Kiedy drzwi ustapily, wslizneta sie
szybko do srodka, zamkneta je i zapalita sSwiatto.

Pokoj przedstawiat sie znacznie lepiej niz ten, ktory jej przydzielono, cho¢ byto w
nim to samo regulaminowe zelazne t6zko. Podioge mial starannie wytozong dywanem
i szczycit sie posiadaniem dwoéch foteli. Na niewielkim krzesle wisiat mundur
oberleutnanta, stata tam tez wielka szafa ubraniowa i komoda, gdzie na szklanej
plycie spoczywaly pas z futeralem na bron, pistolet i lornetka.

Mary zamkneta drzwi na klucz, wyjeta go z zamka, przeszia przez pokéj, podsuneta
dolne skrzydto okna i spojrzata w dét. Znajdowata sie bezposrednio nad opadajacym
bardzo stromo dachem stacji kolejki linowej, ktérego gérny brzeg wpuszczony byt w
sam zamkowy mur. Cofneta gtowe, wyciagneta z torebki kiebek sznurka z
umocowang do jednego konca ciezka sruba, potozyta go na t6zku, wzieta do reki
polowa lornetke i zajeta stanowisko przy oknie. Drzagc na dokuczliwym zimnym
wietrze nastawita ostrosc¢ lornetki i przesuneta nig w dét wzdtuz wiszacych lin kolejki.
| nagle zobaczyta, niewyraznie, lecz na pewno, w potowie drogi miedzy dolnym a
srodkowym stupem, pekaty czarny kontur wagonika, ktory kolysat sie dziko i
alarmujaco pod niebem w porywach silnego wiatru.



Smith i Schaffer lezeli rozptaszczeni na wagoniku uchwyciwszy sie rozpaczliwie
ramienia kolejki, jedynego dostepnego punktu zaczepienia. Na dachu pokrytym
jednolita biata warstwa lodu nie byto gdzie oprze¢ ndog i ich ciata slizgaly sie
bezwolnie we wszystkie strony w zgodzie z gwattownym dygotaniem pojazdu. Czysto
fizyczne napiecie dioni, ragk i ramion bylo gorsze, niz Smith sie obawiat, a przeciez
najgorsze bylo dopiero przed nimi.

Schaffer wykrecit sie i spojrzat w dét. Roztaczajacy sie tam widok przyprawiat o
zawrot glowy i byt prawdziwie przerazajacy. Cata dolina zdawala sie kotysaé po
czterdziestopieciostopniowym tuku. W jednej sekundzie miat przed oczami pasmo
sosen okalajace zachodnie zbocze doliny, nastepnie przemykato pod nimi jej dno, a
w pare sekund poézniej spogladat na pasmo sosen ciggnace sie po wschodniej
stronie. Zadart glowe, ale i w gérze sprawy nie przedstawialy sie lepiej. Swiatta
Schloss Adler pedzity dziko po tym samym zawrotnym tuku. Miat wrazenie, ze
znajduje sie jednoczesnie w karkotomnej kolejce, wielkim miynie i urwanym
diabelskim kole. Z tg godng odnotowania réznica, pomyslat ponuro, ze wszystkie te
trzy urzadzenia wyposazone sa w pasy bezpieczenstwa i inne srodki ostroznosci,
stuzace temu, zeby pasazer nie rozstat sie ze swoim wehikutem. Miedzy linami a
ramieniem zaczepowym wagonika wiatr zawodzit swojg podniebna piesn zatobna.
Schaffer odwrécit wzrok, zacisnat powieki, opuscit glowe miedzy naprezone ramiona
i jeknat.

—Nadal uwazasz konia za najgorszy na swiecie srodek lokomoc;ji? — spytat Smith.
Jego usta znajdowaly sie tuz przy uchu Schaffera.

—Dajcie mi buty i siodto — powiedziat Schaffer i dodat jeszcze bardziej zrozpaczony:
— Och, nie! Tylko nie to!

Ponownie bez zadnego ostrzezenia wyjrzat ksiezyc zalewajac obu bladym, zimnym
swiatlem. Wyczuwajgc moment kiedy napiecie rgk bylo najmniejsze, naciggneli
gteboko na twarz maskujace kaptury usitujac jeszcze bardziej rozptaszczy¢ sie na
dachu.

Dzikiej wspinaczce wagonika, oswietlonego w tej chwili jaskrawo swiattem ksiezyca,
przygladato sie z zamku dwoje ludzi. Mary przez lornetke polowa wyraznie
rozrézniata rozciggniete na dachu dwie ludzkie postacie. Przez pét minuty nie
zdejmowata z nich szkiet, a potem wolno odwrdcita sie. Twarz miata pozbawiong
wyrazu, a oczy szeroko rozwarte, niemal wytrzeszczone. Pietnascie metrow ponad
jej glowa wartownik patrolujagcy zamkowe blanki z przewieszonym przez ramie
karabinem zatrzymat sie i popatrzyt w dét na wspinajacy sie nad doling wagonik. Nie
przygladat sie jednak diugo. Choé byt dobrze obuty, w rekawicach i okutany po same
uszy, trzast sie z zimna. Ta noc nie sprzyjata gnusnej obserwacji. Odwraécit obojetnie
wzrok i szybkim krokiem podjat obchéd.



Obojetnos¢ byla tym, czego wyraznie brakowato atmosferze panujacej na dachu
wagonika. Pokonywat on w tej chwili ostatni odcinek drogi pomiedzy ostatnim
stupem a gorng stacja. Wkrotce chwila prawdy — pomysilat Smith. Za minute obaj
moga réwnie dobrze leze¢ nie na wagoniku, a na skalach szesédziesigt metrow nizej,
z potamanymi kosémi, martwi.

Zadart gtlowe. Zimny ksiezyc nadal zeglowat po czystym kawatku nieba, ale zblizat
sie szybko ku nastepnemu spietrzeniu chmur. Smith miat wrazenie, ze blanki zamku,
u ktérego podstawy byla stacja, wznoszg sie niemal pionowo nad jego glowa. Ostatni
odcinek wspinaczki byt tak stromy, ze wagonik dzielity od wulkanicznego czopu
najwyzej cztery metry. Podazyt wzrokiem w dét sciany, az dotart do jej podnéza. Na
zboczach w dole patrolujacy straznicy z dobermanami przypominali zuki.

—Pasuje do niej, prawda? — odezwat si¢ nagle Schaffer. W jego glosie pobrzmiewaty
chrapliwe tony wysitku, a twarz mial napieta i zrozpaczong. — Sliczne imie.

—O czym ty mowisz? — spytat Smith.
—0O Heidi.

—0O mdéj Boze! — westchnat Smith i spojrzat w gére na szybko zblizajacq sie stacje. —
Ma na imie¢ Ethel.

—Nie musiates mi tego méwi¢. — Schaffer prébowat przybra¢ zasmucony ton, ale nie
bardzo mu to wyszito. Podazyt za wzrokiem Smitha i po dlugim milczeniu powiedziat
bardzo wolno: — Chryste! Popatrz, jaki spadek ma ten przeklety dach!

—Zauwazytem. — Smith wysunat néz z pochwy i szybko chwycit sie ramienia
zaczepowego, ktére omal nie wyrwato mu sie z drugiej reki, kiedy wagonik wyjatkowo
gwaltownie sie zakotysal. — Naszykuj néz. | na mitosé boska, nie zgub go.

Ksiezyc wsunat sie za czarny strzep chmury i dolina zatoneta w ciemnosciach.
Powoli i ostroznie, w miare jak wagonik zblizat sie¢ do goérnej stacji i kolysanie
ustawato, Smith i Schaffer przesuneli si¢ na jego tyl, z jeszcze wieksza ostroznoscia,
lecz szybko podniesli sie i wolnymi dtonmi chwycili za line, prébujac jednoczesnie
znalez¢ na zdradziecko oblodzonym dachu choéby niepewne oparcie dla nég.

Prz6d wagonika wsunat sie juz pod skraj dachu gérnej stacji. Kiedy w chwile p6zniej
podazyto za nim rami¢ zaczepowe, Smith odbit sie i rzucit caltym ciatem naprzaéd.
Prawa reka uderzyt w dach i ostrze noza przeszio przez lodowa pokrywe wbijajgc sie
mocno w znajdujace si¢ pod spodem drewno. W niespetna sekunde po6zniej
wyladowat obok niego, Schaffer, wbijajagc z zamachem néz w 16d doktadnie w tej
samej chwili co on.

Ostrze utamato sie przy rekojesci. Schaffer otworzyt dton, wypuscit trzonek i zaczat



rozpaczliwie drapa¢ palcami po lodzie. Osuwajace sie paznokcie ryly skorupe lodowa
nie bedac w stanie go przytrzyma¢€. Siegnat lewa reka do ust, zerwat rekawice i z
calych sit wbit w 16d obie dionie. Zwolnit, ale niewystarczajgco. Jego szperajace
stopy nie mogly znalez¢ zadnego oparcia. Wiedzial, ze zsuwa si¢ poza krawedz
dachu i ze gdyby spadt, to zatrzymalby sie dopiero na skalnym rumowisku
siedemdziesiat pie¢ metrow nizej, u podnéza wulkanicznej skaly.

Upadek na dach w przykry sposéb pozbawit Smitha tchu. Uptyneto kilka sekund,
zanim zorientowat sie, ze Schaffer nie lezy tam, gdzie powinien, obok niego. Obrécit
sie i zobaczyt bialg plame jego napietej i zrozpaczonej twarzy. Miatl niejasne wrazenie,
ze Schaffer osmioma paznokciami znaczy slad na lodzie, podczas gdy jego ciato,
wychylone juz do potowy ud nad przepascia, zsuwa sie nieubtaganie poza krawedz
dachu. Btyskawicznie wyrzucit reke z takg szybkosciq i sita, ze Amerykanin nie
zwazajac na okolicznosci jeknat z bélu, kiedy dton Smitha zacisneta sie jak imadio na
przegubie jego prawej reki.

Pare sekund lezeli rozpostarci nieruchomo na spadzistym dachu, a ich zycie wisiato
na cienkim, wbitym w 16d ostrzu noza. Wreszcie Schaffer, ponaglony drzeniem lewej
reki Smitha, zaczgt centymetr po centymetrze petznaé w gore. Po trzydziestu
sekundach zréwnat sie z towarzyszem.

—Mam tylko néz, a nie czekan — powiedziat Smith chrapliwie. — Wytrzyma niewiele
diuzej. Masz drugi n6z?

Schaffer potrzasnat przeczaco gtowa. Chwilowo nie byt w stanie wydoby¢ gtosu.
—Hak?

Ten sam przeczacy ruch.

—Latarke?

Schaffer skinat glowa, siegnat lewa reka pod krepujacy ruchy stréj maskujacy i w
koncu udato mu sie wysupta¢ latarke.

—Odkreé denko — powiedziat Smith. — | wyrzu¢ je. Baterie tez.

Schaffer przysunat lewa reke do prawej, uwiezionej przez Smitha, usunagt denko i
baterie, splaszczyt nieznacznie oprézniong cylindryczng obsadke, schwycit jg z
przeciwnej strony, zahaczyt kantem o 16d i pociggnat do siebie. Poruszyt prawa reka i
Smith rozluznit chwyt. Schaffer pozostat tam, gdzie byt. Smith usmiechnat sie i
powiedzial:

—Teraz ty sprobuj mnie potrzymac.



Kiedy Schaffer schwycit go za przegub lewej reki, Smith na probe puscit trzonek
noza, trzymajac w pogotowiu zgietg dion. Whita w 16d latarka ani drgneta. Zrazu
ostroznie, pozniej z rosngca pewnoscia siebie, w miare jak ostry n6z wgryzat sie w
pokrywe lodowa, Smith wyciat bezpieczny uchwyt w drewnianym dachu stacji, podat
néz Schafferowi, wywikiat sie ze stroju maskujgcego, odwinat pare zwojéw liny, ktéra
byt okrecony w pasie, i zabezpieczyt Amerykanina przywigzujagc mu do paska jej
swobodny koniec.

—Jak myslisz, z nozem i latarka dasz sobie rade? — spytat.

—Czy dam rade? — Schaffer wyprébowat néz i latarke i usmiechnat sie, wprawdzie z
dos¢ znacznym wysitkiem, ale po raz pierwszy od jakiegos czasu. — Po tym, co
przezylem... ha, widziales kiedys, jak matpa wiazi na palme kokosowa?

Pietnascie metréw ponad ich glowami Mary cofneta sie od okna i odtozyla lornetke
na komode. Trzesly jej sie rece i metalowa oprawka lornetki zaklekotata o szklanag
plyte jak kastaniety. Wrécita do okna i zaczeta spuszczaé przez nie obcigzony
sznurek.

Zabezpieczony koncem liny Smith pokonat ostatnie kilkadziesiat centymetrow
stromizny, pochwycit dlon Schaffera, stangt wyprostowany na ptaskiej, Srodkowej
czesci dachu i natychmiast zaczat odwija¢ reszte liny, ktéra byt owiniety w pasie.
Schaffer, mimo ze temperatura byto grubo ponizej zera, otart czoto jak czlowiek w
czasie fali upatow.

—Bracie! — Znéw otart czoto. — Jezeli kiedykolwiek bede mégt cos dla ciebie zrobi¢,
powiedzmy pozyczy¢ ci na bilet tramwajowy...

Smith usmiechnat si¢ szeroko, klepnat go po ramieniu, siegnat reka w ciemnos¢ nad
glowa, ztapat obcigzony koniec zwisajacego sznurka i szybko zwigzat go z nylonowa
ling. Dwukrotnie pociggnat za niego tagodnie i lina powedrowata w gére — Mary
zaczeta ja wciggac przez okno. Odczekat, az kolejne dwa tagodne pociagniecia
zasygnalizujg w odpowiedzi, ze lina jest bezpiecznie umocowana, i zaczat sie
wspinag.

Byt w potowie drogi do okna, kiedy zaswiecit ksiezyc. Zdawat sobie sprawe, ze w
mundurze strzelca alpejskiego idealnie odcina sie od polyskliwej bieli zamkowych
muréw. Zawist wiec nieruchomo do tego stopnia bojac sie poruszy¢, ze nie odwazyt
sie nawet zerkngé w goére ani w dot, zeby nie Sciaggna¢ tym na siebie uwagi wroga.

Siedem i p6t metra pod nim Schaffer wyjrzat ostroznie przez krawedz dachu goérnej
stacji. Straznicy z psami nadal patrolowali teren wokét wulkanicznej skaty.
Wystarczytoby jedno przypadkowe spojrzenie w goére i odkrycie Smitha byloby
nieuniknione. Nagle jakis szosty zmyst sprawit, ze Schaffer spojrzat w gére i



catkowicie znieruchomiat. Stat tam, ukoinczywszy obchéd blankéw, wartownik.
Szeroko rozstawione rece mial oparte na parapecie i rozgladat sie po dolinie, patrzac
by¢ moze na dogasajacy juz pozar spalonej stacji. Wystarczylto, zeby odrobine
spuscit oczy, i byloby po wszystkim. Powoli prawa reka Schaffer wydobyt lugera z
dtugim dziurkowanym ttumikiem przykreconym do wylotu lufy i opart go wedtug
najlepszych policyjnych wzoréw na przegubie lewej reki. Nie watpit, ze mogtby
jednym strzatem zabi¢ tego czlowieka, pozostawata tylko kwestia, kiedy najlepiej to
zrobi¢, jak wywazy¢ wszystkie mozliwosci. Gdyby czekal, az tamten ich spostrzeze,
wartownik mégtby wydac ostrzegawczy okrzyk lub rzucié sie w tyt i schowaé, zanim
Schaffer zdazytby go zabi¢. Gdyby go zastrzelil, zanim by ich zauwazyt, wéwczas nie
bytoby mowy o krzyku czy ucieczce. Istniata jednakze mozliwosé, ze wartownik
zachwieje sie do przodu, spadnie z blankéw, odbije sie od dachu stacji i zleci w
doline tuz przy patrolujgcych zotnierzach i psach. Istniata taka mozliwos¢, uznat
Schaffer, ale nie prawdopodobienstwo: impet uderzenia pocisku prawie na pewno
spowodowatby upadek ciata do tytu. Schaffer nigdy jeszcze nie zastrzelit cziowieka z
zaskoczenia, lecz tym razem przygotowywat sie do tego z zimng krwig. Skierowat
swiecacy celownik na mostek pod szyjg wartownika i zaczat naciska¢ spust.

Ksiezyc skryt si¢ za chmura.

Powoli, sztywnym ruchem Schaffer opuscit bron. Raz jeszcze otart pot. Miat
przeczucie, ze na dzis jeszcze nie koniec z ocieraniem czofa.

Smith dotart do okna, wdrapat si¢ na parapet, pociagnat dwukrotnie za line dajac
Schafferowi znak do rozpoczecia wspinaczki i przedostat sie do pokoju. Panowaly tu
niemal catkowite ciemnosci, i ledwo zdazyt rozpozna¢ ksztalt zelaznego t6zka, ktoére
przyciggnieto do okna jako zakotwiczenie liny, gdy dwoje ragk oplotto mu szyje i ktos
zaczat mu cos bez zwigzku mruczeé do ucha.

—Nie tak ostro, nie tak ostro — zaprotestowat. Nadal ciezko oddychat i brakowato mu
powietrza, ale zebral si¢ w sobie, schylit si¢ i pocatowat ja. — Na dodatek z punktu
widzenia zawodowego zachowanie karygodne. Ale tym razem o tym nie doniose.

Milczata juz, cho¢ ciagle byta do niego przytulona, kiedy pojawit sie Schaffer, z
trudem wciggnat sie na parapet i opadt na zelazne t6zko. Oddychat rzeczywiscie
bardzo ciezko i wygladat na kogos, kto wiele przeszedit.

—Czy w tej dziurze nie maja wind? — spytal. Zeby wydobyé¢ z siebie te stowa, musiat
dwa razy odetchnac.

—Brak formy — rzekt Smith bez wspétczucia. Podszedt do drzwi, zapalit sSwiatto i
pospiesznie je zgasit. — Cholera! Wciagnij line i zasun zastony.

—W taki sposob traktowano ludzi na rzymskich galerach — powiedziat Schaffer z



goryczga. Jednakze w dziesie¢ sekund podzniej lina byla juz w srodku, a zastony
zasuniete. W czasie gdy Smith manewrowat té6zkiem ustawiajac je na poprzednim
miejscu, Schaffer wpychat line do ptéciennego worka, zawierajgcego oprocz ich
ubioréw maskujgcych i schmeisseréw pek recznych granatéw i zapas materiatow
wybuchowych. Wiasnie skonczyt go zawigzywacé, kiedy w zamku zachrobotat klucz.

Smith gestem nakazal Mary pozostaé tam, gdzie stoi, a sam szybko zajat miejsce za
drzwiami. Schaffer wbrew rzekomemu wyczerpaniu rozptaszczyt sie¢ na podiodze za
16zkiem bezszelestnie i zwinnie jak kot. Drzwi otworzyly sie, do pokoju wkroczyt
miody oberleutnant i na widok Mary trzymajacej dion przy ustach stanat jak wryty.
Na jego twarzy odbito sie zdumienie, ktére niemal natychmiast zastapit peten
oczekiwania potusmiech. Reka Smitha opadta i mtody oficer wywraécit oczami.

Kiedy Smith studiowat podsuniete mu przez Mary plany zamku, Schaffer zwigzat
oberleutnanta nylonowa ling, zakneblowat tasma i zlozonego wpét wepchnat na dno
szafy, a potem na wszelki wypadek przyciagnat do niej t6zko.

—Jestem gotéw w kazdej chwili, szefie.

—Juz. Zorientowalem sie, gdzie co jest. Najpierw w lewo, potem schodami w dét i
trzecie drzwi na lewo. Zlota komnata. Tam, gdzie putkownik prowadzi rozprawe.
Niczego nie brak, nawet galerii minstreli.

—A co to jest galeria minstreli? — chciat wiedzie¢ Schaffer.

—Galeria przeznaczona dla minstreli. Potem nastepny korytarz w prawo prowadzi
nas do wschodniego skrzydia. Znéw na doét, drugie drzwi na lewo. Centrala
telefoniczna.

—Czemu tam? — spytat Schaffer. — Przeciez juz przecieliSmy przewody.

—Ale nie te pomiedzy zamkiem a koszarami. Chciatbys, zeby tu zaprosili caly putk
strzelcow alpejskich? Helikopter jeszcze jest? — zwrdcit sie do Mary.

—Byt, kiedy przyjechatam.

—Helikopter? — Schaffer wygladat na zdumionego. — A co nam szkodzi ten
wiatraczek?

—To nam szkodzi, ze mogg nim wywiez¢ stad Carnaby’ego... zdenerwowani tym, ze
jestesmy na wolnosci... albo uzyé go do uniemozliwienia nam ucieczki.

—Jezeli uciekniemy.

—To tez. Znasz sie cokolwiek na unieruchamianiu helikopteréw, Schaffer? W twoich



papierach jest napisane, ze byles obiecujgcym kierowcg samochodéw wyscigowych i
bieglym mechanikiem, zanim zaczeli dobiera¢ sie do wszystkich i ciebie w to
wciagneli.

—Zglositem si¢ na ochotnika — powiedziat Schaffer z godnoscia. — Co do biegtosci,
nie wiem. Ale dajcie mi tylko dwukilowy miot, a mur-beton unieruchomie wszystko od
buldozera do roweru.

—A bez miota? To nie jest zjazd producentéow kottow.
—Znany bytem z finez;ji.
—-Skad mozemy zobaczy¢ te maszyne? — spytat Smith Mary.

—Pie¢ krokéw w tamtg strone. — Wskazata na drzwi. — Tutaj wszystkie okna w
korytarzach wychodza na dziedziniec.

Smith otworzyt drzwi, zerknat w obie strony korytarza i podszedt do okna
naprzeciwko. U jego boku znalazt si¢ Schaffer.

Pojawianie si¢ i znikanie ksiezyca ani troche nie wptywato na stan oswietlenia
dziedzinca Schloss Adler. Dwie duze wiszace lampy tukowe ptonely przy ciezkiej
okutej bramie wjazdowej. Trzecia palita sie na przeciwlegtym krancu dziedzinca przed
gtobwnym wejsciem do zamku. Oprocz tego na wschodniej i zachodniej scianie
mocowano na wysokosci mniej wiecej trzech metrow cztery szczelne lampy
sztormowe. Swiatlo padato réwniez z kilkunasto okien wschodniego i pétnocnego
skrzydta. Jednak najjasniej ze wszystkich ptoneta lampa tukowa, ktérg zamontowano
nad helikopterem stojagcym pod tymczasowa ostong z rozpietego brezentu. Przy
silniku pracowata jakas posta¢ w zielonym kombinezonie i czapce z dlugim daszkiem.
Smith dotknat ramienia Schaffera i obaj wycofali si¢ do pokoju, gdzie oczekujaca ich
Mary zamkneta za nimi drzwi.

—-Wyglada na nieskomplikowang operacje — powiedziat Schaffer. — Méwie o
urzadzeniu tej maszynki tak, zeby juz nie pofruneta. Podchodze do giéwnej bramy,
obezwiladniam czterech wartownikéw, dusze cztery dobermany pinczery,
unieszkodliwiam pare innych uzbrojonych typoéw, ktérzy, zdaje sie, patrolujg bez
przerwy plac, obezwladniam okoto dwudziestu zotnierzy, ktorzy, zdaje sie, popijaja
sobie vis f vis piwko w czyms w rodzaju kantyny, pozbywam si¢ goscia, ktory
pracuje nad silnikiem, i wtedy dopiero zabieram sie do helikoptera. A juz samo
unieruchomienie maszyny to zaden problem, no nie?

—Cos wymyslimy — powiedziat uspokajajgco Smith.

—Jasne, ze cos wymyslisz — odpart Schaffer zachmurzony. — Tego si¢ wiasnie
obawiam.



—-Szkoda czasu. Nie bedziemy juz tego potrzebowaé.

Smith ztozyt plan zamku, wreczyt go Mary, a kiedy wkladata go do torebki,
zmarszczyt brwi.

—Nie jestes przeciez gtupia. Liliput! Powinnas nosi¢ go przy sobie, nie w torebce.
Masz. — Wreczyt jej mausera, ktérego zabrat putkownikowi Weissnerowi. — To do
torebki. A liliputa schowaj pod ubraniem.

—Schowam go juz u siebie w pokoju — odrzekla sciggajac usta.

—Ach ci pozadliwi jankescy porucznicy, ktérych wszedzie petno — powiedziat
Schaffer ze smutkiem. — Bogu dzieki, ze jestem odmienionym cziowiekiem.

—Jego dusza skiania sie ku wyzszym rzeczom — wyjasnit Smith. Spojrzat na zegarek.
— Daj nam trzydziesci minut.

Wyslizngwszy sie ostroznie przez drzwi poszli raznym i pewnym krokiem
korytarzem, wcale nie prébujac sie kry¢. Smith wywijat niedbale torbg ze
schmeisserami, ling, granatami i materiatami wybuchowymi. Mineli zotnierza w
okularach niosacego plik papieréw, dziewczyne z zastawiong taca, ale zadne nie
zwrocito na nich najmniejszej uwagi. Na koncu korytarza skrecili w prawo, doszli do
kretych schodéw i zeszli trzy pietra w dol, docierajac na poziom dziedzinca. Kroétkie,
szerokie przejscie z dwoma parami drzwi po kazdej stronie zawiodto ich do gtéwnego
wyjscia na dziedziniec.

Smith otworzyt drzwi i wyjrzat. Dziedziniec wygladat wiasnie tak, jak to z przejeciem
opisal Schaffer. Krecito sie tam stanowczo za duzo uzbrojonych straznikow i pséw
policyjnych, zeby mozna byto zachowa¢ spokéj duszy. Mechanik w kombinezonie
nadal pracowat przy silniku helikoptera. Smith zamknat cicho drzwi na dziedziniec i
przeniést uwage na najblizsze drzwi po prawej stronie korytarza. Byly zamkniete na
klucz.

—Stan przy koncu przejscia i miej oczy otwarte — powiedziat do Schaffera.

Schaffer odszedt. Gdy tylko zajat wyznaczone miejsce, Smith wyciagnat wytrychy.
Trzeci z kolei pasowat i drzwi ustgpily za nacisnieciem klamki. Dat znak Schafferowi,
zeby wrécit.

Zamknawszy za sobg drzwi na klucz, rozejrzeli sie po pomieszczeniu. Bylo stabo,
lecz dla ich celéw wystarczajgco oswietlone poswiata wpadajaca z dziedzinca przez
nie ostoniete zaluzjami okno. Najwyrazniej byla to siedziba zamkowej stuzby
przeciwpozarowej. Na scianach wisialy zwoje wezy, azbestowe ubrania, hetmy i
toporki strazackie, a na podtodze sporo miejsca zajmowaty reczne pompy na kotach,
gasnice sniegowe i najrozmaitsze mniejsze gasnice do gaszenia pozaréw ropy lub



elektrycznych.
—Idealnie — mruknat Smith.
—Trudno o cos lepszego — zgodzit si¢ Schaffer. — A o czym moéwisz?

—Jezeli kogos tu zostawimy, to prawdopodobnie nie znajda go, chyba ze naprawde
wybuchnie pozar — wyjasnit Smith. — Zgadza sie? Wiec tak. — Ujat Schaffera pod
ramie i podprowadzit do okna. — Ten mtodzian przy helikopterze jest mniej wiecej
twojego wzrostu, zgodzisz sie?

—-Skad moge wiedzie¢ — rzekt Schaffer. — Ale jezeli masz na mysli to, co
podejrzewam, to wcale nie chce o tym wiedzie¢.

Smith zaciggnat zaluzje, podszedt do drzwi i zapalit gérne swiatto.
—Masz lepszy pomyst?
—Daj mi troche czasu — powiedziat Schaffer z wymoéwka.

—Nie moge daé ci czegos, czego nie mamy. Sciagaj bluze i stawaj z lugerem
wycelowanym w drzwi. Zaraz wracam.

Smith opuscit pokdj zamykajac drzwi, ale nie na klucz. Wyszedt przez drzwi z
korytarza na dziedziniec, zrobit kilka krokéw, zatrzymat si¢ u stép drabinki
prowadzacej do helikoptera i spojrzat w gére na pracujgcego tam czltowieka,
wysokiego, dlugonogiego mezczyzne o szczuplej, inteligentnej twarzy i ponurej
minie. Przyszio mu na mys|, ze gdyby on sam pracowat z gotymi rekami na takim
mrozie uzywajac metalowych narzedzi, to tez miatby ponury wyraz twarzy.

—Pan jest pilotem? — zapytal.

—Nie spodziewatby sie pan, prawda? — rzek}t z gorycza mezczyzna w kombinezonie.
Odtozyt klucz i chuchnat w dionie. — W Tempelhof mam dwéch mechanikéw do tej
maszyny, jeden to parobek ze Szwabii, a drugi jest pomocnikiem kowala z Harzu.
Jezeli chce sie utrzymac przy zyciu, to musze sam sobie by¢é za mechanika. Czego
pan sobie zyczy?

—Nie ja. Marszalek Rosemeyer. Telefon.

—Marszatek? — Pilot byt zaskoczony. — Rozmawiatem z nim nie dalej jak przed
kwadransem.

—Dzwoniono wiasnie z Kancelarii Rzeszy w Berlinie. Zdaje sie, ze to pilne. — Smith
postaral sie, zeby w jego gltosie zabrzmiata nutka zniecierpliwienia. — Niech si¢ pan



pospieszy. Giéwne drzwi, potem pierwsze na prawo.

Odsunat sie, zeby przepusci¢ schodzacego pilota, i rozejrzat sie niedbale dookota.
Ze szes¢ metrow od nich stat straznik z dobermanem na smyczy, ale wcale sie nimi
nie interesowal. Sinawa, sciggnieta mrozem twarz wcisnat gieboko w postawiony
kolnierz, a rece wepchnat do kieszeni ptaszcza. Para, ktérg wydychal, wisiata gesto w
powietrzu, a on sam byt zbyt zajety rozwazaniem wlasnych niedoli, zeby mie¢ jeszcze
czas na niedorzeczne podejrzenia. Smith odwrécit sie, podazyt za pilotem przez
gtdéwne wejscie, dyskretnie wydobyt z futeratu lugera i chwycit go za lufe.

Nie zamierzat powala¢ pilota kolbg pistoletu, ale nie miat innego wyjscia. Ledwo pilot
przekroczyt boczne drzwi i ujrzat Schaffera celujgcego lugerem w jego piers z
odlegtosci pottora metra, unidést ramiona, jednakze Smith wiedzial, ze nie jest to
zapowiedz ataku czy oporu, tylko wotlania o pomoc. Gdy pilot padal, Schaffer ztapat
go i utozyt na podtodze.

Szybko sciggneli kombinezon z nieprzytomnego mezczyzny, zwigzali go,
zakneblowali i zostawili lezacego w kacie. Nie mozna powiedzieé¢, zeby kombinezon
sSwietnie lezat na Schafferze, ale w koncu kombinezony mato na kim swietnie leza.
Zamieniwszy swojg czapke na czapke pilota Schaffer nacisnat ja gteboko na oczy i
wyszedt.

Smith zgasit swiatto, odstonit okno, zamknat jego dolne skrzydio i z lugerem w dioni
cofnat sie na tyle, zeby nie by¢ widocznym z zewnatrz. Schaffer wspinat sie po
drabince do helikoptera. Straznik znajdowat si¢ teraz zaledwie metr od jej stop. Nie
trzymat juz rak w kieszeniach, tylko zabijat nimi, prébujac sie rozgrzac.

Po6t minuty pézniej Schaffer zszedt po drabince trzymajgc w lewym reku jakies
czesci mechanizmu. Stanat na ziemi, podniést jedng z nich, zeby jej sie lepiej
przyjrze¢, potrzasnat glowa z obrzydzeniem, uniést prawa reke niby to pozdrawiajac
obojetnego niemieckiego straznika i skierowatl sie z powrotem do giéwnego wejscia.
Zanim doszedt do magazynu przeciwpozarowego, Smith zdazyt zasunag¢ zaluzje i
zapali¢ swiatto.

—-Szybko — powiedziat z uznaniem.

—Strach dodatl mu skrzydet, jak powiadajg — odpart kwasno Schaffer. — Zawsze
jestem szybki, kiedy sie denerwuje. Widziates, jakie zebiska miat ten wielki zasliniony
potwor? — Unidst przyniesiong czesé, zeby ja zademonstrowaé, upuscit na podtoge i
zgniétt obcasem. — Koputka rozdzielacza. Zaloze sie, ze nie maja drugiej takiej w catej
Bawarii. Nie do tego silnika. A teraz pewnie chcesz, zebym poszedt i wcielit sie w
telefoniste.

—Nie. Nie chcielibysmy catkiem wyczerpac¢ twoich tespianskich mocy.



—Mojego czego? — spytal podejrzliwie Schaffer. — To brzmi jak stony kawat.

—Twoich aktorskich mozliwosci. Zagrasz dzis jeszcze tylko jedna role, role
porucznika Schaffera z amerykanskiego wywiadu prostodusznego Amerykanina za
granica.

—To nie powinno by¢ zbyt trudne — rzekt Schaffer z gorycza. Utozyt dopiero co
zdjety kombinezon na nieprzytomnym pilocie. — Zimna noc — wyjasnit. — A zatem, do
centrali telefoniczne;.

—Zaraz. Najpierw chcialbym sprawdzi¢, do czego doszli z naszym Carnaby-Jonesem.
Chodzmy zobaczy¢.

Dwa pietra wyzej, w potowie gornego korytarza, Smith zatrzymat sie przed jakimis
drzwiami. Skinat gtowa i Schaffer siegnat do kontaktu. Na korytarzu, z wyjatkiem
stabej poswiaty po obu jego koncach, zapanowaly ciemnosci. Smith delikatnie
nacisnat klamke i cicho uchylit drzwi. Czterdziesci centymetréow, nie wiecej. Obaj
predko wslizneli si¢ przez waska szpare i Smith szybko i bezglosnie zamknat drzwi.

Salon, jesli mozna nazwaé¢ salonem tak ogromna sale, miat co najmniej dwadziescia
metrow dlugosci i dziesie¢ szerokosci. W poréwnaniu z jego przeciwlegtym koncem,
oswietlonym jasno cieptym swiatlem trzech wielkich zyrandoli, ten, w ktérym sie
znajdowali, spowijaly niemal catkowite ciemnosci. Nie stali na samej podtodze, ale na
podwyzszeniu wznoszacym sie na kilka metréw. Byta to masywna groteskowo
rzezbiona debowa galeria dla minstreli, ciaqgngca sie w tym koncu sali przez calg
szerokos¢ i biegnaca jeszcze wzdiluz bocznych scian chyba do jednej czwartej ich
diugosci. Po jednej stronie drzwi, przez ktore weszli, staly rzedy drewnianych taw i
organy, a po drugiej bateria organowych piszczatek. Ktokolwiek projektowat to
wnetrze, z pewnoscig lubit 6w instrument i chéralny spiew, a moze tak mu sie tylko
zdawato. Z przodu, posrodku galerii, naprzeciw tylnych drzwi znajdowaly sie schody
z balustrada o misternie spiralnie rzezbionych balaskach prowadzace w dét,
niewatpliwie do ziotej komnaty.

Smith pomysilat, ze to trafna nazwa. W komnacie wszystko bylto ze zilota, zlotego
koloru albo poztacane. Olbrzymi scielgcy sie od sciany do sciany dywan byt
ciemnozloty, a na widok jego puszystosci zzieleniatby z zazdrosci polarny
niedzwiedz. Ciezkie, barokowe meble, cate w poskrecanych wezach i glowach
maszkaronéw, byly poztacane, a wielkie kanapy i fotele obite matowoztotg lama.
Poziacane byly tez zyrandole, a ponad olbrzymim, bialym, wykiadanym zioconymi
plytkami kominkiem, na ktérym plonely z trzaskiem sosnowe kltody, wisiato niemal
réwnie olbrzymie, biate, poztacane lustro. Wielkie, ciezkie zastony sprawialy wrazenie
nabitych ztotem. Tylko siegajgca sufitu debowa boazeria byla nieporozumieniem,
poniewaz wcigz uparcie wygladata na debowa boazeri¢; by¢ moze starla sie
pokrywajaca ja wczesniej ztota farba. Smith doszedt do wniosku, ze w sumie jest to



sala, ktérej projekt mogt sie zrodzi¢ tylko w glowie szalonego bawarskiego
monarchy, ale pewnie nawet on w niej nie mieszkal.

Wokét duzego kominka rozsiadto sie wygodnie trzech mezczyzn. Wszystko
wskazywalo na to, ze odbywali przyjacielska pogawedke po kolacji, przy kawie i
koniaku, ktére na nieuchronnie ztotej tacy serwowata im Anne-Marie. Anne-Marie,
podobnie jak boazeria, nie spetniata oczekiwan, rozczarowywata: zamiast ztotej
kreacji z lamy miata na sobie dtuga, biata, obcistg jedwabna suknie, ktéra, trzeba
przyznaé, swietnie pasowata do jej blond wloséw i opalenizny. Wygladata, jakby
wiasnie wybierata sie do opery.

Smith nie znat odwréconego plecami mezczyzny, ale poniewaz natychmiast
rozpoznat, kim sg pozostali, wiedziat, ze musi to by¢ putkownik Paul Kramer,
zastepca szefa niemieckiej stuzby wywiadowczej, uwazany przez Anglikéw za
cztowieka o najbtyskotliwszym i najpotezniejszym umysle w calym niemieckim
wywiadzie. Wiedziat tez, ze jest to cztowiek, przed ktéorym trzeba sie mie¢ na
bacznosci i ktérego nalezy sie ba¢. Opowiadano o Kramerze, ze nigdy nie popetnia
dwa razy tego samego btedu, a takze, ze nikt nie moze sobie przypomnie¢, kiedy
ostatnio popetnit jakis nowy.

Kiedy Smith mu sie przygladat, putkownik Kramer drgnat, dolat sobie troche koniaku
ze stojacej obok butelki napoleona i najpierw spojrzal na siedzacego po jego lewej
rece wysokiego, podstarzatego, lecz nadal przystojnego mezczyzne w mundurze
marszatka Wehrmachtu, ktérego twarz byta wlasnie mocno zachmurzona, a potem na
siedzgcq naprzeciw szpakowatq i bardzo dystyngowanie wygladajgca postaé¢ w
mundurze generata porucznika armii Stanéw Zjednoczonych. Bez liczydta pod reka
trudno byto orzec, ktéry z dwéch wysokich oficerow jest obficiej udekorowany.

Kramer przetknat koniak i rzekt znuzonym gtosem:
—Bardzo mi pan utrudnia sprawe, generale Carnaby. Naprawde bardzo.

—Sam pan stworzyt wszystkie trudnosci, drogi putkowniku — rzekt swobodnie
Cartwright Jones. — Pan i obecny tu generatl Rosemeyer... W rzeczywistosci zadnych
trudnosci nie ma. Czy mogtbym prosi¢ o jeszcze troche tego wysmienitego koniaku,
moja droga — zwrdcit sie z usmiechem do Anne-Marie. — Daje stowo, czegos takiego
prézno szuka¢ w naszym naczelnym dowoédztwie. Mozecie sobie by¢ odcieci od
swiata w waszej alpejskiej reducie, ale umiecie sobie dogadzac¢.

W mrocznej glebi galerii minstreli Schaffer szturchnat Smitha tokciem.

—Co im z tego, ze stary Carnaby-Jones ztopie napoleona? — zamruczat oburzony. —
Dlaczego nie obraca si¢ na roznie albo nie sSpiewa po zastrzyku skopolaminy?

—Szszsz! — Szturchniecie Smitha bylo o wiele mocniejsze i bardziej autorytatywne



niz Schaffera.

Jones podziekowatl usmiechem, gdy Anne-Marie dolata mu koniaku, tyknat troche,
westchnat zadowolony i moéwit dalej:

—A moze zapomniat pan, generale Rosemeyer, ze Niemcy sg réwniez
sygnatariuszami konwencji haskiej?

—Nie zapomniatem — powiedziat Rosemeyer wymuszonym tonem - i gdyby to ode
mnie zalezato... Mam zwigzane rece, panie generale. Otrzymatem w Berlinie rozkazy.

—Wiec moze pan powiedzie¢ w Berlinie wszystko to, co majg prawo wiedzie¢ —
powiedzial gladko Jones. — Nazywam si¢ George Carnaby. Jestem generatem...
generalem porucznikiem Armii Stanéw Zjednoczonych.

—A takze gtéwnym koordynatorem planéw Drugiego Frontu — dodat ponuro
Rosemeyer.

—Drugiego Frontu? — spytat z zaciekawieniem Jones. — A co to jest?

—Panie generale — powiedziat ciezkim gtlosem i z calg powagg Rosemeyer. — Zrobitem
wszystko, co mogltem. Musi mi pan wierzyé. Od trzydziestu szesciu godzin
powstrzymuje Berlin. Przekonywatem... usitowalem przekona¢ naczelne dowédztwo,
ze sam fakt schwytania pana zmusi aliantéw do zmiany wszystkich planéw inwaz;ji.
Ale to, jak wida¢, nie wystarczyto. Po raz ostatni, czy mégtbym prosic¢...

—Nazywam si¢ George Carnaby — przerwat spokojnie Jones. — Jestem generatem
Armii Stanoéw Zjednoczonych.

—Niczego innego nie oczekiwalem — przyznat zmeczonym gtosem Rosemeyer. — Jak
moégtbym sie spodziewa¢ innej postawy po wyzszym oficerze armii? Obawiam sie, ze
decyzja w panskiej sprawie nalezy teraz do putkownika Kramera.

Jones znow tyknat troche koniaku i obrzucit Kramera zamyslonym spojrzeniem.

—Zdaje sie, ze pan putkownik rowniez nie jest tym zachwycony.

—Nie jestem — przyznat Kramer. — Ale decyzja w tej sprawie nie nalezy takze do mnie.
Ja tez mam swoje rozkazy. Anne-Marie zajmie sie reszta.

—Ta czarujgca mloda dama? — zdziwit sie grzecznie Jones. — Maestro zgniatania
palcow?

—Strzykawki — rzekt krotko Kramer. — Byla kiedys wykwalifikowang pielegniarka. —
Na dzwiek dzwonka podniést znajdujaca sie obok stuchawke. — Tak? Ooo!



Oczywiscie zostali zrewidowani? Swietnie. Natychmiast. — Spojrzat na Jonesa. — No,
no, no, spodziewamy sie interesujgcego towarzystwa, panie generale. Naprawde
bardzo interesujgcego. Spadochroniarze. Panska ekipa ratownicza. Jestem
przekonany, ze z radoscia si¢ poznacie.

—Doprawdy nie potrafie sobie wyobrazié¢, o czym pan méwi — powiedziat leniwie
Jones.

—Ekipe ratownicza juz widzieliSmy — wymruczat Smith do Schaffera. — | z pewnoscia
wkrotce odnowimy stare znajomosci. Chodz.

—Jak to? Teraz? — Schaffer gwaltownie wskazat kciukiem w strone Jonesa. — Akurat
kiedy majg zamiar si¢ do niego dobraé¢?

—Brak ci obycia, Schaffer — szepnat Smith. — To sg ludzie cywilizowani. Najpierw
skonczg koniak. Potem zaczng dziatac.

—Wszystko sie zgadza — powiedziat Schaffer. — Jestem z Montany.

Obaj wyszli tak cicho, jak przyszli, i réwnie cicho zamkneli za soba drzwi. Swiatto
majaczace po obu stronach korytarza pozwolito im stwierdzi¢, ze nie ma tu nikogo.
Smith wigczyt oswietlenie. Poszli spiesznie korytarzem, zlecieli po schodach pietro
nizej, skrecili w lewo i staneli przed drzwiami z napisem ,,Telefon Zentrale”

—Centrala telefoniczna — powiedziat Schaffer.

Smith potrzasnat z podziwem gtowa, przytozyt ucho do drzwi, przyklakt na jedno
kolano, zerknat przez dziurke od klucza i nie zmieniajgc pozyciji delikatnie nacisnat
klamke. Jezeli zrobit przy tym jakis hatas, to zagluszyt go sttumiony gtos kogos
rozmawiajgcego przez telefon. Drzwi byly zamkniete na klucz. Smith powoli puscit
klamke, wyprostowat sie i potrzasnat gtowa.

—Banda podejrzliwych drani — powiedziat z goryczg Schaffer. — Wytrychy?
—Telefonista moégtbhy nas ustyszeé. Sasiednie drzwi.

Sasiednie drzwi nie byly zamkniete na klucz. Ustgpily, kiedy Smith nacisnat klamke.
Znajdujacy sie za nimi pokdj byt zupetnie ciemny i wygladat na pusty.

—Moment, bitte! - rozlegt sie za nimi zimny glos.

Szybko, lecz nie za szybko, Smith i Schaffer odwrécili sie. Metr dalej stat zolnierz,
trzymajgc poziomo pistolet maszynowy i z wyrazng podejrzliwoscia przenoszac oczy
z obu mezczyzn na torbe z ekwipunkiem w reku Smitha. Smith wlepit w zotnierza
wzrok i rozkazujgcym gestem uniést palec do ust.



—Dummkopf! - przemowit cichym wscieklym szeptem przez zacisniete zeby. —
Silenz! Englander!

Odwrécit sie ze zniecierpliwieniem i zajrzat w napieciu przez uchylone drzwi.
Ponownie witadczo podnidst dion nakazujac cisze. Po kilku sekundach wyprostowat
sie zaciskajgc usta, spojrzal znaczaco na Schaffera i odsunat sie nieco na bok.
Schaffer zajat jego miejsce i teraz on z kolei zaczat zerka¢ do srodka. Smith
zauwazyt, ze podejrzliwos¢ na twarzy zolnierza ustepuje miejsca ciekawosci.

—MJébj Boze, co mamy robi¢ — spytat Schaffer cicho prostujac sie.

—Nie wiem — wyszeptat Smith zmartwionym tonem. — Putkownik Kramer powiedziat,
ze chce ich zywych. Ale...

—O co chodzi? — zapytat zolnierz réwnie cicho jak oni. Wzmianka o putkowniku
Kramerze rozwiata resztki jego podejrzen. — Kto tam jest?

—Jeszcze tu jestes? — zirytowal sie Smith. — No dobrze, dalej, zajrzyj sobie. Ale
szybko!

Zotnierz z twarza i oczami plonacymi wielka ciekawoscia a takze czyms, co mogto
by¢ marzeniem o szybkim awansie, przesunat si¢ na palcach i zajat miejsce, ktore
uprzejmie zwolnit Schaffer, zeby da¢ mu zajrze¢. Dwa wbijajace sie jednoczesnie w
jego skronie lugery skutecznie potozyly kres wszelkim marzeniom o szybkim
awansie, ktére by¢ moze piescit przez krétkg chwile. Wepchnieto go potykajgcego
sie do pokoju i zanim zdazy! sie podnies¢ i odwroécié, drzwi byly zamkniete, swiatio
zapalone, a oba pistolety wycelowane w jego glowe.

—To, co widzisz na naszych pistoletach, to ttumiki — powiedziat cicho Smith. — Nie
ma bohaterstwa, nie ma strzelania. Inna rzecz umrze¢ za ojczyzne, a catkiem inna, i
to bardzo gtupia, umrze¢ niepotrzebnie i bez powodu. Zgadzasz sie?

Zotnierz spojrzal na nich, rozwazyt swoje szanse, przyjat do wiadomosci, ze nie ma
zadnych, i potaknat skinieniem gtowy. Schaffer wyciggnat kawatek liny i powiedziat:

—Jestes by¢ moze zbyt gorliwy, synu, ale nie gltupi. Poléz sie i wez rece do tytu.

Smith stwierdzit, ze maly, obstawiony metalowymi pétkami i kartotekami pokdj jest
czyms w rodzaju magazynu urzedowych akt. Mozliwos¢, ze ktos tu przyjdzie, byta
niewielka, ale i tak musieli podja¢ ryzyko. Smith odczekat, az Schaffer zwigze i
zaknebluje jenca, odlozyt lugera, pomogt przywigzaé zotnierza do dwéch metalowych
pretéw podtrzymujacych poétki, obrécit sie ku oknu, podsunat dolne skrzydto i

wyjrzat.

Przed nim ku pétnocy rozciggata sie dolina, a przez bardzo tagodnie sypiacy sSnieg



wida¢ bylto swiatla wsi i dymigce zgliszcza stacji kolejowej. Spojrzat w prawo.
Oswietlone okno centrali telefonicznej znajdowato sie w odlegtosci zaledwie poéitora
metra. Wychodzit przez nie i opadal po zamkowym murze w ciemnos¢ gruby kabel w
otowianej ostonie przymocowany do prawie rownie grubego drutu.

—To ten? — Schaffer stat juz przy Smithie.
—Ten. Podaj line.

Wsunagwszy nogi w podwdjng petle i wyczotgawszy sie przez parapet Smith
ostroznie opuscit sie na dlugosé rak, a Schaffer, ktéry statl przy oknie z ling owinieta
wokot stojaka podpierajacego péiki, wziat na siebie jego ciezar. Kiedy Smith oderwat
sie od parapetu, Schaffer spuscit go, podrygujacego na linie, ze trzy, trzy i p6t metra.
Z pomocg wolnej reki i obu nég Smith odbijat sie od sciany rozhustujac sie wzdtuz
muru, a Schaffer pomagat mu z géry nabra¢ rozmachu. Za pigtym razem udato mu
sie zahaczy¢ palcami lewej reki o olowiany kabel i drut. Schaffer zmniejszyt naciag
liny. Smith objat kabel dtonmi i wspinajac sie szybko przebyt odlegtosé¢ dzielaca go
od okna. Byt prawie pewien, ale tylko prawie, ze otowiany kabel, ktérego sie trzyma,
to zbiorcza linia telefoniczna; nie miat ochoty przecina¢ nozem przewodéw
wysokiego napiecia.

Ostroznie zapuscit wzrok za parapet i zobaczyl, ze siedzagcy na wprost niego
telefonista jest zwrécony plecami do okna i z ozywieniem rozmawia przez telefon.
Unidst sie jeszcze o pietnascie centymetrow i dostrzegt kabel, na oko dokiadnie tej
samej grubosci jak ten, ktéry miat w reku. Biegt on wzdtuz listwy podiogowej do
jakiegos punktu za centralg i tam znikat. Opusciwszy sie¢ o metr Smith lewa reka
chwycit mocno kabel i drut, kilka centymetréow nizej wiozyt pomiedzy nie czubek noza
i zaczal pitowaé. Kilkanascie silnych pociaggnie¢ i kabel byt przeciety.

Smith wsunat n6z do pochwy, znéw podciggnat sie w goére i jeszcze raz zajrzat przez
okno. Telefonista nadal byt ozywiony, ale tym razem nic nie méwit, tylko zaciekle
krecit korbka z boku centrali. Po kilku sekundach tej nieoptacalnej gimnastyki dat za
wygrang i po prostu siedziatl gapigc sie na tgcznice telefoniczng i potrzgsajac w
zdumieniu gtowa. Smith dat znak Schafferowi, puscit kabel i zakolysat si¢ przy murze.

Po raz dziesigty w ciagu niespetna dziesieciu minut Mary spojrzata na zegarek,
nerwowo zgasita wypalonego do potowy papierosa, wstala z krzesta, otworzyia
torebke, sprawdzita, czy mauser jest zabezpieczony, zamkneta torebke i przeszia
przez pokdj. Wiasnie nacisneta klamke i zaczeta otwieraé drzwi, gdy ktos zapukat.
Zawahala sie, spojrzata na torebke i z dzikim wyrazem oczu rozejrzata sie po pokoju
szukajgc miejsca, w ktéorym mogtaby ja ukryé. Ale bylo za pézno, zeby ukry¢
cokolwiek. Drzwi otworzyly sie i stanat w nich radosnie usmiechniety von
Brauchitsch.



—Ach, Fraulein! — Spojrzatl na torebke i znéw sie usmiechnat. — Alez ze mnie
szczesciarz! Zjawiam sie w samg pore, zeby odprowadzi¢ pania, dokadkolwiek pani
sie wybiera.

—Odprowadzi¢... — Urwata i usmiechnela sie. — Moja sprawa jest catkiem bez
znaczenia. Moze poczekaé¢. Chcial pan sie ze mng widzieé, kapitanie?

—Naturalinie.

-W zwigzku z czym?

—Ona sie pyta, w zwigzku z czym! Z niczym, i tyle. Chyba ze niczym nazywa pani
siebie. Po prostu, zeby sie z panig zobaczyé. Czy to zbrodnia? Najtadniejsza
dziewczyna, jaka tu widzieliSmy... — Ten wiecznie usmiechajacy sie czlowiek znowu
sie usmiechnat i ujat jg pod reke. — Idziemy na kawe. Taka odrobina bawarskiej

goscinnosci. Mamy tutaj zbrojownie, ktéra przerobiono na najprzedniejsza
Kaffeestube...

—A co... z moimi obowigzkami? — spytata Mary niepewnie. — Musze si¢ zobaczy¢ z
sekretarkg putkownika...

—A, z nig! Niech poczeka! — Gtos von Brauchitscha byt wyraznie pozbawiony
serdecznosci. — Pani i ja mamy sobie duzo do powiedzenia.

—Naprawde? — Nie sposo6b bylo oprzec¢ sie zarazliwemu usmiechowi i nie
odpowiedzie¢ tym samym. — Na przyktad?

—O Dusseldorfie.
—O Dusseldorfie?
—Oczywiscie. To jest takze moje rodzinne miasto.

—Takze pana rodzinne miasto! — Znéw sie usmiechnela i leciutko uscisneta jego
ramie. — Jaki ten swiat maty. Ach, jak mi bedzie mito.

Idac przy nim zastanawiata sie mgliscie, jak mozna ciagle si¢ usmiechaé¢, majac
wewnatrz grobowy chiod.



7

Po raz drugi w ciggu kwadransa Smith i Schaffer zatrzymali sie przed drzwiami
ztotej komnaty wiodgacymi na galerie minstreli, zgasili Swiatlo w korytarzu, odczekali
chwile nastuchujac i cicho wslizneli sie do srodka. Tym razem jednak Smith siegnat
przez szpare w uchylonych drzwiach na korytarz i ponownie zapalit Swiatto.
Przewidywal, ze nie bedzie juz tedy wchodzit ani tej, ani zadnej innej nocy, a nie
pragnat wzbudzaé cho¢by najmniejszych podejrzen. Ich zycie zalezalo bowiem od
nieskonczenie dokladnego rozwazenia wszystkich mozliwych niebezpieczenstw, bez
wzgledu na to, jak odlegte mogly sie wydawac.

Tym razem Smith i Schaffer nie zatrzymali sie w gtebi galerii. Posuwajgc sie wolno
doszli do szczytu szerokich schodéw biegngcych w dét ku podtodze ztotej komnaty i
usiedli w pierwszym rzedzie debowych taw, po przeciwnych stronach przejscia.
Zatopieni w glebokim mroku, byli nadal catkowicie niewidoczni z dotu.

Smith pomysilal, ze zapasy ekstra koniaku putkownika Kramera tej nocy
zdecydowanie mocno ucierpiaty. Do putkownika, marszatka Rosemeyera, Jonesa i
Anne-Marie przylaczyly sie bowiem trzy inne osoby: Carraciola, Thomas i
Christiansen. Ci trzej nie byli juz skuci kajdankami ani pod liczng strazg. Wprost
przeciwnie, nie bylto sladu po straznikach, a cata tréjka zupetnie rozluzniona siedziata
na jednej z masywnych, obitych ztota lama kanap, trzymajac w dtoniach kieliszki
napetnione, i to hojnie, koniakiem. Nawet Anne-Marie miata kieliszek. Wygladalo na
to, ze nadarzyla sie wyjatkowa okazja do swietowania.

Kramer uniost swoj kieliszek w strone trzech mezczyzn na kanapie.

—Wasze zdrowie, panowie. Wasze zdrowie. — Zwrocit sie do marszatka Rosemeyera.
— Trzech sposroéd najlepszych w catej Europie.

—Przypuszczam, ze s niezbedni — rzekt z niecheciag zrezygnowany Rosemeyer. —
Przynajmniej ich odwaga nie ulega watpliwosci. Wasze zdrowie, panowie.

—Wasze zdrowie, panowie — powtorzyt z gorycza Jones. Nie wstajac z fotela wychylit
sie naprzéd i rzucit swoj kieliszek w ogien. Szklo roztrzaskato sie i na krétko, gdy
zapalit sie koniak, wystrzela jezyk ptomienia. — Oto w jaki sposéb pije zdrowie
podwdjnych agentow.

Schaffer przechylit si¢ ponad przejsciem i szepnat:
—Zdawato mi sie, ze méwites, ze on zle gra?

—Nigdy dotad nie dostat dwudziestu pieciu kawatkéw za jeden wieczér — odpart
Smith z sarkazmem.



—Ho, ho, generale. Najlepsze weneckie szkio. — Kramer z dezaprobata potrzasnat
gtowa, a potem usmiechnat si¢. — Jednakze jest to zrozumiaty przyplyw
rozdraznienia. Skoro panscy bohaterscy wybawcy okazuja sie, c6z... ptaszkami w
cudzych piérkach.

—Podwodjni agenci! — Wyrazajgc swoja pogarde Jones niemal wyplut te stowa.
Kramer ponownie usmiechnat sie wyrozumiale i zwrécit sie do trojki na kanapie.

—A podréz powrotna, panowie? Réwnie dobrze zorganizowana jak przejazd w te
strone?

—To wilasciwie jedyna rzecz, o ktorej ten milczek nam powiedziat — rzekt Carraciola z
niejaka gorycza. — Ma przylecie¢ po nas bombowiec Mosquito. Do Salen, malej
wioski na poétnoc od Frauenfeld w Szwajcarii. Tuz na péinoc od Salen znajduje sie
mate cywilne lotnisko.

Schaffer znéw pochylit sie ponad przejsciem i szepnat z podziwem:
—Rzeczywiscie jestes strasznym ktamca.

—A wiec z Salen — méwit wlasnie Kramer. — Dobrze je znamy. Szwajcarzy swietnie
potrafig odwracac¢ oczy, kiedy to im odpowiada. Ale mamy swoje powody, dla
ktorych jest nam wygodniej zbyt ostro nie protestowaé. Dziwne rzeczy dziejg sie w
Salen... No c6z. Krétki meldunek do Londynu. Ustalenie godzin kontaktéw radiowych
i tak dalej. Nastepnie helikopterem do granicy — o ilez to tatwiej niz piechota, panowie
— pontonem przez Ren, a potem krétki spacer. Ani si¢ obejrzycie, jak bedziecie z
powrotem w Whitehallu meldujac przewiezienie generata Carnaby’ego do Berlina.

—Z powrotem w Londynie? — Thomas wolno potrzasnat gtowa i rzekt z naciskiem: —
Za zadne skarby, putkowniku. Przeciez Smith i ten jankes sg jeszcze na wolnosci. A
co, jezeli dowiedzg sie prawdy? A co, jezeli nie zostang schwytani? A co, jezeli
zawiadomia Londyn...?

—Za kogo pan nas ma? — powiedzial Kramer ze znuzeniem. — Zameldujecie tez
oczywiscie o nieszczesliwym zgonie waszego dowédcy. Kiedy natrafilismy w
przechowalni bagazu na to jeszcze ciepte radio, natychmiast spusciliSmy psy goncze
z koszar. Ostatni postugiwat sie nim wasz major Smith i pozostawit catkiem wyrazny
slad. Psy poszly jego tropem wschodnig strong wsi az do garazu, a potem do dolnej
stacji Luftseilbahn.

—Kolejki linowej? — spytat Thomas ze szczerym niedowierzaniem.

—Kolejki linowej. Nasz major Smith jest albo bardzo lekkomysinym, albo bardzo
niebezpiecznym cztowiekiem. Musze przyznaé, ze nic nie wiem na jego temat. | tam,



przy dolnej stacji, psy stracily trop. Przewodnicy okrazyli ja z nimi, a potem
wprowadzili je do wagonika. Ale trop byt staby. Wydawalto sie, ze nasza zwierzyna
rozplyneta sie w powietrzu. | wiasnie wtedy jeden z poszukujacych wpadt na
oryginalny pomyst przeszukania owego, zeby tak rzec, powietrza. Wspiat sie na dach
stacji, obejrzat go i — co za niespodzianka — znalazt tam bezsporne slady na sniegu i
lodzie wskazujace, ze przed nim bylo juz tam dwoéch ludzi. Stad jedynym logicznym
posunieciem bylo zbadanie dachu samego wagonika i jak nalezato oczekiwac...

—-S3a na zamku! — wykrzyknat Carraciola.

-l juz sie stad nie wydostana. — Putkownik Kramer rozpart si¢ wygodnie w fotelu. —
Nie obawiajcie sie, panowie. Wszystkie wyjscia sg obstawione, tacznie z gérng stacjq
kolejki. Podwoilismy straze wokoét zamku, a reszta zotnierzy zaczeta wilasnie
przeszukiwac pietro po pietrze.

W mrokach galerii minstreli Smith i Schaffer wymienili petne namystu spojrzenia.
—Sam nie wiem — powiedzial niepewnie Thomas. — To jest pomystowy dran...
Kramer uniost reke.

—Pietnascie minut. Wynik gwarantowany. — Przeniést wzrok na Jonesa. — Nie udaje,
ze sprawia mi to przyjemnos¢, panie generale, ale czy mozemy podaé panu... hmm...
lekarstwo?

Jones wiepit oczy w Carraciole, Christiansena i Thomasa i powiedziat bardzo wolno
I wyraznie:

—Wy... cholerne... swinie!

—To wbrew wszelkim moim zasadom, generale Carnaby — odezwat sie z wysitkiem
Rosemeyer. — Ale gdybysmy tylko mogli Unikng¢ uzycia sity...

—Zasadom?! Niedobrze mi sie robi od panskich zasad! — Jones wstat i z gardia
dobyly mu sie zduszone dzwieki. — Do diabta z wami wszystkimi! Konwencja haska!
Zasady! Oficerowie i dzentelmeni cholernej Trzeciej Rzeszy! — Zerwat z siebie bluze
munduru, podwingt rekaw i usiadt z powrotem.

Na krétko zapanowata niezreczna cisza, po czym Kramer skinat na Anne-Marie, a ta
odstawita swoj kieliszek i podeszta do bocznych drzwi. Dla kazdego byto oczywiste,
ze Anne-Marie nie czuje sie ani troche nieswojo. Pélusmiechem wyrazala tyle
przyjemnego wyczekiwania, na ile mogta sobie pozwoli¢ w obecnosci Kramera i
Rosemeyera.

Smith i Schaffer ponownie wymienili spojrzenia, tym razem nie zamyslone, lecz



spojrzenia ludzi, ktérzy wiedzg, co robi¢ i sg na to zdecydowani. Ostroznie, po cichu,
wysuneli sie z przeznaczonych dla chéru stalli, poprawili rzemienie przy zarzuconych
na ramie¢ schmeisserach, tak ze znalazly sie w pozycji poziomej, a potem zaczeli
wolno schodzi¢ po schodach w znacznym od siebie odstepie i jak najblizej swoich
poreczy, aby do minimum zmniejszy¢ niebezpieczenstwo skrzypniecia.

Byli w potowie schodéw i zaczynali wlasnie wytania¢ sie z mrokéw galerii, kiedy do
komnaty powrdécita Anne-Marie niosgc malg tacke z nierdzewnej stali. Na tacce lezaty
szklana fiolka, amputka zawierajgca jakis bezbarwny plyn i strzykawka. Postawita
tacke na podrecznym stoliku obok Jonesa i przetamata amputke, wlewajac jej
zawartos¢ do fiolki.

Smith i Schaffer dotarli do podnéza schodéw i posuwali sie wiasnie ku grupie
siedzgcej wokot kominka. Wytonili sie juz zupetnie z cienia i byli widoczni dla
kazdego, kto by odwrécit gtowe. Ale nikt taki sie nie znalazt; wszyscy w zlotej
komnacie pochtonieci byli rozgrywajaca sie przed nimi scena, obserwujac z réznym
stopniem fascynaciji, jak Anne-Marie ostroznie napetnia strzykawke i podnosi jg dla
sprawdzenia pod swiatto. Smith i Schaffer ciaggle posuwali sie naprzéd stapajac
bezszelestnie po przepysznie diugim wlosie ziotego dywanu.

Ostroznie, z zawodowg sprawnoscia, wcigz ze sladem usmiechu na ustach, Anne-
Marie przetarta miejsce na przedramieniu Jonesa zmoczong w alkoholu watka i — tu
widzowie pochylili sie nieSwiadomie w swoich siedzeniach — jedng reka ujeta go za
przegub, a drugg wzieta strzykawke. Strzykawka zawista nad przetartym miejscem i
Anne-Marie odnalazia wtasciwa zyle.

—-Szkoda dobrej skopolaminy, moja droga — powiedziat Smith. — Nic z niego nie
wydobedziecie.

Po chwili martwej i petnej niedowierzania ciszy strzykawka upadia bezgtosnie na
dywan, a potem wszyscy odwrécili sie nagle i wbili wzrok w dwie postacie, ktoére
zblizaly sie z fagodnie kolyszacymi sie pistoletami. Jak byto do przewidzenia,
pierwszy przyszedt do siebie i zareagowat na najscie putkownik Kramer. Jego dton
niemal niedostrzegalnym ruchem zaczeta przesuwacé sie w strone guzika
znajdujagcego sie na plytce obok fotela.

—Guzik, putkowniku — powiedziat niedbale Smith. Powoli i niechetnie dton Kramera
cofnela sie.

—Chociaz czemu nie? — ciggnat Smith serdecznym tonem. — Prosze bardzo, jezeli
pan sobie zyczy.

Kramer spojrzat zaskoczony i zmruzyt podejrzliwie oczy.

—Przekona sie pan, putkowniku, ze nie mierze w pana — podjat Smith. — M§j pistolet



mierzy w niego... — Bron zakolysala si¢ w kierunku Carracioli. — W niego. —
Przesuneta sie na Thomasa. — W niego. — Wskazata Christiansena. — | w niego! —
Obrécit sie gwalttownie i wbit lufe schmeissera Schafferowi w zebra. — Rzu¢ bron! Ale
juz!

—Rzuci¢ bron? — Schaffer wytrzeszczyt na niego oczy wstrzasniety, zmieszany i
ostupialy. — Co jest, jak Boga... — Smith szybko postapit naprzéd i nie zmieniajgc
chwytu gwattownie podnidst lufe do gory i wladowat kolbe pistoletu Amerykaninowi
w zoladek. Schaffer jeknat glucho, zgiat sie wpét, chwycit obiema rekami za brzuch, a
po paru sekundach zaczat sie powoli prostowac¢, z widocznym bélem. Wpatrujac sie
w Smitha ciemnymi, dziko Swiecagcymi oczami, zsunagt z ramienia rzemien i
schmeisser upadi na dywan.

—Siadaj tam. — Smith lufg pistoletu wskazat fotel znajdujacy sie w potowie drogi
pomiedzy fotelem Rosemeyera a kanapa, na ktérej siedziata tréjka mezczyzn.

—Ty przeklety, parszywy, wredny, ktamliwy... — Schaffer méwit wolno, zbolalym
gtosem.

—Tak wilasnie o mnie méwia. Nie jestes nawet oryginalny. — Pogarda w gtosie Smitha
ustgpita grozbie. — Na tamten fotel, Schaffer.

Schaffer usiadt z trudem, gdzie mu rozkazano, i masujgc splot stoneczny
powiedziat:

—Ty... jezeli dozyje stu lat...

—Jezeli dozyjesz stu lat, nic mi nie zrobisz — powiedziat Smith z lekcewazeniem. —
Wyrazajac sie twoim stylem, Schaffer, jestes gnojek i to z gatunku nedznych. —
Smith usadowit sie wygodnie w fotelu obok putkownika Kramera. — Latwowierny
Amerykanin — wyjasnit niedbale. — Wzigtem go ze sobg dla urozmaicenia.

—Rozumiem — powiedzial Kramer. Wida¢ bylo jednak wyraznie, ze nic nie rozumie. —
Gdybysmy mogli ustyszeé wyjasnienie... — ciggnat niepewnym tonem.

Smith uciszyt go niedbalym gestem.

—Wszystko w swoim czasie, drogi putkowniku, wszystko w swoim czasie. Jak juz
moéwitem, droga Anne-Marie...

—Skad pan wie, ze ma na imi¢ Anne-Marie? — spytat ostro Kramer.
Smith usmiechnat sie tajemniczo i catkowicie ignorujac pytanie méwit dalej;

—Jak juz méwitem, skopolamina to strata czasu. Da tylko to, jak wszyscy swietnie



wiecie, ze wyjdzie na jaw prawda o naszym przyjacielu, ktéra brzmi, ze nie jest on
generalem porucznikiem George’em Carnabym, gitébwnym koordynatorem planow
Drugiego Frontu, tylko niejakim Cartwrightem Jonesem, amerykanskim aktorem,
ktory za okragta sume dwudziestu pieciu tysiecy dolaréw wcielit sie w generata. —
Spojrzatl na Jonesa i skionit sie. — Gratuluje, panie Jones. Ta rola przynosi panu
wielka chlube. Szkoda, ze reszte wojny bedzie pan musiat spedzi¢ w obozie
koncentracyjnym.

Kramer i Rosemeyer zerwali si¢ na rdwne nogi, a pozostata tréjka wychylita sie
mocno do przodu na kanapie; na wszystkich twarzach malowat sie niemal identyczny
wyraz niedowierzania. Gdyby Cartwright Jones byt pierwszym na ziemi gosciem z
kosmosu, w zadnym razie nie mogtby wzbudzi¢ wiekszej nieufnosci i konsternaciji.

—Prosze, prosze — powiedziat Smith z zaciekawieniem. — Co za niespodzianka, co za
niespodzianka. — Postukal Kramera w ramie¢ i wskazat gestem Carraciole, Thomasa i
Christiansena. — Dziwne, przyzna pan, putkowniku. Wydaja sie rownie zdumieni jak
pan.

—Czy to prawda? — spytat chrapliwie Jonesa Rosemeyer. — To, co méwi ten
cztowiek? Czy zaprzecza pan...

—Skad... skad... na Boga... kim pan jest? — powiedziat Jones niemal szeptem,

—Nieznajomym nocng porg — Smith pomachat mu reka. — Mozna powiedzieé, ze
wpadiem przelotem. Moze alianci dadzg panu te dwadziescia pie¢ tysiecy po wojnie.
Jednakze nie liczytbym na to. Jezeli prawo miedzynarodowe pozwala zastrzeli¢
schwytanego nieprzyjacielskiego zotnierza przebranego po cywilnemu, by¢ moze
odnosi sie to takze do odwrotnej sytuacji. — Przeciggnat sie i grzecznie ostonit usta
ttumiac ziewniecie. — A teraz, Anne-Marie, chetnie napitbym sie, za panskim
pozwoleniem, drogi putkowniku, tego wysmienitego napoleona. Czepianie sie
dachéw wagonikéw diabelnie zle wplywa na moje krazenie.

Dziewczyna zawahala sie, spojrzata na Kramera i Rosemeyera, nie widzac jednak ani
zachety, ani sprzeciwu wzruszyta ramionami, nalata koniak do kieliszka i podata go
Smithowi, ktéry z aprobata wciggnat bukiet, upit troszke i znéw skionit sie w strone
Jonesa.

—Gratuluje. Jest pan prawdziwym koneserem. — Znéw tyknal, obrécit sie ku
Kramerowi i rzekt ze smutkiem: — | pomysleé, ze marnowaliscie tak wysmienity napdj
czestujgc wrogow Trzeciej Rzeszy.

—Niech pan go nie stucha, panie putkowniku! Niech pan go nie stucha! — krzyknat
dziko Carraciola. — To blef! On po prostu usituje...

Smith wycelowat bron w piers Carracioli i rzekt ze spokojem:



—Cicho badz, bo sam cie ucisze, przeklety zdrajco. | ty bedziesz miat sposobnos¢
sie wypowiedzieé... a wtedy zobaczymy, kto blefuje. — Opuscit pistolet na kolana i
ciagnat zmeczonym tonem: — Putkowniku Kramer, nie usmiecha mi sie¢ mowic¢ przez
caly czas celujac pistoletem w to niesympatyczne trio. Czy ma pan straznika,
ktoremu moze pan ufac? To znaczy cziowieka, ktory nie bedzie potem mowit?

Zaglebit sie w fotelu popijajgc koniak i nie zwracajac uwagi na wrogie spojrzenia
swoich czterech bylych towarzyszy. Kramer przygladatl mu sie przez diuzsza chwile,
a potem skingt w zamysleniu gtowgq i siegnat do telefonu.

Dobrze harmonizujgca z resztg zamku zbrojownia Schloss Adler, obecnie
zamieniona w Kaffeestube, wygladata w zaleznosci od gustéw i upodoban
patrzacego, jakby wyjeto ja ze snu o sredniowieczu albo z nochego koszmaru. Byta
to duza sala z ogromnymi grubo ciosanymi i poczerniatymi od dymu belkami pod
sufitem, wylozona ciemna boazeria i wybrukowana kamiennymi ptytami. Na scianach
wisialy stare, zardzewiale zbroje, stara, zardzewiata bron wszystkich rodzajéw oraz
dziesiatki herbow, z ktorych czes¢ mogta by¢ autentyczna. Pod scianami ciggnely sie
tréjboczne loze, a w poprzek pomieszczenia stato rzedem z poét tuzina klasztornych
stotow refektarskich z kamiennymi blatami, obstawionych z obu stron masywnymi
debowymi fawami. Naftowe lampy, zwieszajace sie z sufitu na zelaznych tancuchach,
pality sie niskim ptomieniem przydajac wnetrzu atmosfery intymnosci albo ponurej
grozy, zaleznie od nastroju wchodzgcego. Mary nie miata watpliwosci, jakie s3 jej
wrazenia. Odprowadzita spojrzeniem szesciu ciezko uzbrojonych zotnierzy w
wysokich butach za kolana, ktérzy witasnie opuszczali zbrojownie, i z ocigganiem
przeniosta wzrok na mezczyzne siedzgcego tuz przy niej w naroznej lozy.

—A nie méwitem? — powiedziat wylewnie von Brauchitsch. — Kawa godna otoczenia.

Kawa godna otoczenia miataby smak cykuty, pomyslata Mary.

—Czego chcieli ci zolnierze? Zdaje sie, ze kogos szukali — powiedziala.

—Prosze o nich zapomnie¢ i skupi¢ uwage na von Brauchitschu.

—Ale pan z nimi rozmawiat. Czego chcieli?

—Twierdzili, ze na zamku s3a szpiedzy! — Von Brauchitsch odrzucit glowe do tytu i
rozesmiat sie rozktadajac rece dionmi do gory. — Prosze sobie wyobrazi¢! Szpiedzy w
Schloss Adler! Szefostwie Gestapo! Musieli chyba wlecie¢ na miotltach. Dowédca
wojskowy to stara baba. Mniej wiecej raz na tydzien ma tu szpiegow. Zaraz, zaraz,

ale co to ja moéwitem o Dusseldorfie? — Urwat widzac, ze jej filizanka jest pusta. —
Prosze mi wybaczy¢, droga Fraulein. Pani pozwoli, jeszcze troche kawy.

—Nie, naprawde. Musze juz isé.



Von Brauchitsch znéw sie zasmiat i potozyt reke na jej dioni.

—Isé, dokad? W Schloss Adler nie ma dokad iS¢. Nonsens. — Nie wstajac obroécit sie i
zawotat: — Fraulein! Jeszcze dwie kawy. Tym razem ze sznapsem.

Kiedy skladat zaméwienie, Mary szybko zerkneta na zegarek i przez jej twarz
przemknat wyraz rozpaczy, ale w chwili gdy sie ku niej obracal, juz sie stodko
usmiechata.

—Méwit pan o Dusseldorfie... — przypomniata.

Towarzystwo w ztotej komnacie powiekszyto sie o jedng osobe. Byt nig wysoki
sierzant o surowej twarzy i twardym spojrzeniu, dzierzacy w dwoch silnych dtoniach,
wygladajacych na bardzo sprawne, pistolet maszynowy. Stat za kanapa, na ktérej
siedzieli Carraciola, Thomas i Christiansen, i nie spuszczat z nich oka, jesli nie liczy¢
czestych spojrzen na Schaffera. Otaczata go atmosfera pokrzepiajacej fachowosci.

—To juz mi sie bardziej podoba — stwierdzit Smith z aprobata.

Zostawiwszy schmeissera na podtodze wstat, podszedt do karafki z koniakiem
stojacej na komodzie, nalat sobie ponownie i skierowat sie w strone kominka, gdzie
na gzymsie postawit swoj kieliszek.

—To zajmie zaledwie kilka minut — powiedziat cichym i ztowr6zbnym gtosem. — Anne-
Marie, prosze przyniesé¢ jeszcze trzy amputki skopolaminy. — Usmiechnat sie do niej.
— Pani nie musze przypominaé o strzykawkach.

—Putkowniku Kramer! — rzekt Carraciola z rozpacza. — To szalenstwo! Czy zamierza
pan pozwolié...

—Straznik! — Glos Smitha brzmiat szorstko. — Jezeli ten cziowiek znéw sie odezwie,
prosze go uciszy¢!

Straznik szturchnat Carraciole w plecy lufg pistoletu i to wcale nielekko. Carraciola
siadl wsciekly zaciskajac piesci tak mocno, az zbielaly.

—Za kogo bierzesz marszatka Rosemeyera i putkownika Kramera? — spytat ostro
Smith. — Za tatwowiernych gtupcéw? Mate dzieci? Imbecyléw twojego pokroju, ktérzy
wyobrazajg sobie, ze uda im si¢ ta kretynska maskarada? Uzyjemy skopolaminy po
tym, jak przedstawie wiasne dowody tozsamosci, a obale wasze. Anne-Marie?

Anne-Marie usmiechnela sie i odmaszerowata. Nie co dzien zdarzala jej sie gratka
zrobienia trzech zastrzykéw skopolaminy. Kiedy Smith ponownie ja zawotat,
zatrzymala sie i odwroécita unoszac pytajgco brwi.



—Chwileczke, Fraulein. — Z kieliszkiem koniaku w dtoni wpatrywat sie niewidzagcym
wzrokiem w przestrzen i wszyscy widzieli, jak na jego twarzy pojawia sie powoli
usmiech, usmiech zwiastujacy najwyrazniej narodziny nowej mysli, i to takiej, z ktorej
jest bardzo zadowolony. — To jest mysl, to jest mysl — powiedziat cicho. — | prosze
tez przyniesc¢ trzy notesy, dobrze, moja droga?

—Trzy notesy? — Putkownik méwit obojetnym tonem, ale oczy miat czujne. — Trzy
ampulki? Dat pan do zrozumienia, ze mamy tu czterech wrogéw Rzeszy.

—Tylko trzech, ktorzy sie licza — odpart Smith cierpliwym i znuzonym tonem. — Ten
Amerykanin? — Sam fakt, ze nie zadat sobie trudu, aby spojrze¢ na Schaffera, i ze nie
pozwolit sobie nawet na nute pogardy, w oczywisty sposéb swiadczyt, co o nim
sadzi. — On nie wie nawet, jaki dzis dzien tygodnia. A zatem... — Z inkrustowanego
drzewem pudetka wyjat cygaro, zapalit je i tyknal koniaku. — Badzmy sprawiedliwi i
ustalmy najpierw moje racje. Zaczynajac od wskazowek, a konczac dowodami.
Zgodnie z najlepszymi zasadami sagdowymi.

—Po pierwsze, dlaczego zaprositem jeszcze jednego straznika i odtozylem wiasng
bron? — Urwal, po czym wyjasnit z ironig: — To oczywiste! Poniewaz chciatem
zwiekszy¢ wasze szanse. Po drugie, dlaczego wczesniej tego wieczora, zaktadajac,
ze jestem wrogiem Trzeciej Rzeszy, nie zabitem putkownika Weissnera i jego ludzi,
kiedy byli zdani na mojg taske? Moge wam wyjawi¢, ze mialem nieco trudnosci z
powstrzymaniem naszego mtodego zawadiaki ze Stanéw od wziecia na siebie roli
jednoosobowego plutonu egzekucyjnego. O tak, byt bardzo agresywny.

—Cholernie tatwo moge ci to wytlumaczy¢ — rzekt zjadliwie Carraciola. — Poniewaz
wiedziales, ze ktos ustyszy strzaty!

Smith westchnat, odchylit pote munduru, wydobyt pistolet i strzelit. Gluche
uderzenie kuli o kanape kilka centymetréw od ramienia Carracioli zostato catkowicie
zdominowane przez trzask samego pistoletu. Smith niedbatym ruchem rzucit lugera z
ttumikiem na stojagcy obok wolny fotel i usmiechnat sie zagadkowo do Carracioli.

—Nie wiedziales, ze go mam, co? Nie zabitem putkownika Weissnera, poniewaz
Niemiec nie zabija Niemca.

—Jest pan Niemcem? — Oczy Kramera nadal patrzyly czujnie, lecz ton gtosu byt
chyba odrobine mniej obojetny.

—Johann Schmidt, do panskich ustug. — Towarzyszyt temu lekki ukfon i trzasniecie
obcasami. — Kapitan John Smith z Black Watch.

—Z Nadrenii, sgdzac po akcencie?

—Z Heidelbergu.



—Alez to jest moje rodzinne miasto.

—Doprawdy? — Smith wyrazit usmiechem zainteresowanie. — Wobec tego mamy
wspolnego przyjaciela.

Na chwile wzrok Kramera stat sie roztargniony.
—Kolumny Karola Wielkiego — rzekt cicho, pozornie bez zwigzku.

—Ach, i fontanny na dziedzincu kochanego Friedrichsbau — powiedziat z nostalgia
Smith. Spojrzat na Kramera i nostalgia ustgpita miejsca niby to gorzkiej wymoéwce. —
Jak pan mogt, drogi putkowniku? Ale do rzeczy. Dlaczego... chyba po trzecie...
dlaczego wiec wyrezyserowatem tak starannie ten wypadek samochodowy?
Poniewaz wiedziatem, ze ci trzej oszusci nie osmielg si¢ ujawni¢, dopoki nie uznaja,
ze zginatem. Tak czy owak, gdybym to ja byt oszustem, czy wrécitbym wiedzac, ze
wszystko sie wydato? A zreszta, po co miatbym wracaé¢? — Usmiechnat sie ze
znuzeniem i skinat na Jonesa. — Zeby ratowa¢ jeszcze jednego oszusta?

—Musze przyznaé — powiedziat Kramer w zamysleniu — ze zaczynam z
niecierpliwoscig oczekiwaé, co majg do powiedzenia nasi trzej przyjaciele.

—Zaraz panu, do cholery, powiem, co mam do powiedzenia! — Christiansen zerwat
sie na nogi, nie zwracajac uwagi na pistolet straznika, i mowit trzesacym sie z
wscieklosci gtlosem. — On robi z pana glupca, on z nas wszystkich robi glupcoéw. To
cholerny klamca, a wy jestescie tak piekielnie gtupi, ze nie widzicie, jak wam mydli
oczy. Stek... bzdur, od poczatku do konca.

—Wystarczy! — Kramer podnidst reke. Spogladat ponuro i méwit lodowatym tonem.
Sami wydajecie na siebie wyrok tym co méwicie. Kazde stwierdzenie, jakie dotad
padto z ust tego oficera, jest dajgca sie udowodni¢ prawda. Sierzancie Hartmann
zwrocit sie do straznika — jezeli ktorys z tych ludzi znowu sie odezwie, czy, waszym
zdaniem, potraficie go uciszy¢ nie uciszajac na zawsze?

Hartmann wydobyt z bluzy mata patke z plecionej skéry i zatlozyt na reke rzemienng
petle.

—Pan wie, ze potrafie, panie putkowniku.
—Dobrze. Prosze méwic dalej, kapitanie Schmidt.

—Dziekuje. Jeszcze nie skonczylem. — Smith miat ochote nala¢ sobie jeszcze jeden,
okolicznosciowy, kieliszek koniaku lub zamiast tego przypiaé Christiansenowi medal
za tak bezbtedne, chociaz nieSwiadome ujawnienie rysy w ochronnym pancerzu
Kramera, odstoniecie jego zranionej intelektualnej préznosci, ugodzonej dumy
zawodowej cztowieka o blyskotliwym umysle, ktéremu o tym, ze mozna go nabrac,



przypomina jeden z tych, ktérzy wiasnie tego dokonali. — Z tego samego swietnego
powodu przyjechatem na dachu kolejki: oni by sie nigdy nie ujawnili wiedzac, ze
jestem tu... zywy. Nawiasem mowigc, czy nie przyszio panu na mysl, panie
putkowniku, ze wejscie do Schloss Adler z dachu goérnej stacji bez pomocy liny i
kogos wewnatrz jest niemozliwe?

—Niech mnie diabli! — Pytanie Smitha, ktére nastapito zaraz po tym, jak Christiansen
przypomniat mu o jego omylnosci, mocna zachwiato pewnoscia siebie Kramera. — Nie
myslatem...

—Von Brauchitsch — powiedziat niedbale Smith. — Dostat rozkazy bezposrednio z
Berlina. — Postawit kieliszek na gzymsie kominka, przeszedt pare krokéw i stangt
przed trzema szpiegami. — Powiedzcie, skad wiedzialem, ze Jones jest oszustem?
Dlaczego wy o tym nie wiedzieliScie? A jezeli nie jestem tym, za kogo sie podaje, to
co, na mitos¢ boska, w ogdle tutaj robie? Zechcielibyscie moze wyjasnié¢?

Cata trojka wlepita w niego wzrok milczac ztowrogo.

—Moze rzeczywiscie by zechcieli — powiedziat z powaga Kramer. Podszedt i stanat
obok Smitha spogladajac na trzech mezczyzn oczami dziwnie pozbawionymi wyrazu,
co bylo bardziej niepokojgce niz okazany w jakikolwiek sposéb gniew. — Kapitanie
Schmidt, to mi w zupelnosci wystarczy — powiedziat po dtuzszym milczeniu.

—Jeszcze nie skonczytem.
—Juz nic wiecej mi nie potrzeba — upierat si¢ Kramer.

—Obiecalem daé panu dowody, a to byly jedynie wskazéwki. Dowody zadowalajgce
zastepce szefa niemieckiego wywiadu. A jest ich trzy. Prosze taskawie odpowiadaé
»tak” lub ,nie”, putkowniku. Czy nazwisko naszego pierwszego cztowieka w Wielkiej
Brytanii jest panu znane, czy nie? — Kramer potaknat skinieniem gtowy. — Wiec moze
spytamy ich?

Tréjka na kanapie spojrzata po sobie, a potem na Smitha. Spojrzeli w milczeniu.
Thomas zwilzyt wysuszone wargi, co nie uszfo uwagi Kramera. Smith wyciagnat z
kieszeni munduru matly czerwony notes, sciaggnat z niego gumke, wyrwat srodkowa
kartke, potem ostroznie naciaggnat gumke z powrotem na notes i wsunat go do
kieszeni. Napisawszy cos na wyrwanej kartce, wreczyt jg Kramerowi, ktory zerknat na
nig i skingt potakujaco gtowa. Smith wziat od niego kartke, podszedt do ognia i spalit
Ja.

—A zatem — powiedziat. — Ma pan tutaj najsilniejszy nadajnik w catej Europie
Srodkowej...

—Jest pan wyjatkowo dobrze poinformowany, kapitanie Schmidt — rzekt Kramer z



przekasem.

—Smith. Zyje jak Smith. Oddycham jak Smith. Ja jestem Smith! Prosze sie polaczyé¢ z
kwatera gtéwng feldmarszatka Kesselringa w pétnocnych Wioszech. | poprosi¢ do
telefonu szefa jego wywiadu wojskowego.

—Czy to jest ten wspdlny przyjaciel, o ktérym pan wspomniat? — odezwat sie Kramer
fagodniejac.

—Dawny wychowanek uniwersytetu w Heidelbergu — potwierdzit Smith. — Putkownik
Wilhelm Wilner. — Usmiechnat sie. — Willi-Willi.

—Zna pan to przezwisko? A zatem nie ma potrzeby z nim rozmawiac¢.
—Admirat Canaris wolatby, zeby pan to zrobit.
—Zna pan takze mojego szefa? — Glos Kramera jeszcze bardziej ztagodniat.

—Mitos¢ wlasna kaze mi powiedzie¢ tak... ale skromnosé i sama prawda zmuszaja
mnie do przyznania sie, ze nie — odpart Smith rozbrajajgco. — Po prostu dla niego
pracuje.

—Juz jestem przekonany, przekonany ponad wszelkg watpliwos¢ — powiedziat
Rosemeyer. — Ale prosze spetni¢ zyczenie majora, putkowniku.

Kramer zastosowal sie do polecenia. Potaczyt sie z radiostacja, odiozyt stuchawke i
cierpliwie czekat. Smith, wcielenie beztroski i pewnosci siebie, rozpart si¢ w fotelu z
koniakiem w jednej rece i cygarem w drugiej. Jesli Schaffer i trzej mezczyzni na
kanapie byli beztroscy lub pewni siebie, to w ogdle nie byto tego po nich znaé. Za ich
plecami straznik z nadziejg obserwowat swoich czterech podopiecznych, jak gdyby
goraco pragnat okazaé biegtos¢ w postugiwaniu sie patka. Jezeli zas Rosemeyer czy
Jones cokolwiek sobie mysleli, to mysli te pozostawaly ukryte. Anne-Marie, nie
rozumiejgc co sie dzieje, krecita sie niezdecydowanie, wcigz jeszcze z wyczekujgcym
usmiechem. Wsréd powszechnego oczekiwania byta jedyng osoba, ktéra sie
poruszata, i to tylko dlatego, ze Smith kiwngwszy na nig palcem wskazat swéj pusty
kieliszek. Przewaga, ktora zdobyl, byta tak zdecydowana, ze bez wahania ustuchata
jego niemego rozkazu, przyniosta hojng porcje koniaku i z ujmujagcym usmiechem
postawita jg przy nim na stoliku. Smith postat jej w odpowiedzi réwnie ujmujacy
usmiech. Jednakze podczas tego niekonczacego sie oczekiwania nikt si¢ nie odezwat
ani stowem,.

Zadzwonit telefon.

Kramer podnidst stuchawke i po wstepnej krétkiej wymianie zdan, prawdopodobnie
z telefonistami, powiedziat:



—Putkownik Wilhelm Wilner? Drogi Willi-Willi, jak sie pan ma? — Skonczywszy
wymiane obowiazkowych grzecznosci rzekl: — Mamy tu agenta, ktéry twierdzi, ze
pana zna. Niejaki John Smith. Czy pan... ach, wiec pan go zna? Swietnie, Swietnie! —
Przerwal, po czym spytat: — Czy mégtby pan go opisaé¢? — Stuchajgc uwaznie gtosu
trzeszczgcego w stuchawce przygladat sie Smithowi. Nagle skingt na niego. Smith
podnidst sie i zblizyt. — Lewa reka — powiedziat Kramer i ujat reke Smitha w swoja, a
potem przemoéwit do stuchawki. — Tak, nie ma koniuszka matego palca... a na
prawym przedramieniu jest co? — Smith nie czekajac obnazyt prawe przedramie. —
Tak, tak, dwie rownolegte blizny, jedna od drugiej trzy centymetry... Co, co...?
Powiedzie¢ mu, ze jest zdrajca?

—A jemu prosze powiedzie¢, ze jest renegatem — rzekt z usmiechem Smith.

—A pan jest renegatem — powiedziat Kramer do stuchawki. — Chambertin, powiada
pan. Ach! Dziekuje, dziekuje. Do widzenia, stary przyjacielu. — Kramer odtozyt
stuchawke.

—Obaj wolimy francuskie wino — wyjasnit Smith przepraszajgcym tonem.

—Nasz najlepszy podwadjny agent w basenie Morza Srédziemnego — powiedziat
Kramer w zadumie. — A ja nawet o panu nie styszalem.

—Moze dlatego jest tym, kim jest — stwierdzit sucho Rosemeyer.

—Miatlem szczescie — powiedziat Smith wzruszajgc ramionami i dodat z ozywieniem: —
No tak, a moje listy uwierzytelniajgce?

—Nienaganne — powiedziat Kramer. — Méj Boze, jakie nienaganne.

—A wiec — powiedziat Smith zlowieszczo — kolej na listy uwierzytelniajgce naszych
przyjaciét. Jak pan wie, Christiansen, Thomas i Carraciola, prawdziwi Christiansen,
Thomas i Carraciola, w czasie kiedy pracowali dla...

—Do diabta, o czym pan méwi?! — krzyknat Christiansen i zerwat si¢ na nogi
czerwony z niekontrolowanego gniewu. — Prawdziwy Christiansen... — Patka
Hartmanna dosiegta go za uchem, wywrécit oczami i opadt na podioge.

—Ostrzezono go — powiedzial ponuro Kramer. — Nie uderzyliscie go za mocno,
sierzancie?

—Dwuminutéwka — zapewnit Hartmann.
—Dobrze. Mysle, drogi Schmidt, ze teraz juz nikt nie bedzie panu przeszkadzat.

—Smith — poprawit Smith. — Jak wlasnie méwitem, kiedy nasi prawdziwi agenci



pracowali dla brytyjskiego kontrwywiadu, nie tylko ze spowodowali dogtebna
infiltracje sieci wywiadu brytyjskiego we Francji i Niderlandach przez wywiad
niemiecki, ale i w samej Anglii utworzyli wyborny tancuch szpiegéw — wyjatkowo
udany zespét, o czym dobrze wie admirat Canaris.

—To nie moja dziedzina — rzekt Kramer. — Ale oczywiscie wiem o tym.

—Podnies¢ sie, wy, oszusci, i sigs¢ przy tamtym stole — powiedzial zimno Smith. —
Sierzancie, prosze poméc temu na podiodze. Chyba odzyskuje przytomnosé¢.

Z nic nie rozumiejgcymi i zaklopotanymi twarzami Carraciola i Thomas podeszli do
stotu i usiedli. Wkrétce dotaczyt do nich roztrzesiony i kiepsko wygladajacy
Christiansen. Sierzant pozostat przy nim tylko tyle czasu, ile wymagato upewnienie
sie, ze nie spadnie z fotela, a potem odszedt trzy kroki w tyt i znéw trzymat ich pod
celownikiem pistoletu.

Stojacy z drugiej strony stotu Smith rzucit przed nich przyniesione wiasnie przez
Anne-Marie notesy, wyciagnat z kieszeni wiasny, sciggniety gumka, i potozyt go na
stoliku obok Kramera.

—Jezeli sq tymi, za ktérych sie podajg — powiedziat cicho — to logika nakazywataby —
prawda, drogi putkowniku? — spodziewac sie po nich, ze potrafig wypisaé nazwiska i
adresy lub punkty kontaktowe naszych agentéw w Anglii i tych brytyjskich agentéow
w Europie, ktoérych zastapili nasi ludzie. — Urwat znaczaco. — A potem poréwnag¢ ich
spisy z prawdziwym, ktéry jest w moim notesie.

—-Z pewnoscia tak — powiedzial powoli Kramer. — | za jednym zamachem zyskamy
dowdd. Po mistrzowsku, drogi kapitanie Schmidt... Chciatem powiedzie¢, Smith. —
Usmiechnat sie blado. — Obawiam sig, ze nie jestem dzis w najlepszej formie. Ale
prosze mi powiedzieé, kapitanie... — Dotknat lezacego przed nim notesu. — Ten spis
agentdéw... a raczej fakt, ze nosi go pan przy sobie. Czy nie jest to wbrew wszelkim
naszym przepisom?

—Jak najbardziej. Przepisy wolno tama¢ tylko temu, kto je ustanowit. Sadzi pan, ze
nawet ja Smiatbym cos zrobi¢ bez jego zezwolenia? Admiral Canaris powinien by¢
teraz w swoim biurze w Berlinie. — Smith skinieniem glowy wskazat telefon.

—Za kogo pan mnie ma? — Kramer usmiechnat sie i zwrécit do trzech siedzacych
przy stole mezczyzn. — Tak wiec slyszeliscie.

—To jakies straszne nieporozumienie... — zaczat z rozpacza Carraciola.
—Istotnie — przerwat mu zimno Kramer.

—Nie watpie w racje Smitha. — Carraciola cierpiat katusze. — Po tym wszystkim juz



nie. Ale zaszla jakas fatalna pomyika...
—To wyscie ja popetnili — stwierdzit krétko Smith.
—Piszcie — rozkazat Kramer. — Sierzancie Hartmann.

Sierzant Hartmann postapit krok do przodu trzymajac w gotowosci patke na
skérzanym pasku. Trzej mezczyzni pochylili glowy i zaczeli pisac.



8

W zbrojowni zrobito sie pusto. Jakis czas temu weszto tu dwéch sierzantéw, ktorzy
przeszli pomiedzy stotami i wyciagneli co najmniej dwudziestu ztorzeczacych
zotnierzy do jakichs blizej nie okreslonych obowigzkéw. Mary nie musiata zgadywac,
czego dotyczyly. Zerknefa ukradkiem na zegarek, chyba po raz dwudziesty,
zmeczonym ruchem potarta czolo, wstata i usmiechneta sie blado do von
Brauchitscha.

—Bardzo mi przykro, kapitanie. Musze iS¢. Naprawde musze. Okropnie boli mnie
gtowa.

—To mnie jest przykro, droga Mario — powiedziat. Jego zwykly usmiech zastapita
zaklopotana i skruszona mina. — Nalezato powiedzie¢ mi o tym wczesniej. Wcale pani
dobrze nie wyglada. Dluga podréz z Nadrenii, potem te wszystkie sznapsy...

—Obawiam sie, ze nie jestem do tego przyzwyczajona — powiedziata Mary zalosnie. —
Poczuje sie lepiej, kiedy sie potoze.

—Oczywiscie, oczywiscie. Chodzmy, moja droga. Pozwoli pani, ze ja odprowadze do
pokoju.

—Nie, nie! — powiedziata i natychmiast zdala sobie sprawe, ze odezwala si¢ z niczym
nie uzasadniong gwattownoscia. Usmiechneta sie ponownie i dotkneta jego reki. —
Zaraz poczuje sie lepiej. Naprawde.

—Kapitan von Brauchitsch wie, co nalezy zrobié. — Twarz miat powazna, a jednak
przyjazna, jego gtos brzmial stanowczo, a przeciez przebijata przezen nutka humoru i
dlatego Mary wiedziata, ze nie moze mu odmoéwi¢. — Zdecydowanie nalegam.
Chodzmy.

Wiozyt jej reke opiekuinczo pod swoje ramie i wyszli. Ze zbrojowni potaczonej z
Kaffeestube poszli ramie w ramie korytarzem prowadzacym do giéwnej czesci
zamku. Odwrotnie niz kiedy poprzednio tedy przechodzili, nie byto tu zywego ducha i
Mary skomentowala ten fakt.

—To te czarownice na miottach. — Rozesmiat sie¢ von Brauchitsch. — Komendant
jeszcze ich nie zlapal, ale dajmy mu jeszcze pare lat i kto wie. Wszyscy ci biedni
chiopcy, ktérych, jak pani widziata, wyciggnieto ze zbrojowni, w tej chwili pewnie
myszkujg po dachach i wspinaja sie na maszty flagowe. W dzisiejszych czasach
nigdy nie wiadomo, gdzie wejdzie szpieg.

—Zdaje sie, ze pan dos¢ lekcewazaco traktuje te mozliwos¢ — powiedziata Mary.



—Jestem oficerem Gestapo, szkolili mnie i ptaca mi za to, zebym pracowat gtowa, a
nie rozgoragczkowana wyobraznig — odpart sucho, a potem uscisnat jej reke i
przeprosit. — Przepraszam za ten ton, byt skierowany pod innym adresem, nie do
pani. — Zatrzymat sie niespodziewanie, wyjrzat przez okno na dziedziniec i powiedziat:
— Cos mi to dziwnie wyglada.

—Co?

—Tamten helikopter — odpart w zamysleniu. — Regulaminy wojskowe gtosza, ze
helikoptery naczelnego dowédztwa musza by¢ przez caly czas utrzymywane w petnej
gotowosci. A temu brakuje czesci ostony silnika, a zamiast tego ma brezent. Trudno
to nazwac¢ petng gotowoscia, jak pani sadzi?

—Przypuszczam, ze helikopter tez trzeba od czasu do czasu reperowac, jak
wszystkie maszyny. — Zaschto jej nagle w gardle i zyczyta sobie w duchu, zeby von
Brauchitsch nie trzymat jej tak blisko siebie. Musiat przeciez zauwazy¢
przyspieszone bicie serca. — C6z w tym niezwyklego?

—Niezwykle jest to, ze prawie pét godziny temu, kiedy przechodzilismy tedy
pierwszy raz, nikt przy tej maszynie nie pracowat — powiedziat von Brauchitsch. — To
niestychane, zeby osobisty pilot marszatka Rzeszy poszedt sobie zostawiajgc nie
dokonczong robote.

—Czy byloby niestychane, gdyby pilot wzigt fragment silnika i reperowat go
wewnatrz? — spytata stodko Mary. — A moze nie spojrzat pan dzis na termometr?

—Robie sie podobny do komendanta z jego polowaniami na czarownice — rzekt ze
smutkiem von Brauchitsch. Potrzgsajac gtowa ruszyt dalej. — Ma pani przed sobg
straszny przykiad niebezpieczenstw wynikajacych ze zbyt dilugiej pracy w mojej
branzy. Oczywista odpowiedz jest nazbyt oczywista dla intelektow przenikliwych i
przebiegtych jak nasze. Dzis wieczér musze o tym pamietac.

—Zamierza pan dzis wieczor zndw skorzystaé z tego wspaniatego umystu? — spytata
od niechcenia Mary.

—Prawde moéwigc, wiasnie tu. — Von Brauchitsch skinat glowa w strone drzwi, ktére
akurat mijali. — W ztotej komnacie. — Spojrzat na zegarek. — Za dwadziescia minut!
Alez ten czas leci! To dzigki pani czarujacemu towarzystwu, Fraulein.

—Dzigkuje mitemu panu. Jest pan... z kims uméwiony? — Serce Mary znéw zaczeto
wyprawiac¢ stare sztuczki.

—Bedzie to wieczér poswiecony muzyce. Nawet Gestapo ma swoja piekniejszag
strone. Bedziemy stucha¢ spiewu stowika. — Przyspieszyt kroku. — Przepraszam,
Fraulein, ale wtasnie sobie przypomnialem, ze musze przygotowac pare raportow.



—Przykro mi, jezeli przeszkodzitam panu w pracy, kapitanie — powiedziata skromnie.
lle on wie, myslata dziko, ile podejrzewa, co tak nagle postanowit zrobi¢? Tacy jak
von Brauchitsch nie przypominajg sobie o czyms ot tak sobie, a to z tego prostego
powodu, ze nigdy o niczym nie zapominaja. — To bardzo mito z pana strony.

—Przyjemnosé¢ byla jednostronna — zaprotestowat von Brauchitsch dwornie. — Moja,
i tylko moja. — Zatrzymat sie przed drzwiami jej pokoju, ujat dton Mary i usmiechnat
sie. — Dobranoc, droga Mario. Jest pani naprawde czarujaca.

—Dobranoc. — Odpowiedziata usmiechem na usmiech. — | dziekuje.

—Naprawde musimy sie lepiej pozna¢ — powiedziat na pozegnanie. Otworzyt przed
nig drzwi, uktonit sie, pocatowat w reke, delikatnie zamknat drzwi i w zamysleniu
potart podbrédek. — Znacznie lepiej, moja droga Mario — powiedziat do siebie cicho. —
Znacznie, znacznie lepiej.

Carraciola, Thomas i Christiansen pochylili sie¢ nad notesami i zapamietale bazgrali.
A przynajmniej dwaj pierwsi. Christiansen nie doszedt jeszcze do siebie po uderzeniu
w gtowe i miat duze klopoty z pisaniem. Kramer, ktéry stat z boku ze Smithem i
rozmawial z nim przyciszonym gtosem, spojrzat na nich z zaciekawieniem i odrobing
zaklopotania.

—Wyglada, jakby skads obficie czerpali natchnienie — wyrazit si¢ ostroznie.
—-Widok otwartego grobu czesto pobudza do myslenia — rzekt cynicznie Smith.
—Obawiam sie, ze niezupetnie rozumiem.

—Czy wie pan, co sie stanie z nimi za pietnascie minut, liczac od tej chwili?

—Jestem zmeczony — powiedzial Kramer. | stychaé to byto w jego glosie. — Prosze,
niech pan nie igra ze stowami, kapitanie Schmidt.

—-Smith. Za pietnascie minut nie beda zyli. | wiedzg o tym. Walczg desperacko o
dodatkowe minuty zycia. Kiedy ma sie tak mato czasu, jak oni, to nawet jedna minuta
jest zdobyczg wyrwang wiecznosci. Albo tez jest to ostatnia desperacka proba
zrujnowanego hazardzisty. Moze pan to nazwacg, jak sie panu podoba.

—Wpada pan w liryzm, kapitanie — mruknat Kramer. Przez blisko minute przechadzat
sie tam i z powrotem, nie zadajac juz sobie trudu, zeby obserwowacé piszacych przy
stole, a potem zatrzymalt si¢ i stangt twarzg w twarz ze Smithem. — No dobrze —
powiedziat ze znuzeniem. — Wystarczajgco diugo trzyma mnie pan w niepewnosci.
Przyznaje, ze jestem zdezorientowany. Prosze zdradzi¢, na mitos¢ boska, co sie za
tym wszystkim kryje.



—Prostota prawdziwego geniuszu, drogi putkowniku. Admirat Rolland, szef
angielskiego wywiadu. A on jest geniuszem, to rzecz pewna.

—No wiec jest geniuszem — powiedziat niecierpliwie Kramer. — | co?

—Carraciola, Thomas i Christiansen zostali schwytani trzy tygodnie temu. Zajmowali
sie oni, jak pan dobrze wie, tylko pétnocno-zachodnig Europa i tutaj byli nie znani.

—Ich stawa tu dotarta.

—Tak, tak. Ale tylko ona. Admirat Rolland obliczyt, ze jezeli w naszych trzech
schwytanych wcielg sie po gruntownej odprawie trzej ich ludzie, ktérych wysle sie
tutaj dla jakiegos absolutnie wiarygodnego powodu, to wowczas jako ,,personae
gratae” o pewnym rozgtosie zostang przez pana uznani za honorowych gosci i w
petni zaakceptowani. A z chwilg gdy ich pan zaakceptuje, stang sie catkowicie
bezpieczni i bedg mogli dziataé wewnatrz zamku bez zadnych przeszkod i obaw.

—I?

—Jak to, nie rozumie pan? — Tym razem Smith sie zniecierpliwit. — Rolland wiedziat,
ze jezeli general Carnaby... — urwat i rzucit gniewne spojrzenie w strone Jonesa — a
raczej ten oszust paradujacy jako general Carnaby znajdzie sie tutaj, to na rozmowe
z nim wysle sie odpowiadajacego mu rangg oficera armii niemieckiej. — Usmiechnat
sie. — Nawet w Wielkiej Brytanii wiedzg, ze to prorok musi przyjs¢ do géry, a nie géra
do proroka: to armia niemiecka odwiedza Gestapo, a nie na odwrét.

—Prosze moéwic, prosze méwié!

—Szef sztabu Wehrmachtu, marszalek Rzeszy Julius Rosemeyer, bytby réwnie
bezcenny dla aliantéw jak generat Carnaby dla nas.

—Marszatek Rzeszy! — wyszeptatl wstrzasniety Kramer, a jego oczy powedrowaly w
strone Rosemeyera. — Porwany!

—Przez tych panskich wspaniatych zaufanych agentéw — powiedziat z pasjg Smith. —
| usztoby im to na sucho.

—M4éj Boze! Boze swiety! To... to szatanski pomyst!
—Prawda? — rzekt Smith. — Prawda, ze tak?

Kramer zostawit go nagle, skierowat sie przez sale ku Rosemeyerowi i usiadt przy
nim na krzesle. Okoto dwéch minut rozmawiali ze sobg sciszonymi glosami, co jakis
czas zerkajac w strone Smitha. Widzac, ze méwi przede wszystkim Kramer, a
Rosemeyer tylko reaguje, Smith pomyslat, ze putkownik musi to dobrze ttumaczy¢.



Wydrukowany wykres nie bytby bardziej czytelny, niz odbijajgce si¢ kolejno na
twarzy Rosemeyera zaciekawienie, zaskoczenie, zdumienie i w koncu wstrzas
zrozumienia. Po kilku sekundach milczenia obaj mezczyzni wstali i podeszli do
Smitha. Spostrzegt wtedy, ze marszalek jest nieco bledszy niz zwykle, a kiedy
Rosemeyer przemoéwil, nie trzeba bylo specjalnie wrazliwego ucha ani wyobrazni,
zeby uchwycié¢ w jego gtosie lekkie drzenie.

—To niewiarygodna historia, kapitanie Smith — powiedzial. — Niewiarygodna! Ale
nieunikniona. To pewne. Jedyne wyjasnienie uwzgledniajace wszystkie fakty,
dopasowujace do siebie wszystkie elementy tamigtéwki. — Sprébowat sie
usmiechnaé¢. — By zmieni¢ metafore, musze przyznaé, ze to wielki szok odkry¢, ze
jest sie brakujagcym kluczem do zawitego szyfru. Pozostaje na zawsze panskim
dtuznikiem, kapitanie Smith.

—Niemcy pozostang na zawsze panskim diuznikiem — powiedziat Kramer. —
Wyswiadczyt pan ojczyznie wielkg przystuge. Nie zapomnimy o tym. Jestem pewien,
ze Fuhrer bedzie chciat osobiscie uhonorowaé pana jakims dowodem uznania.

—Jestescie zbyt uprzejmi, panowie — wymamrotat Smith. Wypetnienie obowiazku jest
dla cztowieka wystarczajgcq nagroda. — Usmiechnat sie stabo. — Moze Fuhrer udzieli
mi dwéch lub trzech tygodni urlopu... moje dzisiejsze samopoczucie swiadczy o tym,
ze nerwy mam juz nie takie jak dawniej. Ale jezeli panowie wybaczg... obecne zadanie
nie jest jeszcze ukonczone.

Odszedt i z kieliszkiem koniaku w reku zaczat przechadza¢ sie tam i z powrotem za
plecami pochylonych nad stolem mezczyzn. Od czasu do czasu zagladat do ktéregos
z notesow usmiechajac sie cynicznie i ze zmeczeniem. Ani ten usmiech, ani jego
znaczenie nie mogly ujsé uwagi nikogo z obecnych, z wyjatkiem trzech piszacych.
Znalaztszy sie za Thomasem Smith zatrzymat sie, z niedowierzaniem potrzasnat
gtowa i powiedziat:

—Cos podobnego!
—-Skonczmy juz z tym — zazadat niecierpliwie Rosemeyer.

—Za panskim pozwoleniem, panie marszatku, rozwigzmy te szarade az do jej
gorzkiego konca.

—Ma pan ku temu powody?
—Jak najbardzie;.

Von Brauchitsch odszedt sprzed pokoju Mary energicznie, ale bez pospiechu, jego
kroki odbijaty sie donosnym echem w wytlozonym kamiennymi ptytami korytarzu.
Ledwo skrecit za rég, rzucit sie biegiem.



Wypadt na dziedziniec i podbiegt do helikoptera. Nie byto przy nim nikogo. Szybko
wspial sie po paru stopniach drabinki i zajrzal przez pleksiglasowg kopute kabiny
pilota. Zszedt i przywolal najblizszego straznika, ktéry podbiegt potykajac sie i
ciggnac za soba na smyczy dobermana.

—Szybciej — warknat von Brauchitsch. — Widziates pilota?

—Nie, panie majorze — odpowiedziat nerwowo straznik. Byt starszym cztowiekiem,
majacym juz dawno za sobg stuzbe na froncie, i zywit wielka obawe przed Gestapo. —
Nie widziatem juz diluzszy czas.

—Co to znaczy ,,dluzszy czas?” — spytat natarczywie von Brauchitsch.

—Nie wiem — odpart straznik. — Chciatem powiedzieé, pé6t godziny — dodat
pospiesznie. — Wiecej. Bedzie ze trzy kwadranse, panie majorze.

—Do diabta! — zaklat von Brauchitsch. — Dlugo. Powiedz mi, czy jest tu gdzies
niedaleko takie miejsce, ktérego pilot moze uzywaé jako warsztatu?

—Tak, jest! — odpart skwapliwie straznik, ktory goraco pragnat udzieli¢ pozytywnej
informacji. — To tamte drzwi. Dawny magazyn zboza.

—Czy on tam teraz jest?
—Nie wiem, panie majorze.

—A powinienes wiedzie¢ — powiedziat zimno von Brauchitsch. — To twoje zadanie
mie¢ oczy otwarte na wszystko. No, nie stdj tak, niezdaro! Idz i sprawdz!

Straznik oddalit sie truchtem, a von Brauchitsch potrzgsajac gtowa, zty na siebie za
niecierpliwos¢ okazang staremu zotnierzowi, przemierzyt dziedziniec i wypytat
straznikéw przy bramie, trzech twardych, doborowych miodych zotnierzy oddziatéw
szturmowych, za ktérych, w przeciwienstwie do patrolujagcego straznika, mozna byto
reczy¢, ze wszystko zauwazg. Ale otrzymat od nich te same przeczace odpowiedzi.

Idac z powrotem ku helikopterowi przeciat droge straznikowi biegngcemu z
dawnego magazynu zboza.

—Nikogo tam nie ma, panie majorze. — Straznik byt lekko zdyszany i przestraszony,
ze moze by¢ zwiastunem ztych wiesci. — Pusto.

—To bylo do przewidzenia. — Von Brauchitsch skinat gtlowa, poklepat starego po
ramieniu i usmiechnat sie. — Nie twoja wina, przyjacielu. Dobrze sie starasz.

Niemal zupetnie sie teraz nie spieszgc skierowat sie ku gtlbwnemu wejsciu do zamku,



wyciggajac po drodze komplet wytrychéw. Odnalazt to, czego szukal, za pierwszymi
drzwiami, ktére otworzyt. Lezal tam ciagle jeszcze nieprzytomny pilot, a obok niego
zmiazdzona koputka rozdzielacza. Okrywajacy go kombinezon byt niemym, lecz w
zupetnosci wystarczajagcym wyjasnieniem tego, w jaki sposéb niepostrzezenie
usunieto z helikoptera zniszczong czes¢. Z biegnacej wzdtuz sciany pétki von
Brauchitsch wziat latarke, przeciat pilotowi wiezy, wyciagnat mu knebel i pozostawit
go lezacego przy szeroko otwartych drzwiach. Korytarz byt uczeszczany i nalezato
sadzi¢, ze ktos wkroétce nadejdzie.

Von Brauchitsch wbiegt po schodach wiodacych na korytarz, wzdtuz ktérego
miescily sie sypialnie, zwolnit kroku, mingt niedbale pokéj Mary i zatrzymat sie przy
piatych z kolei drzwiach. Z pomoca wytrychéw wszedt do srodka zapalajac
jednoczesnie swiatto. Przeszedt przez pokdj, podsunat dolne skrzydto okna i pokiwat
glowa widzac, ze prawie wszystek Snieg na parapecie zostat zmieciony lub starty.
Wychylit si¢ mocniej, zapalit latarke i skierowat w dét strumien sSwiatta. Dach goérnej
stacji znajdowalt sie pietnascie metréw nizej, w prostej linii z oknem, a slady i odciski
stép na sniegu wyraznie swiadczyly, co sie tam wydarzyto:

Von Brauchitsch wyprostowat sie, popatrzyt na dziwnie ustawione t6zko przed
drzwiami szafy i odciggnat je. Na jego oczach drzwi szafy rozwarly sie¢ szeroko, a ze
srodka, nawet nie mrugngwszy okiem, wytoczylta sie na podtoge zwigzana i
zakneblowana postac¢. Mozna to bylo doktadnie przewidzie¢. Zduszone stekniecia
wyraznie swiadczyly, ze ofiara odzyskuje przytomnosé. Von Brauchitsch uwolnit
zwigzanego, usunat knebel i wyszedt. Miat pilniejsze sprawy na gtowie niz trzymanie
za reke mtodych oberleutnantéw, chwytajacych sie za glowe i z jekiem wracajgcych
do przytomnosci.

_Przed pokojem Mary zatrzymat sie, przytozyt ucho do drzwi i zaczat nastuchiwac.
Zadnego dzwieku. Przylozyt oko do dziurki od klucza i zajrzat. Zadnego swiatta.
Zapukal. Zadnej odpowiedzi. Otworzyt drzwi wytrychem i wszedt do Srodka. Ani sladu
Mary.

—No, no, no — mruknat. — Niezwykle interesujace.
—Skonczyliscie? — zapytal Smith.

Thomas skinat glowa, Christiansen i Carraciola spojrzeli spode tba, ale wszyscy
trzej siedzieli prosto i byto jasne, ze naprawde skonczyli. Smith przeszedt za ich
plecami i siegajac im przez ramie zebrat notesy, a potem przebyt sale i potozyt je na
stoliku przy fotelu Kramera.

—Chwila prawdy — powiedziat cicho. — Jeden notes powinien wystarczy¢.

Kramer prawie z niechecia wziatl lezagcy na wierzchu notes i zabrat sie do czytania,



wolno go kartkujgc. Smith oproznit swoj kieliszek i przeszedt beztrosko przez pokoj
do karafki stojgcej na komoédce. Nalat sobie koniaku, starannie zakorkowat karafke,
zrobit bez celu kilka krokoéw i przystanatl. Znajdowat sie w odlegtosci szesc¢dziesieciu
centymetréw od straznika z pistoletem.

tyknat koniaku i odezwat sie do Kramera:
—Wystarczy?
Kramer skinat glowa.

—W takim razie prosze poréwnac te liste z moim oryginatem. Kramer ponownie
skinat glowa.

—Tak, jak pan moéwi, chwila prawdy.

Wzial notes, zsunat gumke i odchylit okltadke. Pierwsza strona byia nie zapisana.
Tak samo nastepna. | nastepna... Marszczac brwi zmieszany podniést oczy, zeby
spojrze¢ na Smitha.

Kieliszek z koniakiem lgdowat wlasnie na podtodze, podczas gdy Smith
gwaltownym, szybkim jak trzasniecie bicza ruchem zamachnat sie i kantem dtoni
ugodzit straznika w szyje. Straznik zwalit sie, jakby runat na niego most. Od wstrzasu
spowodowanego jego upadkiem zadzwieczaly kieliszki na komédce.

Kramer tylko przez chwile byt kompletnie zdezorientowany. Zrozumiat wszystko. Na
jego twarzy odmalowato sie bolesne upokorzenie, a reka siegneta do guzika.

—No, no! Tylko nie dzwonek, kolego! — Cios, ktory powalit straznika, byt niewiele
gwaltowniejszy niz gryzaca natarczywos¢ w glosie Schaffera. Schaffer lezat
rozciggniety jak diugi na podiodze, gdzie sie przed chwilg rzucit po swojego
schmeissera, i w catkowitym bezruchu mierzyt z niego Kramerowi w serce. Po raz
drugi tego wieczoru dion putkownika cofnela si¢ od guzika alarmowego.

Podnioésiszy pistolet straznika Smith przeszedt przez sale i wymienit go na swojego
lugera z ttumikiem. Schaffer ze schmeisserem ciggle wymierzonym w Kramera
podniost sie z podtogi i spojrzal na towarzysza.

—Nedzny gnojek! — rzekt z oburzeniem. — Latwowierny Amerykanin, co!? Nie wiem,
jaki dzisiaj dzien tygodnia!

—Tak mi to bez zastanowienia przyszio na jezyk — powiedziat Smith
usprawiedliwiajgco.

—Tym gorzej — rzekt z wyrzutem Schaffer. — | musiates mnie na dodatek tak



cholernie realistycznie stuknac¢?

—To miejscowa specjalnos¢. Co chcesz? Podziatato. — Smith podszedt do stolika
Kramera, wziat wszystkie trzy notesy, ukryt je bezpiecznie pod bluzg i powiedziat do
Schaffera: — We trzech do kupy nie powinni byli nic poming¢... No, czas sie zbieraé.
Gotéw pan, panie Jones?

—Prosze sie pospieszy¢ — dodat Schaffer. — Musimy zlapa¢ tramwaj. A przynajmniej
kolejke linowa.

—Czuje sie jak na kurzej fermie w dzungli. — Jones wygladat na zupetnie
oszotomionego i tak samo brzmiat jego gtos. — Aktorstwo? Méj Boze, nie mam o tym
zielonego pojecia.

—To wszystko, czego pan chce? — Kramer byt znéw catkowicie opanowany,
spokojny, cichy — fachowiec. — Notesy? Tylko te notesy?

—Mniej wiecej. Mnéstwo w nich sympatycznych nazwisk i adreséw. Lektura do
poduszki dla naszego wydziatu.

—Rozumiem. — Kramer skinat glowa na znak zrozumienia. — A wiec ci ludzie sg
rzeczywiscie tymi, za ktorych sie podaja?

—Podejrzewalismy ich od wielu tygodni. Wychodzily od nas poufne informacje o
bezcennej wartosci, a wplywaly fatszywe i zupetnie bezwartosciowe. Dwa miesigce
zabrato nam ustalenie, ze miejsca przeciekdéw i kanaly przekazywania fatszywych
informacji znajdujg sie w jednej albo paru sekcjach kierowanych przez tych ludzi.
WiedzieliSmy jednak, ze nigdy nie bedziemy w stanie im tego udowodnié. Nie byliSmy
nawet pewni, czy jest wiecej niz jeden zdrajca, i nie mieliSmy pojecia, kim ten jeden
jest. A zresztg udowodnienie im zdrady bez odnalezienia ich kontaktéw w Anglii i za
granica byloby bezuzyteczne. Wiec wymysliliSmy... hm... ten fortel.

—Chciat pan powiedzieé, ze pan go wymyslit, kapitanie Smith — powiedziat
Rosemeyer.

—Jakie to ma znaczenie? — spytat obojetnie Smith.

—Stusznie. Nie ma zadnego. Ale co innego jest wazne. — Rosemeyer usmiechnat sie
stabo. — Kiedy putkownik Kramer spytat pana, czy notesy to wszystko, czego pan
chce, odpowiedziat pan, ,,mniej wiecej”, sugerujac, ze by¢ moze chodzi o cos
jeszcze. Czy ma pan nadzieje upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu i poprosié
mnie o przylaczenie sie do pana?

—Jezeli jest pan w stanie w to uwierzy¢, panie marszatku, to czas, zeby przekazat
pan swojg butawe komu innemu — odpart niegrzecznie Smith. — Nie mam zamiaru



wigza¢ panu rak i nég i nies¢ na ramieniu przez Alpy. Jedyny sposob, w jaki
moégtbym pana zabraé, to trzymajgc na muszce, a mocno si¢ obawiam, ze jest pan
cztowiekiem honoru, cztowiekiem, ktérego strach o wlasng skoére nie doréwnuje
lojalnosci wobec ojczyzny. Gdybym wycelowat w pana ten pistolet kazagc panu wstac
i iS¢ z nami pod grozba sSmierci, nikt z obecnych nie ma watpliwosci, zeby pan nie
ustuchat. Wiec musimy sie rozstac¢.

—Prawi pan komplementy réwnie gtadko jak przeprowadza logiczny wywod. —
Rosemeyer usmiechnat sie stabo i z gorycza. — Szkoda, ze owa logika nie uderzyta
mnie z takg sitg kilka minut temu, kiedy o tym rozmawialiSmy.

—Moze to dobrze, ze tak sie stato — rzekt Smith.

—No, a... putkownik Wilner? — spytat Kramer. — Szef wywiadu feldmarszatka
Kesselringa. Z pewnoscig nie jest...

—Prosze sie uspokoi¢. Willi-Willi nie znajduje sie na naszej lisScie ptac. Wierzy, ze to
co powiedzial, jest szczerg prawda. Wierzy, ze jestem najlepszym podwdjnym
agentem we Wloszech. Przez prawie dwa lata dostarczatem mu bezwartosciowych,
fatszywych informaciji. Prosze mu to przekazac.

—Cos jak potréjny agent, rozumiecie — cierpliwie wyjasniat Schaffer. — To taki o
stopien lepszy od podwdéjnego.

—A Heidelberg? — spytal Kramer.

—Dwa lata na uniwersytecie. Za zezwoleniem... hm... ministerstwa spraw
zagranicznych.

Kramer potrzasnat gtowa.
—Ciagle jeszcze nie rozumiem...
—Przepraszam, ale juz idziemy.

—Tak naprawde, to juz nas nie ma — dorzucit Schaffer. — Przeczytacie sobie o tym w
powojennych wspomnieniach dzielnego wojaka Schaffera...

Urwal widzac szeroko otwierajgce sie drzwi. Ukazala sie w nich Mary, trzymajac w
reku bardzo pewnie mauser. Opuscita go z westchnieniem ulgi.

—Nie Spieszylas sie z przyjsciem, co? — spytat surowo Smith. — ZaczynaliSmy sie juz
troche niepokoic.

—Przepraszam, po prostu nie mogtam sie wyrwaé¢. Von Brauchitsch...



—To bez znaczenia, mtoda damo. — Schaffer wykonal pompatyczny gest prawa reka.
— Schaffer byt tutaj.

—To ta nowa dziewczyna, ktora dzisiaj przyjechata! — wyszeptat Kramer. Wygladat
na nieco oszotomionego. — Kuzynka dziewczyny z...

—Ktéz inny — powiedziat Smith. — To wlasnie ona pomagata mi przez dlugi czas
uszczesliwia¢ putkownika Wilnera. | to wlasnie ona nas dzisiaj wpuscita.

—Szefie — jeknat Schaffer — daleki jestem od tego, zeby cie popedzaé...

—Juz idziemy. — Smith usmiechnat sie do Rosemeyera. — Ma pan racje, notesy to nie
wszystko. Ma pan racje, ze chce mie¢ towarzystwo. Lecz w przeciwienstwie do pana
ci, ktorych chce zabra¢, wysoko sobie cenig wlasng skore i nie maja ani krzty
honoru. Wiec péjda. — Machnat bronig w kierunku Carracioli, Thomasa i
Christiansena. — Wy trzej, wstawac! Idziecie z nami.

—Z nami? — spytat Schaffer z niedowierzaniem. — Do Anglii?

—Zeby stanaé przed sadem za zdrade stanu. Do moich obowiazkéw nie nalezy
wyreczanie panstwowego kata... Bég jeden wie, ile setek tysiecy istnien kosztowali
juz ci trzej. Nie méwiagc o Torrance-Smythe’ie i sierzancie Harrodzie. — Spojrzat
lodowatym wzrokiem na Carraciole. — Nigdy sie tego nie dowiem, ale zdaje mi sie, ze
to ty byles mézgiem. To ty zabites Harroda tam na gérze. Gdybys tylko zdobyt notes
z szyframi radiowymi, mégibys rozbi¢ nasza siatke w potudniowych Niemczech. To
by bylo cos. Nigdy tu jej nie rozpracowano. Notes z szyframi byt putapka, ktéra nie
chwycita... Dobrates sie tez do Smithy’ego. Wyszedtes z gospody pare minut po
mnie, a on poszedt za toba. Ale nie mogt sobie poradzi¢ z cziowiekiem...

—Rzuci¢ bron - rozlegt sie cichy, zimny i nie znoszacy sprzeciwu glos von
Brauchitscha.

Nikt nie ustyszat i nie zauwazyt ukradkiem otwieranych drzwi. Von Brauchitsch stat
tuz za progiem, dobry metr za plecami Mary, z matokalibrowym rewolwerem w reku.
Smith obrécit sie w miejscu, lecz kierujgc luger w strone drzwi zawahat sie przez
fatalny utamek sekundy, bo Mary znajdowala si¢ niemal w jednej linii z von
Brauchitschem. Von Brauchitsch, ktérego wczesniejsza galanteria ustgpita raptownie
miejsca zimnej, zawodowej ocenie sytuacji, nie miat jednak takich zahamowan.
Rozlegt sie ostry, suchy trzask, kula przeszyta rekaw Mary tuz nad tokciem, a Smith
krzyknat z bolu chwytajac sie za krwawigca dlon; ustyszatl jeszcze, jak szybujacy
luger uderza w jakis mebel. Mary prébowata sie¢ odwrécic, ale von Brauchitsch byt
zbyt szybki i zbyt silny. Skoczyt do przodu, otoczyt ja ramieniem, chwycit za przegub
reki trzymajacej bron, a wikasny rewolwer wystawit ponad jej ramieniem. Probowata
sie wyrwag, lecz scisnat ja za reke tak, ze krzykneta z bélu, rozwarta dion i upuscita



pistolet. Wydawalto sie, ze von Brauchitsch nic z tego nie zauwazyt. Prawym okiem,
ktére jako jedyna nie ostonieta czes¢ jego ciata wystawato spoza Mary, bez
zmruzenia patrzyt wzdtuz lufy swojego rewolweru.

Schaffer upuscit bron.

—Nie powinien byt pan tego robi¢ — zwrécit sie von Brauchitsch do Smitha. —
Zachowal sie pan wyjatkowo gtupio... Chociaz... w panskiej sytuacji zrobitbym
dokfadnie to samo gtupstwo. — Spojrzat na Kramera. — Przepraszam za sp6znienie,
panie putkowniku. Ale wydawato mi sie, ze mloda dama jest bardzo niespokojna i
nerwowa. A poza tym wie diablo mato o swoim rodzinnym Dusseldorfie. Nie jest
réowniez na tyle madra, zeby nie pozwoli¢ trzyma¢ sie za reke, kiedy kiamie, co robi
prawie caly czas. — Puscit dziewczyne, obrécit do siebie i uSmiechnat sie. — Urocza ta
ragczka, moja droga, ale jakaz fascynujgca zmiennos¢ pulsu.

—Nie wiem, o czym pan moéwi, i nic mnie to nie obchodzi. — Kramer wydat diugie,
swobodne westchnienie i z wielka ulga opadt na fotel. — Swietnie sie pan spisatl, moj
drogi, swietnie sie pan spisat. M6j Boze! Jeszcze minuta... — Dzwignat si¢ na nogi,
roztropnie unikajac znalezienia sie na linii strzatu von Brauchitscha podszedt do
Schaffera i sprawdzit, czy nie ma ukrytej broni. Nie znalaztszy nic, obszukat z
podobnym rezultatem Smitha, a potem podat mu bialg chusteczke, zeby zatamowat
krew, spojrzat na Mary i zawahat sie. — C6z, nie pojmuje, jak ona moze by¢ w to
zamieszana, ale... Ciekawe. Anne-Marie?

—Oczywiscie, panie putkowniku. Z przyjemnoscia. Juz sie spotkalysmy i zna moje
metody. Prawda, moja droga?

Z usmiechem tak drapieznym, na jaki tylko sta¢ piekna Aryjke, Anne-Marie podeszia
do Mary i ze zloscig uderzyla jg w twarz Mary krzyknela z bélu, zatoczyia sie i
przysiadia zapierajgc sie dlonmi o sciane, zeby nie upas¢. W bladej twarzy jej oczy
wydawaly sie nienaturalnie duze, z kacika ust plyneta struzka krwi.

—No? - spytata Anne-Marie. — Masz bron?

—Anne-Marie! — Na twarzy Kramera pojawit sie wyraz sprzeciwu i odrazy. — Czy
musisz...

—Wiem, jak sie obchodzi¢ z takimi nedznymi szpiegami jak ona! — Anne-Marie
obrécita sie ku Mary i powiedziata: — Oni nie lubig patrze¢, w jaki sposob osiggam
swoje wyniki. Wejdz tam!

Ziapata Mary za wlosy, zaciggneta do bocznych drzwi, otworzyia je i gwaltownie
wepchnela jg do srodka. Dobiegt stamtad odgtos ciata walagcego sie na podtoge i
jednoczesnie kolejny jek boélu. Anne-Marie zamkneta za sobg drzwi.



Potem przez jakies dziesie¢ sekund stychaé byto wyraznie odgtosy uderzen i
zduszone krzyki. Von Brauchitsch ruchem rewolweru nakazat Smithowi i
»ochafferowi cofna¢ sie, zrobit pare krokéw, przysiadt na skraju jednego z wielkich
foteli, skrzywit sie styszagc odgtosy szamotaniny i odezwat sie¢ sucho do Kramera:

—Cos mi sie zdaje, ze mloda dama wolataby, zebym to ja jg zrewidowat. Cena
falszywej skromnosci ma pewne granice.

—Niestety, Anne-Marie daje sie czasem poniesé entuzjazmowi — przyznat Kramer,
krzywigc sie z niesmakiem.

—Czasem? — Von Brauchitsch réwniez sie skrzywit, gdyz przez drzwi doleciaty
kolejne odgtosy: uderzenia ciata o sciane, pisk boélu, cichy szloch zmieszany z
jekiem, a potem — cisza. — Zawsze. Kiedy ta druga jest réownie mioda i piekna jak ona.

—Juz po wszystkim — westchnat Kramer. — Juz po wszystkim. — Spojrzat na Smitha i
Schaffera. — Najpierw opatrzymy panu reke, a potem... céz, jedno da sie powiedzie¢
o Schloss Adler, ze nie brak tu lochéw. — Urwat; nieznacznemu rozszerzeniu oczu
towarzyszyto réwnie nikte pochylenie ramion. Ostroznie powiedziat do von
Brauchitscha: — Jest pan zbyt cenny, zeby ging¢, kapitanie. Wyglada na to, ze
wspolczulismy niewlasciwej osobie. O metr za panem znajduje sie rewolwer
wycelowany w srodek panskich plecow.

Von Brauchitsch opierajgc bezsilnie reke z rewolwerem na udzie obrécit powoli
glowe i spojrzat przez ramie. Rzeczywiscie znajdowat sie tam rewolwer,
automatyczny liliput wycelowany w srodek jego plecéw. Trzymajaca go dion byta
niebezpiecznie nieruchoma, a ciemne oczy patrzyly chtodno i bardzo czujnie. Z
wyjatkiem waskiej struzki krwi z rozcietej wargi i dos¢ rozwichrzonych wioséw Mary
prawie wcale nie wygladata na poturbowana.

—Obowiagzkiem kazdego rodzica jest zachecanie coérki do podjecia nauki judo — rzekt
tonem wyroczni Schaffer. Z nie stawiajacej oporu dtoni von Brauchitscha wyjat bron,
podnidést swojego schmeissera, podszedt do gtéwnych drzwi i zamknat je na klucz. —
Stanowczo za duzo ludzi wiazi tu bez pukania — wyjasnit. Wracajac zajrzat do
bocznego pokoju, gwizdnat, wyszczerzyt w usmiechu zeby i powiedziat do Mary: —
Cate szczescie, ze upatrzytem sobie inng. Nie chcialbym by¢ pani mezem, kiedy
wpada pani w ztos¢. Tam w srodku jest regularny szpital. Niech pani opatrzy
majorowi reke najlepiej jak umie, a ja ich przypilnuje. — Podniést schmeissera i
usmiechnat sie niemal z rozkosza. — O tak, juz ja ich przypilnuje.

| pilnowat ich. Kiedy Mary opatrywata zraniong dton Smitha w pokoiku, w ktérym
Anne-Marie tak niedawno przezyta swoje Waterloo, Schaffer zgromadzit swoich
podopiecznych na jednej z wielkich kanap, zajat miejsce przy kominku, nalal sobie
troche koniaku i sgczac go po troszku co jakis czas rzucat jencom zachecajace



spojrzenia. W odpowiedzi nie byto usmiechéw. Oprécz nonszalanciji i niefrasobliwego
kpiarstwa byta w nim, gdy tak stat z bronig w reku, nie tylko zimna i odstraszajaca
fachowos¢, ale sprawiat tez wrazenie kogos, kto w razie potrzeby bez wahania
nacisnie spust i nie zdejmie z niego palca. Fakt znalezienia si¢ po niewlasciwej
stronie schmeissera nie sprzyja beztroskiej serdecznosci we wzajemnych
stosunkach.

Smith i Mary wytonili si¢ z bocznego pokoiku. Ona niosta przykryta ptétnem tacke,
on byt blady i miat grubo obandazowana dton. Schaffer spojrzat na reke Smitha,
potem na Mary i uniést pytajaco brwi.

—Jezeli przezylem pierwszg pomoc Mary, to przezyje wszystko — powiedziat
filozoficznie Smith. — Mamy tu pilniejszy problemik. — Poklepat si¢ po mundurze. — Te
nazwiska i adresy. Uplynie pare godzin, zanim przekazemy je do Anglii, a potem
znowu pare godzin, zanim wylapie sie tych ludzi. — Spojrzat na siedzacych na
kanapie. — Wy moglibyscie o wiele szybciej nawigza¢ kontakt i ostrzec ich. A zatem
musimy sobie zapewni¢ wasze kilkugodzinne milczenie.

—Moglibysmy to sobie zapewni¢ raz na zawsze, szefie — odezwat sie beztrosko
Schaffer.

—Nie ma potrzeby. Jak sam powiedziates, jest tu regularny szpital. — Zdjat ptétno z
tacki odstaniajgc buteleczki i strzykawki. Jedng z buteleczek podniést do géry. —
Nembutal. Nawet nie poczujecie uktucia.

Kramer wlepit w niego wzrok.
—Nembutal? Niech mnie diabli, jezeli na to pozwole.

—Umrze pan, jezeli sie pan nie podda — powiedziat Smith z najgtebszym
przekonaniem.
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Przed drzwiami z napisem ,,Radio Raum” Smith zatrzymat sie, podniost reke
nakazujac cisze, spojrzat na trzech skwaszonych jeiicéw i powiedziat:

—Niech wam nawet do gtowy nie przyjdzie kogos zawiadamia¢ czy podnosi¢ alarm.
Nie tak mi znowu pilno zabiera¢ was do Anglii. Poruczniku Schaffer, mysle, ze
mozemy nieco bardziej unieruchomi¢ tych ludzi.

—Z powodzeniem — zgodzit sie¢ Schaffer. Podszedt od tytu kolejno do wszystkich
trzech, rozerwat gérne zapiecia munduréw, sciggnat im kurtki w dét, az rekawy
siegnely tokci, i powiedzial tym samym cichym gtosem: — Przez jakis czas nie beda
pchali rgk gdzie nie trzeba.

—Majq jeszcze nogi. Nie pozwdl im sie zbliza¢ — powiedziat Smith do Mary. — Nie
maja nic do stracenia. W porzadku, Schaffer zaczniemy, jak tylko bedziesz gotoéw.

—Jestem gotéw.

Schaffer cicho i ostroznie uchylit drzwi radiostacji. Byto to duze, dobrze oswietlone,
lecz bardzo nieprzytulne pomieszczenie, wyposazone przede wszystkim w masywny
stot stojacy w glebi pod oknem i umieszczony na nim niemal rdwnie masywny,
polyskujgcy metalicznie nadajnik. Poza tym oprécz dwéch krzeset i kartoteki w
pokoju nie byto innych mebli, nawet dywanu, ktéry by przykryt podtoge z desek.

By¢ moze wiasnie ten brak dywanu ich zdradzit. Kiedy Schaffer skradajac sie
pokonywal pierwsza potowe drogi, radiotelegrafista siedziat odwrécony tytem palac
w leniwym zobojetnieniu papierosa i stuchajac cichej austriackiej muzyki ludowej,
plynacej z wielkiego aparatu. Nagle, zaalarmowany leciutkim skrzypnieciem podtogi
albo po prostu za sprawg szoéstego zmystu, okrecit sie w miejscu i zerwat na nogi. A
myslal réwnie szybko, jak si¢ poruszat. Nawet wtedy, gdy podnosit wysoko rece, na
pozor skwapliwie sie poddajgc, wydawalo sie, ze jego prawa noga przesuwa sie
nieznacznie w lewo. Na przerazliwy hatas dzwonka alarmowego, ktory rozbrzmiat
znienacka na zewnatrz, w korytarzu, Schaffer skoczyt do przodu i zamachnat sie
schmeisserem. Radiotelegrafista zatoczyt sie na nadajnik i nieprzytomny osunat sie
na poditoge. Ale Schaffer spo6znit sie. Dzwonek nie przestawat dzwonié.

—Tylko tego mi brakowato! Psiakrew! — zaklat Smith z goryczg. Wybiegt na korytarz,
metr dalej pod ostong ze szkla zobaczyt dzwonek alarmowy i ze zloscig uderzyt wen
kolbg pistoletu. Strzaskane szkio zabrzeczato o podtoge i hatas dzwonka nagle ustat.

—Do srodka! — Smith wskazatl otwarte drzwi radiostacji. - Wszyscy! Szybko! -
Zapedziwszy ich do srodka, rozejrzat sie, dostrzegt po prawej stronie boczne drzwi i
powiedziat do Mary: — Predko! Co tam jest? Schaffer!



—-Znoéw na pozarcie lwom — zamruczat Schaffer. Przeszedt przez pokdj i zajat miejsce
przy drzwiach. — Mozna by si¢ bez tego obejs¢, szefie.

—Na tym swiecie mozna by sie obejS¢ bez wielu rzeczy — odpart Smith ze znuzeniem.
Spojrzat na Mary. — | co?

—Wyglada na magazyn radiowych czesci zapasowych.

—Ty i Jones wezcie tych trzech do srodka. Jezeli tylko pisna, strzelajcie.
Jones spuscit wzrok na pistolet, ktéry delikatnie trzymat w reku.

—Nie jestem wojskowym, proszg pana — powiedzial.

—Rozczaruje pana — odrzekt Smith. — Ja réwniez.

Podszedt pospiesznie do nadajnika, usiadt i zaczat przygladac sie gaszczowi tarcz,
gatek i przelagcznikow. Siedziat tak cate dwadziescia sekund, tylko patrzac.

—Wiesz, jak sie z tym obchodzi¢, szefie? — odezwal sie od drzwi Schaffer.

—Swietna pora na pytania — odrzekt Smith. — Wkroétce sie o tym przekonamy,
prawda?

Nastawit przetagcznik na nadawanie, wybral pasmo fal ultrakrétkich i nastroit aparat
na wlasciwg czestotliwos¢. Wiaczyt jeszcze jeden przelacznik i podniést mikrofon.

—Szabla wzywa Danny Boya — powiedziat. — Szabla wzywa Danny Boya. Styszycie
mnie? Styszycie mnie?

Nikt go nie slyszat albo jesli slyszat, to tego nie okazywat. Smith minimalnie zmienit
czestotliwos¢ i ponowit wywotanie. | jeszcze raz. | jeszcze raz. Przy széstej czy
siédmej probie podskoczyt na huk wystrzatéow z pistoletu maszynowego dobiegajacy
od drzwi. Obrocit sie. Schaffer lezat rozciagniety jak diugi na podtodze, a z lufy jego
schmeissera smuzyt sie dym.

—Mamy gosci, szefie — oznajmit przepraszajgcym tonem. — Chyba zadnego nie
trafitem, ale jak amen w pacierzu popedzitem im kota.

—Szabla wzywa Danny Boya — moéwit Smith natarczywie i z uporem. — Szabla wzywa
Danny Boya. Jak Boga kocham, dlaczego sie nie odzywaja?

—Nie moga wyjs¢ zza rogu korytarza, bo przeszyje ich na pét — méwit z
przyjemnoscia Schaffer lezagc na podiodze w niedogodnej poziomej pozycji. — Moge
ich tak trzymaé do Bozego Narodzenia. Wiec nie ma pospiechu.



—Szabla wzywa Danny Boya. Szabla wzywa Danny Boya. Jak myslisz, ile czasu im
zajmie, zeby odcig¢ prad?

—Jak Boga kocham, Danny Boy — blagat Schaffer. — Dlaczego si¢ nie odzywasz?
Dlaczego sie nie odzywasz?

—Danny Boy wzywa Szable. — Gtos przez radio byt spokojny, donosny, wyrazny i do
tego stopnia wolny od zakiécen, ze mégtby dobiega¢ z sgsiedniego pokoju. — Danny
Boy...

—Jedna godzina, Danny Boy — przerwal mu Smith. — Jedna godzina. Zrozumiano?
Odbior.

—Zrozumiano. Masz to, Szabla? — Glos bez watpienia nalezal do admirata Rollanda. —
Odbior.

—Mam - powiedziat Smith. — Mam wszystko.

—Wszystkie grzechy odpuszczone. Matka Machree przylatuje ci na spotkanie. Juz
wychodzi.

Rozlegt sie ponowny trzask staccato — to Schaffer puscit kolejng serie ze
schmeissera.

—Co to byto? — dobiegt z gtosnika glos admirata.
—Zaklécenia — odpart Smith.

Nie zadat sobie nawet tyle trudu, zeby wylaczy¢ nadajnik. Wstal, odszedt trzy kroki i
puscit dwusekundowg seri¢ z pistoletu maszynowego. Odrzut broni przeszyt bélem
jego zraniong dion, wiec wykrzywit sie z bolu. Nikt juz nie skorzysta z tego radia,
pomyslat i zerknat na Schaffera. Tylko zerknat. Twarz Amerykanina, cho¢ skupiona,
byta spokojna i pogodna. Znalezliby si¢ tacy, ktérzy potrzebowaliby stow zachety i
uspokojenia, ale Schaffer do nich nie nalezat. Smith podszedt szybko do okna i lewa
reka podciagnat dolne skrzydio.

Ksiezyc byt akurat niemal zupetnie zakryty przez ciemng sungcg chmure i w na wpét
widoczng w mroku doline przesaczato si¢ jedynie stabe rozproszone swiatto. Znéw
fagodnie zaczyna¢ padaé¢ snieg. Powietrze byto naprezone, kruche i tak intensywnie
zimne, jak przenikajacy do kosci arktyczny chtéd, a wiatr dmacy przez pokdj tak
lodowaty, jakby wiat tu znad polarnych lodéw.

Smith uswiadomit sobie, ze znajduje sie¢ we wschodnim skrzydle zamku, po
przeciwnej stronie niz stacja kolejki linowej. Podstawe wulkanicznego czopu spowijat
tak gteboki mrok, ze nie mozna bylo mie¢ zadnej pewnosci, czy na dole patrolujg



straznicy z dobermanami. Zreszta dla ich obecnych zamiaréw, ktérych celem byto
przezycie, nie miato to wlasciwie znaczenia. Smith wycofat sie spod okna, z torby z
ekwipunkiem wyciagnat nylonowg line, przywiazat mocno jeden jej koniec do
metalowej nogi stotu, na ktérym stat nadajnik, wyrzucit w noc za oknem reszte liny, a
potem dziatajac metodycznie lewa reka zdart i zmiétt zmarznieta skorupe sniegu z
samego parapetu i z kilkudziesieciu centymetréow muru pod nim. Musiatby ktos mie¢
nazbyt krytyczne oko, pomyslat, zeby nie odniesé natychmiast wrazenia, ze na
parapecie panowat ostatnio duzy ruch. Zastanawiat sie mgliscie, czy lina siega do
samej ziemi, lecz odrzucit te mysl, ledwie mu zaswitala. To réwniez nie miato
wiasciwego znaczenia.

Przeszedt przez pokdj podchodzac do rozkrzyzowanego w progu Schaffera. Klucz
znajdowal sie w zamku po wewnetrznej stronie drzwi, a zamek, jak zauwazyt z
zadowoleniem, byt tak samo masywny, jak wszystko w Schloss Adler.

—Czas zamkna¢ drzwi — powiedziat do Amerykanina.

—Zaczekajmy, az znow sie pokaza, a wtedy jeszcze troche ich zniechecimy —
zaproponowat Schaffer. — Ostatni zuch wytknat glowe zza tego rogu pare minut
temu. Jeszcze jedno zerkniecie, jeszcze jedna salwa Schaffera i znéw dla nas pare
minut ulgi. Dos¢ czasu, zeby nasz zjazd po linie i ucieczka wygladaty
prawdopodobnie.

—Powinienem byt o tym pomysie¢. — Od otwartego okna przez otwarte drzwi
przelecial przez pokéj lodowaty podmuch wiatru ze sSniegiem. Smith wstrzagsnat sie. —
Méj Boze, ale ostry!

—Uptyw krwi — stwierdzit lakonicznie Schaffer, a potem dodat bez wspéitczucia: — No
i caly ten koniak, ktéry tam wyztopates. Kiedy zaczynajq si¢ otwiera¢ pory...

Urwalt i lezat w zupeinym bezruchu, obnizywszy minimalnie gtowe, zeby patrzeé
wzdtuz lufy schmeissera.

—Latarke, szefie — powiedziat cicho.

Smith wreczyt mu latarke.

—O co chodzi? — szepnat.

-0 ostroznos¢ — mruknat Schaffer. Zapalit latarke, potozyt jg na podiodze i
odepchnat od siebie najdalej jak moégt. — Mysle, ze bedac na ich miejscu tez bytbym
ostrozny. Zza rogu wystaje patyk, a do patyka przywigzane jest lusterko. Tyle, ze

ustawili je pod ztym katem.

Smith wyjrzat ostroznie za framuge drzwi akurat na czas, zeby zobaczy¢, jak patyk z



zawieszonym lusterkiem zostaje wycofany z ich pola widzenia, zapewne dla
dokonania poprawek. Gdy kilka sekund p6zniej patyk znéw sie pojawit, tym razem z
lusterkiem ustawionym pod katem mniej wiecej 45°, oba rozprysty sie na kawatki w
takt gluchego staccato pistoletu maszynowego Schaffera. Schaffer wstat, wycelowat
doktadnie w pojedynczga, wiszaca pod sufitem lampe oswietlajaca korytarz i oddat
jeden strzal. Teraz palila sie jedynie lezagca na podtodze latarka, ktérej Swiatto nie
tylko skutecznie ukrywato przed Niemcami na drugim koncu korytarza, co sie dzieje
w progu, ale takze utrudniato bez watpienia rozstrzygniecie, czy drzwi radiostaciji sq
otwarte czy zamkniete.

Smith i Schaffer wycofali sie do pokoju, bezszelestnie zamkneli za sobg drzwi i
réwnie bezszelestnie przekrecili klucz, po czym Schaffer postuzywszy sie
schmeisserem jako dzwignig zgiat klucz tak, ze zaklinowat go mocno w zastawkach
zamku.

Czekali. Uplynely co najmniej dwie minuty, zanim ustyszeli podniecone gtosy
dobiegajace z drugiego konca korytarza, a wkrétce potem rozlegt sie tomot ciezkich
butéw. Odsuneli sie od drzwi i wslizneli do magazynu czesci radiowych,
pozostawiajgc w drzwiach szpare wystarczajaca, zeby saczyt sie przez nig staby
odblask swiatia.

—Mary, ty z panem Jonesem do Thomasa — rzekt cicho Smith. — Lufy przy
skroniach.

Sam zajgt sie Christiansenem. Zmusit go do uklekniecia i wbit mu pistolet w kark.
Schaffer ustawit Carraciole pod sciang i mocno przycisnat wylot lufy schmeissera do
jego ust. Usmiechnat si¢ sympatycznie po drugiej stronie pistoletu, a zeby blysnety
mu lekko w niemal zupetnych ciemnosciach. Pokoik zamart w bezruchu.

P6t tuzina Niemcow przed drzwiami radiostacji w niczym nie przypominato
starszawego straznika z dziedzinca, ktérego wypytywat von Brauchitsch. Byla to
elita strzelcow alpejskich — bezwzgledni zotnierze, ktérych bezwzglednie
wyéwiczono. Zaden z nich nie zrobit najmniejszego ruchu, zeby zblizyé sie do klamki
lub zamka. Mechaniczna sprawnosé, z jaka rozprawili sie z tymi drzwiami nie
narazajgc samych siebie na ryzyko, byta bezspornie wynikiem dobrze opanowanego
sposobu zachowania w dokfadnie tego typu sytuacjach.

Na znak dowodzacego oberleutnanta jeden z zolnierzy zrobit krok do przodu i
dwoma zamaszystymi ukosnymi pociggnieciami reki opréznit magazynek pistoletu
maszynowego w drzwi. Drugi uzyt swojego pistoletu, zeby wycia¢ w drzewie zgrabne
kétko, a potem odwréciwszy bron stuknat w nie kolba. Trzeci odbezpieczyt dwa
granaty i wrzucit je celnie w powstaly otwér, a czwarty przestrzelit zamek. Zohnierze
przywarli do scian po obu stronach drzwi. Dwa gluche wybuchy pekajacych
granatéw rozlegly sie niemal rownoczesnie, a z okragltego otworu w drzwiach zaczat



sie wylewa¢ dym.

Kopnieciem otwarto drzwi i Zolnierze wbiegli do wnetrza. Srodki ostroznosci nie
byly juz potrzebne. Ktokolwiek znajdowalby sie w zamknietym pomieszczeniu, w
ktorym wybuchly granaty, bytby w tej chwili martwy. Przez chwile panowat chaos i
niezdecydowanie, az wreszcie silny przecigg czesciowo rozwiat niebieski, gryzacy
dym. Oberleutnant odnalaztszy zrédto przeciagu za pomoca matej recznej latarki
podbiegt do otwartego okna, zatrzymat sie na widok liny znikajgcej za parapetem,
wychylit sie, przetart tzawigce od dymu oczy i spojrzat w dét za strumieniem swiatta
latarki. Siegato ono gdzies do potowy wulkanicznego czopu. Nie byto wida¢ nic.
Ziapawszy wolng reka line szarpnat nig dziko — byta tak lekka, ze prawie nie czuto sie
jej ciezaru. Na chwile oswietlit latarkg poruszony snieg na parapecie, a potem
wycofat sie do srodka.

—Gott im Himmel! - krzyknat. — Uciekli. Juz sg na dole. Szybko, najblizszy telefon!

—No tak. — Schaffer przystuchujac sie cichngcemu odgtosowi biegnacych stép zdjat
lufe schmeissera z zebéw Carracioli i uSmiechnat sie z aprobata. — Bytes bardzo
grzeczny — pochwalit go i nie zdejmujac pistoletu z jego plecow przeszedt za
Smithem do zdemolowanego pokoju.

—Stwierdzenie, ze w Sniegu na dole nie ma sladéw, nie zajmie im zbyt duzo czasu —
powiedziat w zamysleniu.

—A jeszcze mniej odkrycie, ze znikneta lina. — Szybkimi ruchami, nie zwracajac uwagi
na szarpigcy bél w prawej rece, Smith wciggnat line przez okno. — Bedzie nam
potrzebna. Jak réowniez pare efektownych numeréw rozrywkowych.

—Co do mnie, jestem wystarczajgco rozerwany — powiedziat Schaffer.

—Wez ze cztery, pie€ porcji plastiku, kazda z lontem o innej dlugosci, i powrzucaj je
do pokojéw w korytarzu.

—Juz sie robi. — Schaffer wyciaggnat z torby z ekwipunkiem kilka fadunkoéw, przyciat
wolnopalne lonty do réznych diugosci, do kazdego z nich przymocowat sptonke,
powiedzial: — Mozecie uwaza¢ sprawe za zatatwiong — i wyszedt.

Pierwsze trzy pokoje, do ktérych dotart, byly zamkniete na klucz, nie tracit wiec
czasu ani cennej amunicji lugera na prébe ich otwarcia. Za to zaden z nastepnych
pieciu pokoi nie byt zamkniety. W pierwszych trzech, ktére byly sypialniami, umiescit
fadunki kolejno w drezdenskiej misie na owoce, pod oficerskg czapka i pod
poduszka. W czwartym pomieszczeniu, fazience, umiescit tadunek za muszla
klozetowa, a w pigtym, magazynie, wysoko na poétce obok jakichs pudet,
wygladajacych na niezwykle tatwopalne.



Smith tymczasem wyprowadzit pozostalych z radiostaciji ciggle jeszcze petnej dymu,
wyciskajacego fzy z oczu i draznigcego gardto, na korytarz, gdzie powietrze bylo
stosunkowo czyste, i czekat wiasnie na powrét Schaffera, gdy nagle na widok
sprzetu przeciwpozarowego: duzej gasnicy sniegowej, kubtéw z piaskiem i toporkéw
strazackich, lezacych na niskim podescie pod sSciana, jego twarz przybrata
zamyslony wyraz.

—Gorzej z toba, majorze Smith. — Oczy Mary mialy czerwone obwédki, jej twarz ze
smugami tez byta biata jak papier, a jednak jeszcze si¢ do niego usmiechata. —
Méwites o ,,rozrywce”. Sama o tym pomyslatam, chociaz ja, to tylko ja.

Smith postat jej pétusmiech — reka bolala go tak, ze nie sta¢ go byto na drugq
potowe — i nacisnat klamke znajdujacych sie obok podestu drzwi z napisem ,,Akten
Raum” - Archiwum. Takie drzwi musialy by¢ nieuchronnie zamkniete na klucz. W
lewa reke ujat bron, przystawit do zamku, nacisnat spust i wszedt do srodka.

Pomieszczenie istotnie wygladato na archiwum. Pokéj byt obstawiony mnéstwem
poétek oraz siegajagcymi sufitu stosami kartotek i papieréw. Smith podszedt do okna,
otworzyt je na osciez, zeby zwigekszy¢ przeciag, rozrzucit spore sterty papieréw po
poditodze i przytknat do nich zapatke. Papier zajat sie od razu i w ciaggu niewielu
sekund ptomienie buchaty na wysokos¢ metra.

—Chyba o czyms zapomniates — powiedziat Schaffer, ktéry wlasnie wrécit z wielka
gasnicg sniegowg i podszedt z nig do okna. — Pilnujcie kapeluszy albo uwaga na
glowy, czy jak tam sie¢ méwi.

Gasnica znikla za oknem. Pokdj palit sie juz tak gwaltownie, ze Schaffer miat
trudnosci z odnalezieniem powrotnej drogi do drzwi Kiedy potykajac sie wyszedt,
ubranie i wlosy miat osmalone, a twarz poczernialag od dymu. Gdzies daleko w dole,
w czelusciach Schloss Adler, przerazliwie i alarmujgco rozdzwonit si¢ basowy dzwon.

—Rany boskie, co teraz? — spytat Schaffer z rozpacza. — Straz pozarna?

—Cos w tym guscie — rzekt markotnie Smith. — Cholera, dlaczego najpierw nie
sprawdzitem? Teraz wiedza, gdzie jestesmy.

—Termowrazliwe urzadzenie potaczone z czujnikiem?

—A co innego? Chodzcie.

Popychajac przed sobg jencéw pomkneli centralnym korytarzem, zbiegli gtébwna
klatka schodowa i kierowali sie do nastepnej, kiedy ustyszeli krzyki i tupot zotnierzy,

wbiegajacych na schody z zamkowego dziedzinca.

—-Szybko! Tam! — Smith wskazal zastonietg kotarg nisze. — Pospieszcie sie! O Boze,



zapomnialem o czyms! — Odwrécit sie i pobiegt z powrotem tg sama droga, ktéra
przybyt.

—Gdzie on, do diabfa... — Schaffer urwal, uswiadamiajac sobie, ze zblizajacy sie
zolnierze s prawie przy nich, okrecit sie w miejscu i dzgnat bolesnie najblizej
stojacego jenca lufg schmeissera. — Do niszy! Predko! — W stabym swietle za
zastonami wymienit pistolet maszynowy na lugera z ttumikiem. — Niech wam na mysil
nie przyjdzie dotyka¢ zaston. Przy halasie tego dzwonu nawet nie ustyszga, ze
giniecie.

Nikt nie dotknat zaston. Zoknierze w rajtarskich butach przebiegli dyszac ciezko o
metr od nich. Zadudnili wsciekle wbiegajgc na schody, ktérymi zeszli Smith i reszta,
a potem nagle kroki ucichty. Sadzac po nowych okrzykach, z pewnoscig musieli
wiasnie zobaczy¢ pozar i nagle po raz pierwszy zdali sobie w pelni sprawe z
rozmiaréw zadania, jakie przed nimi stanetlo.

—Alarm! Sierzancie, do telefonu! — Byt to glos oberleutnanta, ktory kierowat
przedtem forsowaniem drzwi radiostacji. — Druzyna strazacka biegiem! Weze, wiecej
gasnic sniegowych. Gdzie, na mitos¢ boska, jest putkownik Kramer?! Kapralu!
Natychmiast odszuka¢ putkownika Kramera.

Kapral nic nie odpowiedziat. Wystarczajgca odpowiedzig byt stukot obcaséw, gdy
pedzit po schodach. Minat nisze, zbiegt w dét nastepnym odcinkiem schodow i
wkroétce odgtos jego krokéw zginat wsrod metalicznego hatasu dzwonu alarmowego.
Schaffer zaryzykowat zerkniecie przez szpare w kotarze wlasnie wtedy, gdy na
palcach nadbiegat Smith.

—Gdzie byles, do diabta? — spytat ttumigc ztosé.

—Jazda, jazda! Wychodzié¢! — ponaglat Smith. — Nie, Jones, nie po schodach, chce
pan spotkac sie z calym putkiem strzelcéw alpejskich biegngcym pod gére?
Korytarzem do zachodniego skrzydia. Wykorzystamy boczne schody. Na mitos¢
boska, pospieszcie sie. Za kilka sekund bedzie tu ruch jak na Piccadilly Circus.

Schaffer biegt z tupotem korytarzem obok Smitha. Kiedy znéw si¢ odezwat,
zrodzona z niepokoju zapalczywos¢ w jego gtosie miata w sobie jakis ptaczliwy ton.

—Wiec gdzie byles, do jasnej cholery?

—U Zotnierza, ktérego zostawiliSmy zwigzanego w pokoju obok centrali. Archiwum
jest bezposrednio nad nim. Wiasnie sobie o tym przypomnialem. Przeciagtem mu
wiezy i wyciggnatem na korytarz. Spalitby sie zywcem.

—Zrobiles to? — spytat zdumiony Schaffer. — Myslisz o piekielnie waznych rzeczach,
co?



—Zalezy, jak na to patrze¢. Nasz przyjaciel lezacy teraz w tamtym korytarzu nie
podzielatby twoich uczué. Dobra, tymi schodami w doét i przed siebie. Mary, wiesz,
ktore drzwi.

Wiedziata. Pietnascie krokéw od schodéw zatrzymata sie. Smith zerknat przez okno
po lewej stronie przejscia. W oknach i otworach strzelniczych pétnocno-wschodniej
wiezy zamku widaé juz byto dym i ptomienie. W dole po dziedzincu biegaly dziesiatki
zolnierzy, wiekszosé¢, jak sie wydawalto, bez rozsgdnego celu czy kierunku. Nie biegat
tylko jeden czitowiek. Byt nim ubrany w kombinezon pilot helikoptera, pochylony
nieruchomo nad silnikiem. Kiedy Smith mu sie przygladat, pilot wyprostowat sie
powoli, uniést prawa reke i potrzasnat piescia w kierunku ptonacej wiezy.

Smith odwrécit sie od okna.

—Jestes pewna, ze to ten pokdj? — spytal. — Dwa pietra ponizej okna, ktérym
weszlismy?

Mary skineta gltowa.
—Na pewno. To ten.

Smith nacisnat klamke, ale drzwi byly zamkniete na klucz. Pora na wytrychy i tego
rodzaju finezje mineta. Przytknat lufe lugera do zamka.

Kapral, ktérego wystat oberleutnant, zeby odnalazt putkownika Kramera, natrafit na
ten sam problem, nacisnagwszy klamke drzwi ztotej komnaty. Kiedy bowiem Smith i
reszta opuszczali to miejsce, Schaffer zamknat drzwi na klucz i z rozmystem wyrzucit
go przez najblizsze okno. Kapral zapukat z szacunkiem. Nie byto odpowiedzi. Zapukat
gtosniej, z tym samym wynikiem. Nacisnat klamke i napart na drzwi barkiem, lecz
wskoérat tyle, ze zabolato go ramie. Uderzyt wiec kilka razy w okolice zamka kolba
schmeissera, ale ciesle, ktorzy robili drzwi dla Schloss Adler, znali si¢ na swojej
robocie. Zawahalt si¢, potem odwrécit pistolet i wypuscit serie w zamek modlgc sie w
duchu, zeby putkownik Kramer nie spat w fotelu w prostej linii z dziurkg od klucza.

Putkownik spat, owszem, lecz nie na tej linii. Z poduszka troskliwie podtozong pod
glowa lezat rozciggniety na ziotym dywanie. Kiedy kapral wszedt powoli do ziotej
komnaty, brwi uniosty mu sie do granicy wloséw — ostupiat z glebokiego zdumienia.
Marszatek Rosemeyer lezal rozciggniety obok putkownika, von Brauchitsch i sierzant
siedzieli rozwaleni w fotelach z glowami opadajgcymi na ramiona, a Anne-Marie,
bardzo rozczochrana i chyba pobita, lezata na jednej z kanap pokrytych ztota lama.

Oszotomiony, ciggle nic nie rozumiejgc, kapral podszedt do Kramera, uklakt przy
nim i potrzasnat go za ramie, z poczatku delikatnie i z szacunkiem, potem ze
wzrastajacag gwattownoscia. Po jakims czasie zaswitalo mu, ze mégtby tak potrzasaé
ramieniem putkownika catg noc i nic by na tym nie zyskat.



| wtedy zauwazyt po raz pierwszy, ze mezczyzni sg bez kurtek i ze wszyscy, z Anne-
Marie wigcznie, maja lewy rekaw podwiniety do tokcia. Rozejrzat sie wolno po
komnacie, a kiedy jego wzrok spoczat na tacce z buteleczkami, fiolkami i
strzykawkami, zupetnie znieruchomiat. Glebokie zdumienie na jego twarzy powoli
ustgpito miejsca réwnie glebokiemu zrozumieniu. Wystrzelit przez drzwi jak faworyt
olimpijskiego finatu stumetrowki.

Schaffer obwigzat nylonowa ling wezgtowie zelaznego t6zka, sprawdzit, czy wezet
trzyma, podciagnat dolne skrzydto okna, zepchnat line na zewnatrz i nieszczesliwym
wzrokiem spojrzat w doline. Na przeciwlegtym krancu wsi pulsujaca tuna znaczyta
tlace sie zgliszcza tego, co bylo kiedys stacja kolejowa. Swiatetka samej wsi migotaly
wyraznie. W dole tuz na prawo od miejsca, gdzie statl, wida¢ byto czterech
patrolujacych straznikow i tylez pséw. Kramer miat podstawy twierdzi¢, ze na
zewnatrz podwojono straze, a tatwos¢, z jakg Schaffer je zobaczyl, stala si¢ az nadto
zrozumiata, kiedy zadart glowe i spojrzat w niebo poprzez drobno sypigcy snieg.
Ksiezyc wysunat sie wlasnie spoza czarnego zwatu chmur i zeglowat po niepokojaco
rozlegtym ptacie pogodnego nieba. Wida¢ bylo nawet gwiazdy.

—Bede tu za oknem ciut widoczny, szefie — poskarzyt sie. — A na dole biega luzem
wilcza zgraja.

—Nawet gdyby wymierzyli w to okno baterie reflektoréw-szperaczy, to i tak nie
miatoby to znaczenia — odpart Smith. — Nie mamy wyboru. Pospiesz sie!

Schaffer skinat zatlosnie glowa, wysunat sie przez okno, pochwycit line i styszac
przyttumiony odgtos wybuchu dobiegajacy ze wschodniego skrzydta zamku na
chwile znieruchomiat.

—Numer jeden — powiedziat z satysfakcja. — Bach! leci misa drezdenskich owocoéw...
albo drezdenska misa z owocami. Mam goraca nadzieje — dodat z niepokojem — ze
nikt nie korzysta wiasnie z ubikacji przy pokoju, gdzie wybuchto.

Smith otworzyt usta, zeby zrobi¢ niecierpliwg uwage, ale Schaffera juz nie byto.
Zaledwie cztery i pot metra i stangt na dachu gérnej stacji. Smith wysunat sie
niezgrabnie na parapet, owinat line wokoét prawego przedramienia, przenidst ciezar
ciata na lewa reke i spojrzal na Mary. Usmiechem dodata mu otuchy, ktérej jednak
zupetlnie brakowato w jej twarzy, gdy przeniosta wzrok na trzech mezczyzn,
stojacych w szeregu twarzg do sciany, z rekami splecionymi na karku. Carnaby-
Jones mierzyt w nich réwniez, tylko ze trzymat pistolet tak, jakby ten w kazdej chwili
mogt sie odwraocic i go ugryzé.

Smith dotaczyt do Schaffera na dachu stacji. Obaj przykucneli nisko, zeby do
minimum ograniczy¢ mozliwos¢ dostrzezenia ich z dotu. Przez trzy metry od muru
dach biegt ptasko, a potem opadat stromo pod katem trzydziestu stopni. Smith



przyjrzat sie¢ w zamysleniu stromiznie i powiedziat:

—Nie chcielibysmy powtarza¢ numeru, ktéry nam sie tu ostatnio przydarzyt.
Przydatby sie porzadny hak, zeby go wbi¢ w mur. Albo w dach. Jakas asekuracja dla
liny.

—Po co haki? Spdjrz na to. — Schaffer gotymi rekami zaczat zdrapywac¢ zeskorupialy
snieg z dachu stacji, odstaniajac siatke z cienkiego drutu, a pod nig zelazne prety
ostaniajace szybe o wymiarach trzydziesci na szesédziesigt centymetrow.

—Swietlik, chyba tak to sie nazywa. Te prety wygladaja catkiem solidnie.

Ujatl oburacz jeden z pretéw i mocno szarpnat. Pret ani drgnat. Smith chwycit lewag
dionig ten sam pret i pociggneli za niego razem. Trzymat nadal. Schaffer wyszczerzyit
zeby z zadowolenia, owingt pret ling i zacisnat bezbledny wezetl. Smith siadt na dachu
i potozyt reke na linie, ale Schaffer ztapat go za przegub i wyrwalt mu line
zdecydowanym ruchem.

—Nie, nie ty. — Uniést prawg dion Smitha; gruby opatrunek z bandazy byt
przesigkniety i mokry od krwi. — Nastepnym razem bedziesz mégt sobie zastuzy¢ na
Krzyz Wiktorii. Bo teraz nie masz szans. Moja kolej. — Umilkt i ze zdziwieniem
potrzasnat glowa. — M6j Boze, Schaffer, nie wiesz, co moéwisz.

Zdjat z szyi torbe z ekwipunkiem, podczolgat si¢ do zalamania dachu, chwycit za line
i zaczal gladko zeslizgiwaé sie po pochytosci. Kiedy zblizyt sie do skraju dachu,
niestychanie ostroznie zaczat obraca¢ sie na brzuchu, az skierowat sie glowag w doét.
Powoli, niemal niezauwazalnie, zabezpieczajac line ponad soba stopami, zsuwat si¢
centymetr po centymetrze coraz nizej, az wreszcie wystawit glowe za krawedz dachu
i spojrzat w dét.

Stwierdzit, ze znajduje si¢ nad jedng z lin kolejki. Szesédziesigt metréw nizej, lecz
tym razem po jego lewej rece, straznicy z dobermanami brneli pod goére przez gteboki
sSnieg najszybciej jak mogli, kierujgc sie ku gidwnej bramie prowadzacej na zamkowy
dziedziniec. Zrozumiat, ze wiesci rozeszly sie i Sciggano kogo sie tylko dato do walki
z pozarem lub do pomocy w poszukiwaniu tych, ktérzy go wzniecili. A to oznaczato,
wywhnioskowat, ze ktos z garnizonu musiat juz sprawdzi¢ grunt pod oknem
radiostacji i znalez¢ tam tylko dziewiczy, nietkniety snieg...

Zadart glowe i spojrzat w gore. Na blankach, jak nalezato si¢ spodziewaé, nie byto
widac¢ ani jednego patrolujgcego straznika. Nie miato sensu trzymanie czujek
wypatrujgcych wroga na zewnatrz, gdy wszystko wskazywalo, ze jest on nadal
wewnatrz zamku.

Schaffer zsunat sie w dot jeszcze o pietnascie ryzykownych centymetrow, az jego
gtowa i ramiona znalazty sie poza krawedzig dachu. Teraz tylko dwie rzeczy byly dla



niego wazne: czy wewnatrz stacji kolejki znajduje sie operator wyciagu lub straznik,
a jesli tak, to czy zdota uchwycony jedna reka liny, druga wyciagna¢ lugera i celnie
strzeli¢. Watpit w to. Jego dywersyjne szkolenie bylo wprawdzie wszechstronne i
intensywne, ale nikomu nie przyszio do glowy, ze sprawnos¢ cyrkowego linoskoczka
moze si¢ na cokolwiek przyda¢. Zaschto mu w ustach, a serce walito tak, ze lada
chwila mogly mu sie obsung¢ nogi i rece, ktorymi ledwo sie trzymat. Wyciagnat szyje
i zajrzat do srodka.

Wewnatrz stacji nie byto ani straznika, ani operatora wyciagu, a jezeli by, to tak
dobrze ukryty, ze Schaffer nie mégt go zobaczyé. Zdrowy rozsadek podpowiadat
jednak, ze nikt si¢ tam nie ukrywa, bo nie ma po temu dostatecznego powodu.
Logiczne bylo rowniez to, ze wszystkich, ktérzy mogli przebywaé na stacji, podobnie
jak straznikéw z dotu i wartownika z blankéw, wezwano do pomocy w walce z ognhiem
i wrogiem wewnatrz zamku. Schaffer widziat tylko wagonik kolejki, potezne
urzgdzenie wyciggowe i poteznag baterie akumulatoréw. Szybko nabrat przekonania,
ze zobaczyt wszystko, co trzeba. Nie byto zadnych podstaw do niepokoju.

Jednakze zauwazyt rowniez, a to go powaznie zatrwozyto, ze do stacji moze sie
dosta¢ tylko jedna drogq. Nie mogt tam zjechaé po linie z tego prostego powodu, ze
dach stacji, z typowo alpejskim okapem, wystawat przynajmniej ze dwa metry poza
poditoge. Pozostawato wiec tylko opusci¢ sie na gruba, stalowg line kolejki i
przesuwac sie po niej do wnetrza stacji za pomoca rgk. Nie zastanawiat sie ani chwili,
czy jest to fizycznie mozliwe. Musiato by¢ mozliwe! Nie byto innego sposobu, zeby
sie dosta¢ do srodka.

Ostroznie i z niematym trudem odczotgat sie wzdtuz liny w gére pochytosci na metr
od skraju dachu, a wtedy rozluznit przytrzymujace line stopy i obroécit sie o sto
osiemdziesigt stopni, az znalazt si¢ ponownie twarza w gére i z nogami dyndajgcymi
poza brzegiem dachu. Podniést wzrok. Kazdy szczegét przykucnietej postaci Smitha
byt napiety, cho¢ jego twarz jak zawsze byta bez wyrazu. Schaffer uniést dion
sygnalizujgc gestem, ze wszystko jest w porzadku, a potem zsunat sie poza krawedz
i wymacat nogami line kolejki.

Zsunawszy sie jeszcze bardziej, usiadt okrakiem na linie, chwycit sie jej i zakolysat w
dol, az zawist na rekach i nogach spogladajac w kierunku ksiezyca. Pomyslal, ze jest
to nieporéwnanie milszy widok niz kontemplowanie skaly opadajacej szesédziesiat
metrow w doline. Zaczat sie wspina¢.

Niewiele brakowato, zeby mu sie nie powiodto. Na kazde pietnascie centymetréow
liny, ktére pokonywal, zeslizgiwat sie do tylu o dwanascie. Lina kolejki byta pokryta
tak diabelnie sliskg warstwa oleju i lodu, ze tylko zaciskajgc piesci az do boélu
przedramion mogt w ogdle posuwaé sie naprzéd, a poza tym piela sie pod katem
czterdziestu pieciu stopni, co sprawiato, ze trudne stawalo sie prawie niewykonalne.
Taki spos6b podrézowania bytby samobdjczy dla praktycznie jednorecznego Smitha



i wrecz niemozliwy zaréwno dla Mary, jak Carnaby-Jonesa. Tylko raz, pokonawszy
ze; trzy i pot metra, spojrzat w dot, zeby sprawdzi¢, czy moze puscic sie liny i
zeskoczy¢ na podtoge stacji. Ale bardzo predko nabrat przekonania, ze mégtby
ztamac¢ obie nogi lub, gdyby wyladowat cho¢ troche niezrecznie, spas¢ z wysokosci
szescdziesieciu metrow w doline. Jak pézniej wspominal, ta druga mozliwos¢ w
polaczeniu z przyprawiajacym o zawrét gtowy widokiem odlegtego dna doliny
pomogta mu bardziej niz dodatkowa para rak. Dziesie¢ sekund pézniej spocony,
zadyszany jak dlugodystansowiec i bliski krancowego wyczerpania dowlokt sie na
dach wagonika.

Lezat tam calg minute, poki nie ustato drzenie rak, a puls i oddech nie powrdécity do
poziomu cziowieka z wysokg goraczka... Mozolnie i bez hatasu opuscit sie na
podioge, wyjat lugera, odbezpieczyt go i zaczat szybko sprawdzaé, czy goérna stacja
kolejki jest rzeczywiscie wolna od wrogéw. Rozsadek podpowiadat mu, ze jest
przesadnie ostrozny, bo gdyby ktos sie tam ukrywat, z pewnoscia zauwazytby i
ustyszat jego wtargniecie. Ale instynkt i szkolenie byly silniejsze od rozsgadku, wiec
zagladal za kotowroty, motory elektryczne i akumulatory. Nie byto nikogo. Stacja
nalezata do niego.

Teraz wypadalo zapewni¢ sobie przedtuzenie wiadzy nad tym miejscem. Przy
dolnym koncu stromego sklepionego przejscia, prowadzgcego w goére na zamkowy
dziedziniec, znajdowala sie ciezka zelazna brama otwarta na osciez. Przekroczywszy
ja Schaffer podbiegt cicho brukowanym przejSciem i dotart do wyjscia na dziedziniec.
Tutaj takze znajdowala sie zelazna brama, rownie szeroko rozwarta jak pierwsza.
Wychylit sie na tyle, na ile mu pozwalat bezpieczny cien rzucany przez nawis tunelu, i
rozejrzat ostroznie po roztaczajgcej sie przed nim scenerii.

Musiat przyznaé, ze naprawde bylto na co patrze¢ i w pomysiniejszych
okolicznosciach widok ten ucieszytby jego serce. Ruch na dziedzincu byt réwnie
szalony jak poprzednio, kiedy zerkneli przez okno w korytarzu, ale tym razem
dziatania byly o wiele bardziej celowe i kontrolowane. Wykrzykujace i gestykulujgce
postacie nadzorowaly odwijanie wezy, sprzeganie hydrantéw, sztafety ludzi
niosacych gasnice i kubly z piaskiem. Gtéwna brama byta otwarta i nie strzezona, a
wiec nawet jej wartownikow musiano wciggnaé do akcji, co wcale nie oznaczato, ze
tym samym goraco zaprasza do ucieczki. Tylko samobdjca préobowatby uciekaé
przez dziedziniec z szesédziesiecioma czy siedemdziesiecioma uganiajagcymi sie
zolnierzami z oddzialéw strzelcéw alpejskich.

Po jego lewej rece nadal stat helikopter, porzucony i bezuzyteczny. Nie byto sladu
po pilocie. Nagle od muréw zamku zamykajgcych kwadrat dziedzinca odbit sie echem
gtosny wybuch. Schaffer podniést glowe, zeby ustali¢ jego zrédto, i ujrzat nowe kieby
dymu buchajace z géornego okna we wschodnim skrzydle. Zastanawiat sie, ktéry to z
jego ,,rozrywkowych” tadunkéw, ale tylko przez kréotkg chwile. Jakis instynkt kazat
mu bowiem spojrze¢ w prawo i twarz mu znieruchomiata. Straznicy z dobermanami,



ktorych niedawno widziat brngcych pod gére na zewnatrz zamku, wchodzili wkasnie
przez gtéwna brame, a kieby zamarznietych oddechéw, ciggnace sie za nimi w
powietrzu, byly wystarczajacym swiadectwem wyczerpujacego biegu przez siegajacy
kolan snieg. Powoli, bezszelestnie Schaffer wycofat sie. Niemieckim zotnierzom moégt
stawia¢ czoto albo ich unika¢, ale dobermany nie byly jego specjalnoscia. Ostroznie,
zeby nie spowodowac¢ najmniejszego szelestu, przymknat ciezkg zelazng brame,
zasunat dwie masywne zasuwy, szybko zbiegt sklepionym przejsciem, zamknat na
ktédke dolng brame i wlozyt klucz do kieszeni.

Wtem wzdrygnat sie i spojrzat w gore, skad dobiegt gtosny trzask, po ktérym rozlegt
sie brzek odtamkéw szkia sypigcych sie na poditoge. Lufa lugera odruchowo
podazyta za jego spojrzeniem.

—Odstaw to dzialo — rzekt z irytacjg Smith. Schaffer widziat teraz wyraznie jego
twarz, przycisnietg do zelaznych pretéw. — Myslisz, ze kto tutaj jest, Kramer i
spo6tka?

—To z nerwow — wyjasnit zimno Schaffer. — Nie przeszedtes przez to, przez co
wilasnie przeszedt porucznik Schaffer. Jak tam na gérze?’

—Carraciola z przyjaciétmi lezy twarza do dachu i zamarza w sniegu na sSmier¢, a
Mary trzyma na nich schmeissera. Jones jest jeszcze na gorze. Nawet nosa nie
wytknie. Méwi, ze zle znosi wysokosé. Przestatem z nim dyskutowaé. A co u ciebie?

—Spokojnie. Nie widaé, zeby ktos myslal o wagoniku. Obie bramy na dziedziniec
zamkniete. Sg zelazne, wiec jezeli nawet zaczng cos podejrzewac, to powinny ich na
jakis czas zatrzymac. Aha, szefie, sposob, w jaki sie tu dostatlem, nadaje sie
wyltacznie dla ptakéw. Dostownie — dla ptakéw. Musiatbys mieé skrzydta. Z twoja reka
nigdy ci sie nie uda tu dostaé. Mary i staruszek nie majg co prébowa¢. Carraciola i
tamci... zreszta, kogo obchodzi Carraciola i tamci.

—Co z przyrzagdami sterowniczymi? — spytat Smith.

—Zaraz. — Schaffer podszedt do kotowrotu. — Mata dzwignia oznaczona ,,Normal” i
,Notfall”...

—-S3a akumulatory?

—Owszem. lle dusza zapragnie.

—Przesun dzwignie na ,Notfall” — ,,Awaryjne”. Mogg nam odcig¢ prad.

—W porzadku, zrobione. Sg jeszcze guziki ,,Start” i ,,Stop”, duzy reczny hamulec

mechaniczny i jakas dzwignia biegédw oznaczona ,,Przéd” i ,, Tyt’. Z potozeniem
posrednim.



—Wilacz motor — rozkazat Smith. Schaffer nacisnat guzik oznaczony ,,Start” i
pradnica ozyla z jekiem, chyba po dziesieciu sekundach osiggajac maksymalne
obroty. — Teraz zwolnij hamulec i wlacz przedni bieg. Jezeli dziata, zatrzymaj wagonik
i wyprébuj drugi bieg.

Schaffer zwolnit hamulec i wigczyt bieg przesuwajac raczke biegéw do przodu przez
kolejne oznaczenia. Wagonik ruszyt, najpierw tagodnie, potem nabierajac szybkosci,
az wysunat sie spod dachu stacji. Jeszcze kilkadziesigt centymetréw i Schaffer
zatrzymat go, a po wigczeniu wstecznego biegu wycofat na poprzednie miejsce.

—Gladko, co? — Spojrzat w gore na Smitha.

—Opusé go tak, zeby do potowy wystawat spod dachu. Zeslizniemy sie po linie na
jego dach i mozesz nas wwozi¢ do srodka.

—Wszystko dzieki tym rybom, ktorych tyle zjadasz — powiedziat Schaffer z podziwem
i wprawit wagonik w ruch.

—Wysytam najpierw Carraciole, Thomasa i Christiansena — odezwat si¢ Smith. — Nie
zyczytbym nikomu z nas znalez¢ sie na dachu wagonika w tym towarzystwie. Dasz
sobie z nimi rade, zanim zjedziemy?

—Nie podnosi si¢ ducha bojowego obrazajac podwtadnych — odpart Schaffer zimno.

—Nie wiedzialem, ze ci jeszcze jakis zostal. Kiedy sie tym zajmiesz, sprobuje jeszcze
raz naktonié¢ naszg Julie, zeby zeszla i przylaczyta sie do nas. — Smith szturchnat
Carraciole stopa, i to bynajmniej niedelikatnie. — Ty pierwszy. W dét po linie i na dach
wagonika.

Carraciola wyprostowat si¢ na kleczkach i spojrzat wzdtuz pochytego dachu w
czelus¢ doliny.

—Nie zmusisz mnie, zebym na to wszedt. Przenigdy. — Potrzagsnat glowa z cata
stanowczoscia i wlepit w Smitha oczy, czarne i nieprzejednane w swojej nienawisci. —
No, jazda, strzelaj. Zabij mnie od razu.

—Zabije, jezeli tylko sprébujesz ucieka¢ — powiedziat Smith. — Czyzbys o tym nie
wiedziat, Carraciola?

—Pewnie, ze wiem. Ale nie zabijesz mnie z zimng krwig, jezeli tu bede po prostu stat.
Mamy zasady, co, majorze? Szlachetny frajer ryzykujgcy wlasne zycie, zeby uwolnié¢
wroga, ktéry mogtby sptongé zywcem. Nazywa sie to... etyka. Dlaczego nie strzelasz,
Smith?

—Bo nie musze — odpart Smith. Lewa reka pochwycit jenca za wlosy, szarpnieciem



odchylit mu glowe do tytu, a gdy Carraciola spogladajagc w niebo syczat z bélu,
odwracit lugera i uniést go wysoko w gore. Konce ztamanej kosci palca otarly sie o
siebie. Zrobito mu si¢ mdio z bélu, ale nie dat po sobie nic poznaé. — Po prostu cie
oglusze, obwigze ling i spuszcze te dwa i pét czy trzy metry. Schaffer wysunie ku
tobie wagonik, potem wdrapie sie tylnymi drzwiami, podejdzie do przednich i
wciagnie cie do srodka. Jak widzisz, z moja rekg nie jest najlepiej, by¢ moze nie uda
mi si¢ zwigza¢ dos¢ bezpiecznego wezta, by¢ moze nie zdotam cie otrzyma¢, byé
moze Schaffer pusci ci¢ wciagajac do srodka. Niewiele mnie to obchodzi, Carraciola.

—Ty falszywy sukinsynu! — Oczy Carracioli napetnity sie tzami bélu, a jego gtos byt
sttumiony i jadowity. — Niech mnie diabli, dozyje jeszcze chwili, ze bedziesz zatowal,
ze mnie spotkates.

—Za pézno. — Smith odepchnat go od siebie z pogarda i Carraciola musiat na gwatt
chwytaé sie liny, zeby nie zesliznaé sie poza przetom dachu. — Zatuje tego, odkad
tylko przekonatem sie, kim i jaki w gruncie rzeczy jestes. Robactwo kala mi rece.
Zjezdzaj, bo cie naprawde zabije. Po co, psiakrew, mialbym sobie zawraca¢ gtowe
zabieraniem cie do Anglii?

Carraciola uwierzyt mu. Zsunat sie w dét po linie i najpierw stopami, a pézniej dtonmi
odnalazt bezpieczne ramie wagonika. Smith skingt bronig w kierunku Thomasa.
Thomas zniknat bez stowa. Dziesie¢ sekund p6zniej podazyt za nim Christiansen.
Smith patrzyt, jak wagonik wjezdza do srodka stacji, a potem spojrzat w goére na
okno, z ktérego zwieszala sie lina.

—Panie Jones? — zawotal.

—Jestem tu caly czas. — Glos Carnaby-Jonesa drzat; nie zaryzykowat wyjrzenia za
parapet.

—Mam nadzieje, ze juz niewiele diuzej — powiedzial z powaga Smith. — Przyjda po
pana, panie Jones. Przyjda po pana lada chwila. Przykro mi o tym moéwi¢, ale musze.
Moim obowiazkiem jest ostrzec pana, co sie stanie z panem jako wrogim szpiegiem.
Zaczna pana torturowagé, panie Jones, i nie beda to zwykie tortury, jak wyrywanie
zebow i paznokci u nég, ale niewypowiedziane tortury, o ktérych nie moge mowic
przy pannie Ellison... a potem skonczy pan w komorze gazowej. Jesli bedzie pan
jeszcze zylt.

Mary chwycita go za ramie.
—Czy oni... czy oni naprawde to zrobig?
—Dobry Boze, skad! — Smith spojrzat na nig z nieklamanym zdumieniem. — A po co

mieliby to robi¢? — Znéw podnidst gtos. — Umrze pan krzyczac w mekach, panie
Jones, mekach gorszych niz panskie najgorsze koszmary senne. | duzo czasu zajmie



panu umieranie. Godziny. Moze dni. | z krzykiem. Krzyczac caly czas.

—Wiec co mam robié, na mitos¢ boska? — Zrozpaczony gtos dobiegajacy z gory nie
drzat juz, tylko wibrowat jak peknieta sprezyna té6zka. — Co moge zrobié¢?

—Moze pan zsungc¢ sie po tej linie — odpart brutalnie Smith. — Pietnascie stoép,
pietnascie stopek, panie Jones. Méj Boze, mozna tyle pokona¢ w skoku o tyczce.

—Nie moge. — Glos Jonesa przeszedt w lament. — Po prostu nie moge.

—Owszem, moze pan — ponaglat Smith. — Prosze teraz chwyci¢ za ling, zamkna¢
oczy, wyjs¢ przez parapet i na dol. Prosze nie otwiera¢ oczu. My pana zlapiemy.

—Nie moge! Nie moge!
—O Boze! — powiedziat Smith z rozpacza. — O méj Boze? Teraz juz za p6zno.
—Juz za... na mitos¢ boska, o czym pan méwi?

—Korytarzem przesuwaja si¢ swiatta — powiedziat Smith sttumionym i napietym
gtosem. — | tamto okno. | nastepne. Ida po pana, panie Jones, juz idg. A kiedy zedrg z
pana ubranie i przywiaza do stotu tortur...

Dwie sekundy p6zniej Cornaby-Jones byt juz za parapetem i zjezdzal po nylonowej
linie. Oczy miat mocno zacisniete.

—Jestes naprawde najstraszliwszym klamca, jakiego znam — powiedziata Mary z
podziwem.

—Schaffer powtarza mi to bez przerwy — przyznat Smith. — Cos w tym musi by¢.

Wagonik z tréjka ponurych mezczyzn trzymajacych sie kurczowo ramienia
zaczepowego wspial sie wolno do goérnej stacji i zatrzymat z dygotem. Jeden za
drugim wszyscy trzej, ulegajac perswazji pistoletu tagodnie kotyszacego sie w reku
Schaffera, opuscili sie na dlugosc¢ rak i z wysokosci kilkudziesieciu centymetréw
zeskoczyli na poditoge. Zdawato sie, ze ostatni z nich, Thomas, wylgdowat niezdarnie,
bo upadt ciezko na bok wydajac zduszony okrzyk bélu. Ale gdy padat, siegnat rekami
do przodu i schwycit Schaffera za kostki nég. Schaffer natychmiast stracit
rownowage i chcac ja odzyskaé, wyrzucit rece w goére, ale nim zaczat je opuszczac,
Christiansen zanurkowat jak rugbista, chwycit go i pozbawit tchu. Amerykanin upadi
w tyl, a sita, z jakg uderzyt plecami w akumulator, wypchnela z jego ptuc te resztke
powietrza, jaka w nich jeszcze pozostala. W nastepnej sekundzie Christiansen miat
juz jego bron i bezlitosnie fadowal mu lufe w chwytajace powietrze gardio.

Carraciola tymczasem zdazyt dopas¢ pierwszej zelaznej bramy i gwattownie nia



potrzgsnaé. Nagle spostrzegt wielka kiodke na wrzecigdzu zamka. Okrecit sie w
miejscu, podbiegt do Schaffera, odtracit na bok trzymany przez Christiansena
pistolet i chwycit Amerykanina za gardio.

—Klédka! Gdzie masz klucz od tej cholernej ktédki? — Glos ludzki nie moze
rywalizowaé z sykiem weza, lecz Carracioli omalze sie to w tej chwili udato. — Brama
jest zamknieta od wewnatrz. Tylko ty mogtes to zrobi¢. Gdzie jest klucz?!

Schaffer usiadt z trudem odpychajgc ostabla reka dion Carracioli.

—Nie moge oddychaé! — wycharczatl. Rzezacy, przerywany oddech dodawat
wiarygodnosci jego stowom. — Nie moge oddychaé. Zaraz... zaraz zwymiotuje.

—Gdzie masz ten przeklety klucz? — nalegat Carraciola.

—O Boze, niedobrze mi! — Schaffer podzwignat sie wolno i przyklakt z pochylong
glowa, a z jego gardia dobywaly sie odgtosy wymiotow. Potrzasnat glowa z boku na
bok, jakby chciat sie pozby¢ oszolomienia, a potem uniést ja powoli patrzac
zamglonym wzrokiem. — Czego chcesz! Co méwites? — wymamrotat.

—Klucz! — Gdyby zachowanie ciszy nie bylo sprawa najwazniejszg, gtos Carracioli
bytby zawiedzionym rykiem wscieklosci. Chyba szesciokrotnie, brutalnie, raz za
razem, uderzat Schaffera w twarz, na zmiane spodem i wierzchem dioni. — Gdzie
masz klucz?!

—Wolnego, wolnego! — Thomas ztapat Carraciole za reka. — Przestan sie
zachowywac jak skonczony duren. Chcesz przeciez zeby méwit, nie?

—Klucz? Aha, klucz. — Schaffer podzwignat si¢ mozolnie na nogi i zataczajac sie stat
z potprzymknietymi oczami, poszarzala twarzg i struzkami krwi ciekngcymi z obu
kacikéw ust. — Za akumulatorami, chyba tam go schowatem. Nie wiem, nie moge sie
skupi¢. Zaraz, czekajcie. Chciatem, ale nie schowatem. — Méwit oddychajac ptytko i z
bélem. — Nie, nie schowatem. — Pogmerat w kieszeniach, w koncu odszukat klucz i
wyciggnat go bez przekonania w strone Carracioli. Carraciola, z zapowiedzig
usmiechu na twarzy, siegnat po niego, ale zanim go dostal, Schaffer niespodziewanie
wyprostowat sie i konwulsyjnym wyrzutem ramienia cisnat klucz, ktéry krecac sie
wylecial przez wjazd do stacji i spadt dziesigtki metréw nizej w dolinie. Carraciola
patrzyt w slad za kluczem z bezbrzeznym niedowierzaniem, a potem z twarza oblang
rumiencem wscieklosci, swiadczacym o catkowitej utracie panowania nad soba,
pochylit sie, podniést bron Schaffera, zamachnat sie i ze ztoscig uderzyt Amerykanina
w gtowe i twarz. Schaffer padt jak podciete drzewo.

—A wiec — powiedziat skwaszony Thomas — skoro klucz mamy z glowy, to mozemy
przestrzeli¢ zamek.



—Czlowieku, mégtbys sie zabi¢ rykoszetami! Ta brama jest z zelaza. — Carraciola
istotnie musial mie¢ klucz z glowy, bo odzyskat juz rownowage. Umilkt i wolno sie
usmiechnat. — O czym my wszyscy, do diabta, myslimy? Rozegrajmy to chytrze.
Gdybysmy wyszli przez te brame, to pierwsza rzecz mielibysmy ptuca podziurawione
kulkami z karabindw maszynowych. Nie zapominajcie, ze jedyni ludzie, ktérzy wiedza,
kim naprawde jestesmy, majg zaaplikowane cholernie duze dawki nembutalu i chyba
jeszcze diugo beda nieprzytomni. Dla reszty garnizonu jestesmy obcy, a dla garstki
zolnierzy, ktérzy widzieli nasze przybycie, jestesmy wiezniami. W obu przypadkach
automatycznie stajemy sie wrogami.

—Wiec? — niecierpliwit si¢ Thomas.

-Wiec, jak powiedziatem, rozegramy to chytrze. Zjezdzamy na dét wagonikiem i
znowu gramy chytrze. Dzwonimy do starego Weissnera. Prosimy go, zeby zadzwonit
do Schloss Adler, méwimy mu, gdzie jest Smith, a w razie gdyby Smithowi udato sie
zjechaé¢ do wsi nastepnym wagonikiem, prosimy, zeby zorganizowat mu komitet
powitalny czekajacy przy dolnej stacji. Potem idziemy do koszar, muszg mie¢ tam
radio, i nawigzujemy tgcznos¢ wiadomo z kim. Stabe punkty?

—Ani jednego. — Christiansen usmiechnat si¢ szeroko. — A potem wszyscy bedziemy
zyli dlugo i szczesliwie. Chodzcie, na co czekamy?

—-Wy dwaj do wagonika. — Carraciola zaczekal, az wsigda, przeszedt pod strzaskany
swietlik i zawotatl: — Szefie! — W reku trzymalt lugera z ttumikiem odebranego
Schafferowi.

Powyzej, stojacy na dachu Smith zmartwial. Przekazal pod opieke Mary trzesacego
sie Carnaby-Jonesa, ktory nadal miat zacisniete oczy, podszedt dwa kroki w kierunku
swietlika i przystanat. Wyatt-Turner powiedziat o nim kiedys, ze ma wbudowany
system radarowy wykrywajacy niebezpieczenstwo, a gtos Carracioli pobudzit wiasnie
6w system do natychmiastowego dziatania i radar pracowat z taka ostrosciq i
precyzja, ze radionawigacyjny system Decca zzieleniatby z zazdrosci.

—Poruczniku Schaffer — zawotat cicho Smith. — Schaffer? Jestes tam?

—Tutaj, szefie. — Akcent ze Srodkowego zachodu, Schaffer jak zywy. Sygnat radaru
Smitha nasilit sie i gdyby byt sprzezony z dzwonkami ostrzegawczymi, toby jego
wilasciciel pozostat gluchy do konca zycia. Opadiszy na czworaki Smith bezszelestnie
podpetzt do swietlika. Najpierw w jego polu widzenia znalazla sie bateria
akumulatoréw, potem odrzucona reka i stopniowo reszta lezagcego z rozpostartymi
rekami i nogami Schaffera. Jeszcze kilka centymetréw do przodu i... w tym samym
stopniu wyczut, co zobaczyt, dtugi palec lufy wymierzony w jego strone. Rzucit sie w
bok. Podmuch pocisku zwichrzyt mu witosy. W dole pod nim ktos zaklat ze ztosci i
rozczarowania.



—To okazja, ktéra ci sie nigdy nie powtérzy, Carraciola — powiedziat Smith. Stad,
gdzie lezat, widziat twarz Schaffera, a raczej krwawa maske, ktora ja pokrywata. Nie
sposob bylo stwierdzi¢, czy Amerykanin zyje. Wygladat na zabitego.

—-Znoéw sie mylisz. To tylko odwlecze przyjemnosé¢. Odjezdzamy, Smith. Zaraz wigcze
motor. Chcesz, zeby Schaffer dostal?... Christiansen ma go na muszce. Nie prébuj
nic robi¢.

—Rusz sie tylko do steréw, a pierwszy krok, jaki zrobisz, bedzie twoim ostatnim —
powiedziat Smith. — Rabne cie, Carraciola. Schaffer nie zyje. Widze, ze nie zyje.

—Taki on martwy jak ja. Tylko pomacany kolbg pistoletu.
—Rabne cie — powtérzyt Smith monotonnie.
—Do cholery, méwie ci, ze zyje! — warknat rozjatrzony Carraciola.

—Zabije cie — powtorzyt Smith ze spokojem. — A jezeli nie ja, to na pewno zrobig to
pierwsi straznicy, ktérzy tu wejda. Wiesz dobrze, co zrobilismy z ich wspaniatym
Schloss Adler, pali sie na calego. Nie domyslasz sie, jakie wydano rozkazy?...
Strzela¢ bez ostrzezenia do wszystkich obcych... i zabija¢. Ty jestes dla nich obcy,
Carraciola.

—Na mitos¢ boska, stuchaj, co méwie! — W glosie Carracioli zabrzmiata rozpacz. —
Moge to udowodnié. On zyje! Co widzisz z géry?

Natezenie sygnaldéw ostrzegawczych radarowego systemu Smitha zaczeto stabnaé.
—Widze glowe Schaffera — oznajmit.

—No to patrz. — Luger odbit sie z gluchym stukiem i zatrzymat o kilka centymetréow
od glowy Amerykanina. W chwile p6zniej w polu widzenia Smitha pojawit sie sam
Carraciola. Spojrzal w gére na Smitha, potem na utkwione w nim oko lufy
schmeissera i powiedziat: — Nie bedziesz tego potrzebowat. — Pochyliwszy sie nad
Schafferem jedng reka scisngt mu nos, a druga zatkat usta. Po paru sekundach
nieprzytomny mezczyzna duszac sie zaczat poruszaé¢ glowa i unosi¢ omdlate rece ku
twarzy. Carraciola cofnat rece i spojrzat w gére na Smitha.

—Pamietaj, Christiansen caly czas trzyma go na muszce — powiedziat.

Podszedt pewnym krokiem do pulpitu sterowniczego, wigczyt pradnice, zwolnit
reczny hamulec i wigczyt bieg przesuwajac dzwignie do oporu. Wagonik skoczyt do
przodu gwattownie szarpiagc. Carraciola podbiegt do niego, wskoczyt do srodka,
obrdécit sie i zatrzasnat drzwi.



Na dachu Smith odlozyt bezuzytecznego schmeissera i z trudem podzwignat sie na
nogi. Mine miat ponurg i petng goryczy.

—To koniec — odezwata sie Mary. Méwita nienaturalnie spokojnym gtosem. —
Skonczone. Wszystko skonczone. Operacja Overlord... i my. Jezeli to ma jakies
znaczenie.

—Dla mnie ma. — Smith wyciagnat pistolet z tltumikiem i wziat go do lewej, zdrowej,
reki. — Miej tu oko na naszego juniora.
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—Nie! — Przez dwie petne oszotomienia i niedowierzania sekundy, najdtuzsze, jakie
przezyla, Mary byta zupetnie niezdolna pojac¢ jego zamiaréw, ale kiedy wstrzasnieta
zrozumiata, co chce zrobié, jej glos przeszedt w krzyk: — Nie! Nie! Na mitos¢ boska,
nie!

Ignorujac nute rozpaczy w jej gtosie i desperacko czepiajgca sie go ditonn, Smith
podszedt do skraju plaskiej czesci dachu. Spod dolnej krawedzi jego stromo
opadajacej czesci zaczgt sie wlasnie wytania¢ przéd wagonika, wewnatrz ktérego
tréjka mezczyzn wymieniala zachwycone usmiechy i wesoto grzmocita si¢ nawzajem
po plecach.

Smith zbiegt po oblodzonej stromiznie dachu, dotart do krawedzi i skoczyt. Wagonik
znajdowat sie juz dwa, moze dwa i pét metra przed nim i prawie tyle samo pod nim.
Gdyby nie to, ze oddalat sie od niego, przy skoku z pewnoscia potamatby nogi.
Jednakze zdotat na nim wylagdowac¢ z impetem przyprawiajacym o zgrzytanie zebow.
Wagonik zadrzat, zakolysat si¢, a pod Smithem ugiely sie nogi i zaczety spod niego
uciekaé po oblodzonym dachu. Nie zdotat trafi¢ na ramie kolejki zraniong prawa
dioniag i chwytajac rozpaczliwie, na slepo, lewa reka zmuszony byt wypusci¢ bron.
Pistolet zesliznat sie na skraj dachu i spadt w mrok doliny. Otoczywszy rekami ramie
wagonika Smith walczyt o kilka rzezacych oddechow dla spragnionych ptuc. Upadek
zupetnie pozbawit go tchu.

Tréjka mezczyzn wewnatrz wagonika byla na swéj sposéb niemal réwnie
oszotomiona jak on. Usmiechy zamarly im na twarzach, a reka Christiansena zawista
w powietrzu tam, gdzie zatrzymat ja halas i wstrzgs towarzyszacy ladowaniu Smitha.
Jak byto do przewidzenia, pierwszy ocknat sie i zareagowat Carraciola. Wyrwat
Christiansenowi schmeissera i skierowat go w gére.

Wagonik oddalit sie juz od zamku ze dwanascie do pietnastu metréw i popychany
silnym wiatrem zaczynat kotysac¢ sie pod niebem jak wahadto. Oszotomiony Smith,
ostabiony sita uderzenia przy upadku, bélem reki i utrata krwi, czepiat si¢ kurczowo
ramienia kolejki, lezac w poprzek dachu. Byto mu niedobrze, czul sie¢ wyczerpany i
miat przed oczami mgte.

Od ramion po kolana i zaledwie centymetry od niego jadowita seria z pistoletu
maszynowego przeszyta dach wagonika dziurkowanym wzorem. Mgta ustgpita mu
sprzed oczu szybciej, nizby przypuszczat. W magazynku schmeissera miescito sie
znacznie wiecej pociskow. Pomyslal, ze odczekajq pare sekund, zeby zobaczy¢, czy
spadajgce ciato przeleci za jednym z bocznych okien — przy tym gwattownym
kotysaniu nie mogtoby wypas¢ ani z przodu, ani z tylu wagonika — a jesli nie przeleci,
znow beda strzelaé. Ale gdzie? Ktory fragment dachu wybiorg jako nastepny cel?



Czy strzelec bedzie robit to na chybit trafil, czy tez systematycznie? Nie sposob
zgadnac. Moze wlasnie w tej chwili lufa schmeissera znajduje sie tylko o dwa cale od
srodka jego kregostupa. Na sama mysl o tym Smith szybko przetoczyt sie i
rozciggnat na szeregu przestrzelonych przed chwilg dziur. Byto mato
prawdopodobne, zeby strzelec mierzyt drugi raz doktadnie w to samo miejsce, ale
nawet to nie wykluczato ryzyka, bo mégt on przeciez oceni¢ sytuacje identycznie tak
jak Smith i przeciaggna¢ jeszcze raz po tym samym miejscu. Ocenit jednak inaczej, bo
nastepna seria trafita o metr od tylnego skraju wagonika.

Przytrzymujac sie ramienia zaczepowego Smith podciggnat sie do pozyciji pionowej i
uwiesit liny, zmniejszajgc w ten sposo6b o osiemdziesiagt procent szanse, ze go trafia.
Szybko i bezgtosnie, przesuwajgc dionmi wzdtuz liny, zaczat posuwac sie naprzéd, az
znalazt sie na samym przodzie wagonika.

Rozwartos¢ tuku, ktéry zataczal wagonik, zwiekszata sie z kazdym wahadiowym
ruchem. Poniewaz dla n6g Smith znajdowat minimalne oparcie, utrzymanie cigezaru
ciala spoczeto na rekach, z czego zdecydowanie wieksza czes¢ przypadata na lewa,
zdrowa. Ruch kolyszacego sie na boki wagonika nie miat nic ze spokojnej wedréwki.
Wagonik podskakiwat, podrygiwat, ciskat sie i miotat jak tanczacy derwisz na chwile
przed ostatecznym upadkiem. Napiecie lewej reki Smitha byto wrecz nieznosne, miat
uczucie, jakby mu sie zrywaly sciegna, ale sciegna mozna leczyé, lecz nie skutki serii
ze schmeissera, oddanej z tak bliska. Zreszta wydawato mu sie wysoce
nieprawdopodobne, zeby ktos marnowat pociski strzelajgc w miejsce, gdzie wiasnie
stal. Oczywista pozycjq pasazera, ktory jadagc na dachu nie chce rungé¢ w doline, byto
rozplaszczenie sie z rekami desperacko oplecionymi wokét jednego ze wspornikéw
ramienia zaczepowego.

Rozumowat prawidlowo. Zadna z kolejnych trzech serii nie wypadta blizej niz pare
stép od niego. A potem juz nie byto strzatéw. Zdawat sobie jednak sprawe, ze bedzie
musiat znéw skorzystagé, i to wkroétce, ze wzglednego zabezpieczenia, jakie dawato
ramie zaczepowe. Niemal catkowicie stracit sily. Lewa dion zaczynala sie rozluzniac,
co zmusito go do zacisniecia prawej. Wynikiem byt straszny bol, ktory jak wstrzas
elektryczny przebiegt mu od palcéw poprzez ramie az do prawej strony gtowy i tylko
powiekszyt wyczerpanie. Musi sie stad wycofac, i to bezzwlocznie. Modlit sie wiec o
to, zeby magazynek schmeissera okazat sie pusty.

| wtedy z innego jeszcze powodu stwierdzit, ze pozostaje mu tylko wycofac sie
natychmiast. Wiedziat tez, ze jego modlitwa nie zostata wystuchana. Przednie drzwi
wagonika wiasnie sie otworzyly i ukazala sie czyjas glowa i dion. Glowa nalezata do
Carracioli, dion trzymata schmeissera. Wychylajac si¢ Carraciola spogladat w gére —
od razu zauwazyt Smitha. Wychylit sie wiec jeszcze bardziej, zarzucit jedna reka
schmeissera tak, ze tozysko pistoletu oparto mu sie na ramieniu, i nacisnat spust.

W tych warunkach doktadne celowanie bylo niemozliwe, lecz przy odlegtosci



czterech stop praktycznie nie mialo to znaczenia. Smith puscit juz line i
konwulsyjnym ruchem rzucat sie wiasnie w tyt, kiedy pierwsza kula zdarta mu lewy
epolet, a druga drasneta go w lewe ramie wywotujgc krétkotrwate uczucie pieczenia.
Reszta serii przeleciala mu nieszkodliwie nad gtowa. Wylagdowat ciezko, siegngwszy
na oslep wymacat jeden ze wspornikow, pochwycit go i jak krab umknat za podstawe
ramienia wagonika, ktéra zapewniata symboliczng witasciwie ochrone przed
Carraciola.

Bo Carracioli chodzito o jego zycie, szedl, zeby go sprzatng¢. W reku nadal trzymat
pistolet, w ktérego magazynku mogto juz by¢ doprawdy niewiele kul. Zmarnowanie
chocéby jednej z pewnosciag nie lezato w jego planach. Smith miat wrazenie, ze na jego
oczach Carraciola unidst sie trzy stopy w powietrze — wyczyn lewitacyjny dajacy sie
bezposrednio przypisaé¢ temu, ze podsadzali go Christiansen i Thomas - zgigt sie w
biodrach jak scyzoryk i rozptaszczyt calym ciatem na dachu wagonika, z nogami
dyndajacymi poza jego krawedzig. W przebtysku radosci pomyslal, ze to samobodjcze
posuniecie i ze Carraciola popetnit btad, gdyz nie majac sie o co zaczepi¢ ani czego
chwycié na oblodzonym dachu przy pierwszym szarpnieciu lub wstrzasie wagonika
musi sie z niego zsungé¢ bezradnie w dét. Lecz cieszyt sie krotko, bo przeciwnik nie
popetnit btedu. Wiedziat o czyms, o czym on sam nie wiedziat: gdzie na gtadkiej
plaszczyznie dachu pewnie uchwycic¢ sie reka. W przeciggu paru sekund szperajgce
palce Carracioli znalazly zaczepienie — rozciecie w dachu wagonika wyszarpane serig
ze schmeissera — i zahaczyly sie¢ mocno, a on sam podciggngwszy sie w gore, uklakt
zapierajac sie stopami o przednig krawedz dachu.

Smith siegnat zraniong dtoniag do ptoéciennej torby, ktéra zwisata mu z lewego
ramienia, i grzebigc w niej rozpaczliwie szukatl granatu. Jednoczesnie odpychat sie
do tylu tak daleko, jak tylko mu na to pozwalata lewa asekurujaca reka uczepiona
ramienia wagonika. Przy tej odlegtosci wybuch granatu moégt wyrzadzi¢ tyle samo
szkody jemu, co Carracioli. | wtedy nogi obsunely sie¢ mu tak, ze stopami wyjechat
poza krawedz dachu. Krzyknat z bélu, bo posrodku goleni, gdzies miedzy kolanami a
stopami, poczut straszliwy nacisk, ktory miazdzyt kosci i rozrywat skére. Ktos
trzymat go za kostki nég, ktos najwyrazniej zdecydowany oddzieli¢ mu stopy od
reszty ciala. Spojrzat przez ramie, ale zobaczyt tylko dwie zacisniete na jego
kostkach dtonie z knykciami bielejgcymi w stabej poswiacie ksiezyca. Uzmystowit
sobie, ze tak przerazliwego bélu nie moze powodowa¢ masa jednego cztowieka. Ktos
musial trzyma¢ jego przesladowce w pasie po to, zeby zwiekszy¢ nacisk albo zeby
zabezpieczy¢ go w przypadku zeslizniecia sie ofiary z dachu. Przyczyny byly zresztg
nieistotne, liczyt sie rezultat. Prébowal podkurczy¢ nogi, lecz ponad stukilowy ciezar
przygwazdzat go tak, ze w ogdble nie byt w stanie sie poruszyé¢.

Spojrzat szybko ku przodowi wagonika, ale Carraciola nie zmienit pozycji — nadal
kleczat, desperacko walczac o utrzymanie sie na dachu. Znajdowali sie w tej chwili w
potowie drogi pomiedzy goérng stacja i najwyzszym stupem, a kolysanie osiggneto
maksymalng amplitude. Poniechawszy préb wydobycia granatu, ktéry teraz nie



zdatby sie na nic, Smith wyciaggnat z pochwy néz, chwycit go za trzonek trzema
zdrowymi palcami prawej dioni, odwrécit sie i probowat ugodzi¢ rece zadajgce mu tak
straszliwy bél. Ale mégt sie do nich zblizy¢ najwyzej na czterdziesci centymetrow.

Pekaly mu nogi, pekato lewe ramie, a dlonie zaciSniete na zaczepie zaczynaly sie
powoli rozluznia¢. Wiedzial, ze zostalo mu zaledwie kilka sekund i ze nie ma juz nic
do stracenia. Chwycit czubek noza pomiedzy ztamany kciuk a pozostate paice,
obrécit sie i cisnagt nozem tak mocno i tak doktadnie, jak tylko pozwalata mu na to
strzaskana dton i zamglone cierpieniem oczy. Piekacy bél w lewej kostce i wrzask
bdlu, ktéry dobiegt od tylnych drzwi, byly jednoczesne. Napér na kostki natychmiast
ustgpit. W nastepnej sekundzie Christiansen, wciggniety z trudem do wnetrza
wagonika przez Thomasa, wpatrywat sie ostupialym wzrokiem w néz, ktéry przeszyt
mu przegub prawej reki.

W tej jednej chwili Smith wygrat i przegrat. W kazdym razie na to wygladato, gdyz
teraz byt bezbronny. Carraciola poczekat na stosowny moment, obliczyt swoje
szanse, rzucit sie calym cialem naprzéd i bezpiecznie dosiegnat wspornika. Potem
wstal, lewa reka obejmujac powoli ramie wagonika, a lewg nogq oplatajac jeden ze
wspornikow. Jego schmeisser mierzyt w twarz Smitha.

—Zostala tylko jedna kula. — Usmiech Carracioli byt niemal przyjemny. — Musiatem
mie¢ pewnos¢.

Moze nie przegralem, moze jeszcze nie przegratem, myslat Smith. Stabilizujgcy efekt
zabiegow Christiansena sprawit, ze dopiero teraz zdat sobie sprawe, o ile fatwiej jest
utrzymac sie na oblodzonym dachu i jak bardzo zmniejszylto sie wahadiowe kolysanie
wagonika. Wygladato na to, ze Carraciola jeszcze tego nie zauwazyt albo ze do jego
swiadomosci doszta sama zmiana, a nie jej przyczyna. Najwiekszym wysitkiem woli
Smith przeniést na wpoét zahipnotyzowany wzrok z wycelowanej w siebie lufy
schmeissera na punkt znajdujacy sie tuz nad ramieniem Carracioli. Wagonik dzielito
w tej chwili od ramienia pierwszego stupa najwyzej szeS¢ metrow.

—Zal mi cig, Smith. — Lufa pistoletu maszynowego znieruchomiata w reku Carracioli.
— Ale wszystkich to czeka. Do zobaczenia.

—Obejrzyj sie — powiedziat Smith.

Carraciola wykrzywit twarz w znudzonym pétusmiechu niedowierzania, ze ktos chce
go nabra¢ na tak stary kawal. Po raz drugi Smith spojrzat szybko ponad jego
ramieniem, skrzywit sie i odwroécit wzrok. Niedowierzanie znikto z twarzy Carracioli
tak nagle, jakby ktos zgasit Swiatto. Jakis szdsty zmyst czy tez nagty przebtysk
zrozumienia albo po prostu nieoczekiwana pewnos¢ kazata mu odwréci¢ gtowe i
spojrze¢ przez ramie. Krzyk przerazenia byt ostatnim gtosem, jaki z siebie wydobyt.
Stalowe ramie stupa zgruchotato mu plecy. Zaréwno kregostup, jak wpleciona we



wspornik noga pekly mu jednoczesnie z trzaskiem styszalnym na sto metrow. W
nastepnej sekundzie zostal zmieciony z dachu wagonika, ale w tym czasie juz nie zyt.
Przez otwarte tylne drzwi wagonika Thomas i Christiansen, wstrzasnieci, z twarzami,
ktére odzwierciedlaly ich ostupienie i niedowierzanie, obserwowali, jak
zmasakrowane ciato koziotkuje w dét, w ciemnos¢ doliny.

Trzesac sie jak w ataku malarii i poruszajac jak staruszek we snie Smith powoli, z
bdélem, podciggnat sie ku jednemu z tylnych wspornikéw i usiadt oplatajgc go rekq i
noga. Tym samym sennym, powolnym ruchem unidst gtowe i rozejrzat sie po dolinie.
Drugi wagonik, sungcy w przeciwnym kierunku, w gére, minat wlasnie najnizszy stup.
Przy odrobinie szczescia jego wagonik mégt jako pierwszy dotrzeé¢ do srodkowego
stupa. Przy odrobinie szczescia. Nie oznaczato to oczywiscie, ze kwestia szczescia
nadal wchodzita w gre. Nie miat zadnego wyboru, zadnej alternatywy, musiat zrobié¢
to, co musiat, i szczescie byto ostatnim czynnikiem, ktéry nalezato braé¢ pod uwage.

Z torby z ekwipunkiem wyciggnat dwa tadunki plastiku, zaklinowat je mocno miedzy
dachem wagonika a dwoma tylnymi wspornikami ramienia zaczepowego i upewnit
sie, czy sptonki sg odstoniete i znajdujg sie pod reka. Potem siedzac prosto uczepit
sie ramienia wagonika rekami i nogami i zabezpieczyt przed upadkiem. Byt
zdecydowany przesiedzie¢ ten odcinek drogi, gdyz wagonik zblizajac sie¢ do polowy
drugiego odcinka miedzy gérnym a srodkowym stupem kolysat sie¢ zakreslajgc coraz
wiekszy tuk na nocnym niebie.

Wiedziat, ze to gtupio tak siedzieé. Snieg chwilowo ustat, a sunacy po pogodnym
niebie blady ksiezyc w pelni zalewat doline upiorng poswiata. Uswiadomito mu to, ze
w tej pozycji jest wyraznie widoczny z zamku albo z dolnej stacji. Watpit jednak, czy
chowanie sie ma jeszcze jakis sens, a poza tym wiedzial, ze nic na to nie poradzi, bo
zdrowe ramie tak mu ostabto, ze nie miat sily rozptaszczy¢ sie na dachu, jak to zrobit
wraz z Schafferem w drodze na gére.

Zastanawiat sie, co sie dzieje z Amerykaninem, ale jego mysli byly niewyrazne,
metne i chaotyczne, co w niemal jednakowym stopniu wynikato z wyczerpania,
uptywu krwi, jak i dotkliwego zimna. Myslat tez o pozostalych, starszym mezczyznie i
dziewczynie siedzacych jak na grzedzie na dachu goérnej stacji i o dwoch ludziach
wewnatrz wagonika. Lecz Mary i Carnaby-Jones byli bezradni i nie mogli mu w
niczym pomac, tyle tylko, ze mozliwos¢, zeby nie uzbrojeni Thomas i Christiansen
przeprowadzili jeszcze jeden wypad na dach, byta doprawdy minimalna. Carraciola
mial przeciez schmeissera, a sami widzieli, co si¢ z nim stato. Schaffer, Schaffer by}
teraz wazny!

Schaffer czut sie jeszcze bardziej niewyraznie i metnie niz Smith, cho¢ z innych
powodow. Budzit sie wlasnie z trudem i powoli z bardzo zlego snu, a w tym snie czut
w ustach smak soli i styszat cichy, natarczywy kobiecy gtos wotajacy go po imieniu,
wolajacy ciagle i bezustannie. W zwyktych okolicznosciach calym sercem radowatby



sie styszac cichy kobiecy gtos, natarczywy lub nie, ale teraz pragnat, zeby ten gtos
przestat wota¢, bo nalezat do ztego snu, a w owym snie ktos rozszczepit mu gtowe na
dwoje i Schaffer wiedziat, ze bdl nie ustapi, dopoki sie nie obudzi. Jeknat, potozyt
dionie na podtodze i usitowat sie podeprzeé. Zabrato mu to mnéstwo czasu, catg
wiecznos¢, bo ktos potozyt mu na plecach potezny dzwigar mostu, lecz wreszcie
udato mu sie wyprostowac obie rece, miedzy ktérymi zwisata jego gtowa. Nie czut sie
z tym najlepiej, a wlasciwie czut sie tak, jakby nie nalezala do niego. Zdawato mu sie,
ze tkwi w niej rzeznicki topor, i miat wrazenie, ze jest wypchana szarg wata,
wystrzepiona po brzegach. Zeby sie pozbyé tej waty, potrzasnat glowa, lecz zrobit
biad, bo wtedy odpadt mu jej czubek. Przynajmniej tak mu si¢ wydawato, kiedy
oslepiajace roziskrzone wielobarwne swiatetka utozyly mu sie przed oczami w dziwne
kalejdoskopowe wzory. Otworzyt oczy. Wzory zamazaly sie, swiatetka przyblakly i
stopniowo zaczat sie przed nim wylania¢ wzér desek podiogi, a na nim zarys dtoni.
Jego wilasnych dioni. Ocknat sie, lecz byt to jeden z tych ztych snéw, ktére trzymaja
sie cztowieka nawet wtedy, kiedy si¢ przebudzi. Nadal czut w ustach smak soli,
stonos¢ krwi i miat wrazenie, ze przy pierwszym nieostroznym ruchu giowa potoczy
mu sie po podtodze. A glos, cichy i natarczywy, ciggle wotat:

—Poruczniku Schaffer! Poruczniku Schaffer! Niech pan si¢ ocknie, niech pan sie
ocknie! Slyszy mnie pan?

Schaffer zdecydowal, ze styszat juz kiedys ten gtos, ale nie mogt sobie przypomnieé
gdzie. Musiato to by¢ dawno temu. Glos zdawat sie dobiega¢ z géry. Zadart glowe,
chcac ustali¢ jego zrodto, i kalejdoskopowa karuzela kolorow znéw wraécita, wirujac
jeszcze szybciej niz przedtem. Uznat wiec, ze potrzasanie i krecenie gtowa nie jest
wskazane. Powoli przywréciwszy jej pierwotne potozenie, zdotat podciagnaé pod
siebie kolana, podczotga¢ si¢ w strone jakiegos stabo widocznego urzgdzenia i
dzwigna¢ niepewnie na nogi.

—Poruczniku! Poruczniku Schaffer! Jestem tu, na gorze.

Schaffer obrécit sie i uniost glowe niemal groteskowo wolnym ruchem; tym razem
caly kosmos swietlistych tanczacych gwiazdek zredukowat sie do kilku zaledwie
konstelacji. Teraz juz poznawat ten gtos z odlegtej przesztosci — nalezat on do Mary
Ellison. Schaffer sadzit nawet, ze poznaje blada, napieta twarz patrzaca z géry, ale
nie miat pewnosci, bo jego wzrok; nie byt tak ostry, jak powinien. Zastanawiat sie
mgliscie, co, u diabta, ona tam robi, gapiac sie w dét przez cos, co wygladato na
prety strzaskanego swietlika. Zdat sobie niejasno sprawe, ze jego mézg pracuje z
szybkoscia i efektywnoscig cztowieka ptynacego pod prad rzeka czarnej melasy.

—Czy... czy nic panu nie jest? — spytala Mary.

Schaffer rozwazyt doktadnie to bezsensowne pytanie.



—-Spodziewam si¢, ze nic mi nie bedzie — odpart z wielka powsciagliwoscia. — Co sie
stato?

—Uderzyli pana pana wiasnym pistoletem.

—Zgadza sie. — Schaffer potaknat skinieniem gtowy i natychmiast tego pozatowat.
Ostroznie obmacat sttuczong potylice. — Dostalem w twarz. Musiatem uderzy¢ gtowa,
kiedy... — Urwalt i obrécit sie powoli w strone drzwi. — Co to byto?

—Pies. Chyba szczekanie psa.

—Tak mi sie wlasnie zdawato. — Mowit niewyraznie, potykajgc stowa. Jak pijany
zatoczyt sie ku zelaznej bramie i przytozyt do niej ucho. — Psy — powiedziat. —
Mnéstwo pséw! | mnéstwo, mnéstwo kucia. Mioty kowalskie, jak nic. — Odszedt od

bramy i ciagle lekko sie zataczajgc powrocit na srodek. — Znalezli nasz trop i idg po
nas. Gdzie major?

—Pogonit za nimi. — Glos Mary nie zdradzat zadnych uczué. — Skoczyt na dach
wagonika.

—Wiec skoczyt? — Schaffer odebrat te¢ wiadomos¢ tak, jakby wyczyn Smitha byt
najzwyklejsza i najbardziej oczywista rzeczg pod stoncem. — Jak mu poszio?

—Jak mu... — Wraz z gniewnym oburzeniem na tak jawng obojetnosé Amerykanina w
gtos Mary wstapito zycie. Opanowala sie jednak i powiedziata: — Walczyli i zdaje si¢
ktos zleciat z dachu. Nie wiem kto.

—Jeden z nich — powiedziat stanowczo Schaffer.

—Jeden z nich... jak pan moze tak mowic¢?

—Tacy jak major Smith nie zwalajg sie w przepasé. Cytat z przyszlej pani Schaffer.
Tacy jak major Smith nie spadaja z dachéw wagonikéw. Cytat z przysziego meza

przysztej pani Schaffer.

—Przychodzi pan do siebie — stwierdzita zimno Mary. — Chyba ma pan racje. Ktos
tam jeszcze siedzi na dachu wagonika, ale to raczej zaden z tamtych, prawda?

—Skad pani wie, ze ktos siedzi?
—Bo go widze — odparta niecierpliwie. — Swieci ksiezyc. Niech pan sam spojrzy.
Schaffer spojrzat, a potem przeciggnat omdlewajaca dtonig po obolatych oczach.

—Powiem pani cos, moja zlota — powiedziat. — Nie widze nawet tego przekletego
wagonika.



Wagonik znajdowat sie dziesie¢ metréw od srodkowego stupa. Smith, stojac juz,
pochylit sie, wyrwat zawleczki sptonek, wyprostowat sie i trzymajac sie lewa reka liny
zajat miejsce blizej srodka dachu. W ostatniej chwili puscit line i wyciagnat przed
siebie rece zeby zmniejszy¢ site, z jaka ciato zderzy sie z ramieniem stupa.
Podjezdzajacy z drugiej strony wagonik byt teraz réwnie blisko srodkowego stupa jak
jego wiasny. Wygladato na to, ze nie uda mu sie zdazy¢.

Zderzenie z poziomym ramieniem stupa wyparto mu z gtowy mysli, a z ptuc oddech.
Byt przekonany, ze gdyby nie amortyzujace dziatanie wyciggnietych rak, musiatoby
pojs¢ pare zeber. W rzeczywistosci upadek prawie pozbawit go tchu, zmusit sie
jednak do tego, by nie zwraca¢ uwagi na bél i spazmatyczne falowanie zadnych tlenu
ptuc. Zarzuciwszy stopy na dolny poprzeczny dzwigar i przytrzymujac sie rekami
gornego zaczat szybko przesuwac sie na drugg strone stupa. A przynajmniej szybko
posuwaly sie jego nogi i rece; stal jednak byla pokryta tak grubg warstwa czystego,
gtadkiego lodu, ze jego szperajace po dolnym dzwigarze stopy znajdowaly znikome
oparcie. Nadjezdzajacy z dotu wagonik zaczat sie przesuwaé pod ramieniem stupa w
chwili, kiedy przebyt najwyzej potowe drogi. Po raz pierwszy tej nocy Smith
blogostawit blask ksiezyca. Zsuwajac sie i slizgajac zrobit jeszcze dwa kroki i rzucit
sie calym ciatem w strone oblodzonej liny, ISnigcej jasno w bladym ksiezycowym
swietle. Chwyciwszy jg lewa dionig, prawym ramieniem zahaczyt o nig tak, ze oparia
mu sie wysoko na piersiach. Przy tym chwycie nie popetnit najmniejszego btedu, ale
poslizg przy odbiciu sprawit, ze wylgdowat za blisko i lina podeszia mu pod brode z
szarpnieciem grozacym urwaniem gtowy. Nogi uciekly mu daleko do tytu, powrécity,
a kiedy opuscit sie na cata dlugosé¢ lewej reki, dotknety dachu wagonika. Puscit line,
opadt na czworaki i na slepo, lecz z powodzeniem siegnat reka ku wspornikowi.
Przez dtugie sekundy kleczatl w tej pozycji nie mogac powstrzymaé wymiotéw; bolato
gardio i ciagle jeszcze pozbawione tchu ptuca. Potem z wolna najgorsze minelo i
potozyt sie twarzg do dachu wagonika, ktéry oddalajac sie od sSrodkowego stupa
zaczynat sie kotysaé coraz mocniej. Smith nigdy by nie uwierzytl, ze mozna by¢ az tak
wyczerpanym, a mimo to zachowac te resztke sily i instynktu samozachowawczego,
zeby czepiajgc sie kurczowo zdradliwego i niepewnego uchwytu utrzymac sie na
oblodzonym dachu.

Uplynely dlugie sekundy, zanim watle sity zaczely mu powracaé. Omdlatym ruchem
podciaggnat sie do pozyciji siedzacej, odwrécit i spojrzat za siebie w doline.

Wagonik, ktéry tak niedawno opuscit, byt w tej chwili nie dalej niz piec¢dziesiat
metrow od najnizszego stupa. Thomas i Christiansen, ktéry owijat prowizorycznym
bandazem skaleczong dion, siedzieli skuleni na sSrodku. Przednie i tylne drzwi byty
nadal otwarte, jak podczas nieudanego ataku na Smitha. Fakt, ze zaden z nich nie
osmielit sie zblizy¢ do skraju wagonika i pokusi¢ o zamkniecie drzwi, dobitnie
swiadczyt o szacunku, jesli nie strachu, jaki w nich teraz wzbudzat.

Na dachu wagonika rozblysto jaskrawe swiatlo, przyémiewajgce intensywnoscia



bieli magnezje. Jednoczesnie rozlegly sie dwa gtuche wybuchy, tak bliskie sobie w
czasie, ze nie do odréznienia. Dwa tylne wsporniki ramienia zaczepowego urwaly sie
i wiszacy juz tylko na dwéch przednich wagonik przechylit sie gwattownie, poddarty z
przodu.

Kat nachylenia podtogi wzrést w okamgnieniu od zera do co najmniej trzydziestu
stopni. Christiansenem cisneto w tyl, ku ciggle otwartym drzwiom, chwycit si¢ wiec
rozpaczliwie sciany wagonika, ale — zraniong reka. Nie wydawszy dzwieku, znik} za
drzwiami i rownie bezgtosnie spadt w czelus¢ doliny.

Thomas majacy dwie zdrowe rece i szybszy refleks zdotatl sie tymczasem uratowac.
Zerknat w gore i zobaczyt, ze dach zaczyna sie wyginac¢ i pekaé: dwa przednie
wsporniki ramienia zaczepowego, poddawane rwacym poprzecznym naprezeniom,
ktérych nikt nie przewidziat w projekcie, zaczely wyszarpywaé z dachu sruby
zabezpieczajgce. Wdrapat sie wiec z trudem po stromo nachylonej podtodze i stanat
w przednich drzwiach. Przednie wsporniki trzymaly sie coraz stabiej, przechyt byt
teraz czterdziestopieciostopniowy i skraj dachu wagonika niemal dotykat liny.
Thomas wyciagnat rece, pochwycit line i ledwie oderwat nogi od krawedzi, kiedy oba
wsporniki zostaty wyrwane z dachu z rozdzierajgcym zgrzytem metalu. Wagonik
odpadt obracajgc sie wokot wlasnej osi.

Uwolniona nagle od ciezaru lina zatrzepotata gwaltownie, ale Thomasowi udato sie
utrzymaé. Odwrocit sie i zaledwie metr przed soba zobaczyt ramie dolnego stupa.
Nagte porazenie wszystkich fizycznych i psychicznych wiadz odbito si¢ doktadnie i
wstrzasajgco na jego zastygtej z przerazenia twarzy. Wargi miat rozwarte w
panicznym strachu, a kostki rgk potyskiwaly mu jak wypolerowana kos¢ stoniowa. A
potem nie bylo juz rak, tylko ramie stupa i pusta lina, i dlugi cichnacy krzyk wsréd
nocy.

W miare jak wagonik zblizat si¢ do gornej stacji, Smith przesuwat si¢ na jego przéd,
zeby omina¢ krawedz dachu. Z miejsca, gdzie przycupnal, nie widziat wschodniego
skrzydta Schloss Adler, ale jesli mozna byto cokolwiek wnioskowaé ze stupéw
gestego dymu sungcych wlasnie przez doline, pozar musiat szale¢ tam dalej. Znéw
chmury przestanialy ksiezyc, co mialo swoje dobre, jak i zle strony; dobre, poniewaz
mogly ich ostoni¢ i uczyni¢ mniej widocznymi geste kieby dymu; zte, bo z pewnoscia
znacznie lepiej byto wida¢ ptongcy zamek. Pomyslat, ze to tylko kwestia czasu, aby
ogien i dym zwrécity uwage kogos ze wsi lub koszar. Mogly to takze zrobi¢, dodat w
myslach ponuro, coraz czestsze sttumione wybuchy dobiegajace z samego zamku.
Zastanawiat sie, co bylto ich przyczyna. Przeciez Schaffer nie miat czasu na
podtozenie takiej ilosci tadunkéw ,,rozrywkowych”.

Dach wagonika minat poziom podtogi gornej stacji i Smith odetchnat z ulgg widzac
postaé stojacq przy przyrzadach sterowniczych. Schaffer! Co prawda Schaffer dosé
pottuczony i przygiety, Schaffer niepewnie stojacy, Schaffer z jedna strong twarzy



skrytg pod maska krwi, Schaffer, sagdzac z badawczej i wykrzywionej miny, majacy
najwyrazniej pewne klopoty z ostroscia widzenia, lecz niewatpliwie on, i to do tego
stopnia na chodzie, ze nic poza tym nie miato znaczenia. Smith poczut przyplyw
energii, dotad nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo w gruncie rzeczy polegat na
Amerykaninie. Byt pewien, ze teraz, kiedy miat Schaffera u boku, nie dadzg sie tatwo
zatrzymac.

Gdy w polu jego widzenia znalazt sie dach stacji, spojrzat w gére. Mary i Carnaby-
Jones stali tam nadal, przycisnieci plecami do zamkowego muru. Pozdrowit ich
uniesieniem dtoni, lecz w odpowiedzi nie dali zadnego znaku. Pomyslat z gorycza, ze
duchéw powracajacych z krainy umartych nie wita sie zazwyczaj gestem reki.

Schaffer, mimo kiopotéw z oczami i utrzymujacego sie oszotomienia, zdawat sie
bezbtednie operowac sterami. Mogt to by¢, i przypuszczalnie byt, najprawdziwszy
fuks, ale Amerykanin ustawiwszy dzwignie biegéw w potozeniu zerowym, uzywajac
hamulca zatrzymat wagonik dokladnie w pét drogi pod krawedzig dachu. Najpierw
Mary, a potem Jones z mocno zacisnietymi oczami, zsuneli sie¢ po nylonowej linie na
dach wagonika. Zadne z nich nie odezwalo sie ani stowem nawet wtedy, gdy Schaffer
wwioézt ich do srodka i kiedy zeslizneli sie na podtoge staciji.

—Predzej, predzej! — Smith szarpnieciem otworzyt tylne drzwi. — Wszyscy do srodka!
— Podniést z podtogi luger Schaffera i okrecit sie¢ w miejscu, bo ustyszat wsciekte
ujadanie pséw, a po nim uderzenia ciezkich kowalskich mtotow w zelazng brame
stacji. Pierwsza z dwéch zap6r musiala zostaé sforsowana, teraz druga znajdowata
sie w oblezeniu.

Mary i potykajacy sie Schaffer byli juz w wagoniku. Jones jednakze nie zrobit
najmniejszego ruchu, zeby tam wejs¢. Stal ze schmeisserem Smitha w reku
przystuchujac sie wscieklemu waleniu w brame. Mine miat obojetna.

—Niestety nie najlepiej znosze wysokosci. Tylko ze tym razem nie o to chodzi —
powiedzial przepraszajgcym tonem.

—Do srodka! — Smith niemal wysyczat te stowa.

—Nie. — Jones zaprzeczyt ruchem glowy. — Przeciez slyszy pan. Lada chwila sie
przebijg. Zostaje.

—Do jasnej cholery! — krzyknat Smith wyprowadzony z réwnowagi.
—Jestem dwadziescia lat starszy od kazdego z was.
—No tak, oczywiscie — Smith skingt glowa z namystem i wyciagnat do niego prawa

reke. — A wiec powodzenia, panie Jones. — Z tymi stowy wymierzyt mu cios lewa reka
i na wpét weciggnat, na wpét wniost ogtuszonego do wagonika. Potem podszedt



szybko do przyrzaddéw sterowniczych, przesunagt dzwignie biegéw do oporu, zwolnit
hamulec i pobiegt za ruszajgcym wagonikiem.

Kiedy wysuwali sie spod dachu stacji, odgtosy towarzyszace szturmowaniu
wewnetrznej bramy zdawaly sie nasilaé. Smithowi przyszto na mysl, ze w Schloss
Adler nie majg pewnie ani pneumatycznych dtut, ani palnikéw acetylenowo-
tlenowych, bo ktéz mogt przewidzieé, ze znajdg one zastosowanie. Zresztg bylto to
bez znaczenia. Nawet przy najlepszych checiach para zelaznych wrzeciadzy nie
mogta diugo odpiera¢ podobnego szturmu. Smith zamknat w zamysleniu tylne drzwi
wagonika. Schaffer siedzial podpierajgc sie tokciami, z glowa w dtoniach. Mary
kleczata na podiodze, wpatrzona w lezgca u niej na kolanach piekna srebrzystowlosa
gtowe Jonesa. Smith nie widziat jej twarzy, ale pomyslat ponuro, ze w tej chwili z
pewnoscig gotuje sie do kazania na temat tyranéw, ktérzy chodzg i bijg starszych,
bezbronnych amerykanskich aktoréw. Niemal dwie minuty uplynely w catkowitym
milczeniu, az wreszcie Carnaby-Jones drgnat, a wtedy Mary réwniez sie poruszyta i
podniosta oczy na Smitha. Ku jego zdumieniu na twarzy miata usmiech.

—-W porzadku — powiedziata. — Liczytam do dziesieciu. W tej sytuaciji byto to jedyne
wyjscie. — Umilkia i jej uSmiech zgast. — Myslatam, ze zginates.

—Nie ty jedna. Po tym wszystkim przechodze na emeryture. W ciaggu ostatnich
pietnastu minut zuzylem zapas szczescia na cate zycie. Ty tez nie wygladasz
najlepiej.

—Bo nie czuje sie najlepiej. — Twarz Mary, walczacej z dzikim kotysaniem wagonika,
byta blada i napieta. — Jezeli chcesz wiedzieé, to jest mi niedobrze. Nie przepadam
specjalnie za ta forma podroézy.

Smith postukat w dach.

—Chcesz spréobowa¢ jazdy klasg turystyczng na czyms takim? — spytat czule. —
Nigdy potem nie narzekatabys na pierwsza klase. O! Zbliza sie stup numer dwa. Juz
potowa drogi.

—Juz potowa drogi! — Zamilkta. — Co sie stanie, jezeli przebija sie przez tamta
brame?

—Przestawiag dzwignie biegéow w druga strone i... jazda na gore.
—Czy nam sie podoba, czy nie?
—Czy nam sie podoba, czy nie.

Carnaby-Jones powoli i z wysitkiem usiadi, rozejrzat sie dookota nic nie rozumiejac,
az wreszcie uswiadomit sobie, gdzie jest, potart delikatnie szczeke i powiedziat do



Smitha:
—To byt chwyt ponizej pasa.
—Jak najbardziej — potwierdzit Smith. — Przepraszam.

—A ja nie. — Jones usmiechnat si¢ niepewnie. — Jakos nie wydaje mi sie, zebym byt
stworzony na bohatera.

—Ani ja, bracie, ani ja — odezwat sie zalobnym tonem Schaffer. Uniost gtowe i
rozejrzat sie¢ dookota. Spojrzenie miat nadal szkliste i tylko czesciowo skupione, ale
na prawym policzku, tym nie zalepionym krwia, wida¢ bylo powracajacy staby
rumieniec. — A nasi trzej przyjaciele? Co sie z nimi stato?

—Nie zyja.

—Nie zyja? — Schaffer jeknat i potrzgsnat gtowa. — Opowiesz mi o tym kiedys. Byle
nie teraz.

—Nie wie, co traci — powiedziat Smith bez wspétczucia. — Dramatyzm calej sytuacji w
ogoble do niego nie dociera, a zreszta, moze to i dobrze. Czy brama jeszcze stoi, czy
tez puszczajg juz zawiasy i ktédki? Czy ktos biegnie juz do przyrzadéw
sterowniczych?... Czy...

—Przestan! — Gtos Mary byt ostry, wysoki i pobrzmiewata w nim histeria. — Przestan
tak mowic!

—Przepraszam — powiedziat Smith ze skrucha. Wyciagnat reke i dotknat jej ramienia.
— Po prostu pocieszam sie, to wszystko. Zblizamy sie do ostatniego stupa. Jeszcze
mniej wiecej minuta i bedziemy w domu.

—-W domu! — powiedziat gorzko Schaffer. — Poczekaj, az bede miat w reku menu z
»oavoy Grilla”. Wtedy bede w domu.

—Niektérzy bez przerwy myslg o zolagdku — zauwazyt Smith. W tej chwili sam mysilat
o swoim i wcale nie byto z nim najlepiej. Z zadnym zotadkiem nie jest najlepiej, kiedy
ma sie uczucie, ze tkwi w nim twarda, zimna otowiana kula, a z zewnatrz sciska go
lodowata dton. Serce walito mu w piersiach wolno, ciezko i bolesnie, miat tez
trudnosci z méwieniem, gdyz cata slina jakby wyparowata mu z ust. Zdat sobie nagle
sprawe, ze podswiadomie stale odchyla sie do tylu, przygotowany na moment, kiedy
wagonik szarpnie i zatrzyma sie, a potem zacznie si¢ wspinaé¢ z powrotem do
Schloss Adler. Odlicze do dziesieciu, powiedziat w duchu, a potem, jezeli dojedziemy
tak daleko bez zatrzymania, odlicze do dziewieciu, a wtedy... Wtedy zauwazyt twarz
Mary, sSmiertelnie blada, przerazong i niemal wynedzniatg, twarz postarzalg o
pietnascie lat, i nagle zawstydzit si¢ samego siebie. Usiadt i uscisnat jg za ramie.



—Wszystko bedzie dobrze — powiedziat z przekonaniem. Ni stad, ni zowad odzyskat
fatwos¢ moéwienia. — Wujek John ci to mowi. Zaraz sie przekonasz.

Podniosta na niego oczy prébujgc sie usmiechnga¢.
—Czy wujek John ma zawsze racje?
—Zawsze — odpart stanowczym tonem.

Uptyneto dwadziescia sekund. Smith wstal, podszedt na przéd wagonika i zerknat w
dot. Cho¢€ ksiezyc przyémity chmury, mégt dojrze¢ mglisty zarys dolnej stacji. Obrocit
sie, zeby spojrze¢ na pozostatych. Wszyscy wpatrywali sie w niego.

—Zostato najwyzej sto stop — powiedziat. — Zaraz otworze drzwi. Za kilka sekund. Do
tego czasu znajdziemy sie pietnascie stép nad ziemia. Gora dwadziescia. Jezeli
wagonik sie zatrzyma, skaczemy. Na dole jest kilka stop sniegu. Powinien na tyle
zamortyzowac¢ upadek, zeby bylo piec¢dziesiagt procent szans, ze nic sobie nie
ztamiemy.

Schaffer otworzyt usta, zeby zrobi¢ jakas stosowng uwage, ale rozmyslit sie i
znuzony z powrotem w milczeniu schowat twarz w dtonie. Smith otworzyt przednie
drzwi i starajac sie z calych sit zignorowa¢ lodowaty podmuch wiatru, ktéry wtargnat
w tym momencie, spojrzat prosto w dot zdajgc sobie sprawe, ze zbyt optymistycznie
ocenit odlegtos¢ miedzy wagonikiem a ziemig. Wynosita ona bowiem co najmniej
pie¢dziesigt stop, czyli dos¢, zeby nawet w najwiekszym optymiscie obudzi¢
przerazliwe mysli o potamanych kosciach udowych i piszczelach. | wtedy odpedzit te
mysl, bo zmuszony byt wzigé pod uwage jeszcze bardziej zatrwazajacy czynnik. Z
oddali dochodzito wycie syren i wida¢ byto kolyszace sie snopy swiatta coraz
blizszych reflektoréw. Schaffer uniést wzrok. Oszotomienie juz mineto, choé¢ gtowe
miat nadal obolata.

—Z lewej nadciagaja positki — oznajmit. — Tego nie bylo w planie, szefie. Nie ma radia,
nie ma telefonu, nie ma helikoptera...

—Ale sg stare sposoby. — Smith wskazat na tylne okno. — Stosujg sygnaty dymne.

—O rany! — Schaffer wpatrzyt si¢ w tylng szybe i rzekt glosem zdjetym groza: — Nie
ma co, jak na kamien pali si¢ niezgorzej!

Wecale nie przesadzat. Jak na kamien, palito sie wspaniale. Schloss Adler
rzeczywiscie ptonat na dobre, a dym stat sie nagle w tej pozodze drobnym i
doprawdy znikomym elementem. Ogarnieta ptomieniami budowla prawie w nich
znikneta. Plomienie byly niebotyczne i siegaly juz niemal do samego szczytu wielkiej
okragtej potnocno-zachodniej wiezy. Wybudowany na wulkanicznej skale, w potowie
zbocza gory, ptongcy zamek odcinat sie od stabo widocznego tla gingcych przed



wzrokiem wzniesien WeiRspitze. Jego blask, ktory zaczynat wlasnie rozswietla¢
doline i zupelnie przygasit bladg poswiate wyzierajacego znéw zza chmur ksiezyca,
tworzyt niewiarygodnie fantastyczny widok z jakiejs rownie niewiarygodnej i
fantastycznej basni.

—Miejmy nadzieje, ze wszyscy sa tam dobrze ubezpieczeni — odezwat sie Schaifer.
Wstat juz i spogladat wiasnie w kierunku dolnej stacji. — lle nam zostato, szefie? Jak
wysoko jestesmy?

'—Trzydzieéci stop, moze dwadziescia piec. | pietnascie do ziemi — odpart Smith.
Swiatfa jadgcych samochodéw mijaly w tej chwili ciagle jeszcze dymigce zgliszcza
stacji kolejowej. — Udato nam sie, poruczniku.

—Udato nam sie. — Wagonik szarpnat zatrzymujac sie gwaltownie i niespodziewanie.
Schaffer zachwiat sie i zaklagt. — To znaczy, prawie.

—Wszyscy skakac! Skaka¢! — krzyknat Smith.

—Oto méwi niestrudzony maz zaufania — powiedziat Schaffer. — Odsun si¢, mam
dwie zdrowe rece.

Przecisnat sie obok Smitha, chwycit lewa reka za framuge drzwi, przyciggnat do
siebie Mary, a potem pusciwszy jej talie, chwycit jg za przegub reki i spuscit przez
przednie drzwi tak nisko, jak tylko mu na to pozwalato wyciggniete ramie. Miata do
ziemi zaledwie niecaly metr. W ciggu trzech sekund zrobit to samo z Carnaby-
Jonesem. | wtedy wagonik szarpnat i ruszyt z powrotem w goére. Schaffer wiasciwie
wyrzucit z niego Smitha, krzywiagc sie z boélu, kiedy przez chwile wziat na siebie cate
dziewiecdziesiat kilogramow jego zywej wagi, a potem sam wysliznat sie przez drzwi,
zawist przez moment na wyciggnietych na catg dlugosc¢ rekach i opadt z wysokosci
dwoéch metréw w miekki, poddajacy sie snieg. Zachwiat sie, lecz utrzymat
réownowage.

Obok niego wyrést Smith. Z torby na plecach wyciagnat juz tadunek plastiku i
usunat zawleczke sptonki. Wreczajgc go Schafferowi powiedziat:

—Masz sprawng prawa reke.

—Mam sprawng prawa reke. Do koni, nie. Do baseballu, owszem. — Schaffer
przymierzyt sie i zgrabnie wrzucit tadunek przez drzwi znikajagcego wagonika. —
Dobrze?

—Dobrze. Chodz.

Gdy Schaffer popychat Carnaby-Jonesa, Smith odwrécit sie, chwycit Mary za reke i
przebiegli wzdtuz sciany dolnej stacji pod ostone najblizszego domu. Zrobit to



zaledwie na kilka sekund przedtem, nim samochéd dowédczy, za ktérym jechato
kilka ciezaréwek wypelnionych po brzegi zolnierzami, z poslizgiem i zarzucajac
zatrzymat sie przed stacja. Zolnierze wysypali sie z ciezaréwek i podazyli po
schodach budynku stacji za oficerem, w ktérym fatwo mozna byto rozpoznaé
putkownika Weissnera.

Zamek ptonagt gwattowniej niz dotad, ogarniety pozarem najwyrazniej niemozliwym
do opanowania. Nagle rozlegt sie ostry huk wybuchu i jadacy pod gére wagonik
stanal w ogniu. Byt w potowie drogi do pierwszego stupa i kolysat sie szerokim
lukiem nad doling na wietrze podsycajacym jego ptomienie. Wspinat si¢ w niebo, az
jego pozar zostat wchioniety przez wiekszy pozar Schloss Adler.

Kulac sie pod ostong domu Schaffer dotknat ramienia Smitha.

—A nie miatbys ochoty spali¢ jeszcze i stacji kolejki? — spytat.

—ldziemy — powiedziat Smith. — Do garazu.
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Putkownik Wyatt-Tumer wychylit sie z fotela drugiego pilota, przycisnat twarz do
bocznej szyby i spojrzat na ziemie z nieszczesliwa ming. Dobrze wiedziat, ze
bombowiec Mosquito, czyli same silniki i sklejka, jest najszybszym na swiecie
samolotem bojowym. Mimo to nie byt jednak przygotowany na cos réwnie szybkiego.

Oczywiscie przy normalnym lataniu nie ma sie wrazenia szybkosci, ale przeciez
podputkownik Carpenter nie latat normalnie. Przeciwnie, latat w sposéb, ktéry Wyatt-
Turner uwazat za wysoce nienormalny, co wiecej, taki, ktéry w kazdej sekundzie
mogt sie dla nich skonczy¢ katastrofg. Przyziemne wyczyny Carpentera mialy
wyjatkowo widowiskowy charakter: przeslizgiwat sie nad polami, muskat wierzchofki
drzew, wymijat niskie wzgorza, ktére staly mu na drodze, ale Wyatt-Turnerowi nic z
tego ani troche nie przypadio do gustu. A jeszcze mniej odpowiadata mu
zatrwazajgca szybkos¢, z jaka ich ksiezycowy cien przebiegat ziemie pod nimi. Ale
najmniej podobaly mu sie coraz czestsze przypadki, kiedy samolot i jego cien
przyblizaly sie do siebie, niemal si¢ stykaly. Prébujgc odsunaé od siebie mysli o tym,
co musiatoby sie nieuchronnie staé, gdyby jakakolwiek odlegtosé¢ miedzy nimi
przestata istnie¢, oderwat prawie zahipnotyzowany wzrok od szyby i rzucit okiem na
zegarek.

—Dwadziescia pie¢ minut — powiedzial. Spojrzat na rozluzniong postaé¢ w fotelu
pilota, a potem na zmeczong zyciem twarz, ktéra tak dziwnie kontrastowata z
zawadiackoscig rudych wiechciastych wasow. — Zdazy pan na czas?

—Ja tak — odpart spokojnie Carpenter. — Rzecz w tym, czy oni zdaza?

—Bédg jeden wie. Nie wyobrazam sobie, jak mogtoby im sie udaé. Obaj z admiratem
jestesmy przekonani, ze ztapano ich w putapke w Schloss Adler. Zreszta, do tej pory
cata okolica jest pewnie pod bronia. Jakie moga mie¢ w ogodle szanse?

-l leci pan wiasnie po to, zeby sie o tym przekonac?

—Ja ich wystatem — powiedziat bezbarwnym gtosem Wyatt-Turner. Wyjrzat przez
boczng szybe i wzdrygnat sie, gdyz samolot i jego cien zdawaly sie stykaé
przeslizgujac sie ponad wierzchotkami sosen. — Czy musi pan lecie¢ tak cholernie
nisko? — spytat zatosnie.

—Radary wroga, chlopie — powiedzial uspokajajaco Carpenter. — Tu, w tych
krzakach, jestesmy bezpieczniejsi.

Smith, za nim Mary, Jones i zamykajacy pochéd Schaffer przemkneli za tytami
doméw po wschodniej stronie wiejskiej ulicy i ostroznie przeszli przez ztomowisko
samochodoéw kierujgc sie ku tylnym drzwiom garazu Suiza. Smith trzymat w reku



wytrychy i wlasnie siegatl do kiédki, kiedy jedno ze skrzydet drzwi otworzylto sie cicho
do srodka. Stata tam Heidi. Wytrzeszczyta na nich oczy, jak gdyby byli stworami z
innego swiata, spojrzala w gore na ptongcy zamek i wreszcie bez stowa przeniosta
pytajacy wzrok na Smitha.

—Wszystko jest tu, czarno na biatym. — Smith poklepat si¢ po bluzie. — Do autobusu.

Odczekal, az wszyscy przejda, jedno za drugim, przez drzwi, zamknat je, podszedt
do okratowanego okna z przodu garazu i wyjrzat ostroznie.

Ulice wypetnial przewalajacy sie ttum. W wiekszosci byli to zotnierze, przewaznie
bez broni, ktérzy wybiegli z réznych szynkéw, zeby popatrze¢ na ptongacy Schloss
Adler. Ale w poblizu byto rowniez mnéstwo zbrojnego wojska, z dwoéch ciezaréwek
zaparkowanych niespetna trzydziesci metréw od garazu, nie wspominajac o trzech
innych stojacych w goérze ulicy, u stop dolnej stacji kolejki. W dole ulicy, przed ,,Zum
Wilden Hirsch”, parkowatl motocyklowy patrol. Jedyng prawdziwg przeszkoda na
drodze ich ucieczki byt niewielki samochéd dowédczy, z pasazerami, ktory stat tuz
pod brama garazu Suiza. Smith przyjrzat mu sie w skupieniu i rozstrzygnal, ze jest to
przeszkoda do pokonania. Cofnat sie od okienka i podszedt do przednich wrét, zeby
sprawdzi¢, czy cztery rygle sg nadal odsuniete.

Mary i Carnaby-Jones wsiedli juz do autobusu. Kiedy Heidi zamierzata p6js¢ w ich
slady, Schaffer chwycit jg w ramiona, szybko pocatowat i usmiechnat sie do nie;j.
Spojrzala zaskoczona.

—No co, nie cieszysz sie, ze mnie widzisz? — spytal. — Przezylem tam na goérze
straszne rzeczy. Méj Boze, dziewczyno, mogli mnie zabié.

—Nie jestes taki przystojny jak dwie godziny temu. — Usmiechneta sie, delikatnie
dotkneta jego twarzy w miejscu, gdzie schmeisser Carracioli pozostawit krwawy slad,
i dodata przez ramie wspinajac si¢ do autobusu: — A to akurat tyle, ile mnie znasz.

—Dwie godziny! Postarzatem sie dzis wieczér o dwadziescia lat. A to, szanowna
pani, sg diabelnie diugie zaloty. — Znuzony z desperackg rezygnacja przygladat sie,
jak Smith wspina sie na fotel kierowcy i wlacza zapton. — Zanosi sie na nastepne
dwadziescia — dodat. — Wszyscy na podioge!

—A ty? — spytata Heidi.

—Ja? — Zdziwienie Schaffera wydawalo sie szczere. Roztrzaskat kolbg schmeissera
przednig szybe, odwrécit pistolet, odbezpieczyt go i uklgkt na podtodze. — Jestem
konduktorem. Przepisy zabraniajg stania.

Srodkowy palec zakrwawionej, obandazowanej dtoni Smitha siegnat do guzika
startera i wielki dieslowski silnik od razu zapalit. Autobus zaczat sie cofa¢. Za nim



staly dwa zupetnie dobre samochody, mercedes i opel, lecz kiedy Smith, ktérego
mina nie zdradzata, ze wie o ich obecnosci, dotart na tyt garazu, oba nadawaly sie juz
tylko na ztomowisko. Zatrzymawszy wé6z Smith wigczy! pierwszy bieg, przyspieszyt
obroty silnika i z hukiem wcisnat sprzegto. Autobus skoczyt do przodu i jadac nabrat
szybkosci.

Smith wycelowat czubkiem masywnego ptugu snieznego w miejsce, gdzie schodzity
sie skrzydta wrét. Opér, jaki stawily, swiadczyl, ze rownie dobrze mogtyby byé
zrobione z papieru pakowego. Uderzywszy w nie z hukiem i trzaskiem, tak ze
pogruchotane deski frunety w powietrze jak konfetti, autobus wypadt z rykiem na
ulice. Smith gwaltownie zakrecit kierownicg w prawo i tak przechyleni wyjechali na
zattoczong arterie.

Arteria by¢ moze byla zatloczona, ale ciekawscy przechodnie gapiacy sie na stos
pogrzebowy Schloss Adler zostali wystarczajgco wczesnie ostrzezeni hukiem
zwiekszajacego obroty autobusowego diesla, zeby na czas uskoczy¢ w bok.
Jednakze samochod dowddczy nie mial szans na ucieczke. Zanim do jednej z dwu
siedzacych na przednim siedzeniu oso6b, sierzanta, ktory opierat lekko dionie na
kierownicy, i majora trzymajacego w jednej rece radiotelefon, a w drugiej cienkie
cygaro z diugim popiotem, dotarto, co sie dzieje, ich pojazd zostat zmieciony i
uniesiony na ptugu snieznym. Zanim zatrzymat sie na poboczu, sunat przez
pietnascie, a moze nawet dwadziescia metrow niebezpiecznie balansujac na
szerokim lemieszu ptuga. W cudowny niemal sposoéb nie tracagc réownowagi
wyladowat na wszystkich czterech kotach. W jednej rece oszotomionego majora
nadal tkwita stuchawka telefonu, a w drugiej cygaro, z ktérego nawet nie spadt
popiot.

Nieco dalej, tuz przed drzwiami ,,Zum Wilden Hirsch”, stata grupa zmotoryzowanych
strzelcéw alpejskich gapiac sie z niedowierzaniem w gore ulicy. Ich pierwsza reakcja
i natychmiastowym wnioskiem byto, ze albo Zep Salzmann, powszechnie lubiany
kierowca autobusu, oszalat, albo pedat gazu zaklinowat mu sie¢ miedzy deskami
podtogi. Ale rozczarowanie przyszio btyskawicznie. Ustyszeli bowiem wyrazne
odgtosy szybko zmienianych biegéw i migneta im przed oczami posta¢ Smitha
przygarbionego nad kierownica, a za nim skulonego Schaffera ze schmeisserem
wystajacym przez prawa, strzaskang, szybe. Potem zaptonely reflektory autobusu i
przestali widzie¢ cokolwiek. Jednakze zobaczyli dosyé. Na rozkaz sierzanta patrol
motocyklistow doskoczyt do maszyn i zaczat je zapala¢ kopnieciami.

Ale Smith réwniez zobaczyt dosy¢. Dat miejskim klaksonem ostrzegawczy sygnalt,
wykrecit kierownice i zatoczywszy tuk zjechat na bok ulicy. Jego zamiary byly
przejrzyste i decyzja patrolu motocyklistéw, zeby wybra¢ ostroznos¢ zamiast
samobdéjczego bohaterstwa, byla tylez natychmiastowa, co automatyczna. Jak
szaleni cisneli swoje pojazdy i rzucili sie na teb na szyje po schodach ,,Zum Wilden
Hirsch”.



Seria metalicznych trzaskéw mieszajgcych sie z przerazliwym zgrzytem rozdzieranej
i skrecanej stali zabrzmiata jak grzmot, kiedy ptug sniezny zderzyt sie z motocyklami i
pociagnat je ze sobg w swojej olbrzymiej paszczy. Smith wyprowadzit autobus na
srodek drogi i wtedy znéw pare motocykli zeslizneto sie ze skosnego lemiesza
uderzajac w drewniany chodnik, czemu towarzyszyto pekanie drewna i giecie metalu.
Pojazdy nie przypominatly juz motocykli. Jednakze dwa z nich nadal tkwity na
lemieszu.

Autobus pocztowy ciggle nabierat szybkosci, poniewaz Smith dusit pedat gazu do
deski. Reflektory btyskaly gwattownie, na przemian dtugie i krétkie, a ulica przed nimi
pustoszata z odpowiedniag szybkoscia. Ale chwila, by ostatni opieszali przechodnie
poderwali si¢ uskakujgc w bezpieczne miejsce, nadeszta dopiero wtedy, kiedy Smith
wigczyt klakson alpejski.

W gérach alpejski autobus pocztowy ma bezwzgledne pierwszenstwo przejazdu, a
jego przenikliwy, stentorowy, tréjdzwieczny klakson jest symbolem petnej wiadzy,
niepodwazalnego prawa do catkowitego i wylgcznego pierwszenstwa. Dzwiek tego
klaksonu, nawet jesli nie wida¢ samego autobusu, jest sygnatem dla wszystkich
pojazdoéw i pieszych, zeby zatrzymali sie lub zeszli catkiem na bok, sygnatem
natychmiast i bezwiednie respektowanym, gdyz bezwzgledne pierwszenstwo
urzedowego pocztowego autobusu jest gleboko zakorzenione w swiadomosci
mieszkancow Alp, i to od najwczesniejszego dziecinstwa. By¢é moze czarodziejska
rézdzka lepiej by sobie poradzita z wymieceniem wiejskiej ulicy, lecz nie tak znowu
wiele. Pojazdy, podobnie jak piesi, wcisniete byly w pobocza, jakby pomiedzy nimi a
scianami doméw powstalo jakies potezne przycigganie magnetyczne. Miny
przechodnidéw byly rézne, od zdumienia do tepego niezrozumienia. Nie byto w nich
wrogosci, nie starczyto na to czasu, gdyz wypadki toczyly sie o wiele za szybko i
zrozumienie nie nadazato za wydarzeniami. Autobus dojechal wtasnie do konca ulicy
i nadal nie bylo strzatow.

Tutaj, na ostrym zakrecie w lewo, dwa pozostate motocykle zesliznely sie ze
snieznego ptuga i zderzyly z niskim kamiennym murkiem. Dwa nastepne pewniaki na
samochodowe cmentarzysko za garazem Suiza, pomyslat Smith bez sensu. Widziat
teraz przed sobg droge biegnaca prosto jak strzata wzdtuz ciemnych wéd Blau See.
Wylaczyt alpejski klakson, ale zaraz zmienit zdanie i wigczyt go z powrotem. Taki
klakson byt w kazdej chwili wart dwéch karabinédw maszynowych.

—Nie znasz juz innych melodii? — zapytat zirytowany Schaffer. Dygotat na calym
ciele w lodowatym podmuchu wpadajacym przez strzaskane okno, wiec zeby cho¢
troche sie zastonié¢, usiadt na poditodze. — Daj mi znaé, kiedy bedziesz potrzebowat
moich ustug. Spodziewam si¢, ze za mile.

—Co rozumiesz przez ,,mile”?



—Bramy koszar. Ten gos¢ w samochodzie dowédczym miat radiotelefon.

—Co ty powiesz? — Smith obdarzyt go krétkim spojrzeniem. — To dlaczego go nie
zastrzelites?

—Zmienilem sie, szefie — westchnat Schaffer. — Cos wspanialego wkroczyto wlasnie
W moje zycie.

—A poza tym nie miales okazji.
—A poza tym, jak méwisz, nie mialem okaz;ji.

Schaffer obrécit sie i spojrzat w tylne okna autobusu wypatrujgc oznak poscigu, ale
droga za nimi byfa pusta. Mimo to widok z tylu nie zaliczat sie do mato ciekawych.
Catkowicie juz ogarniety ptomieniami Schloss Adler, czerwono-biate piekto
oswietlajace na p6t mili wokét swoje zdumiewajgco niewlasciwe osniezone i
oblodzone sgsiedztwo, byt wyraznie nie do ugaszenia. Marzenie podpalacza czy tez
koszmarny sen strazaka — zamek skonczyt sie. Schaffer pomyslal, ze do rana
zamieni sie w pusta skorupe, posepna, sczernialg ruine, ktoéra przez przyszie
pokolenia bedzie straszy¢ i profanowac¢ najpiekniejszg basniowa doline, jaka widziat.

Przenidst spojrzenie blizej, usitujgc odszukaé wzrokiem pozostalg trojke, ale
wszyscy lezeli na podtodze, skryci za siedzeniami. Trzesacy sie i podrygujacy
autobus przechylit si¢ gwattownie na bok — Schafferem rzucito w prawo, o przednie
drzwi. Zaklat, wyprostowat sie i zerknat na oswietlong tablice rozdzielcza.

—Boze miej nas w opiece! — rzekl naboznie. — Dziewieédziesiat!
—Kilometréow — wyjasnit ze spokojem Smith.

—Aa! — stwierdzit Schaffer patrzac, jak stopa Smitha przenosi sie¢ z pedatu gazu na
hamulec.

Wyjrzat bardzo ostroznie ponad dolng framugg strzaskanej przedniej szyby i
zagwizdat cicho. Do bram koszar pozostato im zaledwie dwiescie metréow. Zaréwno
teren wokét wartowni, jak i potozony za nig plac apelowy byly jaskrawo oswietlone
szerokokatnymi podwieszonymi lampami. Wydawato sie, ze dziesiatki uzbrojonych
zolnierzy kreca sie chaotycznie i bez celu, ale prawie natychmiast zorientowat sie, ze
jest to btedne wrazenie. Biegli ku ciezarowkom i samochodom dowédczym i
wdrapywali sie na nie nie tracac ani chwili.

—Nie ma co, ruch jak w ulu — zauwazyt. — Ciekaw jestem... — Urwal i szerzej otworzyt
oczy. Przed nimi wyrést olbrzymi czotg. Dudnigc mingt wartownie, skrecit w prawo,
zatrzymalt sie, obrocit o 180° i catkowicie zablokowat droge. Jego wiezyczka
przesunela sie minimalnie i skierowata na reflektory podjezdzajgcego autobusu. — O,



do licha! — Przerazony szept Schaffera byt ledwie styszalny wsréd cichngcego huku
autobusowego diesla. — ,,Tygrys”! A tamto to osiemdziesieciooSmiomilimetrowe
dziato, szefie.

-Widze, ze nie pukawka — przyznat Smith. — Plackiem na podioge!

Siegnat reka, wyciagnat przetacznik i dlugi, czterdziestocentymetrowy
kierunkowskaz zaczat sie kiwa¢ fagodnie w goére i w dét. Z kolei zmienit wpierw
swiatta na krétkie, a potem zupetnie je wylaczyl, przejezdzajac ostatnie trzydziesci
metrow tylko na swiattach pozycyjnych i modlac sie w duchu, zeby wszystkie te
oznaki spokojnej powszedniosci pomogly utrzyma¢ czyjes nerwowe paice z dala od
spustu najbardziej Smiercionosnego dziata czolgowego, jakie dotad wymysiono.

Palce z jakichs tam powodow zostawity spust w spokoju. Smith zwolnit do
szybkosci ludzkiego kroku, skrecit w prawo, wjechat przez brame wartowni i
zatrzymalt sie. Zadbawszy o doktadne ukrycie zranionej dtoni, opuscit szybe i wychylit
sie wystawiajgc lewy tokie¢ przez okno. Trzech straznikéw pod dowdédztwem
sierzanta, wszyscy z pistoletami maszynowymi w pogotowiu, otoczyto szoferke.

—Predko — krzyknat Smith. — Dzwoncie! Chirurg na izbe chorych! — Wskazat
kciukiem za ramie¢. — Putkownik Weissner. Dostal dwa razy. W pluca. Rébcie cos, na
mitos¢ boska!

—Ale... to przeciez autobus pocztowy! — zaprotestowat sierzant. — MieliSmy telefon
od...

—Pijany, jak Boga kocham! — Smith zaklat z furia. — Rano stanie przed sagdem
wojennym. — Sciszyl groznie gtos. — | wy takze, jesli putkownik umrze. Ruszaé sie!

Wiaczyt bieg i odjechal, ciagle zachowujgc spacerowa szybkosé. Sierzant
uspokojony widokiem munduru majora i tym, ze autobus wjezdza do koszar tak
wolno, a przede wszystkim wiadczym wyciem alpejskiego klaksonu, ktérego Smith
nie wylaczat, podbiegt do najblizszego telefonu.

Wiokac sie ciggle na pierwszym biegu i prowadzgc ostroznie autobus przez tlum
ludzi i maszyn Smith minat kolumne motocyklistow w wysokich butach i rekawicach,
pancerne pojazdy i ciezaréwki. Wszystkie miaty zapalone silniki, a niektére jechaly
juz w kierunku bramy, ale nie tak szybko, jakby sobie zyczyt. Przed nim znajdowatla
sie grupka mezczyzn, skladajgca sie gtdwnie ze starszych ranga oficeréw, ktorzy
prowadzili ozywiong rozmowe. Smith jeszcze bardziej zwolnit i wychylit sie przez
okno.

—-Sa w putapce! — wykrzyknat podnieconym glosem. — Na pietrze ,,Zum Wilden
Hirsch”. Maja putkownika Weissnera jako zaktadnika. Pospieszcie sie, na mitos¢
boska!



Urwal, rozpoznajgc nagle w jednym z oficerow kapitana strzelcéw alpejskich, z
ktorym — w tymczasowej roli majora Bernda Himmlera — rozmawiat przedtem w ,,Zum
Wilden Hirsch”. W nastepnej sekundzie rozpoznanie zostato odwzajemnione i
kapitanowi w bezbrzeznym niedowierzaniu opadia szczeka, lecz zanim zdotat jg
podniesé, Smith przydusit juz gaz do deski i autobus popedzit ku potudniowej
bramie. Zeby uniknaé sunacego jak kosa ptugu $nieznego, zotnierze rzucali si¢ na
boki. Zaskoczenie bylo takie, ze uciekajacy zdolali przejechaé cale trzydziesci
metrow, zanim pottuczono im wiekszos¢ tylnych szyb. Dzwiek rozbijanego szkia
mieszat sie z dobiegajgcymi z tylu odglosami bezladnej strzelaniny. Smith
rozpaczliwie krecac kierownica przejechat w pedzie przez potudniowa brame i wypadt
znow na gtéwna droge. Zapewniato im to przynajmniej tymczasowg ostone przed
shajperami z placu apelowego. Wygladato jednakze na to, ze tylko wpadli z deszczu
pod rynne. Choé¢ tymczasowo schronili sie przed jednym wrogiem, to przed drugim,
znacznie grozniejszym, nie ostaniato ich nic. Niewiele brakowalo, zeby Smith stracit
panowanie nad autobusem. Cos uderzyto w dét szoferki, przeslizneto sie, z ostrym
swistem i jekiem odbito sie, znikneto w ciemnosciach i eksplodowato w lawinowym
rozblysku swiatta niecate pieé¢dziesigt metréw przed nimi.

—,1ygrys”! — krzyknat Schaffer. — To cholerne osiemdziesiecioosmiomilimetrowe...

—Na dét! — Smith zgiat sie wpét i bokiem tak przypadt do kierownicy, ze oczy
wystawaly mu zaledwie pare centymetrow ponad dolng krawedz szyby. — Ten byt
nisko. Nastepny...

Nastepny pocisk wpadt przez gérng czes¢ tylnych drzwi, przeleciat przez caly
autobus i wypadt przodem przez dach, tuz ponad szyba. Tym razem nie byto
eksplozji.

—Niewypalt? — spytat z nadziejg Schaffer. — A moze prébuja slepymi...

—Zadne slepe! — Znéw wyprostowany Smith rzucatl autobusem szalenczo i
niebezpiecznie z boku na bok, usitujgc zmyli¢ celujacego w nich z czolgowego dziata
artylerzyste. — Przeciwpancerne pociski, chlopcze, sg tak skonstruowane, ze
wybuchaja dopiero po przebiciu dwucalowej stalowej blachy czotgu. — Skrzywit sie i
pochylit nisko, bo trzeci pocisk wybit wiekszos¢ szyb po lewej stronie autobusu i
obsypat ich ulewa tluczonego szkita. — Niech tylko ktérys z pociskow zamiast w
cienkg blache uderzy w podwozie, silnik albo ptug...

—Przestan — powiedziat Schaffer btagalnie. — Lepiej niech nie wiem, czy si¢ do mnie
skrada. — Umilkl, po czym spytal: — Nie spieszy mu si¢, co? Szykuje sie¢ na odswietny
strzat.

—Nie — odpart Smith zerkngwszy w boczne lusterko. Przestat dziko rzuca¢
autobusem, nadajac mu bardziej zréwnowazony kurs. — Nigdy nie myslatem, ze



ucieszy mnie widok paru gonigcych za mna ciezaréwek wyladowanych strzelcami
alpejskimi. — Wiaczyt gérny bieg i docisnat pedat gazu. — Z radoscia robie tym razem
wyjatek.

Schaffer odwrocit sie i spojrzatl przez strzaskane tylne okno. Na drodze za nimi
doliczyt sie co najmniej trzech par reflektorow samochodowych i dalszych dwu
wyjezdzajacych przez potudniowg brame koszar. W sumie skutecznie zastanialy
autobus przed wzrokiem artylerzysty.

—To nie jest rados¢. To ekstaza! Co innego ,,tygrysy”, a co innego byle ciezarowki.

Schaffer szybko przeszedt srodkiem autobusu, mingt Mary i Carnaby-Jonesa,
ktorzy dos¢ niepewnie podnosili sie z podtogi, i spojrzat na stos skrzynek
ustawionych na tylnych siedzeniach.

—-Szes¢ skrzynek! — powiedziat do Heidi. — A prosilismy cie tylko o dwie. Skarbie,
dzieki tobie bede najszczesliwszym czlowiekiem na swiecie.

Otworzyt tylne drzwi i zaczal opréznia¢ zawartos¢ skrzynek na droge. Kilka butelek
odbito si¢ nieszkodliwie na twardej grudzie sniegu, ale autobus jechat juz z taka
predkoscia, ze wiekszos¢ roztrzaskiwata sie przy upadku.

Kiedy pierwszy z dwéch pedzacych na czele poscigu samochodéw znalazt sie
niecate sto metréw za autobusem, wjechat w rejon pottuczonego szkta. Z miejsca
Schaffera nie sposo6b byto doktadnie stwierdzi¢, co sie stalo, lecz informacje, ktére
mogt zebra¢ dalekosiezny wzrok i stuch, byly dostatecznie wymowne. Reflektory
pierwszego samochodu zaczely sie nagle gwattownie miota¢ z boku na bok, a
poprzez hatas autobusowego diesla wyraznie przebit sie pisk hamulcéw. Jednak
nieporownanie gtosniej zabrzmiat rozdzierajgcy tomot metalu, kiedy drugi samochéd
zderzyl sie z pierwszym. Przez kilka sekund oba jechaly razem, jakby byly sczepione
ze soba, a potem wpadly w dziki nie kontrolowany poslizg i wreszcie stanely,
pierwszy przodem w prawym rowie, a drugi tytem w lewym. Ich reflektory zgasty tuz
po zderzeniu, ale sSwiatta kolejnej nadjezdzajacej z tytu ciezaréwki az nadto dobrze
oswietlily droge zeby pokaza¢, ze jest ona catkowicie zablokowana.

—Zrecznie. Bardzo zrecznie, Schaffer — rzekt Schaffer z podziwem. — To ich
zatrzyma, szefie! — zawotat do Smitha.

—Pewnie, ze zatrzyma — odpart ponuro Smith. — Na catag minute. Nie przebijesz w ten
sposo6b grubych opon ciezaréwek, a te rozbite zaraz zepchng na bok. Heidi?

Heidi przeszta na przéd autobusu, dygoczac w podmuchach lodowatego wiatru
wpadajacego przez wybite przednie i boczne okna.

—Tak, majorze?



—lle jest do zakretu?

—Mila.

—A do drewnianego mostu... jak on si¢ nazywa, Zur Alten Brucke?
—Kolejna mila.

—Najwyzej trzy minuty. — Smith podniést glos. — Masz trzy minuty, Schaffer.
Zdazysz?

-Zdaze.

Schaffer zwigzywat juz tadunki plastiku. Uzywat do tego przezroczystej tasmy
klejacej, ktorej ditugie wstazki zwisaly z powigzanych pakunkéw. Zdazyt wlasnie
utozy¢€ bezpiecznie ostatni z nich, gdy autobus, ktory objechat juz Blau See i pedzit
przez sosnowy las, skrecit raptownie w boczng droge. Schaffer poleciat w bok.

—Przepraszam — zawotatl Smith. — O mato co jej nie przegapitem. Niecata mila,
poruczniku.

—Bez paniki — rzekt Schaffer pogodnie. Wyciagnat néz i zabrat sie do przycinania
lontéw jak najkrécej, a potem zerknat przez wybite tylne okno i zamart w bezruchu.
W potowie drogi za nimi wida¢ byto kolyszace sie pionowo snopy swiatta poteznych
reflektorow, ktére szybko sie przyblizaly. Rados¢ znikia z jego gtosu. — No, moze
jednak troche paniki sie przyda. Mam zte nowiny, szefie.

—A ja mam lusterko. Daleko jeszcze, Heidi?
—Za zakretem.

Podczas gdy Schaffer spiesznie przygotowywat lonty, Smith skupit si¢ na tym, zeby
jak najszybciej pokonac¢ najblizszy zakret nie rozstajgc sie z droga. Wkroétce mieli go
za soba, a do mostu zostato najwyzej sto metréw.

Smith pomyslat, ze nie jest to most, ktéry wybralby jadgc rowerem, a c6z dopiero
szesciotonowym autobusem. Gdyby byt chociaz przerzucony nad jakims tagodnie
wijgcym sie strumieniem, woéwczas by¢ moze tak. Ale nie taki jak ten,
piethastometrowy, wylozony lezagcymi luzem podkiadami kolejowymi, przerzucony
nad parowem giebokim na szesc¢dziesigt metrow i osadzony na drewnianych, bardzo
starych podporach, ktérym, sadzac z tego, co mogt zobaczy¢ — a podjezdzajac pod
ostrym katem widziatl niewiele — nie zawierzytby nawet, gdyby podpieraly stoty na
ogrédkowym przyjeciu u pastora.

Wopadt na te sedziwg i zgrzybiatg konstrukcje z predkoscia szesédziesieciu pieciu



kilometréw na godzine. Ostrozniej i rozsgdniej byloby przepetznaé¢ po niej w mniej niz
spacerowym tempie, ale od pierwszej chwili byt Swiecie przekonany, ze im mniej
spedzi czasu na kazdym ze starych podkiadéw, tym lepiej. Ciezkie fancuchy
przeciwsniezne wgryzaly sie i z przerazliwym dudnieniem przesuwaly kazdy kolejny
podkiad, autobus podskakiwat, jakby tanczyt monstrualnego cakewalka, a cata
konstrukcja mostu kolysala sie z boku na bok jak mostek kapitanski niszczyciela
plynacego petna para po wzburzonym morzu. Poczagtkowo Smith miat zamiar
zatrzymac sie na srodku mostu, ale kiedy na niego wjechal, nie myslat juz o tym, tak
jak nie bawitby sie w zrywanie szarotki rosngcej na drodze gorskiej lawiny. Na trzy
metry przed koncem mostu nadepnat na hamulce i zatrzymat sie z poslizgiem i
wstrzagsem znoéw na twardej ziemi, przebywszy niecale dwadziescia metrow.

Zanim autobus stanal, Schaffer z dwoma pakunkami plastiku w reku otworzyt tylne
drzwi i zeskoczyt na droge. W ciagu pieciu sekund znalazt sie z powrotem na moscie
i zgrabnie przeskakujgc kilkanascie poruszonych podkiadéw dotart do gtéwnych
wspornikow srodkowej podpory. Przyklejenie tadunku do prawego wspornika,
przebiegniecie na drugg strone mostu i umocowanie drugiego tadunku do lewego
wspornika zabrato mu niecate dwadziescia sekund. Styszac narastajacy ryk
zblizajgcego sie szybko samochodu podniést oczy i ujrzat snopy swiatta
niewidocznych reflektoréow przeswiecajgce zza zakretu, ktéry przed chwilg pokonali.
Wyrwat zawleczke splonki, przebiegt na drugg strone mostu, wyrwat zawleczke
drugiej sptonki i pognat do autobusu. Kiedy rzucit sie¢ catym cialem w tylne drzwi,
skad wciagnely go do srodka pomocne ditonie, Smith wigczat juz bieg i ruszat.

Schaffer zdazyt obrécic sie, usigs¢ w przejsciu i spusci¢ nogi przez otwarte drzwi
akurat na czas, zeby dostrzec wylaniajgce sie zza zakretu reflektory scigajgcego
samochodu, ktory byt teraz niecate sto metrow od mostu i przyspieszat. Przez krotka
chwile ogarniety bez mata panikg zastanawiat sie gorgczkowo, czy wystarczajaco
krotko przyciat lonty. Nie miat pojecia, ze scigajacy sg az tak blisko. Wyczuwajac
raczej niz widzac napiete i stezate twarze obu dziewczat i siedzagcego przy nim
Carnaby-Jonesa, zorientowat sie¢, ze dreczy ich ta sama mysl.

| wtedy w odstepie sekundy rozlegly sie dwie glosne, gluche detonacje, kazda
minimalnie poprzedzona jaskrawobiatym btyskiem, charakterystycznym dla
plastikowych tadunkéw. Drewniane tramy i podkiady kolejowe, wyrzucone na
kilkanascie metréw w gére, obracaly sie leniwie i dziwnie wolno, a wiele z nich spadto
z powrotem na rozchwiany most, uderzajac w niego z sitg wystarczajaca, zeby rozbié
srodkowg podpore. W jednej chwili byt most, a w nastepnej tylko pusty paréw. Na
jego przeciwleglym brzegu kolysaly sie dziko snopy swiatet, bo kierowca rzucat
maszyna z boku na bok, usitujgc za wszelkg cene nie dopusci¢ do zeslizniecia sie w
przepasc¢. Wygladato, ze mu sie to nie uda, az do chwili, kiedy samochéd sunac
bokiem uderzyt w wielki gtaz, dwukrotnie przekoziotkowat i znieruchomiat niecate dwa
metry od skraju przepasci.



Schaffer potrzasnat glowg ze zdumieniem, wstat, zamknat tylne drzwi, usiadi, zapalit
papierosa, wyrzucit zuzyta zapatke przez strzaskane tylne okno i powiedziat:

—Macie szczescie, ze z wami jestem.
-0 tak, a co wiecej, jestes skromny — powiedziata Heidi z podziwem.

—Rzadkie potaczenie cech — przyznat Schaffer. — Mam dla ciebie w zapasie mnéstwo
innych mitych niespodzianek na okres, kiedy bedziemy sie razem starze¢. Daleko do
lotniska?

—Pie€ mil. Okoto osmiu minut. Ale to jedyny dojazd. Nie ma mostu, nie ma
pospiechu.

—By¢ moze. Ale Schaffer wolalby juz tu nie by¢. Powiedz mi, skarbie, czy te
wszystkie butelki byly puste?

—Te, ktére wyrzuciliSmy, tak.
—Po prostu nie zastuguje na ciebie — powiedziat z czcig w glosie.
—Nareszcie nasze mysli idg jednym torem — odparta kwasno Heidi.

Schaffer usmiechnat sie szeroko, wzigt dwie butelki piwa i przeszedt na przéd
autobusu, zeby zmieni¢ Smitha, ktory nie zatrzymujac pojazdu co najmniej chetnie
wysunat sie zza kierownicy. Schaffer spostrzegt, ze na prawej rece Smitha nie ma ani
skrawka bandaza, ktéry by nie byt catkowicie przesigkniety krwig. Twarz Smitha byta
bardzo blada, ale Schaffer powstrzymat sie od uwag.

Trzy minuty p6zniej wyjechali z lasu i pedzili przez rozlegte pola, a po nastepnych
pieciu Schaffer kierujgc sie wskazéwkami Heidi skrecit i przejechat przez waska
brame po lewej stronie drogi. Reflektory oswietlity kolejno dwa mate hangary, waski,
pusty, biegnacy w dal pas startowy i wreszcie podziurawiony kulami bombowiec
Mosquito ze zgniecionym podwoziem.

—No, czy to nie piekny widok? — Schaffer ruchem glowy wskazat samolot. —
Transport Carnaby-Jonesa?

Smith potaknat.

—Zaczeto sie od Mosquita i mam nadzieje, ze na Mosquicie si¢ skonczy. Jestesmy
na lotnisku Oberhausen. To baza pilotéw bawarskiej gorskiej stuzby ratownicze;.

—Hip, hip, hura dla pilotéw bawarskiej gorskiej stuzby ratowniczej! — Schaffer
zatrzymal autobus przodem do pasa startowego, zgasit swiatta i wylgczyt silnik. W



milczeniu siedzieli po ciemku, czekajac.

Putkownik Wyatt-Turner wyjrzat przez boczna szybe i odetchnat z ulga, gdyz po raz
pierwszy tej nocy ziemia uciekia gwaltownie spod Mosquita.

—Zdenerwowat sie pan, putkowniku? — spytat z sarkazmem.

—Owszem, trzeciego wrzesnia w 1939 — odpart pogodnie Carpenter. — Musiatem si¢
wzniesé. Z tamtych krzakéw trudno bytoby zobaczy¢ sygnaty rozpoznawcze.

—Jest pan pewien, ze trzymamy wlasciwy kurs?

—Bezwarunkowo. Tam wida¢ WeilRspitze. Trzy minuty lotu. — Carpenter umilkt, po
czym dodat w zamysleniu: — To, tam na gérze, wyglada jak noc swietojanska, nie
uwaza pan?

Niewiele przesadzit. Sylwetka WeilRspitze ledwie majaczyta w oddali, lecz trudno
byto nie zauwazy¢ potegi wielkiego pozaru szalejgcego w potowie jej zbocza. Raz na
jakis czas pojawialy sie wielkie plamy czerwonego ognia i czegos, co wygladato na
gigantyczne fajerwerki wzbijajagce sie wysoko ponad gtéwne ognisko pozaru.

—Materialy wybuchowe albo pudia z amunicjg — odezwat sie Carpenter w
zamysleniu. — To oczywiscie Schloss Adler. Czy ktérys z panskich chtopcéw miat
przy sobie zapatki?

—Widocznie tak. — Wyatt-Turner przypatrywat sie obojetnie odlegtej pozodze. —
Niezty widok.

—Rzeczywiscie — zgodzit sie Carpenter. Dotknat ramienia Wyatt-Turnera i palcem
wskazat w dot. — Za to tam jest jeszcze tadniejszy, nie widzialem dotad nic réwnie
pieknego.

Wyatt-Turner podazyt wzrokiem za wskazujgcym palcem. Nie dalej niz trzy kilometry
przed samolotem i ze sto piecdziesiat metréow pod nim btyskata regularnie para
reflektoréw wiaczanych i wytgczanych co dwie sekundy. Wysitkiem woli odwraécit od
nich oczy i zerknat szybko na Carpentera, ale prawie natychmiast powraécit ku
blyskajacym swiatlom. Wiepit w nie zahipnotyzowany wzrok i powoli z
niedowierzaniem potrzasnat gtowa.

Dlugie swiatla autobusu pocztowego oswietlajace pas startowy byly wigczone, a
silnik na chodzie, kiedy czarny, przysadzisty ksztait Mosquita z maksymalnie
wystawionymi hamulcami aerodynamicznymi wyréwnywat lot podchodzac do
ladowania. Schaffer ruszyt dodajgc gazu i szybko zmieniajac biegi, a Mosquito opadt
nad dachem autobusu i nawet nie podskoczywszy przepieknie wylagdowat.



Nie uptyneta minuta, kiedy Schaffer zarzucajgc autobusem zahamowat zaledwie
pare metréw od znieruchomiatego juz samolotu. Pét minuty poézniej, kiedy cata pigtka
znalazta sie bezpiecznie w Mosquicie, Carpenter zawrécit nim o 180° i nie zwalniajgc
hamulcow rozpedzit silniki do maksymalnych obrotow. A potem byli juz w drodze
nabierajgc tak predko szybkosci, ze znalezli sie w powietrzu na dwiescie metrow
przed koncem pasa. Przez pierwszy kilometr, kiedy sie wznosili, Carpenter kierowat
samolot niemal wprost na ptongcy zamek, ktory oswietlat czerwono catg doline, lecz
potem stos pogrzebowy Schloss Adler zniknat na dobre, gdyz Mosquito skrecit i
skierowat sie na péinocny zachéd, do domu.



12

Podputkownik Carpenter podniést samolot na wysokos¢ pieciu tysiecy stop i nie
znizat lotu. Mineta juz pora na lawirowanie wsréod krzakow. Lecac do celu dbat
jedynie o to, zeby zadna niemiecka stacja nie wychwycita go na tyle wczesnie, aby
méc choc¢by z grubsza odgadnaé, dokad leci. Lecz teraz nic go to nie obchodzito,
nawet gdyby wszystkie stacje radarowe w tym kraju wiedziaty, dokad zmierza. Leciatl
do domu, do Anglii, wykonawszy zadanie, i w catej Europie nie bylo samolotu
bojowego, ktéry mogtby go dogonié. Niezmiernie zadowolony pykat wiec sobie
rozkosznie ze swojej cuchnacej fajki.

Jego piecioro swiezo pozyskanych pasazeréw byto chyba nieco mniej
zadowolonych. Brakowato im porzadnego wyscietanego fotela pilota, ktéry zajmowat
Carpenter. O komforcie podrézy we wnetrzu Mosquita nie mogto by¢ mowy. Byto
ono ponure, lodowate, ciasne — do przewozu tysigca osmiuset kilograméw bomb,
ktore moze zabra¢ Mosquito, potrzeba niewiele miejsca — i zupetnie bez siedzen.
Trzej mezczyzni i dwie dziewczyny przykucneli w niewygodnej pozyciji na cienkich
siennikach, a ich miny dos¢ wyraznie swiadczyly o dotkliwym braku wygéd.
Putkownik Wyatt-Turner siedzial bokiem w fotelu drugiego pilota, tak ze mégt widzie¢
Carpentera i pasazerdéw i z nimi rozmawiaé. Na kolanach nadal trzymat stena,
ktérego przygotowat na wypadek, gdyby po wylgdowaniu wynikly jakies kiopoty lub
gdyby swietlne sygnaly okazaly sie podstepem Niemcoéw. O nic nie pytajac, pozornie
bez zainteresowania, przyjat krétkie wyjasnienie Smitha w sprawie obecnosci dwéch
dziewczat zmuszonych uciekac przed zemstg Gestapo. Bo putkownik Wyatt-Turner
myslal o innych, wazniejszych, sprawach.

Smith podnidst oczy znad krwawigcej, pokiereszowanej dioni, na ktérej Mary,
korzystajac z pokladowej apteczki, wiasnie zmieniata mu opatrunek, i odezwat sie do
putkownika:

—To mito, panie putkowniku, ze osobiscie wyleciat pan nam na spotkanie.

—Bynajmniej — powiedziat szczerze Wyatt-Turner. — Zwariowatbym, gdybym choé
minute dluzej pozostat w Londynie... Musiatem wiedzie¢. W koncu to ja was tam
wystalem. — Siedziat przez jakis czas bez stowa, po czym odezwat sie z ciezkim
sercem: — Zginagt Torrance-Smythe, sierzant Harrod, a teraz, jak pan moéwi,
Carraciola, Christiansen i Thomas. Wszyscy nie zyja. Wysoka cena, Smith,
przerazajaca cena! Moi najlepsi ludzie.

—Wszyscy, panie putkowniku? — spytat spokojnie Smith.

—Starzeje sie. — Wyatt-Turner ze zmeczeniem potrzasnat glowa i przeciagnat dionig
po oczach. — Czy dowiedziat sie pan, kto...



—Carraciola.
—Carraciola! Ted Carraciola?! Niemozliwe! Nie wierze.
—I Christiansen. — Gtos Smitha byt nadal cichy i spokojny. — | Thomas.

—I Christiansen? | Thomas? — Putkownik spojrzat uwaznie na Smitha. — Wiele pan
przeszedt, majorze Smith. Pan si¢ nie najlepiej czuje.

—Nie tak dobrze jak przedtem — przyznat Smith. — Ale wystarczajaco dobrze, zeby
ich zabi¢.

—Pan... pan ich zabit?
—Juz kiedys zabitem zdrajce. Przeciez pan o tym wie.

—Tak... ale zeby wszyscy trzej? Zdrajcy? Niemozliwe. Nie moge w to uwierzy¢! Nie
uwierze!

—Wiec moze uwierzy pan temu, panie putkowniku. — Smith wyciggnat zza bluzy jeden
z notesow i wreczyt go Wyatt-Turnerowi. — Nazwiska i adresy lub punkty kontaktowe
wszystkich niemieckich agentéw w potudniowej Anglii oraz nazwiska wszystkich
brytyjskich agentéw w péinocno-zachodniej Europie, ktorych Niemcy zastapili
swoimi ludzmi. Rozpozna pan charakter pisma Carracioli. Napisat to pod przymusem.

Powoli, jak cztowiek we snie, Wyatt-Turner wyciggnat reke i wzigt notes. Przez trzy
minuty sprawdzat jego zawartos¢ przerzucajac wolno, niemal niechetnie, kartki, az
wreszcie odlozyt go z westchnieniem.

—Jest to najwazniejszy dokument w Europie, najwazniejszy, jaki widzialem. —
Westchnat. — Caly naréd ma u pana wielki dtug wdziecznosci, majorze Smith.

—Dziekuje, panie putkowniku.

—A raczej mialby. Wielka szkoda, ze nie bedzie okazji go sptaci¢. — Wyatt-Turner
zdjat z kolan stena i wycelowat nim w serce Smitha. — Nie zrobi pan zadnego
gtupstwa, prawda, majorze?

—Co pan, czlowieku... — Carpenter obrécit sie¢ w fotelu i wytrzeszczyt na méwiagcego
zaskoczone i petne niedowierzania oczy.

—Prosze sie skupi¢ na prowadzeniu samolotu, drogi putkowniku. — Wyatt-Turner
kiwnat lekko stenem w jego kierunku. — Prosze przez jakis czas trzyma¢ obecny
kurs. W ciggu godziny wyladujemy na lotnisku w Lille.

—Ten gos¢ oszalall — szepnat wstrzgsniety Schaffer.



—Jezeli tak, to oszalat pare lat temu — rzekt sucho Smith. — Panie i panowie,
przedstawiam wam najniebezpieczniejszego szpiega w Europie, najwybitniejszego
podwodjnego agenta wszystkich czaséw. — Zamilkt oczekujac reakcji, ale nikt sie nie
odezwal. Rewelacja odstoniecia podwéjnego charakteru Wyatt-Turnera byla zbyt
wielka, by jg mogli pojaé natychmiast. — Putkowniku Wyatt-Turner — ciggnat — po
poludniu stanie pan przed sgdem wojennym, zostanie pan skazany, przewieziony do
wiezienia Tower, potem wyprowadzony z przepaska na oczach i jutro o 6smej
rozstrzelany.

—Wiedzial pan? — Ukladna pewnos¢ siebie opuscita Wyatt-Turnera catkowicie, jego
glos, cichy i napiety, byt ledwie styszalny wsréd huku silnikéw. — Wiedziat pan o
mnie?

—Wiedziatem — potwierdzit Smith. — Ale przeciez wszyscy wiedzieliSmy, prawda,
putkowniku? Twierdzit pan, ze w ciggu trzech lat spedzonych po niemieckiej stronie
stuzyt pan w Wehrmachcie i w koincu rozpracowat naczelne dowoédztwo w Berlinie.
Pewnie, ze pan to zrobit. Z pomoca Wehrmachtu i naczelnego dowédztwa. Ale kiedy
losy wojny odwrécity sie i nie mégt pan juz dituzej karmi¢ aliantow fatszywymi i
mylacymi sprawozdaniami na temat planowanych posunieé¢ niemieckich, wtedy
pozwolono panu uciec z powrotem do Anglii, zeby mégt pan karmi¢ Niemcow
prawdziwymi i szczegétowymi sprawozdaniami na temat alianckich planéw oraz
przekazywac¢ im wszelkie informacje, ktérych potrzebowali, zeby dobra¢ sie do
brytyjskich agentéw w poéinocno-zachodniej Europie. lle milionéw frankéw zebrat pan
na swoim numerowanym koncie w Zurychu, putkowniku?

—Bracie, to wszystko jest niedorzeczne — powiedziat wolno Carpenter, wpatrujac sie
przed siebie w szybe ochronna.

—Niech pan tylko sprébuje mrugnaé¢, a zobaczy pan, jaki niedorzeczny jest ten sten
— zaproponowat Smith i znéw spojrzat na Wyatt-Turnera. — Obawiam si¢, ze nie
docenit pan admirata Rollanda. Od miesiecy podejrzewat pana i czterech dowédcéw
sekcji wydziatu C. Ale pomylit sie co do Torrance-Smythe’a.

—Niech pan zgaduje dalej. — Wyatt-Turner odzyskat juz spokdj i prawie catkowitg
pewnos¢ siebie. — Zejdzie nam w ten sposéb czas az do Lilie.

—Na pana nieszczescie nie ma tu nic do zgadywania. Admirat Rolland odwotal mnie i
Mary z Wioch. Nie mogt juz by¢ pewien nikogo w Londynie. Pan wie, jak szerzy sie
korupcja? Trzeba mu przyznac, ze rozegrat to bardzo sprytnie. Powiedziat panu, ze
podejrzewa ktéregos z dowoédcow sekcji, ale nie wie ktérego, wiec kiedy rozbit sie
generat Carnaby, podsunat panu mysl o wystaniu pracownikéw sekcji na ratunek.
Upewnit sie przy tym diablo starannie, ze przed ich odlotem ani razu nie miat pan
okazji porozmawiaé z ktérymkolwiek z nich na osobnosci.



—-To... to dlatego mnie wezwano? — Schaffer wygladat tak, jakby go ogluszono
workiem z piaskiem. — Bo nie mogliscie ufaé...

—WiedzieliSmy tylko, ze M.1.6 zostatl rozpracowany... No c6z, putkowniku, nie byt
pan zbyt szczesliwy, dopdki admirat Rolland nie poprosit pana o wybranie
przywoédcy. Wiec wybrat pan mnie. Rolland byt jedynym cztowiekiem po obu
stronach, ktory wiedziat, lecz wiedzial pan od szefa wywiadu wojskowego
Kesselringa, dzieki panskiemu koledze admiratowi Canarisowi, ze jestem ich
najlepszym podwdjnym agentem. A raczej zdawato sie panu, ze pan wie. Rolland byt
jednym cztowiekiem po obu stronach, ktéry wiedzial, ze nim nie jestem. Dla pana
celdw nadawatem si¢ idealnie. Rolland postarat sie tez, zeby nie miat pan okazji ze
mn3a porozmawiac, ale to pana nie zmartwito. Zdawat pan sobie sprawe, ze bede
wiedziat, co robié. — Smith usmiechnat sie posepnie. — Z radoscia informuje, ze
wiedziatem. Musial pan przezy¢ niezly szok, kiedy admirat zdradzit panu, kim
naprawde jestem.

—Wiedzial pan o tym? Wiedziat pan o tym wszystkim? — Dopiero co odzyskany
spokdj Wyatt-Turnera znikt, a jego glos przycicht ze zlosci. Uniést nieco stena. — Co
z panem, Smith?

—Wszystko zostato tak zaaranzowane, zeby zmusi¢ pana do odstoniecia kart.
MieliSmy wszystko oprécz dowodu przeciwko panu. Uzyskatem go dzis wieczorem.
Putkownik Kramer wiedziat o naszym przybyciu i o tym, ze naszym celem jest generat
Carnaby. — Skinat gtlowa w kierunku Jonesa. — Przy okazji przedstawiam panu
amerykanskiego aktora, Cartwrighta Jonesa.

—Co?! — Wyatt-Turner wydusit z siebie to stowo, jakby na gardle zaciskaty mu sie
dwie silne dtonie.

—Generat Carnaby spedza witasnie spokojny weekend w wiejskim domu admirata w
Wiltshire. Jako dubler pan Jones byt wrecz zachwycajacy. Tak samo doskonale
wprowadzit ich w btad, jak doskonale wprowadzito ich w btad fatlszywe przymusowe
ladowanie — ukartowane, jak pan chyba zdazyt sie domysleé. — Wyatt-Turner usitowat
cos powiedzieé, lecz zawiddt go gltos. Poruszat ustami, a z jego czerwonej twarzy
zniknat wszelki rumieniec. — A dlaczego Kramer o nas wiedziat? Wiedzial, poniewaz
powiadomit pan Berlin tuz po tym, jak admirat Rolland podsunat panu plan. Nikt inny
nie miat ku temu okazji. Wiedziat tez, ze dzis wieczorem bedziemy w ,,Zum Wilden
Hirsch”. Wiedziat, poniewaz powiadomitem o tym pana dzis rano w meldunku
radiowym i nie tracit pan czasu, zeby przekazaé dalej dobre wiesci.

—Jest pan pewien? — spytata Heidi. — Czy informatorem nie mégt by¢é Carraciola,
Christiansen lub Thomas, ten z nich, ktéry zabit Torrance-Smythe’a? Tuz przy
gospodzie jest budka telefoniczna.



—Wiem. Ale nie, bo nie miat tyle czasu. Wyszedtem z gospody doktadnie na siedem
minut. Trzy minuty po moim wyjsciu to samo zrobit Torrance-Smythe. Zobaczyt, ze
ktorys z trojki wychodzi, i poszedt jego sladem. Smithy byt inteligentny i wiedzial, ze
cos jest mocno nie w porzadku. On...

—Skad wiedziat? — spytatl Schaffer.

Tego nigdy nie bedziemy pewni. Jak sgdze, okaze sie, ze swietnie czytat z ruchu
warg. W kazdym razie przytapat tego, ktéry wychodzit, w budce telefonicznej przed
urzedem pocztowym, nim tamten zdazyt sie potagczyé z Weissnerem lub Kramerem.
Stoczyli walke na smier¢ i zycie. Zanim zabdjca odciagnat Smithy’ego na tyly
gospody i wrécit do budki, zajat ja ktos inny. Widziatem go. Zabéjca musial wiec
wejsé z powrotem do gospody. To Kramer zawiadomit Weissnera, a Kramera nasz
putkownik.

—Bardzo interesujgce. — W gltosie Wyatt-Turnera brzmiala ironia, lecz zadawata jej
ktam mocno niepewna mina. — Doprawdy fascynujgce. Skonczyt pan, majorze Smith?

—Skonczytem — westchnat Smith. — Po prostu musial pan sie z nami spotka¢,
prawda, putkowniku? Byta to dla pana ostatnia otwarta furtka do zycia. W moim
ostatnim meldunku radiowym powiedziatem admiratowi, ze ,,mam wszystko”.
Wyjasnit panu, co to oznacza — wszystkie nazwiska i wszystkie adresy. Nigdy nie
moglibysmy dotrzeé do pana przez Carraciole, Christiansena czy Thomasa... byli
zbyt blisko pana w M.1.6, a pan byt zbyt szczwany, zeby mogli wiedzie¢, dla kogo
pracuja. Ale uzywat pan posrednikoéw, a ich nazwiska znajduja sie¢ w tym notesie.
Wiedziat pan, ze wskazaliby pana palcem... Kiedy trzeba wybiera¢ pomiedzy
spacerkiem pod szubienice a méwieniem... c6z, nie bardzo jest w czym, prawda?

Wyatt-Turner nie odpowiedziat.

—Prosze wzia¢ kurs na lotnisko w Lille — zwrécit sie do Carpentera.
—Szkoda fatygi — powiedziat Smith.

Wyatt-Turner wycelowat w niego stena.

—Niech pan mi poda cho¢ jeden istotny powdd, dla ktérego nie miatbym pana teraz
zastrzeli€.

—Moge to zrobi¢. — Smith skingt gtowa. — Jak pan mysli, dlaczego admirat Rolland
towarzyszyt panu na lotnisko? Nigdy przedtem tego nie robit.

—Dalej. — Glos Wyatt-Turnera byt szorstki, obcesowy, ale oczy chore, chore nagta
pewnoscig porazki i Smierci.



—Zeby sie ostatecznie upewnié, ze wezmie pan ten i tylko ten pistolet. Prosze mi
powiedzie¢, czy widzi pan dwa réwnolegte naciecia w miejscu, gdzie tozysko styka
sie z lufa?

Wyatt-Turner wpatrywat sie¢ w Smitha przez dituzsza chwile, a potem szybko zerknat
na swego stena. Niewatpliwie doktadnie tam, gdzie méwit Smith, byly dwie
réwnolegte rysy. Kiedy znéw podniést wzrok, twarz miat konwulsyjnie wykrzywiona,
a chorobliwy wyraz oczu ustapit miejsca rozpaczy.

—Zgadza sie — powiedzial Smith. — Wiasnorecznie spitowatem iglice dokladnie
trzydziesci szes¢ godzin temu.

Lewa reka siegnat niezdarnie pod klape kieszeni bluzy i wyciggnat lugera z
ttumikiem. Wyatt-Turner celujgc stenem w jego glowe z odlegtosci niespetna metra
naciskat raz po raz spust, a kazdy konwulsyjny skurcz jego wskazujagcego palca
nagradzato suche, puste szczekniecie. Z oszotomiong i rozkojarzong ming opuscit
bron na podtoge, a potem szybko obrécit sie w fotelu, szarpnieciem otworzyt drzwi i
wyrzucit notes w ciemnosci nocy. Odwréciwszy sie w strone Smitha usmiechnat sie
posepnie.

—Najwazniejszy dokument w Europie, chyba tak go nazwatem.

—Wiasnie tak. — Smith przekazat pistolet Schafferowi, siegnat pod bluze munduru i
wyciagnat jeszcze dwa notesy. — Duplikaty.

—Duplikaty! — Usmiech powoli znikat z twarzy o masywnych szczekach, az zamaria z
wyrazem kleski. — Duplikaty — wyszeptat Wyatt-Turner. Rozejrzat sie wolno po
wszystkich i w koncu spojrzat na Smitha, ktéry odebrat juz swoj pistolet. — Zastrzeli
mnie pan? — spytal.

—Nie.
Wyatt-Turner skingt glowa i odsunat drzwi na calg szerokosé¢.

—Czy naprawde widzi mnie pan w Tower? — Zrobit krok do przodu, stajac w
drzwiach.

—Nie. — Smith potrzgsnat glowa. — Nie, nie widze.

—Uwaga na stopien — ostrzegt Schaffer. Jego gtos byt zimny, obojetny, a twarz jak
wykuta w kamieniu.

—No tak, czas si¢ odezwa¢€. — Smith zasunat drzwi, z trudem wgramolit sie na fotel
drugiego pilota i spojrzat na Mary. — Admirat na pewno zaczyna si¢ martwic.



—Czas sie odezwac¢ — powtorzyta mechanicznie Mary i wlepita w niego oczy, jakby
zobaczyla ducha. — Jak mozesz tak siedzie€... zaraz po tym... jak mozesz by¢ taki
spokojny?

—Bo to nie jest dla mnie zaden wstrzgs, gluptasku. Wiedziatem, ze zginie.
—Wiedziates... oczywiscie, oczywiscie — wymamrotata.

—A zatem - ciggnat Smith rozmysinie ozywionym tonem biorac ja za reke — zdajesz
sobie sprawe, co to oznacza, prawda?

—Czy zdaje sobie sprawe, co oznacza co? — Twarz Mary byla nadal szara.

—Ty i ja jesteSmy catkowicie spaleni — wyjasnit cierpliwie. — Skonczeni. | we
Wioszech, i w pétnocno-zachodniej Europie. Nie pozwolg mi nawet walczy¢ jako
zotnierzowi, bo gdyby mnie schwytano, to i tak bytbym rozstrzelany jako szpieg.

—Wiec?

—Wiec dla nas wojna sie skonczyla. Po raz pierwszy mozemy pomysle¢ o sobie.
Dobrze? — Uscisnat jej dion, a Mary odpowiedziata mu drzacym usmiechem. —
Dobrze. Putkowniku, czy moge skorzystaé z panskiego radia?

—A wiec wybrat takie rozwigzanie. — Admirat Rolland stojgc ze stuchawka w reku
obok olbrzymiego radionadajnika w londynskim sztabie operacyjnym sprawiat
wrazenie, jakby sie postarzat i byt bardzo, bardzo zmeczony. — Moze tak jest
najlepiej, Smith. Ma pan wszystkie potrzebne informacje?

—Wszystkie, panie admirale — zachrypial w stuchawce gtos Smitha.
—Wysmienicie, wysmienicie! Postawitem w stan gotowosci policje w calym kraju.
Kiedy tylko dostaniemy ten notes... Na lotnisku czeka na pana samochéd. Do

zobaczenia za godzine.

—Tak jest, panie admirale. Jest jeszcze jedna sprawa, panie admirale, drobnostka.
Chcialbym sie dzis ozenié.

—Co takiego? — Siwe, krzaczaste brwi Rollanda uniosty sie ku grzywie biatych
wiosow.

—Chce sie ozenié¢ — wyjasnit Smith powoli i cierpliwym tonem. — Z panng Mary
Ellisson.

—Alez nie moze pan — zaprotestowal admirat. — Dzisiaj? Niemozliwe! Istnieja takie
rzeczy jak zapowiedzi, pozwolenia... Urzad stanu cywilnego jest dzis zamkniety...



—Po tym wszystkim, co dla pana zrobitem? — przerwal mu z wyrzutem Smith.

—To szantaz! Gra pan na uczuciu wdziecznosci starego czlowieka. Bezczelny
szantaz! — Rolland rzucit stuchawke, usmiechnat sie ze zmeczeniem i siegnat do
drugiego telefonu. — Centrala, prosze mnie potaczy¢ z sekcja falszowania
dokumentow.

Podputkownik Carpenter z dobrze rozpalong fajkg i ze stojaca obok w zasiegu reki
swiezo nalang z termosa filizankg kawy byt znéw sobg, czyli zachowywat
niewzruszony spokdéj. Smith cicho rozmawiat z Mary, a Jones miat zamkniete oczy i
wygladalo, ze Spi. Dalej, w tyle kadtuba, Schaffer obejmowat ramieniem Heidi, ktéra
nie robita nic, zeby mu w tym przeszkodzié.

—Dobrze — méwit. — Wiec péjdziemy dzis wieczorem do tego baru, zobaczymy...
—Méwites o ,,Savoy Grillu” — przypomniata Heidi.

-, 10, CO ZOWig réza, pod inng nazwa...* [*William Szekspir ,,Romeo i Julia”, akt I,
sc. 2. Przeklad J6zefa Paszkowskiego (przyp. ttum.).]” Wiec péjdziemy do tego baru,
zamowimy pasztet, wedzonego pstraga, poledwice z najlepszej wotowiny...

—-Z najlepszej wotowiny! — Heidi spojrzata na niego z rozbawieniem. — Zapomniales,
ze jest wojna, co? Zapomniates o racjach zywnosciowych? Predzej poledwice z
koniny.

—Skarbie. — Schaffer ujat jej dtonie i przeméwit tonem surowym i powaznym. —
Skarbie, nigdy wiecej nie wymawiaj przy mnie tego stowa. Jestem uczulony na konie.

—Jadasz je? — Heidi wybaluszyla na niego zdumione oczy. — W Montanie?

—Spadam z nich — odpart ponuro. — Wszedzie.
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